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LA SIMBOLOGIA SYMBOLOGY SYMBOLES SYMBOLE LA SIMBOLOGIA CUMBO/Tb

Pittogrammi di tecnologia
Pictogrammes de la technologie

Pictogramas de tecnologia

Bla

Gres porcellanato con colorazione in massa
Gres cérame avec pate colorée

Gres porcelanico con coloracion en masa

BllI

Rivestimenti in Bicottura
Revétements en bicuisson

Azulejos en bicoccion

Pittogramma stonalizzazione

Bla

Gres porcellanato smaltato
Grés cérame emaillé

Gres porcelanico esmaltado

Blla
Bllb 1ox10

Monocottura
Monocuisson

Monococcion

Material dans le quel la nuance est differente

Material en el que la tonalidad presenta diferencias

Blb

Ecogres

Pittogramma di utilizzo
Pictogrammes pour I'emploi des produits

Pictogramas de uso del produco

Pittogrammi di identificazione delle caratteristiche tecniche del prodotto

Pictogrammes pour l'identification des caractéristiques techniques des produits

Pictogramas de identificacion delas caracteristicas técnicas del producto

Materiale conforme alla norma ISO 10545.12
Materiau conforme a le norme ISO 10545.12

Material conforme a la norma ISO 10545.12

f=

10mm

Materiale con spessore maggiorato
rispetto lo standard di produzione

Materiel avec épaiseur majeuré par rapport
au standard de production

Material con espesor aumentado respecto
al estandar de produccion

-

Fattore di resistenza alla scivolosita
Gré de resistance a la glissance

Factor de resistencia al deslizamiento

| prodotti con questo contrassegno presentano
una forte resistenza all'abrasione

Les produits ayant cette marque présentent
une forte résistance a |'abrasion

Los productos con esta marca presentan
una fuerte resistencia a la abrasion

Categorie prix Categoria de precio

m Categoria prezzo

- ® 90 A 50 W50
Solo Rivestimento Codice di appartenenza per fascia di prezzo. Codice di appartenenza per fascia di prezzo. Codice di appartenenza per fascia di prezzo.

Articoli venduti a mg. Articoli venduti a pezzo Articoli venduti a composizione

Superficie lappata Seulerent Carrelage de mur

Code d’appartenace par classe de prix.

Surface lappato Solo Rivestimientos Articles vendus par panneau

Code d’'appartenace %ar classe de prix.
Articles vendus au m

Code d’appartenace par classe de prix.
. Articles vendus a I'unité
[MputepToit

Codigo de classificacion segun la franja de
Codigo de classificacion segun la franja de precio. Articulos vendidos por juego

precio. Articulos vendidos por m

Codigo de classificacion segun la franja de
precio. Articulos vendidos por precio

Per apprezzare le differenze tra superficie naturale e lappato fare riferimento ai campioni reali
Afin d’apprécier les différences entre surface naturelle et lappato veuillez vous référer aux échantillons réels.

Para apreciar las diferencias entre la superficie natural y la superficie lappato, remitase a las muestras reales.
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1 Gres porcellanato colorato in massa 29 Gres porcellanato smaltato
Porcelained stoneware Glazed gres porcelain
with mass colouring Grés cérame emaillé
Grés cérame avec pate colorée Glasiertes Feinsteinzeug
Durchgeférbtes feinsteinzeug Gres porcelanico esmaltado
Gres porcelanico FasypoBaHHbIN KepamMorpaHuT
con coloracion en masa
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Aspen 30 Neutra Roc 170 Civitas 52 Maree 310
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Aurg 34 Olimpia 174 Gres porcellanato smaltato Gal 74 Sahara 315
Biowood 42 Open-view 188 Glazed stoneware alura S—— 317
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Chvites 52 Pietra Lunare 311 Glasiertes Feinsteinzeug | Veneziani 108 Trevi 321
@ Colours 349 Pietra Lunare 352 Gres porcelanico esmaltado o 50
. [ nasypoBaHHbIAKepaMorpaHuT namm
o gror:gle 350 Ellane;' 194 Karat 128
OCKS 329 cord 355 Kompakt 132
Ethos i 60 Sahalre.l 315 Ecoares Lathemar 144
Fabergee 302 Sensitive 317 9 Merlino 148
Fantasie 364 Slena 342 Modus 150
Foreste 337 Silex 202 — Monbrac 160
Gallura 74 Stone Prints 206 Single firing Nepal 164
Genua 304 Stonegquatz 216 gonocuisson Neutra Roc 170
Gonzaga 305 Tabula 292 R/}(?:]n()z(?(gjgci(')n Olimpia 174
Hills 90 Timberstone 238 MnnTka 0AHOKPATHOro 06XkMra Open-view 188
| Veneziani 108 Trevi 321 P!anet 194
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— , one Prints
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3 2 5 Ecogres

347

America

Docks

Foreste

Lampedusa

Mastri

Siena

Umbria

Universo

Monocottura

Single fired

Monocuisson
Steinzeugfliesen
Monococcion

MnuTka ogHOKpaTHOro obxwura

Armonie

Colours

Cromie

Pietra Lunare

Ricordi

Trend

35

Rivestimenti in bicottura
Double-fired wall tiles

Revétements en bicuisson

Steingut

Azulejos en bicoccion
O6nMLOBOYHAs NNUTKa ABYKPaTHOro
obxura

Ambient

Fantasie

Incanti

L GRUPPO E LAZENDA

THE GROUP ALFALUX THE COMPANY

IL GRUPPO

Alfalux nasce dalla fusione tra gli storici marchi Alfa e Lux
al'interno dell'azienda ceramica Nuova Riwal.,
Nuova Riwal ha sede a Fiorano Modenese, nel
comprensorio ceramico di Sassuolo e con i marchi
Alfalux e Saime rappresenta uno dei gruppi tra i piu
importanti del settore nella produzione e
commercializzazione di ceramiche per pavimenti e
rivestimenti in gres porcellanato con colorazione in
massa, gres porcellanato smaltato, monocottura e
bicottura.

Dall'inizio del 2007 Nuova Riwal appartiene ad un
gruppo tra i leader di settore: Casalgrande Padana
S.p.A. con sede a Casalgrande di Reggio Emilia.

ALFALUX

Il ispetto delle risorse naturali, la sensibilita verso
I'ambiente ed il territorio insieme alla responsabilita
sociale ne rappresentano la linea guida d'azione.
L'impegno nella ricerca estetica e nellinnovazione
tecnologica ha permesso ad Alfalux di raggiungere livell
di eccellenza nei prodotti € nei processi produttivi,
acquisendo una sempre pil riconosciuta reputazione sui
mercati sia domestici che global.

Inoltre I'organizzazione improntata al perseguimento della
qualita e della soddisfazione del Rivenditore e del Cliente
finale ne costituisce il valore primario.

Alfalux opera infatti su mercati di tutto il mondo con una
rete distributiva capillare sia in Italia che all' Estero. Si
rivolge ad un mercato medio-alto che soddisfa con
prodotti innovativi e di qualita, piastrelle universali adatte
per intemi ed estemni ed idonee a diverse applicazioni,
dal residenziale al commerciale, con linee studiate per
soggiomi, sale da bagno e cucine, come anche per
utilizzi in spazi commerciali e pubblici. Attenta alle
evoluzioni degli stili di vita, Alfalux coglie il gusto e le
esigenze di un pubblico eterogeneo per cultura, area
geografica,condizione socio-economica e per segmenti
di eta diversificati con un'offerta ricca ed in grado di
soddisfare ogni esigenza.

ALFALUX

| prodotti Products

Il presente catalogo illustra in modo chiaro e con  The present catalogue clearly illustrates with
ricche proposte ambientate, la tradizione da cui several proposals shown in a setting, the

parte AlfaLux con linee di gusto classico, ma tradition that is at the base of the AlfaLux range
anche con collezioni molto attuali in Gres that includes classic lines as well as modern
porcellanato multi-formato per pavimenti e collections of multi-size porcelain stoneware for

rivestimenti coordinati secondo I'ultima tendenza.  floors and walls coordinated according to the

AlfalLux vende in Italia e nei Paesi di tutto il latest trends. AlfaLux sells its products in Italy
mondo e soddisfa un segmento medio alto del and worldwide and satisfies the middle-top
mercato. market segment.

| formati prevalenti delle sue collezioni sono: The main sizes of its collections are:

THE GROUP

cm 10x10 (4x4”), 10x60 (4"x24"),
11x90 (4,9°x36"), 12,5%41 (5"x16"),

15x15 (6"X6"), 15%30 (6"x12”), 15X60 (6"x24"),
16,5¢16,5 (6,5"x6,5”), 16,5%33 (6,5"x13"),

20x20 (8"x8"), 20x50 (8"x20”), 20x60 (8"x24"),
22,5x45 (9"x18”), 22,5%90 (9'x36"),

25%25 (107x10%), 25x40, 25%41 (10°x16”),

25x50 (10°X20”), 30x30 (12°x12”), 30x60 (12"x24”),
33,3x33,3, 34x34 (13'x13"), 33,3x50 (13"x20"),
45x45 (187x18”), 45x90 (18’x36"), 50x50 (20°X20”),
50,2X50x2 (20°x20"), B0X60 (24"x24”),

75x75 (30°x30”), 15x120 (67x48"), 20x120 (8"x48"),
30x120 (12"x48”), 60x120 (24"x48").




LE GROUPE LA SOCIETE ALFALUX

DIiE GRUPPE DAS UNTERNEHMEN ALFALUX

LE GROUPE DIE GRUPPE
Alfalux est né d'une fusion entre les margues historiques
Alfa et Lux a l'intérieur de l'entreprise céramique Nuova
Riwal.

Nuova Riwal a son siege a Fiorano Modenese, dans la
région de la céramique de Sassuolo et elle représente, avec
les marques Alfalux et Saime, un des plus importants
groupes du secteur pour la production et la
commercialisation de céramiques pour revétements de sols
et murs en gres cérame coloré en pleine masse, gres
cérame émaillé, monocuisson et bicuisson.

Depuis début 2007 Nuova Riwal appartient a un groupe
leader du secteur: Casalgrande Padana S.p.A. ayant son
siege a Casalgrande di Reggio Emilia.

ALFALUX ALFALUX
Le respect des ressources naturelles, la sensibilité

environnementale et territoriale tout comme la responsabilité

sociale représentent sa principale ligne d'action.

[’engagement dans la recherche esthétique et dans

linnovation technologique a permis a Alfalux d’atteindre un

niveau d'excellence pour les produits et les procedés de

production, et d'obtenir une réputation de plus en plus

reconnue sur les marchés nationaux et intemationaux.

D'autre part, l'organisation visant la recherche de la qualité et

la satisfaction du Revendeur et du Client final constitue sa

premiere valeur.

En effet, Alfalux opére sur les marchés du monde entier,

avec un réseau de distribution capillaire en Italie et &

I'étranger. Elle s'adresse a un marché moyen-supérieur

auquel elle propose des produits novateurs et de qualité,

des carreaux universels pour l'intérieur et 'extérieur et

adaptés a des applications variées, allant du résidentiel au

commercial, avec des lignes étudiées pour le séjour, la salle

de bains et la cuisine, ainsi gue pour une utiisation dans les

espaces commerciaux et publics. Attentive a 'évolution des

styles de vie, Alfalux répond aux golits et aux souhaits d'un

public divers par sa culture, son implantation géographique,

sa situation socio-économique et par les tranches d'age

variées avec une offre riche et a méme de satisfaire toutes

les exigences.

Les produits Die produkte

Ce catalogue illustre de fagon claire et grace aux
riches propositions représentées, la tradition qui
est le point de départ de AlfaLux pour les lignes
de style classique, mais aussi les collections trés
actuelles en gres cérame a plusieurs formats
pour carrelages et revétements coordonnés
comme le veut la mode. AlfaLux vend en Italie et
dans les Pays du monde entier et satisfait un
segment moyen haut du marché. Les principaux
formats de ses collections sont :

Der vorliegende Katalog illustriert die Tradition, der
das Unternehmen angehort, auf klare Weise und
mit einer Vielzahl von Einrichtungsgestaltungen,
mit Produktlinien im klassischen Stil, jedoch auch
mit hochaktuellen Kollektionen aus Multiformat-
Feinsteinzeug flir koordinierte Bodenbeldge und
Wandverkleidungen, die der jlingsten Tendenz
entsprechen. AlfaLux verkauft in Italien und den
L&ndern der ganzen Welt und richtet sich an das
mittlere bis gehobene Marktsegment. Die
vorherrschenden Formate der Kollektionen sind:

cm 10x10 (4"x4"), 10x60 (4"x24”),
11x90 (4,9°x36”), 12,5%41 (5"x16"),

15x15 (67X6”), 15%30 (6"x12”), 15x60 (6"x24"),
16,5x16,5 (6,5"X6,5"), 16,5%33 (6,5"x13"),

20x20 (87x8”), 20x50 (8°x20"), 20x60 (8"x24"),
22,5x45 (9"x18"), 22,5%90 (9'x36"),

25x25 (10°x10”), 25x40, 25x41 (10°x16"),

25%50 (10"%207), 30x30 (12°x12”), 30x60 (12"x24"),
33,3x33,3, 34x34 (13'x13"), 33,3x50 (13"x20"),
45x45 (187x18”), 45%90 (18"x36”), 50x50 (20°x20”),
50,2x50x2 (20x20"), 60X60 (24’x24”), 75x75
(30°x30”), 15x120 (6”x48"), 20x120 (8"x48"),
30x120 (127x48”), 60x120 (24"x48").

= GRUPO LA EMPRESA ALFALUX
[PYFIFA KOMITTAHVIA ALFALUX

EL GRUPO

Alfalux nace de la fusion entre las histéricas marcas
Alfa'y Lux, dentro de la empresa ceramica Nuova
Riwal.

Con las marcas Alfalux y Saime, Nuova Riwal, con
sede en Fiorano Modenese, en el distrito ceramico de
Sassuolo, es uno de los grupos mas importantes en la
produccion y comercializacion de ceramicas para pisos
y revestimientos de gres porcelanico coloreado en la
masa, gres porcelanico esmaltado, monococcion y
bicoccion.

Desde principios de 2007, Nuova Riwal pertenece a
un grupo lider en el sector: Casalgrande Padana S. p.
A., con sede en Casalgrande di Reggio Emilia.

ALFALUX

La sensibilidad hacia el ambiente v el territorio, el
respeto de los recursos naturales vy la responsabilidad
social constituyen sus lineas de accion.

El esfuerzo en la investigacion estética y en la
innovacion tecnoldgica ha permitido a Alfalux alcanzar
niveles de excelencia en sus productos y procesos
productivos, adquiriendo una reputacion cada vez mas
sdlida en los mercados nacionales e interacionales.
Una organizacion orientada a alcanzar la maxima
calidad y la plena satisfaccion del Revendedor y del
Cliente representa su valor primario.

En efecto, gracias a una amplia red de distribucion,
gue se extiende tanto en Italia como en el extranjero,
Alfalux opera en los mercados de todo el mundo.

Se dirige a un segmento de mercado medio-alto, al
que ofrece productos innovadores y de alta calidad:
baldosas universales para ambientes interiores y
exteriores, idoneas para diferentes aplicaciones,
residenciales y comerciales, con lineas especialmente
creadas para salas de estar, bafios y cocinas, asi
COMO para espacios comerciales y publicos.

Atenta a la evolucion de los estilos de vida, Alfalux
reconoce el gusto y las necesidades de un publico
heterogéneo en cuanto a cultura, area geografica,
condicion socio-econdmica y edad, con una oferta
rica, capaz de satisfacer todas las exigencias.

ALFALUX

Los productos nPOAYKUUA

Este catdlogo ilustra de modo claro y con ricas
propuestas ambientadas, la tradicion de la cual
AlfaLux representa la continuidad a través de sus
lineas de gusto clasico. Presenta ademéas
modernas colecciones en gres porcelanico multi-
formato para pavimentos y revestimientos
combinados segun la dltima tendencia.

Alfalux vende en Italia y en todo el mundo una
produccion dirigida a un segmento medio alto
del mercado. Los formatos preponderantes de
Sus colecciones son:

[laHHbIn KaTanor HarNsAHO NoKasbiBaeT 6oraTbiMu
NMPELANOXKEHUAMN, BIIMCAHHBIMU B UHTEPLED, Ty
TpaamLMIo, U3 KOTOPOiA ncxoauT Alfalux,
MOCPEACTBOM JIMHWIA B KIACCUHECKOM BKYCE, a
TaKXXe NocpeiCTBOM 04EHb COBPEMEHHbIX
KONMeKLMiA N3 CoYeTatoLLerocst MHOroopMarHoro
Kepamorpan1Ta Ans HacTuna nosos M 06AMLIOBKY
CTEH, COOTBETCTBYHOLLMX NOCNEAHUM TEHAEHLMAM.
Alfalux npogaeT cBoro NpoAykumto B Utanum n B
CTpaHax BCEro Mvpa, yaoBneTsopss

HE0BX0MMOCTM CPEAHE-BbICOKOTO CErMEHTA PbIHKA.

OCHOBHbIMK ¢)opMaTaMm €€ KOMneKumii SBnsIoTCs:

FPYIMNA KOMMNAHWUIA

cm 10x10 (4"x4"), 10x60 (4"x24”),
11x90 (4,9°x36”), 12,5%41 (5"x16"),

15x15 (6%6"), 15x30 (6"x12”), 15%60 (6"x24"),
16,5x16,5 (6,5"X6,5”), 16,5%33 (6,5"x13"),
20x20 (87x8”), 20x50 (8"x20”), 20x60 (8"x24"),
22,5x45 (9°x18”), 22,5x90 (9'x36"),

25x25 (10°X10”), 25x40, 25x41 (10°X16”),

25x50 (10"x20”), 30x30 (12"x12"), 30x60 (12"x24"),
33,3x33,3, 34x34 (13"x13"), 33,3x50 (13"x20"),
45x45 (18x18”), 45x90 (18"x36"), 50x50 (20"x20”),
50,2x50x2 (20"x20"), 60x60 (24"x24"),

75x75 (30"x30"), 15x120 (6"x48”), 20x120 (8”x48"),
30x120 (12"x48"), 60x120 (247x48").
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MASSIMA SICUREZZA

Il ciclo di produzione & severamente controllato attraverso
verifiche periodiche. Macchine, impianti e lavoratori sono
dotati dei piu moderni sistemi di sicurezza.

MAXIMUM SAFETY

The production cycle is strictly controlled by means of
periodic checks. Machines, equipment and workers are
equipped with very up-to-date safety systems.

SECURITE MAXIMALE

Gréace a des contrbles réguliers, un suivi scrupuleux du
cycle de production est assuré. Machines, installations et
travailleurs sont équipés des dispositifs de sécurité les plus
modernes.

MAXIMALE SICHERHEIT
Der Produktionszyklus wird anhand von periodisch

RICICLO TOTALE
Tutti gli scarti di processo, liquidi, solidi cotti e crudi, sono
integralmente recuperati all’interno del ciclo produttivo.

TOTAL RECYCLING
All process waste, liquids, and fired and raw solids are
recovered entirely within the production cycle.

RECYCLAGE TOTAL

Tous les rebuts de production, liquides, solides cuits
et crus, sont entierement réintroduits dans le cycle de
production.

TOTALRECYCLING
Alle Prozessabfalle, Fllissigkeiten, gebranntes und rohes

ZERO EMISSIONI
Le emissioni gassose sono integraimente depurate
attraverso le piu avanzate tecnologie di filtraggio.

ZERO EMISSIONS
Gaseous emissions are completely purified using cutting-
edge filtering technologies.

ZERO EMISSION
Les émissions gazeuses sont entierement épurées a 'aide
des technologies de filtration les plus avancées.

EFFICIENZA ENERGETICA

Produzione autonoma di energia attraverso un innovativo
impianto di cogenerazione che consente un’elevata
efficienza energetica.

ENERGY EFFICIENCY
Independent energy production by means of an innovative
cogeneration plant that allows high energy efficiency.

EFFICACITE ENERGETIQUE

Une installation de cogénération innovante a haute efficacité

énergétique assure I'autonomie en matiere de production
d’énergie.

ENERGIEEFFIZIENZ

Autonome Energieproduktion anhand einer innovativen

Alfalux definisce i propri sistemi produttivi

durchgefiihrten Uberpriifungen strengstens kontrolliert.
Maschinen, Anlagen und Mitarbeiter sind mit modernsten
Sicherheitssystemen ausgestattet.

MAXIMA SEGURIDAD

El ciclo de produccion esta severamente controlado a
través de verificaciones periddicas. Las maquinas, las
instalaciones y los trabajadores estan equipados de los
sistemas de seguridad mas modernos.

HAVBbBICLLUAA BE3OMACHOCTb
[MpOon3BOACTBEHHbIN LMK MOCTOAHHO MPOBEPAETCA U
nofBepraeTcA nepnoamnyeckomy KoHTposto. Cambie

COBpeMEHHble CUCTEMbI ©6e3onacHoCTH npuMmeHATCcA AnAa

oxpaHbl 060pyA0BaHMA, CUCTEM U PAaBOTHUKOB.

Festmaterial werden innerhalb des Produktionszyklus
recycelt.

RECICLAJE TOTAL

Todos los desechos del proceso, liquidos, sélidos cocidos
y crudos, se pueden recuperar integralmente en el ciclo de
produccion.

MONMHAA MEPEPABOTKA

Bce xunakune n tBepable, cbipble UM 000XXKEHHbIE
OTXOAbl MONHOCTbLIO NepepabaTbiBAOTCA B pamKax
NpPOW3BOACTBEHHOMO NpoLecca.

NULLEMISSIONEN
Die Abgasemissionen werden Uber die fortschrittlichsten
Filtertechnologien gereinigt.

CERO EMISIONES
Las emisiones gaseosas se depuran completamente a
través de las tecnologias de filtracion mas modernas.

HYNEBBIE BbIBPOCHI

[a30Bble BbIOPOCH! MOSTHOCTLIO OUYULLIAIOTCA C
NMPUMEHEHNEM CaMblX MNEePefoBbIX TEXHOMNOr NI
dbunsTpaumn.

Warme-Kraft-Kopplungsanlage, die eine hohe
Energieeffizienz zusichert.

EFICIENCIA ENERGETICA

Produccion auténoma de energia a través de una
innovadora planta de cogeneracion que permite obtener
una elevada eficiencia energética.

SHEPIrO20®EKTVBHOCTb
ABTOHOMHOE MPON3BOACTBO 31EKTPO3HEPT N
OCYLLECTBNAETCA NPU NOMOLLIM UHHOBALIMIOHHOM

KOI'eHepaLLIAOHHOI;I YCTaHOBKMW, o6ecr|eq|/|aa|ou_|,e|7| BbICOKYO

aHepreTmyeckyto athdbeKTUBHOCTb.

NO SOSTANZE TOSSICHE

Totale assenza di sostanze tossiche e/o nocive all’'interno
dei processi di lavorazione e in ogni fase del ciclo di
produzione.

NO TOXIC SUBSTANCES

Complete absence of toxic and/or harmful substances in
the working processes and in each phase of the production
cycle.

PAS DE SUBSTANCES TOXIQUES

Absence totale de substances toxiques et/ou nocives dans
les processus de traitement et dans chaque phase du cycle

de production.

KEINE GIFTIGEN STOFFE
Absolut frei von giftigen und/oder schadlichen Stoffen

innerhalb der Bearbeitungsprozesse und in jeder Phase des
Produktionszyklus.

NINGUNA SUSTANCIA TOXICA

Total ausencia de sustancias téxicas y/o nocivas en

los procesos de elaboracion y en las fases del ciclo de
produccion.

OTKA3 OT TOKCNYHbIX BELLIECTB

ToKCUYHbIE /MK BpedHble BELLECTBA MNOSIHOCTbIO
OTCYTCTBYIOT B Npoueccax obpaboTku 1 Ha mobom aTane
NPON3BOACTBEHHOIO LKA,

ANIMAVERDE

Alfalux pone al centro dell'azione una particolare sensibilita
all'ecosostenibilita dei propri processi industriali.

Il costante investimento di capitali e professionalita pone
I'azienda all'avanguardia nello sviluppo di sistemi produttivi a
massima efficienza e minimo impatto, in grado di garantire
un pieno rispetto delllambiente e I'eccellenza di una gamma
di prodotti totalmente ecocompatibili.

ANIMAVERDE

Alfalux places great emphasis on having a special sensitivity
to eco-sustainability in its industrial processes.

Constant investments of capital and professional skills
places the company at the leading edge in developing
maximum efficiency, minimum impact production systems,
that will guarantee full respect for the environment, as well as
excellence in the totally eco-compatible product range.

SENSIBILITEENVIRONNEMENTALE

Alfalux accorde un intérét tout particulier a I'éco-durabilité
de ses processus industriels.

Par ses investissements constants en matiere de capitaux
et de professionnalisme, 'entreprise est a I'avant-garde
dans le développement de systemes de production qui
allient efficacité maximale et impact minimal, assurant un
respect absolu de I'environnement et I'excellence d'une
gamme de produits totalement éco-compatibles.

NACHHALTIGKEIT

Alfalux legt groBen Wert auf die dkogische Nachhaltigkeit
seiner Industrieprozesse.

Durch die konstanten Investitionen in Kapital und Fachwissen
steht das Unternehmen an vorderster Stelle bei der
Entwicklung von Produktionssystemen mit maximaler Effizienz
und minimaler Umweltbelastung; dadurch wird der Schutz
der Umwelt und die Qualitat von vollumfénglich nachhaltigen
Produkten garantiert.

ALMAVERDE

Alfalux pone en el centro de la accion una particular
sensibilidad por la ecosostenibilidad de sus procesos
industriales.

La constante inversion de capitales y en profesionalidad
coloca a la empresa en la vanguardia del desarrollo de
sistemas productivos con maxima eficiencia y minimo
impacto, capaces de garantizar un pleno respeto del
medio ambiente v la excelencia de una gama de productos
totalmente ecocompatibles.

"SENEHAR" AYLLIA

B pabote Alfalux ocobeHHOe BHMMaHWe yaenaeTca
9KOJIOrMYECKON paLMOHaNbHOCTN COOCTBEHHbIX
MPOMBILLNEHHbIX NPOLECCOB.

bnarogapa NocToAHHbIM MHBECTULMAM KanuTanoB U
npodeccnoHanbHbIX HaBbIKOB KOMMaHWA 3aHMMaeT
nepeaoBble NO3nLMK B Pa3BUTUN MakCUMasbHO

3 HEKTMBHbIX, MUHUMATbHO 3arPA3HAIOLLIMX
NMPOV3BOACTBEHHbIX CUCTEM, FaPaHTUPYIOLLNX
MOJIHYIO OXPaHy NPUPOLbI U BbICOKUE XapaKTepUCTUKM
COBEPLLUEHHO 3KOMOMMYHON NPOAYKLMN.

nel pieno rispetto dei rigidi requisiti IPPC
(integ ated Pallution Prevention and
0 one delle
inquinan
ione pl
Alfalux sono rea

massima qualita e sostenibilita ambientale.

)mpharme with the str\ngemt IPPC p\eineme
ed Pollution Pre ion and Control) IPPC (It
requirements with regard to reducing ontrol, rées de
polluting emissions, energy efficiency o polluantes,
imizing production. All Alfalux d'effi g ‘
ed with processes
> ysS guarantee
ma>’ num gqu ahty and environmental

sustainability. maximale et la durabilité environnementale.

Die Produktionssysteme von Alfalux werden
SO projektiert, dass sie den strengen
Anforderungen der IPPC (integrated Pollution
Prevention and Control), was die Reduktion
der Schadstoffe, die Energieeffizienz und

die Produktionsoptimierung betrifft, voll
entsprechen. Alle Produkte von Alfalux
werden mit Verfahren und Technologien
realisiert, die stets hdchste Qualitat und
Umweltvertraglichkeit garantieren.

Alfalux define sus sistemas productivos
respetando los rigidos requisitos IPPC
(integrated Pollution Prevention and Control)
en materia de reduccion de emisiones
contaminantes, eficiencia energética

y optimizacion productiva. Todos los
productos Alfalux estan realizados a través
de procesos y tecnologias que garantizan
siempre la méaxima calidad y sostenibilidad
medioambiental de los mismos.

Alfalux pa3pabaTblBaeT CBOW MPON3BOACTBEHHbIE
CHCTEMbI C MOJHBIM CODMIOAEHNEM XKECTKMX
TpebosaHuin IPPC (integrated Pollution
Prevention and Control, komnnekcHoe
NPefoTBPALLEHNE N KOHTPOSb 3arpPA3HEHNN)
B MJIaHe CHUXEHWA 3arPA3HAIOLLIX BbIGPOCOB,
3HeproatdEKTUBHOCTM U ONTUMU3ALMN
npownasoacTea. Bea npoaykuma Alfalux
BbIMyCKaeTcA C NPUMEHEHVEM NMPOLIECCOB 1
TEXHOMOT UM, 0OECMEYNBAIOLLUX HAMBbICLLEE
Ka4ecTBO 1 3KOMOrnyeckyto paLMoHanbHOCTb.
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La certificazione LEED (Leadership in Energy
and Environmental Design( &€ un sistema

di certificazione sostenibilita aziendale ed
energetica degli edffici applicato in oltre
140 paesi nel mondo. Elaborata nel 1993
dalla U.S. Green Building Council (USGBC)
ha come scopo base la promozione

e lo sviluppo di un approccio globale

alla sostenibilita ambientale, sociale ed
economica degli edifici, dalla fase di
progettazione fino alla gestione guotidiana.
I'metodo di certificazione prevede
I'attribuzione di un punteggio all'edificio
riconosciuto sulla base della verificata
conformita dello stesso a diversi prerequisiti
e crediti Leed.

Il gres porcellanato e/o Ecogres di Alfalux

& un materiale Leed compliant, ovwero
soddisfa i requisiti definiti dalla USGBC per i
materiali e le risorse in termini di percentuale
di materiale riciclato, effetti isolanti, basse
emissioni inquinanti e proprieta innovative

e di design. Cio significa che impiego dei
materiali Alfalux per pavimenti o rivestimenti
consente 'assegnazione di un punteggio
che concorrera allattribuzione della
certificazione LEED.

Die Zertifizierung LEED (Leadership in
Energy and Environmental Design) ist

ein System fur die Unternenmens- und
Energienachhaltigkeit von Gebauden, das
in mehr als 140 L&ndemn der Welt ange-
wandt wird. 1993 vom U.S. Green Building
Council (USGBQC) erarbeitet, hat sie als
Hauptziel die Forderung und Entwicklung
eines globalen Ansatzes mit Bezug auf die
umweltbezogene, soziale und wirtschaftli-
che Nachhaltigkeit der Gebaude, von der
Projektphase bis zur taglichen Verwaltung.
Die Zertifikationsmethodik sieht eine Punkte-
verteilung an digjenigen Gebaude vor, die
aufgrund von deren UberprUfter Konfor-
mitat den verschiedenen Anforderungen
und Leed-Krediten gegentiber anerkannt
wurden.

Das Steinzeug und/oder Ecogres von
Alfalux ist ein Leed-konformes Material,
das heiBt, es erfllt die von der USGBC fur
die Materialien und Ressourcen festge-
legten Anforderungen im Hinblick auf die
Prozentzahl der recycelten Materialien, die
Isolierung, die niedrige Schadstoffemission
und die innovativen und designbezoge-
nen Eigenschaften. Daraus folgt, dass

die Verwendung von Alfalux-Produkten fur
Fussbdden oder Wandverkleidungen die
Zuordnung einer Punktzahl erlaubt, die zur
Vergabe der LEED-Zertifizierung beitragt.

LEED (Leadership in Energy and
Environmental Design) certification is a
system for certifying company and energy
sustainability of buildings, and is applied

in over 140 countries in the world. It

was devised in 1993 by the U.S. Green
Building Council (USGBC) and its basic
aim is to promote and develop a global
approach to environmental, social and
economic sustainability of buildings, from
the design phase right down to their daily
management. This method of certification
provides for assigning points to the building,
worked out on the basis of its verified
compliance with various Leed requirements
and credits

Alfalux porcelain stoneware and Ecogres
are Leed-compliant materials: that is, they
meet the requirements defined by the
USGBC for materials and resources in
terms of percentage of recycled material,
insulating effects, low polluting emissions
and innovative and design properties. This
means that the use of Alfalux materials

for floors or wall tiling allows points to be
assigned, that will contribute to giving LEED
certification.

La certificacion LEED (Leadership in Energy
and Environmental Design) es un sistema
de certificacion de la sostenibilidad empre-
sarial y energética de los edificios aplicado
en mas de 140 paises del mundo. Creado
en 1993 por el U.S. Green Building Council
(USGBC), tiene como objetivo fundamental
promover y desarrollar un enfoque global
de la sostenibilidad medicambiental, social
y econdmica de los edificios, desde la fase
de disefo hasta la gestion diaria. El método
de certificacion prevé la atribucion de pun-
tos al edificio reconocido sobre la base de
la verificacion de conformidad del mismo a
diferentes prerrequisitos y créditos Leed.

El grés porcelanico y/o Ecogrés de Alfalux
es un material conforme a Leed, es decir,
satisface los requisitos definidos por el
USGBC para los materiales y los recursos,
en términos de porcentaje de material re-
ciclado, efectos aislantes, bajas emisiones
contaminantes y propiedades innovadoras
y de disefo. Esto significa que el empleo
de los materiales Alfalux para los pavi-
mentos o revestimientos permite asignar
una puntuacion util para la atrioucion de la
certificacion LEED.

La certification LEED (Leadership in Energy
and Environmental Design) est un systeme
de certification de la durabilité des batiments
reconnu dans plus de 140 pays, applique a
I'entreprise et a I'énergie. Elaborée en 1993
par le U.S. Green Building Council (USGBC),
son but fondamental est de promouvoir

et développer une approche globale de

la durabilité environnementale, sociale et
économigue des béatiments, de la phase

de conception a la gestion quotidienne. La
méthode de certification prévoit I'attribution
de points au batiment apres Vérification de
sa conformité par rapport a différents criteres
et crédits LEED.

Le gres cérame et/ou Ecogres d'Alfalux est
un matériau conforme au systeme LEED,
c'est-a-dire qu'il respecte pleinement les
criteres définis par le USGBC pour les
matériaux et les ressources, relatifs au
pourcentage de matériaux recyclés, aux
effets isolants, aux basses émissions
polluantes, aux propriétés innovantes et au
design. Lutilisation sur sols ou revétements
des matériaux Alfalux donne ainsi droit a
I'attribution de points qui contribueront a
I'obtention de la certification LEED.

Ceptudmkat LEED (Leadership in Energy
and Enviromental Design) - aTo cuctema
cepTudurkaLmmn KopnopaTnBHOM 1
3HEepPreTM4eckon paLUnMoHanbHOCTW 34aHNIA,
KoTopaA ucnonbayetca B 6onee, Yem 140
cTpaHax mupa. OHa 6bina paspaboTaHa

B 1993 rony opraHusaumnen U.S. Green
Building Council (USGBC) n HanpasneHa
Ha nooLlpeHune 1 pa3suTne obLlero
NnoaxoAa K 3KONIorn4eckon, coumanbHom

1 3KOHOMMYECKOW paLMOHanbHOCTK
3[aHWUN C MOMEHTa UX NMPOEKTUPOBAHWA
00 exefHeBHOW akcnnyaTaumn. Metog
cepTudmKaLmm npeaycMaTpusaeT
NPUCBOEHME 3aaHn0 6annos.,
OCHOBBIBaACH Ha MOLTBEPXAEHHOM
COOTBETCTBUW 0O6bEKTa Pa3HbIM
YCTaHOBNEHHbIM TPEBOBAHWAM 1 KpeanTam
Leed.

Kepamorpanut u/unun Ecogres komnaHum
Alfalux ABnaetca maTtepunanom “Leed
compliant”, To ecTb, yA0BNETBOPAIOLLMM
TpebosaHna USGBC k maTepranam

1 pecypcam B nyiaHe npoueHTHOro
cofiep>xaHuna nepepaboTaHHOro
MaTepuvana, M3oAUnoHHOro addekTa,
HW3KOro BbIAENEHNA 3arPA3HAOLLNX
BELLECTB, MHHOBALMOHHbIX Ka4eCTB U
[M3anHa. 3To 3HAYUT, YTO UCMONb30BaHNE
maTepuanos Alfalux ana HacTuna nonos
11 0bNMLOBKM CTEH NO3BONAET NOMy4aTb
6annbl, cnocobCcTByOLLIME Bblaave
cepTudukata LEED.

SCHEDA PUNTEGGIO
PRODOTTI ALFALUX:
CONTRIBUTI ALLOTTENIMENTO DEL PUNTEGGIO:

Contenuto di Materiale Riciclato (Credito MR 4.1): 2 PUNTI LEEDI
I 40% del materiale che costituisce i nostri prodotti contiene materiali crudi e
cotti di riciclo (materiale pre-consumo)

Ottimizzazione della Performance Energetica (Credito EA 1):

I prodotti Alfalux concorrono ad accumulare creditida 1 a 10
PUNTI LEED

Le piastrelle ceramiche essendo materiali a bassa conducibilita termica e soggette
a bassissimi sbalzi termici, sono dotate di potere isolante e contribuiscono al
risparmio energetico. | nostri prodotti sono particolarmente indicati per rivestimenti
di facciate, ventilate e non, e per sistemi di riscaldamento a pavimento

Contenuto di Composti organici volatili VOC (Credito EQ 4.3): 1
PUNTO LEED

Le piastrelle ceramiche, per la loro conformazione, sono a bassissima emissione
di sostanze organiche volatili e pertanto rispettano la categoria di credito EQ 4.3
per la qualita ambientale interna.

POINTS SHEET
ALFALUX PRODUCTS:
CONTRIBUTIONS TO OBTAINING POINTS:

Content of Recycled Material (Credit MR 4.1): 2 LEED POINTS
The 40% of the material comprising our products contains recycled raw and fired
materials (pre-consumer waste).

Optimization of Energy Performance (Credit EA 1): Alfalux
products contribute to accumulating credits from 1 to 10 LEED
POINTS

Ceramic tiles, being low thermal conductivity materials and subject to very low
thermal excursions, have insulating properties and contribute to saving energy.
Our products are particularly recommended for tiling facades, both ventilated and
otherwise, and for underfloor heating systems.

VOC - Volatile organic compounds - content (Credit EQ 4.3): 1
LEED POINT

Ceramic tiles, because of their conformation, have very low emissions of volatile
organic substances and therefore comply with credit category EQ 4.3 for indoor
environmental quality.

FICHE DE POINTS
PRODUITS ALFALUX:
CONTRIBUTIONS A L’OBTENTION DE POINTS:

Contenu recyclé (Crédit MR 4.1): 2 POINTS LEEDLL
Le 40 % des matériaux entrant dans la composition de nos produits contient
des matériaux recyclés crus et cuits (matériaux pré-consommation).

Optimisation de la performance énergétique (Crédit EA 1): les
produits Alfalux peuvent cumuler de 1 a 10 POINTS LEED

Les carreaux en céramique, un matériau a basse conductibilité thermique

sujet a de tres faibles écarts thermiques, présentent des propriétés isolantes

et contribuent & économiser les ressources énergétiques. Nos produits sont
particulierement indiqués en revétement de paroi ventilée ou non, ainsi que pour
les systéemes de chauffage au sol.

Contenu en COV (composés organique volatils) (Crédit EQ 4.3):
1 POINT LEED

De par leur conformation, les carreaux en céramique présentent de tres faibles
émissions de composés organiques volatils. Ils respectent a ce titre les exigences
de la catégorie EQ 4.3 pour la qualité des environnements intérieurs.

PUNKTEVERTEILUNG
PRODUKTE ALFALUX:
BEITRAG ZUR VERGABE VON PUNKTEN:

Gehalt von recyceltem Material (Kredit MR 4.1): 2 LEED-PUNKTE
Das 40% des Materials, aus denen unsere Produkte bestehen, enthalt
gebranntes oder rohes Recyclingmaterial (Pre-consumer Material)

Optimierung der Energieleistung (Kredit EA 1): Die Produkte
Alfalux tragen zur Sammlung von Krediten von 1 bis 10 LEED-
PUNKTEN bei

Als Materialien mit geringer Warmeleitzahl und groBer
Temperaturwechselbestandigkeit sind Keramikfliesen mit Warmedammvermdagen
ausgestattet und tragen zur Energieersparnis bei. Unsere Produkte sind
besonders geeignet flr Fassadenverkleidungen mit oder ohne Hinterlftung und
fUr Fussboden-Heizsysteme

Gehalt von Fliichtigen Organischen Verbindungen VOC (Kredit
EQ 4.3): 1 LEED-PUNKT

Durch ihre Zusammensetzung haben Keramikfliesen sehr geringe Emissionen von
flichtigen organischen Verbindungen und entsprechen daher der Kreditkategorie
EQ 4.3 fUr die interne Umweltqualitat.

FICHA DE PUNTUACION
PRODUCTOS ALFALUX:
CONTRIBUCIONES PARA OBTENER LA PUNTUACION:

Contenido de Material Reciclado (Crédito MR 4.1): 2 PUNTOS
LEED

El 40% del material que constituye nuestros productos contiene materiales
crudos y cocidos provenientes del reciclaje (material pre-consumo).

Optimizacion del Rendimiento Energético (Crédito ES 1) Los
productos Alfalux contribuyen a acumular créditos de 1 a 10
PUNTOS LEED

Las baldosas ceramicas, siendo materiales de baja conductibilidad térmica y
estando sujetas a muy bajos cambios repentinos de temperatura, tienen un
poder aislante y contribuyen al ahorro energético. Nuestros productos estan
particularmente indicados para revestimientos de fachadas, ventiladas y no
ventiladas, y para sistemas de calefaccion radiante a través del pavimento.

Contenido de compuestos organicos volatiles VOC (Crédito EQ
4.3): 1 PUNTO LEED

Las baldosas ceramicas, por su conformacion, tienen una emisién muy baja de
sustancias organicas volatiles y, por lo tanto, respetan la categoria de crédito EQ
4.3 para la calidad medioambiental interna.

MPABUJIA MONYYEHNA BAJIJ10B
NMPOAYKUNA ALFALUX:
BKNAA ANA NOJTYHYEHUA BANJIOB:

Copep)xaHne NOBTOPHO UcMoNb30BaHHOro matepuana (Kpeaur
MR 4.1): 2 BAJUJIA LEED

Bonee 40% matepuana, Ux KOTOPOro COCTOUT HaLLa MPOYKUMA, COLEPXKNT Chipble U
060XKEHHbIE NepepaboTaHHble MaTepuanbl (Mpea-noTpeduTensCKIin MaTepuan)

OnTumMmnsauma aHepreTuueckux xapaktepuctuk (Kpeagur EA 1):
npoaykuua Alfalux nossonaeT nonyyaTb KpeauTbl B pasmepe ot
1 no 10 BAJIJIOB LEED

KepammquKaﬂ NAnTKa ABNAETCA Matepuanom C HM3KOMN TenonpoBoAHOCTbLIO,
NoABEPraeTCcA O4eHb HU3KMM TENOBbLIM nepenaaam, 0bnagaeT 3oNALNOHHON
CMOCOBHOCTBIO M MO3BONAET SKOHOMUTL 3HEPruMio. Halua npoaykuma ocobeHHo
pekomeHaoBaHa anAa OGHMU,OBKVI BEHTUNIMPYEMbIX NN 00bIYHbIX d)aca,u,os W ANA HaNONbHbIX
OTONUTENIbHbIX CUCTEM.

Copep)xaHue neTy4mx opraHuyeckux komnoHentos VOC (kpeaut
EQ 4.3): 1 BAJU1 LEED

BBVI,El\/ €BOEN KOHCTPYKLIMK KepamundeckanA nanTka BblAeNnAeT 04eHb HU3KOe KOM4eCcTBO
NeTy4nXx opraHn4ecknx KOMNOHEHTOB, MO3TOMY OHa BXOAWT B KaTeropuio Kpeanta EQ4.33a
Ka4ecTBO BHyTPEHHEN cpeabl. e
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CLICK’N WALK: DI COSA SI TRATTA?

Click'n Walk € un sistema di posa a pavimento che permette di applicare
piastrelle di ceramica o di pietra naturale in modo rapido, semplice, asciutto
(posa flottante), il pavimento risulta quindi immediatamente calpestabile.
Grazie ad uno specifico processo industriale, le piastrelle sono incorporate
per colata in un letto di poliuretano. Mediante profilati variabili del telaio
(negativi e positivi), le piastrelle si possono incastrare assieme con facilita. |
preciso raccordo meccanico crea un modello di giunti regolare e uniforme.
Con questo sistema & anche possibile disporre le piastrelle sfalsate. Per

la leggera flessibilita del letto di poliuretano e del telaio, le piastrelle Click'n
Walk sono impiegabili su tutte le sottostrutture piane e portanti, con un
miglioramento dell'abbattimento acustico del calpestio di ben 17-18 decibel.
Le piastrelle Click'n Walk possono essere staccate e nuovamente utilizzate
senza alcun problema. Questo rappresenta un grande vantaggio, in
particolare nell'allestimento di fiere e nellimpiego in edifici a uso commerciale
o industriale.

U’EST-CE QUE LE SYSTEME CLICK’N WALK?

Click'n Walk est un systeme de revétement de sol qui permet de poser
rapidement et facilement a sec (pose flottante) chaque dalle en céramique
pour créer un sol immédiatement praticable.

Les dalles sont implantées dans un lit de polyuréthane suivant un procédé
industriel. Les dalles s'emboitent facilement grace a différents profilés de
cadres (négatifs et positifs). Le raccord mécanique précis forme un modele
de joints régulier et non divisé. Le systeme permet également de poser les
dalles de fagon décalée. Grace a la légere flexibilité du lit et du cadre en
polyuréthane, les dalles Click'n Walk peuvent étre posées sur tout sol solide
et plan. En plus, elles améliorent I'absorption acoustique d'importants 17-18
décibels.

Les dalles Click'n Walk peuvent étre détachées et réutilisées sans difficulté.
Cette caractéristique présente un avantage de taille pour la mise en place de
stand et la mise en oeuvre dans des espaces professionnels.

WHAT IS CLICK’N WALK?

Click'n Walk is a flooring system where individual ceramic tiles can be laid
quickly, easily and dry (floating) and the floor can be walked on immediately.
The tiles are manufactured in a polyurethane bed in an industrial process. The
tiles can be clicked together easily thanks to different frame profiles (negative
and positive). The precise mechanical connection forms a uniform, seamless
joint pattern. The system also enables tiles to be laid in a staggered design.
Thanks to the slight flexibility of the polyurethane bed and frame, the Click'n
Walk tiles can be used on all stable and even substructures and also improve
the impact noise insulation by a level of 17 - 18 decibels.

The Click'n Walk tiles can be easily removed and re-used. This is a great
advantage in particular when constructing exhibition stands and using them in
commercial buildings.

WAS IST CLICK’'N WALK?

Click'n Walk ist ein Bodenverlegesystem bei dem einzelne Keramik- Fliesen
schnell, einfach und trocken (schwimmend) verlegt werden kénnen und der
Boden sofort begehbar ist.

Die Fliesen werden industriell in ein Polyurethanbett eingegossen. Durch
unterschiedliche Profile des Rahmens (negativ und positiv) lassen sich

die Fliesen leicht zusammenklicken. Die prézise mechanische Verbindung
bildet ein ebenméssiges, ungeteiltes Fugenbild. Das System ermdglicht
auch, die Fliesen versetzt zu verlegen. Aufgrund der leichten Flexibilitat

des Polyurethanbettes und -rahmens sind Click'n Walk Fliesen auf allen
tragféhigen und planen Unterkonstruktionen einsetzbar und verbessemn
zudem die Trittschall-Dammung um hohe 17-18 Dezibel.

Die Click'n Walk Fliesen kbnnen unkompliziert entfernt und wieder
verwendet werden. Dies ist besonders beim Messebau und beim Einsatz in
gewerblichen Bauten ein grosser \Vorteil.

INDOOR E OUTDOOR

Click'n Walk & idoneo tanto per
applicazioni inteme che esteme. La
versione Outdoor & dotata inoltre di
un sistema di drenaggio e quindi in
grado di risolvere al meglio problemi
di poggioli e terrazze. Grazie alla
tecnica di posa flottante, le piastrelle
Click'n Walk non sono collegate
direttamente al pavimento, ed
eventuali differenze di dilatazione non
possono produrre cricche, cosa che
si verifica abitualmente a temperature
inferiori al punto di congelamento.
Click'n Walk offre, nellassortimento
base, 3 tipi di piastrelle antisdrucciolo
certificate R10.

INDOOR AND OUTDOOR

Click'n Walk is suitable for use both
indoors and outdoors. The Outdoor
version comes with a drainage
attachment and is therefore a real
problem-solver for balconies and
terraces. As Click'n Walk tiles are
not directly attached to the sub-floor
due to their floating design, dilatation
differences, such as at temperatures
below freezing point, do not lead to
cracks. Click'n Walk offers 3 tiles in
the standard range with an R10 slip
resistance.

INDOOR ET OUTDOOR

Click'n Walk est approprié aussi
bien pour l'usage a l'intérieur qu'a
I'extérieur. La version Outdoor
comporte en plus un systeme de
drainage et résolu véritablement les

problemes des balcons et terrasses.

Grace a la technique de la pose
flottante, les dalles Click'n Walk ne
sont pas directement fixées au sol
et les différences de dilatation des
matériaux permettent de prévenir
I'apparition de fissures lorsque les
températures chutent en dessous
de zéro. Click'n Walk propose
dans l'assortiment de base 3 dalles
antidérapantes certifices R10.

INDOOR UND OUTDOOR

Click'n Walk ist sowohl fUr Indoor- als

auch fur Outdoor-Anwendungen
geeignet. Die Outdoor-Version ist

zusétzlich mit einem Entwasserungs-

Aufsatz ausgerUstet und daher ein
echter Problemidser fur Balkone
und Terrassen. Da Click'n Walk
Fliesen durch das schwimmende
Verlegen nicht direkt mit dem
Unterlagsboden verbunden sind,
fuhren Dilatationsdifferenzen, wie
sie bel Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt auftreten, nicht zu
Rissen. Click'n Walk bietet im
Grundsortiment 3 Fliesen mit einer
Trittsicherheit von R10 an.

DOVE UTILIZZARE AL MEGLIO IL SISTEMA CLICK’'N WALK?

Showroom e stand fieristici
Arredamento di negozi

Poggioli, terrazze e spazi esterni
Spazi commerciali
Appartamenti o case

OU UTILISER CLICK’'N WALK?

Dans les showrooms et sur les stands
Aménagement de magasin / shop-in-shop
Sur les balcons et les terrasses

Dans les locaux professionnels

A la maison

N
A 4

2956.4 x 295.4 mm
295.4 x 590.8 mm

Dimensioni piastrelle / Tile size / Tallle de dalles / Fliesengrosse
292.0x292.0 mm + 0.4 mm
292.0x587.2mm = 0.4 mm

Larghezza giunto / Joint width / Largeur du joint / Fugenbreite
3.4 mm = 0.4 mm

Altezza sistema / System height / Hauteur de systéme / Systemhdhet
Indoor 16.5 mm
Outdoor 18.5 mm

WHERE CAN CLICK’N WALK BE USED?

e Showrooms and Exhibition Stands

e  Shopfitting

. Balconies, Terraces and Outdoor Areas
. Commercial Premises

O At Home

WO EIGENT SICH CLICK’N WALK?

e  Showrooms und Messestédnde

] Ladenbau

e  Balkone, Terrassen und Aussenrdaume
. Gewerberaume

e  ZuHause

o~ INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION / TECHNIQUE / TECHNIK

h 4 Dimensioni sistema incl. giunto / System size incl. joints / Taille de systeme, le joint incl. /Systemgrosse inkl. Fuge

COLLEZIONE/COLLECTION/ COLLECTION/KOLLEKTION

GALLURA Gold 30x60/12"x24"

GALLURA Fumo 30x60/12"x24"

GALLURA Avorio 30x60/12"x24”

indoor

outdoor

13



14

§

R
N

‘lAq‘

PERCHE’ SCEGLIERE CLICK’N WALK? / WHY CLICK’N WALK? / POURQUOI CLICK’N WALK / WARUM CLICK’N WALK?

Rapidita L e piastrelle Click'n Walk si possono “incastrare” assieme e sono
pertanto di semplice e rapida installazione. Bastano i normali attrezzi da taglio
del posatore per eseguire il lavoro a regola d'arte.

Speed Click'n Walk tiles are clicked together and are therefore quick and
easy to lay. Just the standard cutter tools used by tilers are needed to do this.

Pulizia Poiché non serve acqua né cemento e neppure materiale da
giunzione, la posa delle piastrelle Clickn Walk non crea sporcizia. Le piastrelle
Click'n Walk sono messe in opera asciutte.

Cleanliness Laying Click'n Walk tiles generates hardly any dirt because no
water, cement or grouting material is required. Click'n Wealk tiles are laid dry.

Calpestabilita Non essendo necessar tempi di essiccazione di adesivi
per poi procedere ad una profonda pulitura finale, un pavimento a sistema
Click'n Walk € calpestabile immediatamente. La parte di pavimento finita

¢ gia utilizzabile, mentre altre parti del pavimento sono ancora in fase di
applicazione.

Access A Click'n Walk floor can be walked on immediately as no adhesive
curing times arise and it requires no major cleaning at the end. Sections of
the floor that have already been completed can be walked on whilst the other
parts are being laid.

Riutilizzabilita Un pavimento Click'n Walk puo essere rimosso in modo
altrettanto veloce e semplice, senza causare emissione di rumore e polvere
ed essere utilizzato nuovamente in altro sito.

Reusability A Click'n Walk floor can be removed just as quickly and easily
without any major noise and dust emissions and be re-used at a new location.

Resistenza agli agenti atmosferici Grazie alla posa flottante, le piastrelle
Click'n Walk sono staccate dal pavimento di appoggio.

Le differenze dowute alla dilatazione fra materiali eterogenei, che possono
verificarsi a temperature inferiori al punto di congelamento, non portano quindi
alla formazione di fessurazioni. Per questo motivo, il prodotto Clickn Walk &
percio adatto all'utilizzo in ambiente estemo, specialmente su terrazze e poggioli.

Wheater Resistance The floating design means that the Click'n Walk tiles
are not attached to the sub-floor. Dilatation differences between different
materials, such as those that occur in particular at temperatures below
freezing point, do not therefore lead to the formation of cracks. Click'n Walk
is therefore suitable for use in outdoor areas, especially on terraces and
palconies.

Versatilita Le piastrelle Click'n Walk sono resistenti agli spruzzi d'acqua e
anche alla sporcizia, per esempio pavimenti unti d'olio (garage). Grazie al tipo
di giunzione relativamente flessibile, il sistema Click'n Walk risulta la soluzione
idonea anche su un fondo piano, leggermente screpolato o lievemente
elastico, pero solido ed esente da cavita (per es.: pavimentazione ad assi).
Click'n Walk ¢ utilizzabile anche su soletta con riscaldamento a pavimento.

Versatility Click'n \Walk tiles are splash-proof and can also be used on dirty
(e.g. aily) floors, such as garages. Thanks to the relatively flexible joints, Click'n
Walk is also suitable for lightly cracked or slight springy floors that nevertheless
have a stable, void-free and even substructure (e.g strip flooring). Click'n Walk
can also be used with underfloor heating.

Protezione antincendio Difficimente infiammabile, Click'n Walk soddisfa
in conformita alla norma DIN EN 13501-1:2007 le classi di combustibilita Cfl
(Classe 5 AICAA) e le classi di sviluppo fumi S1 (Classe 3 AICAA).

Fire Protection Click'n Walk is flame resistant and meets the requirements of
flammability classes Cfl (Class 5 VKF) and smoke formation classes S1 (Class
3 VKF) in accordance with DIN EN 13501-1:2007.

Isolamento acustico da calpestio Click'n Walk € in grado di abbattere il
rumore da calpestio di ben 17-18 decibel - ALw — secondo EN (SO) 140-8 :
1997 e 717-2:1996.

Impact Noise Insulation Click'n \Walk improves impact noise insulation by 17 -
18 decibels - ALw - in accordance with EN ISO 140-8: 1997 and 717-2: 1996.

Rapide L es dalles Click'n Walk s'emboitent ce qui rend leur pose rapide et
facile. Cette pose requiert uniquement des scies a carrelage traditionnelles.

Geschwindigkeit Click'n Walk Fliesen werden zusammengeklickt und
sind damit einfach und schnell zu verlegen. Dafur werden nur die Ublichen
Fliesenleger-Einschneidewerkzeuge bendtigt.

Propre La pose de dalles Click'n Walk ne génere presque aucune saleté car
elle ne nécessite ni eau, ni ciment, ni matériau de joint. Les dalles Click'n Walk
sont posées a sec.

Sauberkeit Das Verlegen von Clickn Walk Fliesen erzeugt kaum Schmutz,
da weder Wasser noch Zement, noch Fugenmittel benttigt werden. Click'n
Walk Fliesen werden trocken verlegt.

Praticable Comme il n'est pas nécessaire d'observer un temps de
durcissement de colle ou d'effectuer un grand nettoyage final, le sol Click'n
Walk est immédiatement praticable. Méme si la totalité des dalles n'a pas été
posée, la partie terminée peut déja étre utilisée.

Begehbarkeit Da keine Aushartungszeiten eines Klebstoffes und keine
grosse Endreinigung anfallen, ist ein Click'n Walk Boden sofort begehbar.
Noch wahrend Teile des Bodens verlegt werden, ist der schon fertiggestellte
Tell nutzbar.

Réutilisable Un sol Click'n Walk peut également se démonter aussi
rapidement et aussi facilement, sans émissions de bruit ou de poussiere
importantes et étre a nouveau posé a un autre endroit.

Wiederverwendbarkeit Ein Click'n Walk Boden kann genauso schnell und
einfach, ohne grosse Larm- und Staubemissionen, entfemt und an einem
neuen Standort wieder verwendet werden.

Résistant aux intempéries Grace a la technique de la pose flottante, les
dalles Click'n Walk ne sont pas fixées a la chape. Les différences de dilatation
entre les divers matériaux, en particulier lorsque les températures descendent
en dessous de zéro, préviennent la formation de fissures. Les dalles Click'n
Walk peuvent donc également étre posées a I'extérieur, en particulier sur les
terrasses et les balcons.

Witterungsbestandigkeit Durch das schwimmende Verlegen sind Click'n
Walk Fliesen vom Unterlagsboden entkoppelt. Dilatationsdifferenzen zwischen
verschiedenen Materialien, wie sie insbesondere bei Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt auftreten, fuhren dadurch nicht zur Bildung von Rissen. Click'n
Walk eignet sich daher auch fur den Einsatz im Aussenbereich, speziell fur
Terrassen und Balkone.

Polyvalent Les dalles Click'n Walk résistent aux giclées d'eau et peuvent
également étre posées sur sol sale, par exemple, comportant des taches
d’huile (garages). Grace a ses joints relativement flexibles, Click'n Walk
convient également aux sols légérement fissurés ou élastiques mais
néanmoins solides, plans et réguliers (par exemple, sols en lames). Click'n
Walk peut également s'utiliser sur une chape avec chauffage par le sol.

Vielseitigkeit Click'n Walk Fliesen sind spritzwasserfest und auch auf
schmutzigen, z.B. dligen Béden einsetzbar (Garagen). Dank der relativ
flexiblen Fugen eignet sich Click'n Walk auch fUr leicht rissigen oder leicht
fedemden, jedoch tragfahigen und hohlraumfreien, planen Untergrund (z.B.
Riemenboden). Auch bei Bodenheizung kann Click'n Walk verwendet werden.

Résistant en feu Click'n Walk est difficilement inflammable et il résiste au
feu selon la classe de protection feu Cfl (classe 5 AEAI) et fumé S1 (classe 3
AEAI).

Brandschutz Click'n Walk ist schwer entflammibbar und erfullt nach DIN
EN 13501-1: 2007 die Brennbarkeitsklassen Cfl (Klasse 5 VKF) und die
Rauchentwicklungsklassen S1 (Klasse 3 VKF).

Apsorption acoustique Click'n \Walk protége contre les bruits d'impact
dimportant 17 — 18 décibels - ALw - selon EN'ISO 140-8: 1997 et 717-2: 1996.

Trittschall-Dammung Click'n \Walk démmt den Trittschall um hohe 17 — 18
Dezibel - ALw - nach EN ISO 140-8: 1997 und 717-2: 1996.

dry-laid
outdoor flooring
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LASTRE A SPESSORE MAGGIORATO PER PAVIMENTAZIONI ESTERNE.

T-Plus ¢ la soluzione piu evoluta per pavimentare aree esterne
pedonali come giardini, balconi, camminamenti, pavimenti carrabili,
ecc.

Le lastre T-Plus sono ingelive, resistenti agli attacchi chimici, ai fattori
atmosferici, agli agenti inquinanti; sono inassorbenti quindi di facile
pulizia e manutenzione e grazie alla loro conformazione hanno una
elevata resistenza alla flessione e agli urti e possono sopportare carichi
statici elevati (dissuasori, panchine, fioriere, arredo urbano in genere).
Mediante I'utilizzo di supporti plastici (piedini) di varie misure ed
altezze, le lastre vengono posate a secco su caldane grezze, guaine
bituminose, pavimentazioni esistenti, creando delle intercapedini
tecniche di altezza variabile che consentono sia il passaggio di reti
impiantistiche che un regolare deflusso delle acque meteoriche.

Questo sistema consente di ottenere diversi vantaggi tecnici ed

economici:

e Una riduzione considerevole dei tempi di posa.

e Un ottimo isolamento acustico e termico degli eventuali locali
sottostanti grazie alla intercapedine d’aria che si forma tra la
pavimentazione ed il sottofondo.

e |lriutiizzo totale del materiale in caso di interventi di ispezione o
riparazione del sottofondo o degli impianti.

T-Plus ¢ disponibile nei formati 60x60 in diversi colori e superfici.

THICKER SLABS FOR OUTDOOR FLOORS.

T-Plus is an extremely cutting-edge solution for tiling outdoor
pedestrian areas such as gardens, balconies, walkways, carriageable
floors, etc.

2
T-Plus slabs are frostproof, and resistant to chemical attacks,
atmospheric factors and polluting agents; they are non-absorbent and
therefore easy to clean and maintain, and thanks to their conformation,
they have high bending strength and shock resistance and can bear
high static loads (bollards, benches, plant containers, and urban
furniture in general).
With the use of plastic supports (feet) of various sizes and heights,
the slabs are dry laid on rough concrete slabs, bituminous coatings or
existing floors, creating technical cavities of variable height that allow
both the passage of systems installations and the regular draining
away of rainwater.

This system enables several technical and financial advantages to be

obtained:

e A considerable reduction in laying times.

e Excellent acoustic and thermal insulation for any premises below,
thanks to the air cavity that forms between floor and underlayer.

e  The total re-use of the material in the case of inspection or repair
interventions on the underlayer or the installations.

T-Plus is available in sizes 60x60 cm in various colours and surfaces.

DALLES A EPAISSEUR MAJOREE POUR CARRELAGE SOLS EXTERIEURS.

T-Plus est la solution la plus évoluée pour le revétement d’espaces
extérieurs tels que les passages sous jardins, balcons, les parcours
dallés, carreaux passage, etc.

Les dalles T-Plus sont ingélives, résistantes aux attaques chimiques,
aux facteurs atmosphériques et aux agents polluants ; elles sont
étanches, donc faciles a nettoyer et a entretenir, et grace a leur
conformation elles sont hautement résistantes a la flexion et aux
chocs et peuvent supporter des charges statiques élevées (bornes
escamotables, bancs, jardinieres, aménagement urbain en général).
En utilisant des supports plastiques (pieds) de dimensions et hauteurs
différentes, les dalles sont posées a sec sur des supports bruts, des
gaines bitumineuses, des dallages existant déja, en créant ainsi des
interstices techniques de hauteur variable qui permettent tout aussi
bien de faire passer des réseaux d’équipement qu’un écoulement
régulier des eaux de pluie.

Ce systeme permet d’obtenir plusieurs avantages techniques et
économiques :

Une réduction considérable des temps de pose.

Une excellente isolation acoustique et thermique des pieces situées
éventuellement au-dessous, et ce grace a 'interstice d’air qui se forme
entre le sol et la sous-couche.

La réutilisation totale du matériau en cas d’inspection ou de
réparation de la sous-couche ou des équipements.

T-Plus est disponible dans les formats 60x60, en différents coloris et
surfaces.

PLATTEN MIT HOHERER STARKE FUR BODENVERKLEIDUNGEN IN
AUSSENRAUMEN.

T-Plus ist die fortschrittlichste Losung fiir die Verlegung von FuBbdden
in externen FuBgangerbereichen wie Garten, Balkon, Gehwege,
Befahrbarebelag, usw.

Die Platten T-Plus sind frostfest und gegen Chemikalien,
Witterungseinflisse und Schmutzmittel bestandig. Sie sind nicht
aufnahmefahig und daher leicht zu reinigen und instand zu halten,
besitzen dank ihrer Form eine gehobene Biege- und StoBfestigkeit
und kénnen hohe statische Lasten tragen (Absperrpoller, Banke,
Blumenkasten und Stadtmobiliar im Allgemeinen).

Die Platten werden unter Verwendung von Kunststofftrdgern
(FUBchen) in verschiedenen GréBen und Hohen trocken auf groben
Estrichen, Bitumenméantel oder alten Bodenbelagen verlegt und bilden
technische Zwischenschichten in veranderlichen Héhen, die sowohl
die Durchfiihrung von Anlagennetzen als auch das ordnungsgemaie
AbflieBen von Regenwasser ermoglichen.

Dieses System bietet verschiedene technische und wirtschaftliche

Vorteile:

e  Beachtlich kirzere Verlegungszeiten.

e  Eine ausgezeichnete Schall- und Warmeisolierung der eventuell
darunter befindlichen Raume, dank der Luftzwischenschicht, die
sich zwischen dem Bodenbelag und dem Untergrund bildet.

e  Eine volle Wiederverwendbarkeit des Materials im Falle von
Inspektionen oder Reparaturen des Untergrundes oder der
Anlagen.

T-Plus ist in den Formaten 60x60 in verschiedenen Farben und
Oberfléchenausflihrungen erhaltlich.
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Il sistema prevede una lastra in
gres porcellanato di produzione
standard ed un supporto ceramico,
anch’esso in gres porcellanato,
accoppiati ed uniti mediante

una miscela di resine speciali
termoindurenti.

La lastra di spessore maggiorato
ottenuta viene successivamente
rettificata a garanzia di una regolare
dimensionalita.

@ supporti di sostegno / supports / plots / stelzlager

24724

The system provides for a standard
production porcelain tile slab and a
ceramic support, also in porcelain
stoneware, coupled and joined by
means of a blend of thermosetting
resins.

The resulting slab, with

its increased thickness, is
subsequently ground to guarantee
regular sizing.

@ colla / glue / colle / Kleber

[ 10,5mm E twin ;O;gg
I 10,6mm
GALLURA * 135 pag. 74
| VENEZIANI * 137 pag. 108
NEPAL ® 135 pag. 164
SILEX pag. 202
STONEPRINTS * 135 pag. 206
UNIKA * 137 pag. 244

Le systeme prévoit une dalle
standard en grés cérame et un
support céramique, lui aussi en
grés cérame, associés et unis a
I'aide d’un mélange de résines
spéciales thermodurcissables.

La dalle obtenue, d’une plus
grande épaisseur, est rectifiée par la
suite afin d’obtenir des dimensions
régulieres.

Das System besteht aus einer
Feinsteinzeugplatte aus der
Standardproduktion und einer
ebenfalls aus Feinsteinzeug
erzeugten keramischen Auflage,
die mit einer Mischung aus
warmehartenden Spezialharzen
gepaart und miteinander verbunden
werden.

Die daraus entstehende Uberstarke
Platte wird daraufhin scharfkantig
geschliffen, um die dimensionale
RegelméBigkeit zu gewahrleisten.

B4 20

NEUTRA ROC

7685895
Neutra Avorio Roc Ret.
59,8x59,8 cm e 120

Il sistema prevede una lastra in
gres porcellanato di produzione
standard con spessore 20 mm.
della collezione Neutra disponibile
in 3 colori Beige, Avorio e Piombo
con superficie Roc naturale
rettificato.

SUPPORTI FISSI / FIXED SUPPORTS
PLOTS FIXES / FIXE STELZLAGER

H(mm) 25 H(mm) 35
A 19 A 19
7327019

@ supporti di sostegno / supports / plots / stelzlager

7685905
Neutra Beige Roc Ret.
59,8x569,8 cm ¢ 120

The system provides for a standard
production porcelain tile slab with
20 mm. thickness part of Neutra
collection in the colors Beige,
Avorio and Piombo with rock finish
surface rectified edges.

20mm

60x60
E 20 247x24”
NEUTRA ROC RETT. 120 pag. 170

60x60
247x24"

7685915
Neutra Piombo Roc Ret.
59,8x59,8 cm e 120

Le systéme prevoit un carreau

en gres cérame de production
standarde avec épaisseur 20 mm
de la collection Neutra disponible
en 3 couleurs: Beige, Avorio et
Piombo en surface Roc naturelle
rectifiée.

7685926
Neutra Nero Roc Ret.
59,8x59,8 cm e 120

Das System besteht aus

einer Feinsteinzeugplatte,
Standardproduktion Staerke
20 mm, Kollektion NEUTRA
verfuegbar in 3 Farben : Beige,
Avorio und Piombo mit der
Oberflaeche Roc Naturale
Rettificato.

SUPPORTI REGOLABILI IN ALTEZZA / SUPPORT WITH ADJUSTABLE HEIGHT | PLOTS REGOLABLES EN HAUTEUR
STELZLAGER MIT EINSTELLBARER HOHE

H(mm) 35-50 H(mm) 50-70 H(mm) 65-100 H(mm) 95-130 H(mm)125-160 H(mm)155-190 H(mm)185-220

A 24
7326979

A 24
7326989

A 26

7326999

A28 A 31
7327009

A 32 A 34

A Articoli venduti a pezzo — Products sold by unit — Articles vendu a I'unité - Artikel pro Stueck

CORRETTORI DI PENDENZA/ SLOPING ADAPTORS . CORRECTEURS DE PENTE . NEIGUNG ADAPTER
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Formato piastra

Tile format

Format dalle

Formater

60x60

N° Supporti/m2

N° Supports/mz

N° Plots/m?
Stelzlagerstiicke/m2

2,8 pz

Posa/laying/pose/verlegen

POSA TRADIZIONALE

Posato in maniera tradizionale

sul massetto armato, il sistema
ceramico T-Plus consente di creare
pavimentazioni ad alta carra bilita.
Grazie all'unione di due superfici
ceramiche, la resistenza ai carichi
di rottura viene aumentata fino

a superare i 1000 kg per lastra,
consentendone cosi I'applicazione in
tutti quegli ambienti che richiedono
specifiche prestazioni tecniche e di
sicurezza.

TRADITIONAL LAYING

Laid in a traditional manner on a
reinforced concrete floor, the T-PLUS
ceramic system allows floorings

to be created for highlevel vehicle
traffic access. Thanks to the union of
two ceramic surfaces, the breaking
strength is increased to more than
1000 kg per slab, thus enabling

the system to be applied in all
environments that require specific
technical and safety features.

POSE TRADITIONELLE

Posé de fagon traditionnelle

sur la chape armée, le systeme
céramique T-PLUS permet de créer
des dallages hautement carrossa
bles. Grace a l'assemblage de
deux surfaces céramiques, la
résistance aux charges de rupture
est augmentée, jusqu'a plus de
1000 kg par dalle, permettant
ainsi une application dans tous les
lieux exigeant des performances
techniques et de sécurité
particulieres.

TRADITIONELLES VERLEGEN

Das Keramiksystem T-Plus wird

auf traditionelle Art und Weise auf
armiertem Unterbetonblock verlegt
und ermoglicht die Erzeugung

einer Bodenverkleidung von hoher
befahrbarkeit. Dank der Verbindung
zweler Keramikoberflachen wird

die Bruchlastbestandigkeit auf Gber
1000 kg pro Platte erhoht, was
folglich die Anwendung in all den
Bereichen erméglicht, die spezifische
technische und sicherheitsbedingte
Leistungen erfordern.

POSA SOPRAELEVATA

T-Plus garantisce estetica e
performance di primo livello anche
per la creazione di pavimenti
sopraelevati. In esterno tale soluzione
permette di creare, tra il piano di
sottofondo e quello di calpestio
costituito dalle lastre ceramiche, uno
spazio sempre ispezionabile per
I'allocazione di impianti e tubazioni di
ogni genere.

RAISED LAYING

T-Plus guarantees top-class beauty
and performance also when creating
outdoor raised floors. With this
solution, a space canbe made,
pbetween the underlayer and the
floor for foot traffic comprising
ceramic slabs, which can always be
inspected for the fitting of all kinds of
installations and piping.

Posa tradizionale
Traditional layng

Pose traditionelle
Traditionelles verlegen

POSE SURELEVEE

T-Plus garantit esthétique et
performances exceptionnelles

y compris pour la réalisation de
dallages surélevés. A I'extérieur,
cette solution permet de créer,
entre la sous-couche et le plan
de passage formé par les dalles
céramiques, un espace qui reste
controlable pour la mise en place
d'installations et de conduites en
tout genre.

ERHOHTES VERLEGEN

T-Plus garantiert eine schone Optik
und Performance erster Klasse
auch fUr die Bildung erhohter
FuBboden. Im AuBenbereich kann
durch diese Ldsung zwischen der
Unterputz- und Trittflache, welche
aus Keramikplatten besteht, ein
Raum geschaffen werden, in dem
Anlagen und Rohrleitunen jeglicher
Art untergebracht werden kénnen
und der fUr inspektionen stets
zuganglich ist.

Posa sopraelevata
Raised laying
Pose surelevee
Erhohtes verlegen

POSA A SECCO

Le lastre T-Plus sono posabil

a secco dando vita a percorsi

e camminamenti pedonali su
sottofondi in erba, ghiaia e sabbia.
II'sistema di posa a secco &
immediatamente calpestabile, pratico
ed ecologico, in quanto si evita la
creazione del tradizionale massetto
armato. Il nuovo sistema ceramico
di Alfalux e applicabile in tutti gli
ambienti esteri come spiagge,
cortili, giardini e terrazzi, grazie alle
prestazioni tecniche e alla valenza
estetica del gres porcellanato.

DRY LAYING

T-Plus slabs can be dry-laid, in
order to make pedestrian paths
and walkways on grass , grave |
and sand underlayers. The dry-
laying system can be walked over
immediately and is practical and
eco-friendly, since it avoids creating
the traditional reinforced concrete
floor. This new ceramic system from
Alfalux can be applied in all outdoor
surroundings such as shores,
courtyards, gardens and terraces,
exploiting the technical features and
high-quality appearance of porcelain
stoneware.

POSE A SEC

Les dalles T-Plus se posent a

sec, pour créer des parcours et
passa ges pietonniers sur sous-
couche d'herbe, gravier et sable.
Le systeme de pose a sec permet
une fréquentation immédiate, il est
pratique et écologique car il évite
la réalisation de la traditionnelle
chape armeée. Le nouveau systeme
céramique de Alfalux trouve son
application en tout lieu extérieur
tels que plages, cours, jardins et
terrasses grace a ses propriétés
techniques et a I'intérét esthétique
du gres cérame.

TROCKENVERLEGEN

Die Platten T-Plus sind trocken
verlegbar und bilden strecken
sowie fuss gangerwege auf
unterputz aus gras, kies und

sand. Das Trockenverlegesystem
ist sofort betretbar, praktisch und
umweltfreundlich, da die Erzeugung
des traditionellen armierten
Unterbetonblocks vermieden wird.
Dank der technischen Leistungen
und der Optik des Steinzeugs ist das
neue Keramiksystem von Saime in
allen AuBenrdumen wie Stranden,
Haofen, Garten und Terrassen
anwendbar.
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gres porcellanato

con colorazione in massa

Gres porcellanato con colorazione in massa
Porcelained stoneware with mass colouring

Grées cérame avec pate colorée

Durchgefarbtes feinsteinzeug

@Gres porceldnico con coloracion en masa
OKpaLLeHHbIN MO BCEN TOJLUMHE KepaMOrpaHnT Bla

Il gres porcellanato con colorazione in massa e un prodotto di avanzata tecnologia realizzato con argille speciali e
materie prime selezionate, cotto ad alta temperatura. Molto compatto, altamente sinterizzato, raggiunge per questo,
un bassissimo grado di assorbimento e offre ai vari test i piu elevati valori tecnologici. Limpasto puo essere
miscelato a micro-granuli colorati, oppure a variegate polveri e ossidi per ottenere superfici venate, rustiche o ad
effetti speciali. In questo caso si parla di Gres Porcellanato a colorazione in massa.

Full-body coloured porcelain stoneware is an high-tech product made with special clays and select raw materials,
fired at high temperatures. It is ultra compact and highly sintered to achieve an extremely low absorption level,
excelling at diverse tests with superior technological values. The body can be blended with coloured micro-grains, or
with a variety of powders and oxides to make rustic, veined surfaces or create other special effects. VWe deal then
with full-body coloured porcelain stoneware.

Le gres cérame coloré dans la masse est un produit de évolué technologie, a base d'argiles spéciales et de
matieres premieres sélectionnées, cuit a haute température. C'est parce qu'il est tres compact et hautement fritté
que son degre d'absorption est tres faible et que les divers tests ont confirmé ses propriétés technologiques de
grande valeur. La péate peut étre mélangée a des micro-grains colorés, ou bien a différents types de poudres et
d'oxydes pour avoir des surfaces veinées, rustigues ou a effets spéciaux. Dans ce cas, il s'agit d'un Gres Cérame a
coloration dans la masse.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug ist ein technisches Erzeugnis, das aus Spezialtonen und ausgesuchten Rohstoffen
hergestellt und bei hohen Temperaturen gebrannt wird. Sehr kompakt und hochgradig gesintert weist es daher eine
sehr geringe Wasseraufnahme auf und geht aus verschiedenen Tests mit hdchsten technologischen \Werten hervor.
Die Masse kann mit geféarbten Mikrokérnchen gemischt sein, oder mit verschiedenen Pulvern und Oxiden vermischt
werden, um geéderte und rustikale Oberflachen, oder solche mit Spezialeffekten, zu erhalten. In diesem Fall spricht
man von durchgefarbtem Feinsteinzeug.

El Gres Porcelanico coloreado en masa es un producto técnico realizado con arcillas especiales y materias primas
seleccionadas, cocido a alta temperatura. Muy compacto y altamente sinterizado, disfruta, por ello, de un bajisimo
grado de absorcion, obteniendo en las distintas pruebas los mas elevados valores tecnologicos. La pasta puede
mezclarse con microgranulos coloreados, © bien con varios polvos y Oxidos para realizar superficies veteadas,
rusticas o de efectos especiales. En este caso se habla de Gres Porcelanico de coloracion en masa.

DaphopoBbIN KEPAMOIPAHUT - 3TO TEXHUHECKNA MaTepura, N3roTOBAEHHDBIN 13 CheumanbHOM FUHBI U
OTOBPAHHOIO CbIPbd, OBOXOKEHHDBIM MPU BbICOKOW Temnepatype. OH ABASETCS O4EHb KOMMAKTHbIM
MaTePMasioM C BbICOKOW CTEMEHBbIO CNEKaHWs, NO3TOMY 06/1a0aeT OYEHb HN3KMM YPOBHEM MOMIOLLEHNS U
NMOKa3bIBAeT CamMble BbICOKME TEXHOOMMYECKME PEIYNbTATbl MPY NPOBEOEHNN PA3NNYHBIX UCTbITAHNIA.
OpHOPOAHYIO MO BCEWN TOSLLMHE CMECH MOXKHO CMELLIMBATb C PasdinyHbIMM NOPOLLKAMM 1 OKCUaaMU B
LLeNsX NOSYHEHNst MOBEPXHOCTY CAPOXMIKaMM, CrieuvanibHbIMK SekTaMmn U Hernagkie noBepxHoCTy. B
TakoM criydae pedb naet o hapdhopoBOM KepaMorpaHUTe, OKpPaLIEHHOM MO BCEW TOJILLMHE.

TABELLA COLORI
COLOURS PALETTE



03. Valmalenco
Moka

09. Tabula
Teak

10. Open View
Bronzo

22. | Veneziani
Persia

16. Olimpia 26. Valmalenco
Moka Malto

28. | Veneziani
Corallo Max

29. | Veneziani
Corallo

_—

30. Biowood
Frassino

31.

32.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

. Timberstone

Aspen
Bruno

Vertigo
Gold

Rovere

Modus
Faggio

Unika
Golden Dream

Silex
Gold

Stone prints
Gold

Aura "
Lecce f'
15 s
LT
f o
Iridium
Cream

41. Gallura
Gold

42. Open View
Crema

43. Planet
Crema

44. Unika

Travertino Beige

45, Stonequartz

Beige

46. | veneziani
Miele

47. Karat
Oro

-

. Tabula : %
Cembro

49. Valmalenco
Crema

50. Biowood
Olivo

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

‘f e -
Stoneprints
Beige

Unika
Botticino

Open View
Ecru

Silex
Avorio

Ardesia
Beige

Kompakt
Beige

Gallura
Avorio

Unika
Emperador Rose

| Veneziani
Svevo

61

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

. Aspen
Almond

Unika
Crema Luna

Aura
Trani

Unika
Breccia Stream

Ethos
Rosato

Hills
Collagna

Timberstone
Betulla

Olimpia
Miele

Olimpia
Almond

Modus
Rovere

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Stonequartz
Bianco

Kompakt
Avorio

Planet
Avorio

Hills
Cerreto

Valmalenco
Bianco

Ethos
Bianco

Iridium
Neve

Unika
Bianco Carrara

Kompakt
Bianco

Gallura
Ghiaccio



81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Olimpia
Vaniglia

Stone Prints
Ghiaccio

Modus
Bianco

Unika
Marfilsa

Ardesia
Bianco

Tabula
Pecan

Vertigo
Vanilla

Unika
Quarzite Argentea

Biowood
Acero

Open View
Tortora

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

~100.

Ethos
Cenere

Valmalenco
Cenere

Biowood
Olmo

Kompakt
Grigio

Olimpia
Silver

Modus
Tortora

| Veneziani
Thassos

Karat
Argento

Vertigo
Pearl

| veneziani
Grigio

101. Silex
Grigio

102. Tabula
Cipresso

103. Kompakt
Terra

104. Open View
Grigio

105. Planet
Grigio

- 106. Aura

Gravina

107. Ardesia
Grigio

s = {3y .

. 108.Aspen
~ Cenere

109. Unika
St. Anita

110. Stonequartz
Perla

111.

112.

113.

114.

Olimpia
Clay

Gallura
Cenere

| Veneziani
Bardiglio

| Veneziani 124. Biowood
Bardiglio Max Faggio

128. Ardesia
Antracite

145. Karat
Piombo

130. Hills 138. Tabula
Villa Ebano

131, Tabula 147. Valmalenco
- Tupelo — = Nero

132. Kompakt 140. Gallura
Nero Nero

149. Vertigo
Graphite

142. Monbrac 150. Ethos
Nero . . Nero

3
143. Unika: . wuoatsrie 151, Planet
Nerolmpala * '~ Nero

. T

136. Aura 144. Silex
Bitonto Antrax

TABELLA COLORI
COLOURS PALETTE



anthimiana

ALBUS I FLAVUS I
cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18’18’ cm 30x30 12°x12" cm 30x60 12'x24’ cm 45x45 18’18’ cm 30x30 12°x12"
7250321 CHORUS ALBUS @ 74 7961181 CHORUS ALBUS @ 74 7153231 CHORUS ALBUS ® 74 7260291 CHORUS FLAVUS ® 74 7961131 CHORUS FLAVUS ® 74 7153081 CHORUS FLAVUS ® 74
7260471 ALBASTRUMALBUS ® 95 7961341 ALBASTRUM ALBUS ® 95 7153811 ALBASTRUM ALBUS @ 95 7260481 ALBASTRUM FLAVUS ® 95 7961351 ALBASTRUM FLAVUS ® 95 7153821 ALBASTRUM FLAVUS ® 95

anthimiana chorus albus cm 30x60

anthimiana chorus flavus cm 30460 anthimiana chorus albus linea fascia cm 10x30

anthimiana chorus flavus linea fascia cm 10x30
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anthmiana

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPHI

lamina

cm 30x30 12'x12"
7153931 ALABASTRUM ALBUS
lamina (pc. box 4) a 62

7153691 CHORUS ALBUS
lamina (pc. box 4) a 54

signum

cm 30x30 12'x12”
7154091 ALABASTRUM ALBUS
signum (pc. box 1) a 108

7153731 CHORUS ALBUS
signum (pc. box 1) A 99

©)
=

gies

cm 15x15 6'x6"
7154051 ALABASTRUM ALBUS
effigies (oc. box 4) a 49

7153651 CHORUS ALBUS
effigies (oc. box 4) a 49

cm 30x30 12'x12”
7153941 ALABASTRUM FLAVUS
lamina (pc. box 4) a 62

7153701 CHORUS FLAVUS
lamina (pc. box 4) a 54

cm 30x30 12'x12”
7154101 ALABASTRUM FLAVUS
signum (pc. box 1) a 108

cm 15x15 6"x6"
7154061 ALABASTRUM FLAVUS
effigies (c. box 4) a 49

7153661 CHORUS FLAVUS
effigies (oc. box 4) a 49

:_:= Bla

inea angolo

cm 10x10 4'x4”
7154011 ALABASTRUM ALBUS
linea angolo (pc. box 4) a 43

7153351 CHORUS ALBUS linea
angolo (pc. box 4) a 43

ornamentum
I —

cm 5x30 2'x12”
7154299 CHORUS ALBUS
ornamentum (pc. box 8) A 54

inea fascia

cm 10x30 4"'x12”
7153971 ALABASTRUM ALBUS
linea fascia (pc. box 8) a 43

7153311 CHORUS ALBUS
linea fascia (pc. box 8) a 43

cm 10x10 4'x4”
7154021 ALABASTRUM FLAVUS
linea angolo (pc. box 4) a 43

7153371 CHORUS FLAVUS
linea angolo (pc. box 4) a 43

cm 10x30 4'x12"
7153981 ALABASTRUM FLAVUS
linea fascia (pc. box 8) A 43

7153331 CHORUS FLAVUS
linea fascia (pc. box 8) a 43

PEZZ| SPECIALI TRIVMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNEUUAIIbHBIE U3AOEJIUA

Battiscopa \

cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 26)
7153771 CHORUSALBUS 4 14
7153781 CHORUS FLAVUS a 14

Gradino N
angolare
cm 30x30 12"'x12” (pc. box: 2)

7154531 CHORUSALBUS A 99
7154541 CHORUS FLAVUS A 99

*\/-Cap %

cm 5,5x30 2,1"x12” (pc. box: 8)
7154139 CHORUS ALBUS A B2
7154149 CHORUS FLAWS A 62

* C-Cap

cm 5,5x5,5 2,1"x2,1" (bc. box: 2)
7154219  CHORUS ALBUS A 52
7154229 CHORUSFLAWUS A 52

Gradino

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 4)
7154491 CHORUSALBUS a 78
7154501 CHORUS FLAVUS A 78

Bull nose

cm 15x15 6"x6" (pc. box: 26)
7154341 CHORUS FLAVUS  a 23

* Q-Round

cm 3x30 1,2°x12” (pc. box: 12)
7154179  CHORUS ALBUS A 43
7154189  CHORUS FLAWS A 43

* Beak O

cm 3x3 1,2°x1,2" (pc. box: 2)
7154259  CHORUS ALBUS A 43
7154269 CHORUS FLAWS a4 43

* A richiesta On request / Sur demande / Auf anfrage / A peticion / BeinyckaeTcst no 3akasy

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPGLI M COAEPXKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M2/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha MecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha noanoH
cm 30x60 10 6 1,08 24,50 40 43,20 980,00

cm 45x45 10 6 1,22 28,00 26 31,72 728,00
cm30x30 10 11 1,00 24,00 44 44,00 1.056,00
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BIANCO

NERO

ANTRACITE

argdesia

w
T}
1]
m
cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12"x24" cm 30x30 12"x12" cm 30x60 12"x24" cm 30x30 12'x12"
7327549 ARDESIA BIANCO @ 83 7262931 ARDESIA BIANCO @ 76 7263561 ARDESIA BIANCO 7262921 ARDESIA BEIGE @ 76 7263541 ARDESIA BEIGE
7327559 ARDESIA BIANCO naturale rettificato ® 89 7263511 ARDESIA BIANCO naturale rettificato ® 84 7263491 ARDESIA BEIGE naturale rettificato ® 84
naturale rettificato ® 84 naturale rettificato ® 84
PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES
FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CNEUUNATIBHBLIE U3OENUA
Battiscopa \
cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32)
7266521  ARDESIA NERO A 14
7266511  ARDESIA GRIGIO A 14
7262801  ARDESIA BEIGE A 14
7266501  ARDESIA ANTRACITE A 14
7262811  ARDESIA BIANCO A 14
cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12” o
7322731 ARDESIA NERO @ 83 7266201 ARDESIA NERO @ 76 7263521 ARDESIA NERO St _— \\\\\j
7322745 ARDESIA NERO naturale rettificato ® 89 7266203 ARDESIA NERO naturale rettificato ® 84 naturale rettificato ® 84 ep \ ///
®) cm 30x30 12"x12" (bc. box: 11)
o
E 7263711  ARDESIA NERO RETT. A 30
(L) 7263721  ARDESIA GRIGIO RETT. A 30
7263731  ARDESIA BEIGE RETT. A 30
7263741  ARDESIA ANTRACITERETT. A 30 ) )
7263751  ARDESIA BIANCO RETT. A 30 ardesia antracite cm 30x60

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore  Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness  Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sagm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur  Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette ~ m? pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa  LUTyk Ha MecTo  KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noAaoH Kr Ha nopaoH
cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00
) ) ) ) ) ) , , cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00

cm 30x60 12'x24 cm 30x30 12'x12 cm 30x60 12'x24 cm 30x30 12'x12 cm 60x60 rett (59,5x59,5) 10 3 7,062 24,00 40 12,48 960,00

7266241 ARDESIA ANTRACITE @ 76 7263551 ARDESIA ANTRACITE 7266211 ARDESIA GRIGIO @ 76 7263531 ARDESIA GRIGIO cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00

7263501 ARDESIA ANTRACITE naturale rettificato ® 84 7263481 ARDESIA GRIGIO naturale rettificato ® 84 cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 i 0,97 19,00 48 46,56 912,00

naturale rettificato ® 84 naturale rettificato ® 84
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CENERE
cm 30x60 12"x24”
7269275 CENERE o 78
7269355 CENERE rettificato ® 85
PIOMBO

cm 30x60 12'x24"
7269295 PIOMBO @ 78
7269375 PIOMBO rettificato ® 85

cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12"
7269395 CENERE rettificato ® 85 7269805 CENERE mosaico
rettificato ® 124

cm 30x60 12"x24"
7269845 muretto CENERE rettificato (pc. box 4) @ 131

cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12'x12"
7269415 PIOMBO rettificato ® 85 7269815 PIOMBO mosaico
rettificato @ 124

cm 30x60 12"x24”
7269855 muretto PIOMBO rettificato (pc. box 4) @ 131

aspen cenere cm 30x60
aspen mosaico cenere ¢cm 30x30

31
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aspen

ALMOND
cm 30x60 12'x24"
7269305 ALMOND @ 78
7269385 ALMOND rettificato ® 85
BRUNO

cm 30x60 12"x24"
7269285 BRUNO @ 78
7269365 BRUNO rettificato ® 85

cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12"x12”
7269425 ALMOND rettificato ® 85 7269785 ALMOND mosaico
rettificato @ 124

cm 30x60 12"'x24”
7269825 muretto ALMOND rettificato (pc. box 4) @ 131

aspen bruno cm 30x60

PEZZI SPECIALI TRIVMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNEUMATIbHBLIE USOENUA
cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12" .
7269405 BRUNO rettificato ® 85 7269795 BRUNO mosaico Batnscopa em 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32) Stfet]l? It om 30x30 12x12" (e box: T1)
rettificato @ 124 retincato
7270645 CENERE A 14 L 7270685 CENERE A 30
7270655 PIOMBO A 14 /;> 7270695 PIOMBO A 30
7270625 ALMOND A 14 — 7270665 ALMOND A 30
7270635 BRUNO A 14 7270675 BRUNO A 30
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPAHUE YIAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box qum for box Kgs for box Boxes for pallet qum for pallet Kgs for pallet
» " Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
cm 30x60 12'x24 . Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette  m2 pro palette Kg pro palette
7269835 muretto BRUNO rettificato (pc. box 4) @ 131 Formato Espesor Piezasprocaja Mg pro caja Kgsprocaja  Cajasporpaletas Mg por paletas  Kgs por paletas
®opMaT ToJTwwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha mecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH Ke.M Ha mogaoH  Kr Ha nopmoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
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TRANI

BITONTO

aura

cm 60x60 24"x24"

7328395 TRANI naturale ® 83
7328445 TRANI naturale rettificato ® 89
7328495 TRANI lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24"

7275831 TRANI naturale ® 76
7276495 TRANI naturale rettificato ® 84
7276541 TRANI lappato rettificato ® 93

cm 60x60 24"x24"

7328385 BITONTO naturale ® 83
7328435 BITONTO naturale rettificato ® 89
7328485 BITONTO lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24"

7275821 BITONTO naturale ® 76
7276485 BITONTO naturale rettificato ® 84
7276531 BITONTO lappato rettificato ® 93

M e

cm 30x30 12'x12"
7276591 TRANI naturale rettificato ® 84
7276641 TRANI lappato rettificato @ 93

cm 30x30 12"x12”
7277851 mosaico TRANI naturale
(oc. box 11) @ 124

cm 30x30 12"'x12"
7276581 BITONTO naturale rettificato ® 84
7276631 BITONTO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12"
7277811 mosaico BITONTO naturale
(vc. box 11) @ 124

aura trani cm 60x60
35
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aura

[11]

0

o

1]

-l
cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24"
7328355 LECCE naturale ® 83 7275791 LECCE naturale ® 76
7328405 LECCE naturale rettificato ® 89 7276451 LECCE naturale rettificato ® 84
7328455 | ECCE lappato rettificato ® 99 7276501 LECCE lappato rettificato ® 93

< A

=

3

(b}

cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12'x24"

7328365 GRAVINA naturale ® 83 7275801 GRAVINA naturale ® 76
7328415 GRAVINA naturale rettificato ® 89
7328465 GRAVINA lappato rettificato ® 99

ORIA

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24"
7328375 ORIA naturale ® 83 7275811 ORIA naturale ® 76
7328425 ORIA naturale rettificato ® 89 7276475 ORIA naturale rettificato ® 84

7328475 ORIA lappato rettificato ® 99 7276521 ORIA lappato rettificato ® 93

cm 30x30 127x12”
7276551 LECCE naturale rettificato ® 84
7276601 LECCE lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"'x12"
7277831 mosaico LECCE naturale
(c. box 11) @ 124

cm 45x45 18"x18"
7946911 LECCE naturale ® 70

cm 45x45 18'x18”
7946901 GRAVINA naturale @ 70

cm 30x30 12'x12”
7277821 mosaico GRAVINA naturale

(oc. box 11) @ 124

cm 30x30 12'x12"
7276561 GRAVINA naturale rettificato ® 84
7276461 GRAVINA naturale rettificato @ 84 7276611 GRAVINA lappato retificato ® 93

7276511 GRAVINA lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"
7946891 ORIA naturale ® 70

cm 30x30 12"x12”
7276571 ORIA naturale retificato ® 84
7276621 ORIA lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"'x12"
7277841 mosaico ORIA naturale
(c. box 11) @ 124

37
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aura gravina cm 60x60
39
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au ’(a @ Bla

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUNATIbHBIE U3OEJIUA

Battiscopa Battiscopa Step

naturale lappato rettificato naturale —
cm 7,5x60 3"x24" (pc. box: 14) cm 7,5x60 3"x24" (pc. box: 14) cm 30x60 12"x24" (bc. box: 7) o
7276851 TRANI A 34 7290044 TRANI A 34 7275832 TRANI A 48
7276861 |ECCE A 34 7290024 | ECCE A 34 7275792 |ECCE A 48
7276871 BITONTO A 34 7290004 BITONTO A 34 7275822 BITONTO A 48
7276881 GRAVINA A 34 7290014 GRAVINA A 34 7275802 GRAVINA A 48
7276891 ORIA A 34 7290034 ORIA A 34 7275812 ORIA A 48

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI N COLAEP>KAHUE YIAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette ~ m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT TollwmHa LLITyk Ha mecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noanoH KB.M Ha noggoH  Kr Ha nopaoH
cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00

cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 60x60 rett/lapp (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 30x60 rett/lapp (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 30x30 rett/lapp (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00

aura lecce cm 30x60
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OLMO

FAGGIO

DIOWOOJ

cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36"
7948365 OLMO naturale rettificato ® 99 7948375 OLMO naturale
rettificato @ 102

cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36"
7949065 FAGGIO naturale rettificato ® 99 7949075 FAGGIO naturale
rettificato ® 102

cm 15x90 6"x36"
7948385 OLMO naturale
rettificato @ 102

cm 15x90 6"x36"
7949085 FAGGIO naturale
rettificato ® 102

cm 30x30 12"x12"
7948725 OLMO stuoia
(oc. box 11) ® 147

cm 30x30 12"x12”
7949105 FAGGIO stuoia
(oc. box 11) ® 147

biowood olmo cm 22,5x90 e 15x90
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DIOWOOJ

(@)

o

w

(&)

<

Sl
cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36” cm 15x90 6"x36" cm 30x30 12'x12"
7948195 ACERO naturale rettificato ® 99 7948255 ACERO naturale 7948315 ACERO naturale 7948685 ACERO stuoia
rettificato @ 102 rettificato ® 102 (oc. box 11) ® 147

(@)

(1's

(a]

E

]

22

<

o
cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 15x90 6"x36" cm 30x30 12"x12"
7948185 PALISSANDRO naturale rettificato 7948245 PALISSANDRO 7948305 PALISSANDRO 7948755 PALISSANDRO
® 99 naturale rettificato ® 102 naturale rettificato @ 102 stuoia (pc. box 11) @ 147

44

biowood acero cm 22,5x90
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ROVERE

ya

WENGE

DIOWOOJ

cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 15x90 6"x36"

7948225 ROVERE naturale rettificato ® 99 7948285 ROVERE naturale 7948345 ROVERE naturale
rettificato @ 102 rettificato @ 102

cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 15x90 6"x36"

7948175 WENGE naturale rettificato ® 99 7948235 WENGE naturale 7948295 WENGE naturale
rettificato ® 102 rettificato @ 102

Bla

cm 30x30 12"x12"
7948715 ROVERE stuoia
(oc. box 11) ® 147

cm 30x30 12'x12"
7948745 WENGE stuoia
(bc. box 11) @ 147

biowood rovere cm 22,5x90
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TIGLIO

OLIVO

DIOWOOJ

cm 45x90 18"x36"
7948405 TIGLIO naturale rettificato ® 99

cm 22,5x90 9'x36"
7948415 TIGLIO naturale
rettificato ® 102

cm 15x90 6'x36"
7948425 TIGLIO naturale
rettificato ® 102

cm 45x90 18"x36"
7948215 OLIVO naturale rettificato ® 99

cm 22,5x90 9'x36"
7948275 OLIVO naturale
rettificato ® 102

cm 15x90 6"x36"
7948335 OLIVO naturale
rettificato @ 102

cm 30x30 12'x12”
7948735 TIGLIO stuoia
(bc. box 11) @ 147

cm 30x30 12'x12"
7948705 OLIVO stuoia
(bc. box 11) @ 147

FRASSINO

cm 45x90 18"x36”
7948205 FRASSINO naturale rettificato ® 99

cm 22,5x90 9'x36"
7948265 FRASSINO naturale
rettificato ® 102

cm 15x90 6"x36”
7948325 FRASSINO naturale
rettificato ® 102

cm 30x30 12"x12"
7948695 FRASSINO stuoia
(oc. box 11) ® 147

biowood frassino cm 15x90
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DIOWOOJ

oM Bla

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPHI

istelli preincis

cm 15x90 6"x36"
7948915 OLMO LISTELLO PREINCISO naturale rettificato
(c. box: 8) ® 131

cm 15x90 6'x36"
7948895 FRASSINO LISTELLO PREINCISO naturale rettificato
(c. box: 8) ® 131

cm 15x90 6'x36"
7948945 TIGLIO LISTELLO PREINCISO naturale rettificato
(oc. box: 8) ® 131

cm 15x90 6"x36"
7948905 OLIVO LISTELLO PREINCISO naturale rettificato
(oc. box: 8) ® 131

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPHI

matite

_ e

cm 1x60 O,4"x24”

7275389 MATITA oro rettificato (oc. box: 6) a 46

cm 1x60 O,4"x24"

7275429 MATITA argento rettificato (pc. box: 6) a 42

angolari

~

cm 1x60 0,4"x24”
7275409 MATITA antracite rettificato (oc. box: 6) A 56

o

" -

cm 1x60 0,4"'x24"
7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44

cm 1x60 0,4'x24" B
7275399 ANGOLARE oro rettificato (oc. box: 6) a 46

o

‘—=

/

cm 1x60 0,4"x24"
7275439 ANGOLARE argento rettificato (oc. box: 6) a 42

-ﬁ
cm 1x60 0,4"x24" o
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (oc. box: 6) a 56

—
cm 1x60 0,4'x24" o
7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (oc. box: 6) A 44

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUWAJIbHBLIE U3SOEJIUA
Battiscopa

rettificato \

cm 7,5x90 3"'x36" (oc. box: 5)

cm 15x90 6"x36"
7948885 ACERO LISTELLO PREINCISO naturale rettificato
(oc. box: 8) ® 131

cm 15x90 6"x36"
7948935 ROVERE LISTELLO PREINCISO naturale rettificato
(c. box: 8) @ 131

Torello gradino %% Torello set e, g

rettificato angolare rettificato
cm 4x60 1,5"x24" (pc. box: 4) cm 4x60 1,5'x24" (pc. box: 2)

7948635 OLMO A 40 7948469 OLMO A 99 7948559 OLMO A 126
7948645 TIGLIO A 40 7948489 TIGLIO A 99 7948569  TIGLIO A 126
em 15190 &5 o S S i L
7948955 WENGE LISTELLO PREINCISO naturale rettificato 7948925 PALISSANDRO LISTELLO PREINCISO naturale rettificato 7948625 ROVERE s 40 7948479  ROVERE A 99 7948549  ROVERE A 126
(oc. box: ) ® 131 (bc. box:§) ® 131 7948595  ACERO A 40 7948439  ACERO A9 7948519  ACERO A 126
7948655 WENGE A 40 7948499 WENGE A 99 7948579  WENGE A 126
7948665 PALISSANDRO A 40 7948509  PALISSANDRO A 99 7948589  PALISSANDRO A 126
7949115  FAGGIO A 40 7949129 FAGGIO A 99 7949139  FAGGIO A 126
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COAEPAHUE YITAKOBOK
cm 15x90 6"x36" Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
o Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
7949095 FAGGIO LISTELLO PREINCISO naturale rettificato Format Epaisseur  Pcs boite M?/hoite Kg/baite Boite/pal M?/pal Kg/pal
(c. box: 8) ® 131 Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro Karton Kg pro karton  Kartons pro palette ~ m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT To/lwwmHa LLITyk Ha mecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha nopaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha noanoH
cm 45x90 10 3 1,215 28,00 27 32,80 756,00
cm 22,5x90 10 6 1,215 27,00 36 43,74 972,00
cm 15x90 10 8 1,08 25,00 48 51,84 1.200,00
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cwvItas

CENERE

cm 30x60 12'x24”
7270321 CIVITAS CENERE @ 76

PIETRA

cm 30x60 12"x24"
7266051 CIVITAS PIETRA @ 76

52

%f Bla

Rettificato a richiesta Rectifed on demand

Rectifie sur demande Auf Anfrange Rektifiziert
Rectificador a pedido

OcyulecTBnseTcs peTudukaums no npockbe KnneHTa

cm 30x30 12"x12” cm 15x30 6"x12” cm 15x15 6’6"
7158881 CIVITAS CENERE ® 70 7002091 CIVITAS CENERE ® 70 7158911 CIVITAS CENERE @ 70

cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12'x12”
7270551 CIVITAS CENERE 7270581 CIVITAS CENERE
mosaico ® 113 muretto ® 133

cm 30x30 12"x12" cm 15x30 6"x12" cm 15x15 6"x6”
7265201 CIVITAS PIETRA @ 70 7002061 CIVITAS PIETRA @ 70 7001271 CIVITAS PIETRA @ 70

cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12'x12”
7265261 CIVITAS PIETRA 7265231 CIVITAS PIETRA
mosaico ® 113 muretto ® 133

civitas cenere cm 30x60
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CMIaS

DORATO

cm 30x60 12'x24”
7266071 CIVITAS DORATO @ 76

NEVE

cm 30x60 12'x24”
7270331 CIVITAS NEVE @ 76

VIR \/ T

Rettificato a richiesta Rectifed on demand
Rectifie sur demande Auf Anfrange Rektifiziert
Rectificador a pedido

OCYU.leCTBJ'IﬂeTCH peTVICIJMKaLlVIﬂ no np00b6e KNneHTa

cm 30x30 12'x12” cm 15x30 6'x12” cm 15x15 6"'x6"
7265221 CIVITAS DORATO @ 70 7002071 CIVITAS DORATO @ 70 7001282 CIVITAS DORATO @ 70

cm 30x30 12"'x12” cm 30x30 12"x12”
7265271 CIVITAS DORATO 7265241 CIVITAS DORATO
mosaico ® 113 muretto ® 133

cm 30x30 12"x12" cm 15x15 6'x6”
7158891 CIVITAS NEVE @ 70 7158921 CIVITAS NEVE @ 70

cm 30x30 12°x12” cm 30x30 12"x12”
7270561 CIVITAS NEVE 7270591 CIVITAS NEVE
mosaico ® 113 muretto ® 133

civitas neve cm 15x15
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CMIaS

LAVAGNA

cm 30x60 12"x24"
7270311 CIVITAS LAVAGNA @ 76

ARDESIA

cm 30x60 12"x24"
7266061 CIVITAS ARDESIA @ 76

vl V I

Rettificato a richiesta Rectifed on demand
Rectifie sur demande Auf Anfrange Rektifiziert

Rectificador a pedido

OcyuiectenseTcs peTudukaums no npockoe KnneHTa

cm 30x30 12"x12"
7158871 CIVITAS LAVAGNA @ 70

cm 30x30 12"'x12”
7270541 CIVITAS LAVAGNA
mosaico ® 113

cm 30x30 12'x12”
7265211 CIVITAS ARDESIA @ 70

cm 15x15 6"x6”
7158901 CIVITAS LAVAGNA @ 70

cm 30x30 12'x12”
7270571 CIVITAS LAVAGNA
muretto ® 133

cm 15x15 6'x6”
7001261 CIVITAS ARDESIA @ 70

cm 30x30 12'x12”
7265281 CIVITAS ARDESIA
mosaico ® 113

cm 30x30 12"x12"
7265251 CIVITAS ARDESIA
muretto ® 133
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CMIaS

1 o ot (D e

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES /|EKOPH|

fregio fascia

cm 9x30 3,5"x12”
7265401 CIVITAS ARDESIA fregio fascia
(oc. box 8) a 67

fregio angolo

cm 9x9 3,5"x3,5”
7265431 CIVITAS ARDESIA fregio angolo
(oc. box 4) a 46

cm 9x30 3,5'x12”
7265381 CIVITAS PIETRA fregio fascia
(bc. box 8) a 67

cm 9x9 3,5'x3,5"
7265411 CIVITAS PIETRA fregio angolo
(oc. box 4) a 46

cm 9x30 3,5"x12"
7265391 CIVITAS DORATO fregio fascia
(pc. box 8) a 67

b el
| T,
e
Pl

e ———

cm 9x9 3,5'x3,5"
7265421 CIVITAS DORATO fregio angolo
(oc. box 4) a 46

formella

cm 15x15 6’6"
7053431 CIVITAS ARDESIA formella (pc. box 46) @ 91

cm 15x15 6'x6"
7053421 CIVITAS PIETRA formella (bc. box 46) @ 91

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUATIbHBIE U3OEJTUA

Battiscopa \ Step

cm 30x30 12'x12" (pc. box: 11)

Elemento L
pressa

=
cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32) cm 3,5x15x30 1,4"x6"x12” (oc. box: 8)

7265371 CIVITASARDESA Ao 14 7265311 CIVITASARDESIA a4 30 7267193 CIVITASARDESIA Ao 44
7265351 CIVITAS PIETRA A 14 7265291 CIVITAS PIETRA A 30 7267213  CIVITAS PIETRA A 44
7265361  CIVITAS DORATO A 14 7265301 CIVITAS DORATO A 30 7267203 CIVITAS DORATO A 44
7270351 CIVITAS CENERE A 14 7270381 CIVITAS CENERE A 30 7270411  CIVITAS CENERE A 44
7270341 CMITASLAVAGNA Ao 14 7270371 CIVITASLAVAGNA a4 30 7270401 CIVITASLAVAGNA A 44
7270361 CIVITAS NEVE A 14 7270391  CIVITAS NEVE A 30 7270421 CIVITAS NEVE A 44

civitas dorato cm 30x30, cm 15x15

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sagm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/hoite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Sttick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Ma por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha nopaoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x30 8 13 1,17 20,00 48 56,16 960,00

cm 30x30* 8 11 1,00 19,00 36 36,00 684,00

cm 30x30** 8 11 1,00 19,00 32 32,00 608,00

cm 15x30 8 23 1,04 16,00 75 78,00 1.200,00
cm 15x15 8 46 1,04 16,00 75 78,00 1.200,00

*muretto **mosaico
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BIANCO

ROSATO

athos

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"'x24”

7327485 BIANCO naturale @ 83 7272305 BIANCO naturale ® 72
7327495 BIANCO naturale rettificato ® 89 7273315 BIANCO naturale rettificato @ 83
7327505 BIANCO lappato rettificato ® 97 7273325 BIANCO lappato rettificato @ 91

cm 30x30 12'x12”
7273505 BIANCO naturale rettificato ® 83
7273575 BIANCO lappato rettificato @ 91

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"'x24”

7326925 ROSATO naturale @ 83 7272105 ROSATO naturale ® 72
7327255 ROSATO naturale rettificato ® 89 7327375 ROSATO naturale rettificato ® 83
7327315 ROSATO lappato rettificato ® 97 7327435 ROSATO lappato rettificato ® 91

cm 30x30 12'x12"

7273595 ROSATO lappato rettificato @ 91

7273525 ROSATO naturale rettificato ® 83

cm 15x60 6'x24”
7273365 BIANCO naturale rettificato ® 93
7273435 BIANCO lappato rettificato @ 102

cm 30x30 12"x12”
7274715 mosaico BIANCO
(oc. box 11) ® 124

cm 15x60 6'x24”
7273385 ROSATO naturale rettificato ® 93
7273455 ROSATO lappato rettificato ® 102

cm 30x30 12"x12”
7274735 mosaico ROSATO
(oc. box 11) @ 124

ethos rosato cm 60x60
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ethos tortora cm 60x60
63



clNoS

BEIGE

cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6°x24”

7326915 BEIGE naturale ® 83 7272065 BEIGE naturale ® 72 7273375 BEIGE naturale rettificato ® 93
7327245 BEIGE naturale rettificato ® 89 7327365 BEIGE naturale rettificato ® 83 7273445 BEIGE lappato retificato ® 102
7327305 BEIGE lappato rettificato ® 97 7327425 BEIGE lappato rettificato @ 91

cm 30x30 12"'x12” cm 30x30 12'x12"
7273515 BEIGE naturale rettificato ® 83 7274725 mosaico BEIGE
7273585 BEIGE lappato rettificato @ 91 (oc. box 11) ® 124

TORTORA

cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6"x24”

7326955 TORTORA naturale ® 83 7272115 TORTORA naturale @ 72 7273395 TORTORA naturale rettificato ® 93
7327285 TORTORA naturale rettificato ® 89 7327405 TORTORA naturale rettificato ® 83 7273465 TORTORA lappato rettificato @ 102
7327345 TORTORA lappato rettificato ® 97 7327465 TORTORA lappato rettificato ® 91

cm 30x30 12"x12”

7274745 mosaico TORTORA
(oc. box 11) ® 124 ethos beige cm 30x60
65

cm 30x30 12"'x12”

7273535 TORTORA naturale rettificato ® 83

7273605 TORTORA lappato rettificato ® 91
64



-

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"'x24”

7326945 CENERE naturale ® 83 7272075 CENERE naturale ® 72
7327275 CENERE naturale rettificato ® 89 7327395 CENERE naturale rettificato ® 83
7327335 CENERE lappato rettificato ® 97 7327455 CENERE lappato rettificato @ 91

cm 30x30 12'x12”
7273545 CENERE naturale rettificato ® 83
7273615 CENERE lappato rettificato ® 91

GRIGIO

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24"

7326935 GRIGIO naturale ® 83 7272085 GRIGIO naturale ® 72
7327265 GRIGIO naturale rettificato ® 89 7327385 GRIGIO naturale rettificato ® 83
7327325 GRIGIO lappato rettificato ® 97 7327445 GRIGIO lappato rettificato ® 91

cm 30x30 12'x12”
7273555 GRIGIO naturale rettificato ® 83
7273625 GRIGIO lappato rettificato ® 91

66

A =
cm 15x60 6"x24”

7273405 CENERE naturale rettificato @ 93
7273475 CENERE lappato retificato ® 102

cm 30x30 12"x12”
7274755 mosaico CENERE
(oc. box 11) @ 124

cm 15x60 6'x24"
7273415 GRIGIO naturale rettificato ® 93
7273485 GRIGIO lappato rettificato ® 102

cm 30x30 12"x12”
7274765 mosaico GRIGIO
(oc. box 11) @ 124

ethos cenere cm 60x60
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NERO

clNoS

cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6°x24”

7326965 NERO naturale ® 83 7272095 NERO naturale ® 72 7273425 NERO naturale rettificato @ 93
7327295 NERO naturale rettificato ® 89 7327415 NERO naturale rettificato ® 83 7273495 NERO lappato rettificato @ 102
7327355 NERO lappato rettificato ® 97 7327475 NERO lappato rettificato @ 91

cm 30x30 12"'x12”
7274775 mosaico NERO
(oc. box 11) ® 124

cm 30x30 12'x12”
7273565 NERO naturale rettificato @ 83
7273635 NERO lappato rettificato ® 91

ethos grigio cm 60x60
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clNoS =

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPL|

decoro spring

cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24"
7275145 DECORO SPRING BIANCO 7275205 DECORO SPRING 7275186 DECORO SPRING 7275316 DECORO SPRING
lappato rettificato BIANCO lappato rettificato TORTORA lappato rettificato TORTORA lappato rettificato
(pc. box: 3) a 67 (pc. box: 3) a 46 (pc. box: 3) a 67 (vc. box: 3) a 46

cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24"
7275185 DECORO SPRING 7275315 DECORO SPRING 7275135 DECORO SPRING 7275195 DECORO SPRING
ROSATO lappato rettificato ROSATO lappato rettificato BEIGE lappato rettificato BEIGE lappato rettificato

(vc. box: 3) a 67 (vc. box: 3) a 46 (pc. box: 3) a 67 (vc. box: 3) a 46

decoro spring

cm 30x60 12'x24” cm 15x60 6'x24" cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24"
7275155 DECORO SPRING 7275215 DECORO SPRING 7275165 DECORO SPRING 7275295 DECORO SPRING
CENERE lappato rettificato CENERE lappato rettificato GRIGIO lappato rettificato GRIGIO lappato rettificato
(vc. box: 3) a 67 (vc. box: 3) a 46 (pc. box: 3) a 67 (vc. box: 3) a 46

cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6"x24”
7275175 DECORO SPRING 7275305 DECORO SPRING
NERO lappato rettificato NERO lappato rettificato

(vc. box: 3) a 67 (vc. box: 3) a 46
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clNoS

e

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPL|

listelli preincisi

cm 30x60 12"'x24"
7275335 BIANCO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato
(oc. box; 7) ® 130

cm 30x60 12'x24"
7275375 ROSATO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato
(oc. box: 7) ® 130

cm 30x60 12"'x24"
7275325 BEIGE LISTELLO PREINCISO lappato rettificato
(oc. box; 7) ® 130

cm 30x60 12"'x24"
7275376 TORTORA LISTELLO PREINCISO lappato rettificato
(oc. box: 7) ® 130

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPLI

matite
77N
P — 6\ ’\
cm 1x60 0,4"x24" NS
7275389 MATITA oro rettificato (oc. box: 6) a 46
N
N

cm 1x60 0,4"x24" S
7275429 MATITA argento rettificato (pc. box: 6) A 42

angolari

— /'/ ) \\
A /

cm 1x60 0,4"x24" —

7275399 ANGOLARE oro rettificato (pc. box: 6) a 46
TN

_—E

cm 1x60 0,4"x24" P

7275439 ANGOLARE argento rettificato (oc. box: 6) a 42

/ N
cm 1x60 0,4'x24’ ~—
7275409 MATITA antracite rettificato (oc. box: 6) A 56

//77 \\‘

N

cm 1x60 0,4"x24” _/
7275449 MATITA bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

TN
S
cm 1x60 0,4"x24" o
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (oc. box: 6) A 56
TN
N4
cm 1x60 0,4"x24” o

7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNELUUAJIbHBIE U3OENTNA

Battiscopa

Battiscopa \ '
naturale rettificato

cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32)

cm 7,5x60 3"x24” (pc. box: 14)

—

cm 30x60 12"x24" (pc. box: 7)

7273665 BIANCO A 14 7273735 BIANCO NAT. RETT. A 34 7273875 BIANCO A 48
7273675 BEIGE A 14 7273805 BIANCO LAPP.RETT. A 34 7273885 BEIGE A 48
7273685 ROSATO A 14 7273745 BEIGE NAT. RETT. A 34 7273895 ROSATO A 48
7273695 TORTORA A 14 7273815 BEIGE LAPP. RETT. A 34 7273905 TORTORA A 48
7273705 CENERE A 14 7273755 ROSATO NAT. RETT. A 34 7273915 CENERE A 48
7273715 GRIGIO A 14 7273825 ROSATO LAPP. RETT. A 34 7273925 GRIGIO A 48
7273725 NERO A 14 7273765 TORTORA NAT. RETT. A 34 7273935 NERO A 48
7273835 TORTORA LAPP. RETT. o 34
7273775 CENERE NAT. RETT. A 34
cm 30x60 12"'x24" cm 30x60 12"'x24" 7273845 CENERE LAPP. RETT. A 34
7275345 CENERE LISTELLO PREINCISO lappato rettificato 7275355 GRIGIO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato 7273785 GRIGIO NAT. RETT. A 34
(c. box: 7) ® 130 (pc. box: 7) ® 130 7273855 GRIGIO LAPP. RETT. A 34
7273795 NERO NAT. RETT. A 34
7273865 NERO LAPP. RETT. A 34
|ISJ[6| |O PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbI U COAEP>XAHUE YINMAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
cm 5x30 2'x12” Size Thickness Pes for box Sqm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
) Format Epaisseur Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
7157861 listello ORO (pc. box 6) A 60 Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg prokarton  Kartons pro palette  m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT TollwmHa LLITyK Ha mecTo Ks.M Ha mecTo  Kr Ha mecTo Mect Ha noaaoH  Ke.M Ha nopaoH  Kr Ha noamoH
60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00
60x60 rett./lapp (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00
cm 30x60 12'x24" cm 5x30 2'x12" 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
7275365 NERO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato 7157851 listello ACCIAIO (pc. box 6) a 60 30x60 rett./lapp (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
(c. box: 7) ® 130 15x60 rett./lapp (14,8x59,5) 9 14 1,23 25,00 40 49,20 1.000,00
30x30 (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
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NERO

CENERE

allura

Bla

cm 45x90 18"x36"
7947785 NERO naturale rettificato ® 99
7947815 NERO lappato rettificato ® 108

cm 60x60 24"x24”

7321755 NERO naturale @ 83
7321825 NERO naturale rettificato ® 89
7321885 NERO lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12"x24"

7262785 NERO naturale ® 76
7262845 NERO naturale rettificato @ 84
7263215 NERO lappato rettificato ® 93

.
@Eupsc
o

M 30X60)

U4P4+E3C2  U4P3E3C2 U4P4E3C2

cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12" (72 pz)  em 30x30 12'x12" (8 pz)
7270431 mosaico gallura NERO 7267555 muretto gallura NERO 7267615 muretto gallura NERO
(oc. box 11) @ 124 rettificato (oc. box 711) @ 139 rettificato (pc. box 17) @ 114
cm 45x45 18'x18” cm 30x30 12'x12" cm 30x60 12'x24"
7946135 NERO naturale ® 70 7262905 NERO naturale rettificato ® 84 7263135 muretto gallura NERO rettificato (oc. box 6) @ 139
7946195 NERO naturale rettificato ® 84 7263275 NERO lappato rettificato ® 93~ 7269125 muretto gallura NERO lappato rettificato (oc. box 6) @ 139

7946255 NERO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12°x12” (72 p2) cm 30x30 12'x12" (8 p2)

7275725 mosaico gallura 7275745 muretto gallura 7275735 muretto gallura

CENERE (pc. box 11) @ 124 CENERE rettificato CENERE rettificato (oc. box 11) @
- 2 |

cm 45x90 18"x36"
7949535 CENERE naturale rettificato ® 99
7949536 CENERE lappato rettificato ® 108

cm 60x60 24"x24”

7327925 CENERE naturale ® 83
7327935 CENERE naturale rettificato ® 89
7327945 CENERE lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24"

7275655 CENERE naturale ® 76
7275665 CENERE naturale rettificato ® 84
7275675 CENERE lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18" cm 30x30 12"'x12" cm 30x60 12'x24”
7946865 CENERE naturale ® 70 7275685 CENERE naturale rettificato ® 84 7275705 muretto gallura CENERE rettificato (pc. box 6) @ 139
7946875 CENERE naturale rettificato ® 84 7275695 CENERE lappato rettificato ® 93 7275715 muretto gallura CENERE lappato rettificato (pc. box 6) @ 139

7946885 CENERE lappato rettificato ® 93 -
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gallura

FUMO

GHIACCIO

cm 45x90 18"x36"
7947775 FUMO naturale rettificato ® 99
7947805 FUMO lappato rettificato ® 108

cm 60x60 24"x24”

7321745 FUMO naturale ® 83
7321815 FUMO naturale rettificato @ 89
7321875 FUMO lappato rettificato @ 99

cm 60x60 24"'x24"

7321735 GHIACCIO naturale @ 83
7321805 GHIACCIO naturale rettificato ® 89
7321865 GHIACCIO lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24"

7262775 GHIACCIO naturale ® 76
7262835 GHIACCIO naturale rettificato ® 84
7263205 GHIACCIO lappato rettificato ® 93

Bla

cm 30x60 12"x24"

7262795 FUMO naturale ® 76
7262855 FUMO naturale rettificato ® 84
7263225 FUMO lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"

7946125 GHIACCIO naturale @ 70
7946185 GHIACCIO naturale rettificato ® 84
7946245 GHIACCIO lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"

7946145 FUMO naturale ® 70
7946205 FUMO naturale rettificato ® 84
7946265 FUMO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12"
7262895 GHIACCIO naturale
rettificato ® 84

7263265 GHIACCIO lappato
rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12" (72 pz) cm 30x30 12'x12" (8 pz)
7270441 mosaico gallura 7267565 muretto gallura FUMO 7267625 muretto gallura FUMO
FUMO (pc. box 11) @ 124 rettificato (pc. box 17) @ 139 rettificato (pc. box 11) @ 114
cm 30x30 12'x12" cm 30x60 12"'x24"

7262915 FUMO naturale rettificato ® 84 7263125 muretto gallura FUMO rettificato (oc. box 6) ® 139
7263285 FUMO lappato rettificato ® 93 7269095 muretto gallura FUMO lappato rettificato (pc. box 6) ® 139

cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12" (8 pz)
7270471 mosaico gallura GHIACCIO 7267635 muretto gallura GHIACCIO
(oc. box 11) ® 124 rettificato (pc. box 11) @ 114

cm 30x60 12"'x24" cm 30x30 12'x12" (72 pz)
7263145 muretto gallura GHIACCIO rettificato (pc. box 6) ® 139 7267575 muretto gallura GHIACCIO
7269105 muretto gallura GHIACCIO lappato rettificato (pc. box 6) ® 139 rettificato (pe. box 11) @ 139
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gallura fumo naturale rettificato cm 45x90 gallura gold lappato rettificato cm 60x60
80 81
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gallura

TABACCO

GOLD

cm 60x60 24'x24"

7321725 TABACCO naturale ® 83
7321795 TABACCO naturale rettificato ® 89
7321855 TABACCO lappato rettificato @ 99

cm 60x60 24'x24"

7321765 GOLD naturale ® 83
7321785 GOLD naturale rettificato ® 89
7321845 GOLD lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12"'x24"

7262745 TABACCO naturale ® 76
7262805 TABACCO naturale rettificato @ 84
7263175 TABACCO lappato rettificato ® 93

cm 30x60 12"'x24”

7262755 GOLD naturale ® 76
7262815 GOLD naturale rettificato ® 84
7263185 GOLD lappato rettificato ® 93

Bla

cm 45x45 18"x18"

7946095 TABACCO naturale ® 70
7946155 TABACCO naturale rettificato ® 84
7946215 TABACCO lappato rettificato @ 93

cm 45x45 18'x18”

7946105 GOLD naturale ® 70
7946165 GOLD naturale rettificato ® 84
7946225 GOLD lappato rettificato ® 93

cm 30x30 127x12”
7262865 TABACCO naturale
rettificato ® 84

7263235 TABACCO lappato
rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12"
7262875 GOLD naturale rettificato @ 84
7263245 GOLD lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12" cm 30x30 12'x12" (8 pz)
7270451 mosaico gallura 7267645 muretto gallura TABACCO
TABACCO (pc. box 11) @ 124 rettificato (oc. box 11) @ 114

cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12" (72 pz)
7263165 muretto gallura TABACCO rettificato (pc. box 6) ® 139 7267585 muretto gallura
7269135 muretto gallura TABACCO lappato rettificato (pc. box 6) @ 139 TABACCO rettificato

(oc. box 11) ® 139

cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12" (8 pz)

7270461 mosaico gallura GOLD 7267655 muretto gallura GOLD

(bc. box 11) @ 124 rettificato (pc. box 11) @ 114
cm 30x60 12"'x24" cm 30x30 12'x12" (72 pz)
7263155 muretto gallura GOLD rettificato (pc. box 6) ® 139 7267595 muretto gallura GOLD
7269115 muretto gallura GOLD lappato rettificato (oc. box 6) ® 139 rettificato (pc. box 17) ® 139
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gallura cappuccino naturale rettificato cm 45x45
85
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gallura

AVORIO

CAPPUCCINO

cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24"x24"

7947765 AVORIO naturale rettificato ® 99 7321715 AVORIO naturale ® 83

7947795 AVORIO lappato rettificato ® 108 7321775 AVORIO naturale rettificato ® 89
7321835 AVORIO lappato rettificato ® 99

cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24"x24"

7949525 CAPPUCCINO naturale rettificato @ 99 7327895 CAPPUCCINO naturale ® 83

7948526 CAPPUCCINO lappato rettificato ® 108 7327905 CAPPUCCINO naturale rettificato @ 89
7327915 CAPPUCCINO lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12"'x24"

7262765 AVORIO naturale ® 76
7262825 AVORIO naturale rettificato ® 84
7263195 AVORIO lappato rettificato ® 93

cm 30x60 12"x24"

7275515 CAPPUCCINO naturale ® 76
7275525 CAPPUCCINO naturale rettificato ® 84
7275535 CAPPUCCINO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12'x12" (72 pz) cm 30x30 12'x12" (8 pz)
7265912 mosaico gallura 7267605 muretto gallura 7267665 muretto gallura AVORIO
AVORIO (pc. box 11) ® 124 AVORIO rettificato rettificato (pc. box 17) @ 114

(bc. box 11) @ 139

cm 45x45 18"x18"

7946115 AVORIO naturale @ 70
7946175 AVORIO naturale rettificato ® 84
7946235 AVORIO lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"

7946835 CAPPUCCINO naturale ® 70
7946845 CAPPUCCINO naturale rettificato ® 84
7946855 CAPPUCCINO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12" cm 30x60 12'x24"
7262885 AVORIO naturale rettificato ® 84 7263115 muretto gallura AVORIO rettificato (pc. box 6) ® 139
7263255 AVORIO lappato rettificato ® 93 7263116 muretto gallura AVORIO lappato rettificato (pc. box 6) @ 139

cm 30x30 12°x12” cm 30x30 12'x12" (72 pz7  ©m 30x30 12"'x12" (8 pz)
7275585 mosaico gallura 7275605 muretto gallura 7275595 muretto gallura CAPPUCCINO
CAPPUCCINO (oc. box 11)® 124 CAPPUCCINO rettificato rettificato (pc. box 77) @ 114

(bc. box 11) @ 139

cm 30x30 12'x12" cm 30x60 12'x24”

7275545 CAPPUCCINO naturale rett. @ 84 7275565 muretto gallura CAPPUCCINO rettificato (pc. box 6) ® 139

7275555 CAPPUCCINO lappato rett. ® 93 7275575 muretto gallura CAPPUCCINO lappato rettificato (oc. box 6)
® 139
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gallura

formella vetro

cm 20x60 3'x24"
7320849 formella vetro VERDE rettificato (pc. box 2) a 157

orill

cm 2,5x60 1'x24"
7320785 dance brill BROWN rettificato (pc. box 8) a 66

metropolitan

cm 3x60 1'x24"

7662361 metropolitan ARGENTO listello rettificato (pc. box 8) a 82

bacchetta

cm 1,5x60 0,8"'x24"
7320829 dance FUMO bacchetta rettificato (oc. box 6) a 79

matite

cm 1x60 0,4'x24” o
7275389 MATITA oro rettificato (oc. box: 6) a 46

cm 1x60 O,4"x24”
7275429 MATITA argento rettificato (pc. box: 6) a 42

angolari

cm 1x60 O,4"'x24" -
7275399 ANGOLARE oro rettificato (pc. box: 6) a 46

lJ[

cm 1x60 0,4"x24"
7275439 ANGOLARE argento rettificato (oc. box: 6) a 42

viEa 4 V

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cm 20x60 38'x24"
7320839 formella vetro ROSSO rettificato (pc. box 2) a 157

cm 2,5x60 1'x24"
7320795 dance brill ANTRACITE rettificato (pc. box 8) a 66

cm 1,5x60 0,8"x24"
7320819 dance ROSSO bacchetta rettificato (oc. box 6) a 79

|

cm 1x60 0,4"x24"
7275409 MATITA antracite rettificato (oc. box: 6) o 56

/

\_

cm 1x60 0,4"x24”
7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44

H
cm 1x60 0,4’x24" o
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (oc. box: 6) o 56

—
cm 1x60 O,4"x24” )
7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPLI
fascia etnic
- e

cm 4x33,3 1,6'x13"
7391275 fascia etnic AVORIO (pc. box 8) a 45

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CNEUNATIbHBIE U3SOENUA

Battiscopa Battiscopa
naturale rettificato

cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32) cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32)

7263206 NERO A4 7263075 NERO A4
7263066 FUMO A4 7263065 FUMO A4
7263186 GHIACCIO A4 7263085 GHIACCIO A4
7263216 TABACCO A 14 7263105 TABACCO A4
7263196 GOLD A 14 7263095 GOLD A 14
7263176 AVORIO A4 7263055 AVORIO A4
7275755 CENERE A4 7275765 CENERE A4
7275615 CAPPUCCINO A4 7275625 CAPPUCCINO A4
o Battiscopa
Step lappato
rettificato \\ rettificato

cm 30x30 12"'x12” (pc. box: 11) cm 7,5x60 3"'x24" (pc. box: 14)

7263801 NERO NAT. RETT. A 30 7270705 NERO LAPP. RETT. A 34
7263811 FUMO NAT. RETT. A 30 7270715 FUMO LAPP. RETT. A 34
7263791 GHIACCIO NAT. RETT. A 30 7270755 GHIACCIO LAPP. RETT. A 34
7263761 TABACCO NAT. RETT. A 30 7270725 TABACCO LAPP. RETT. A 34
7263771 GOLD NAT. RETT. A 30 7270735 GOLD LAPP. RETT. A 34
7263781 AVORIO NAT. RETT. A 30 7270745 AVORIO LAPP. RETT. A 34
7275785 CENERE NAT. RETT. A 30 7275775 CENERE LAPP. RETT. A 34
7275645 CAPPUCCINO NAT.RETT. A 30 7275635 CAPPUCCINO LAPP.RETT. A 34

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI M COOAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette ~ m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha mecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha nopaoH  Kr Ha noaaoH
cm 45x90 rett/lapp 10 3 1,21 28,00 27 32,80 756,00

cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00

cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 60x60 rett/lapp (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 30x60 rett/lapp (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 45x45 rett/lapp (44,5x44,5) 9 7 1,39 25,20 26 36,14 655,20

cm 30x30 rett/lapp (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
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CERRETO

CERRETO ROC

1S

cm 45x90 18"x36"
7949235 CERRETO naturale rettificato ® 99
7949285 CERRETO lappato rettificato @ 108

—_——

cm 22,5x90 9'x36"
7949435 CERRETO naturale rettificato ® 102
7949485 CERRETO lappato rettificato ® 110

cm 60x60 24'x24"
7329195 CERRETO naturale ® 85
7329245 CERRETO rettificato ® 91

cm 30x60 12"'x24"
7277405 CERRETO rettificato ® 91

Bla

cm 15x90 6"x36"
7949335 CERRETO naturale rettificato ® 102
7949395 CERRETO lappato rettificato ® 110

cm 30x30 12'x12”
7277455 CERRETO rettificato ® 91

cm 60x60 24"x24"
7328105 CERRETO naturale rettificato ® 91
7328155 CERRETO lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12"'x24"

7275995 CERRETO naturale ® 78
7276045 CERRETO naturale rettificato ® 85
7276095 CERRETO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12”
7276655 mosaico CERRETO naturale
rettificato (oc. box 11) @ 124

'-"'I.I'.-'-'- i

cm 30x30 12'x12”
7276145 CERRETO naturale rettificato ® 85
7276195 CERRETO lappato rettificato ® 93

hills cerreto roc cm 30x60

91



gl I

hills cerreto rettificato cm 45x90, 15x90

hills busana roc cm 60x60 hills busana rettificato cm 22,5x90
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BUSANA

BUSANA ROC

gl

ROC
Bla

cm 45x90 18"x36"
7949205 BUSANA naturale rettificato ® 99
7949255 BUSANA lappato rettificato @ 108

cm 22,5x90 9'x36"
7949405 BUSANA naturale rettificato ® 102
7949455 BUSANA lappato rettificato @ 110

cm 15x90 6"x36"
7949305 BUSANA naturale rettificato ® 102
7949355 BUSANA lappato rettificato ® 110

cm 60x60 24'x24"
7329205 BUSANA naturale ® 85
7329255 BUSANA rettificato ® 91

cm 30x60 12'x24"
7277415 BUSANA rettificato @ 91

cm 30x30 12'x12”
7277465 BUSANA rettificato @ 91

cm 60x60 24"x24"
7328075 BUSANA naturale rettificato ® 91
7328125 BUSANA lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12"'x24"

7275965 BUSANA naturale ® 78
7276015 BUSANA naturale rettificato ® 85
7276065 BUSANA lappato rettificato @ 93

cm 30x30 12'x12”
7276685 mosaico BUSANA naturale
rettificato (pc. box 11) @ 124

cm 30x30 12"x12”
7276115 BUSANA naturale rettificato ® 85
7276165 BUSANA lappato rettificato ® 93
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VILLA

VILLA ROC

gl

cm 45x90 18"x36"
7949225 VILLA naturale rettificato ® 99
7949275 VILLA lappato rettificato ® 108

cm 22,5x90 9'x36"
7949425 VILLA naturale rettificato ® 102
7949475 VILLA lappato rettificato ® 110

Bla

cm 15x90 6"x36"
7949325 VILLA naturale rettificato ® 102
7949375 VILLA lappato rettificato ® 110

cm 60x60 24'x24"
7329235 VILLA naturale ® 85
7329285 VILLA rettificato @ 91

cm 30x60 12"x24"
7277445 VILLA rettificato @ 91

cm 30x30 12"x12"
7277495 VILLA rettificato @ 91

cm 60x60 24"x24"
7328095 VILLA naturale rettificato @ 91
7328145 VILLA lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12"'x24"

7275985 VILLA naturale ® 78
7276035 VILLA naturale rettificato ® 85
7276085 VILLA lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12”
7276695 mosaico VILLA naturale rettificato
(c. box 11) @ 124

cm 30x30 12"x12”
7276135 VILLA naturale rettificato ® 85
7276185 VILLA lappato rettificato ® 93
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hills collagna rettificato cm 15x90, 30x60, 45x90
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hills toano rettificato cm 45x90 hills collagna roc cm 30x60
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cm 30x30 12'x12”
7276665 mosaico COLLAGNA naturale
rettificato (pc. box 11) @ 124
cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 15x90 6"x36" cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"'x24" cm 30x30 12'x12”
7949245 COLLAGNA naturale rettificato @ 99 7949445 COLLAGNA naturale rettificato ® 102 7949345 COLLAGNA naturale rettificato ® 102 7328115 COLLAGNA naturale rettificato @ 91 7276005 COLLAGNA naturale ® 78 7276155 COLLAGNA naturale rettificato ® 85
7949295 COLLAGNA lappato rettificato ® 108 7949495 COLLAGNA lappato rettificato ® 110 7949385 COLLAGNA lappato rettificato ® 110 7328165 COLLAGNA lappato rettificato ® 99 7276055 COLLAGNA naturale rettificato ® 85 7276205 COLLAGNA lappato rettificato ® 93
7276105 COLLAGNA lappato rettificato ® 93
(&)
()
o
<
=
<
-l
()
| .
cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"x24" cm 30x30 12"x12"
7329215 COLLAGNA naturale ® 85 7277425 COLLAGNA rettificato ® 91 7277475 COLLAGNA rettificato ® 91

7329265 COLLAGNA rettificato ® 91

hills collagna roc cm 60x60
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cm 30x30 12"x12”
7276675 mosaico TOANO naturale
rettificato (pc. box 11) @ 124
cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 15x90 6"x36" cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"'x24" cm 30x30 12"x12”
7949215 TOANO naturale rettificato ® 99 7949415 TOANO naturale rettificato ® 102 7949315 TOANO naturale rettificato ® 102 7328085 TOANO naturale rettificato ® 91 7275975 TOANO naturale ® 78 7276125 TOANO naturale rettificato ® 85
7949265 TOANO lappato rettificato ® 108 7949465 TOANO lappato rettificato ® 110 7949365 TOANO lappato rettificato ® 110 7328135 TOANO lappato rettificato ® 99 7276025 TOANO naturale rettificato ® 85 7276175 TOANO lappato rettificato ® 93
7276075 TOANO lappato rettificato ® 93
(&)
()
o
(@)
2
(o]
=
cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12"x12"
7329225 TOANO naturale ® 85 7277435 TOANO rettificato ® 91 7277485 TOANO rettificato ® 91

7329275 TOANO rettificato ® 91
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DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cm 120x120 48"x48"
7126595 COLLAGNA ROSONE
DUCALE (oc. box:4) m 157

cm 120x120 48"x48”
7126555 TOANO ROSONE
DUCALE (pc. box:4) m 157

cm 120x120 48"x48"
7126575 CERRETO ROSONE
DUCALE (pc. box:4) m 157

cm 120x120 48"x48”
7126565 VILLA ROSONE
DUCALE (pc. box:4) m 157

cm 120x120 48"x48”
7126585 BUSANA ROSONE
DUCALE (pc. box:4) m 157

ROC
Bla

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUNAJIbHBIE U3OEJTUA

Battiscopa
naturale

Battiscopa
rettificato

cm 7,5x60 3'x24” (pc. box: 14) cm 7,5x60 3'x24” (pc. box: 14)

7276705 CERRETO A 34 7276755 CERRETO A 34
7276735 BUSANA A 34 7276785 BUSANA A 34
7276745 VILLA A 34 7276795 VILLA A 34
7276715 COLLAGNA A 34 7276765 COLLAGNA A 34
7276725 TOANO A 34 7276775 TOANO A 34

Battiscopa

lappato Elemento L

rettificato pressa

cm 7,5x60 3'x24" (oc. box: 14) cm 3,5x15x30 1,4"x6"x12” (pc. box: 8)
7276805 CERRET0 4 34 7329549 CERRETOROC 4 44
7276835 BUSANA A 34 7329539 BUSANAROC 4 44
7276845 VILLA A 34 7329579 VILAROC 4 44
7276815 COLLAGNA & 34 7329559 COLLAGNA ROCA 44
7276825 TOANO A 34 7329569 TOANOROC 4 44

cm 15x60 6"x24”
naturale rettificato
lappato rettificato

cm 10x60 4'x24”
naturale rettificato
lappato rettificato

A RICHIESTA / ON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PETICION

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Sttick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette  m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Ma pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyK Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha nogaoH  Kr Ha noanoH
cm 45x90 10 3 1,215 28,00 27 32,80 756,00

cm 22,5x90 10 6 1,215 27,00 36 43,74 972,00

cm 15x90 10 8 1,08 25,00 48 51,84 1.200,00
cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00

cm 60x60 rett/lapp 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 30x60 nat 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 rett/lapp 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 30x30 rett/lapp 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
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(a]
14 cm 10x10 4'x4”
g 7326045 BARDIGLIO naturale rettificato a 6
7326145 BARDIGLIO lappato rettificato a 6
cm 60x60 24"'x24” cm 10x60 4'x24"
7325175 BARDIGLIO naturale rettificato ® 97 7325845 BARDIGLIO naturale rettificato o 16
7325275 BARDIGLIO lappato rettificato ® 104 7325945 BARDIGLIO lappato rettificato a 16
=
o
-l cm 10x10 4"'x4’
O 7326015 BARDIGLIO MAX naturale rettificato 4 6
E 7326115 BARDIGLIO MAX lappato rettificato 4 6
g
m

cm 60x60 24"x24” cm 10x60 4'x24"
7325235 BARDIGLIO MAX naturale rettificato ® 97 7325815 BARDIGLIO MAX naturale rettificato a 16
7325335 BARDIGLIO MAX lappato rettificato ® 104 7325915 BARDIGLIO MAX lappato rettificato 4 16

i veneziani bardiglio naturale rettificato cm 60x60
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CORALLO

CORALLO MAX

110

venezian

cm 60x60 24'x24"
7325155 CORALLO naturale rettificato ® 97
7325255 CORALLO lappato rettificato ® 104

cm 60x60 24'x24”
7325225 CORALLO MAX naturale rettificato ® 97
7325325 CORALLO MAX lappato rettificato ® 104

. KR

cm 10x10 4"x4”
7326055 CORALLO naturale rettificato A 6
7326155 CORALLO lappato rettificato a 6

cm 10x60 4"'x24"
7325855 CORALLO naturale rettificato o 16
7325955 CORALLO lappato rettificato o 16

cm 10x10 4'x4”
7326025 CORALLO MAX naturale rettificato A 6
7326125 CORALLO MAX lappato rettificato a 6

cm 10x60 4'x24"
7325825 CORALLO MAX naturale rettificato 4 16
7325925 CORALLO MAX lappato rettificato a 16

i veneziani corallo max lappato rettificato cm 60x60
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venezian |

cm 10x10 4'x4”
7326085 PERSIA naturale rettificato 4 6
7326185 PERSIA lappato rettificato a 6

PERSIA

cm 60x60 24'x24” cm 10x60 4'x24"
7325195 PERSIA naturale rettificato ® 97 7325885 PERSIA naturale rettificato o 16
7325295 PERSIA lappato rettificato ® 104 7325985 PERSIA lappato rettificato a 16

cm 10x10 4'x4”
7326075 MIELE naturale rettificato A 6
7326175 MIELE lappato rettificato a 6

MIELE

cm 60x60 24'x24" cm 10x60 4'x24"
7325165 MIELE naturale rettificato ® 97 7325875 MIELE naturale rettificato o 16
7325265 MIELE lappato rettificato ® 104 7325975 MIELE lappato rettificato 4 16

i veneziani miele lappato cm 60x60
timberstone noce cm 15x60
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GRIGIO

SVEVO

THASSOS

venezian

cm 60x60 24"'x24"
7325185 GRIGIO naturale rettificato ® 97
7325285 GRIGIO lappato rettificato ® 104

cm 60x60 24"'x24"
7325215 SVEVO naturale rettificato @ 97
7325315 SVEVO lappato rettificato ® 104

cm 60x60 24'x24"
7325205 THASSOS naturale rettificato @ 97
7325305 THASSOS lappato rettificato ® 104

cm 10x10 4"'x4’
7326065 GRIGIO naturale rettificato a 6
7326165 GRIGIO lappato rettificato a 6

cm 10x60 4'x24"
7325865 GRIGIO naturale rettificato 4 16
7325965 GRIGIO lappato rettificato . 16

cm 10x10 4'x4”
7326095 SVEVO naturale rettificato a 6
7326195 SVEVO lappato rettificato a 6

cm 10x60 4'x24"
7325895 SVEVO naturale rettificato a 16
7325995 SVEVO lappato rettificato 4 16

SRS cm 10x10 4'x4"
. 7326105 THASSOS naturale rettificato a 6
7326205 THASSOS lappato rettificato A 6

cm 10x60 4'x24"
7325905 THASSOS naturale rettificato a 16
7326005 THASSOS lappato rettificato o 16

i veneziani grigio lappato rettificato cm 60x60
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venezian ™ . B

i veneziani thassos lappato rettificato cm 60x60

i veneziani grigio naturale rettificato cm 10x60

i veneziani bardiglio naturale rettificato cm 10x60
116
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venezian

i veneziani svevo naturale rettificato cm 60x60

£= 5.

10mm

PEZZI SPECIALI

Torello gradino rettificato

cm 4x60 1,5'x24” (oc. box: 4)

7326479
7326459
7326469
7326439
7326409
7326489
7326449
7326429
7326399

SVEVO

MIELE

PERSIA
CORALLO
CORALLO MAX
THASSOS
GRIGIO
BARDIGLIO
BARDIGLIO MAX

99
99
99
99
99
99
99
99
99

Torello set angolare

rettificato

cm 4x60 1,5"x24” (pc. box: 2)

7326579
7326559
7326569
7326539
7326509
7326589
7326549
7326529
7326499

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS

ACCESSOIRES

SVEVO

MIELE

PERSIA
CORALLO
CORALLO MAX
THASSOS
GRIGIO
BARDIGLIO
BARDIGLIO MAX

126
126
126
126
126
126
126
126
126

PIEZAS ESPECIALES

Battiscopa rettificato
cm 7,5x60 3'x24" (oc. box: 14)

7326675  SVEVO nat/rett 34
7326775  SVEVO lapp/rett 34
7326655  MIELE nat/rett 34
7326755  MIELE lapp/rett 34
7326665  PERSIA nat/rett 34
7326765  PERSIA lapp/rett 34
7326635  CORALLO nat/rett 34
7326735  CORALLO lapp/rett 34
7326605  CORALLO MAX nat/rett 34
7326705  CORALLO MAX lapp/rett 34
7326685  THASSOS nat/rett 34
7326785  THASSOS lapp/rett 34
7326645  GRIGIO nat/rett 34
7326745  GRIGIO lapp/rett 34
7326625  BARDIGLIO nat/rett 34
7326725  BARDIGLIO lapp/rett 34
7326595  BARDIGLIO MAX nat/rett 34
7326695  BARDIGLIO MAX lapp/rett 34

i veneziani bardiglio max lappato rettificato cm 60x60, cm 10x10

VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
cm 60x60 rett/lapp (569,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 10x60 rett/lapp (9,8x59,5) 10 20 0,058 26,00 35 40,81 910,00

cm 10x10 rett/lapp (9,8x9,8) 10 4 0,0388 1,00 20 0,776 20,00

i veneziani grigio naturale rettificato cm 10x60
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cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6'x24"
7320965 CREAM rettificato ® 89 7261621 CREAM rettificato ® 89 7261671 CREAM rettificato @ 99
7323095 CREAM lappato rettificato @ 102 7323145 CREAM lappato rettificato @ 102 7323195 CREAM lapp/rett ® 104
cm 30x30 12"x12"
7262491 CREAM rettificato @ 89
7323245 CREAM lappato rettificato ® 102
s
w
4

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24"
7320985 NEVE rettificato ® 89 7261641 NEVE rettificato ® 89 7261691 NEVE rettificato ® 99
7323085 NEVE lappato rettificato ® 102 7323135 NEVE lappato rettificato ® 102 7323185 NEVE lapp/rett ® 104

cm 30x30 12"x12"
7262511 NEVE rettificato ® 89
iridium cream lappato rettificato cm 60x60

7323235 NEVE lappato rettificato ® 102
121
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PORPORA

7323105 PORPORA lappato rettificato ® 102

cm 30x30 12"x12”
7262501 PORPORA rettificato ® 89

~

GLACE

7323115 GLACE lappato rettificato @ 102

cm 30x30 12"x12"
7262481 GLACE rettificato @ 89
7323265 GLACE lappato rettificato @ 102

cm 60x60 24"x24” cm 30x60 12'x24”
7320975 PORPORA rettificato ® 89 7261631 PORPORA rettificato ® 89
7323155 PORPORA lappato rettificato ® 102 7323205 PORPORA lapp/rett ® 104

cm 15x60 6'x24”
7261681 PORPORA rettificato ® 99

7323255 PORPORA lappato rettificato ® 102

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24”
7320955 GLACE rettificato ® 89 7261611 GLACE rettificato ® 89
7323165 GLACE lappato rettificato @ 102

cm 15x60 6'x24”
7261661 GLACE rettificato @ 99
7323215 GLACE lapp/rett ® 104

~

FUME

7323125 FUME lappato rettificato ® 102

cm 30x30 12"'x12”
7262521 FUME rettificato ® 89
7323275 FUME lappato rettificato @ 102

DECORI DECORS DECORS DEKORE

DECORACIONES [1EKOPbLI

cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12”

7323855 IRIDIUM CALDO LAPPATO 7323865 IRIDIUM FREDDO LAPPATO
mosaico (pc. box 11) @ 147 mosaico (pc. box 11) @ 147

cm 60x60 24"'x24” cm 30x60 12"'x24”
7320995 FUME rettificato ® 89 7261651 FUME rettificato ® 89
7323175 FUME lappato rettificato ® 102

cm 15x60 6'x24”
7261701 FUME rettificato ® 99
7323225 FUME lapp/rett @ 104
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DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPLI

cm 30x60 12"x24" cm 30x60 12"x24"
7261811 orion NEVE P2 (cp. box 1) m 157 7261821 orion CREAM P2 (cp. box 1) m 157

fascia damascus

cm 30x60 12"x24" cm 30x60 12"x24"
7261791 fascia CREAM damascus (pc. box 3) a 126 7261781 fascia PORPORA damascus (pc. box 3) a 126

cm 30x60 12"°x24" cm 30x60 12"x24"
7261801 fascia GLACE damascus (oc. box 3) a 126 7262821 fascia FUME damascus (oc. box 3) a 126
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Decors MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS ¥ | Bla
10mm

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

orion metal

cm 30x60 12'x24"
7261841 iridium orion metal fascia (pc. box 3) a 131

cm 10x60 4'x24"
7261831 iridium orion metal listello (pc. box 6) A 113

formella vetro

cm 20x60 8"x24"
7320839 formella vetro ROSSO rettificato (pc. box 2) a 157

cm 20x60 8"x24"
7320849 formella vetro VERDE rettificato (oc. box 2) a 157

orill

cm 2,5x60 1'x24"
7320785 dance brill BROWN rettificato (oc. box 8) a 66

cm 2,5x60 1'x24"
7320795 dance brill ANTRACITE rettificato (pc. box 8) a 66

bacchetta

cm 1,5x60 0,8"x24”
7320829 dance FUMO bacchetta rettificato (oc. box 6) a 79

cm 1,5x60 0,8"x24”
7320819 dance ROSSO bacchetta rettificato (oc. box 6) a 79

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPLI

matite

cm 1x60 0,4"x24” P
7275389 MATITA oro rettificato (oc. box: 6) a 46

cm 1x60 0,4"x24”
7275409 MATITA antracite rettificato (oc. box: 6) a 56

cm 1x60 0,4"'x24" o
7275429 MATITA argento rettificato (pc. box: 6) A 42

angolari -

cm 1x60 0,4'x24”
7275399 ANGOLARE oro rettificato (oc. box: 6) a 46

cm 1x60 0,4"x24”
7275439 ANGOLARE argento rettificato (oc. box: 6) a 42

cm 1x60 0,4'x24" o
7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44

cm 1x60 0,4"x24”
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (oc. box: 6) a 56

cm 1x60 0,4"x24"
7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

PEZZI SPECIALI TRIVMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUNAJIbHBIE U3OEJTUA

Battiscopa Battiscopa
rettificato rettificato

cm 7,5x60 3'x24” (pc. box: 14) cm 7,5x30 3'x12” (pc. box: 32)

7268394 NEVE lapp/rett A 34 7262211 NEVE nat/rett A 14
7270085 CREAM lapp/rett A 34 7262191 CREAM nat/rett A 14
7270095 PORPORA lapp/rett a 34 7262201 PORPORA nat/rett a4 14
7270115 GLACE  lapp/rett A 34 7262181 GLACE  natrett A 14
7270105 FUME lapp/rett A 34 7262221 FUME natrett A 14

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbI U COAEP>XAHUE YINAKOBOK

Formato Spessore  Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness  Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sqm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur  Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton  m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LUTyK Ha Mecto  KB.M Ha MecTo  Kr Ha MecTo MecT Ha noafoH KB.M Ha nogpoH  Kr Ha noffoH
cm 60x60 rett/lapp (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 30x60 rett/lapp (29,7x59,5) 10 7 1,24 23,80 36 44,64 856,80

cm 30x30 rett/lapp (29,7x29,7) 10 11 0,97 20,10 46 44,62 924,60

cm 15x60 rett/lapp (14,8x59,5) 10 12 1,06 23,80 40 42,40 952,00
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cm 30x60 12'x24"
7260681 ORO naturale ® 76
7260721 ORO rettificato ® 84

BRONZO
cm 30x60 12'x24”
7260711 BRONZO naturale ® 76
7260731 BRONZO rettificato ® 84
ARGENTO

cm 30x60 12"x24”
7260691 ARGENTO naturale ® 76
7260741 ARGENTO rettificato ® 84

0 o o

I PIOMBO . I

cm 10x60 4'x24"
7260761 ORO rettificato ® 93

cm 10x60 4"x24”
7260771 BRONZO rettificato ® 93

cm 10x60 4'x24"
7260781 ARGENTO
rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"
7661691 ORO naturale ® 70
7661731 ORO rettificato ® 84

cm 45x45 18'x18”
7661721 BRONZO naturale ® 70
7661741 BRONZO rettificato ® 84

cm 45x45 18"x18"
7661701 ARGENTO naturale ® 70
7661751 ARGENTO rettificato ® 84

cm 30x60 12"'x24"
7260701 PIOMBO naturale ® 76
7260751 PIOMBO rettificato ® 84

cm 10x60 4'x24"
7260791 PIOMBO rettificato @ 93

cm 45x45 18"x18"
7661711 PIOMBO naturale ® 70
7661761 PIOMBO rettificato ® 84

karat oro rettificato cm 30x60

karat oro rettificato cm 10x60

karat bronzo rettificato cm 10x60

karat oro rettificato cristalli 1 e 2 cm 30x60
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Decors MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS Bla

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cristalli 2

cm 30x60 12'x24"
7262671 ORO

rettificato cristalli 2

(vc. box 4) A 116

cnstalh 2
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cm 30x60 12'x24"
7262701 ARGENTO
rettificato cristalli 2

(oc. box 4) a 116

bordo ambra
e ——

cm 3x30 1,2"x13"

cristalli 1

cm 30x60 12"'x24"
7262661 ORO

rettificato cristalli 1

(c. box 4) a 118

cristalli 1

cm 30x60 12'x24"
7262711 ARGENTO
rettificato cristalli 1

(oc. box 4) a 118

7260931 ambra bordo (pc. box 6) a 70

cristalli 2

cm 30x60 12"'x24"
7262681 BRONZO
rettificato cristalli 2
(vc. box 4) A 116

cristalli 2

cm 30x60 12'x24"
7262721 PIOMBO
rettificato cristalli 2
(c. box 4) a 116

cristalli 1

cm 30x60 12'x24"
7262691 BRONZO
rettificato cristalli 1
(vc. box 4) a 118

cristalli 1

cm 30x60 12'x24"
7262731 PIOMBO
rettificato cristalli 1
(oc. box 4) a 118

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cm 30x30 12"'x12”
7272001 KARAT MIX CALDO mosaico (pc. box 11) @ 147

cm 30x30 12'x12"
7272011 KARAT MIX FREDDO mosaico (pc. box 11) @ 147

cristalli listelli

cm 2,5x60 1'x24"
7260811 ORO rettificato cristalli listello (oc. box 6) a 91

cm 6,5x60 3,1"x24"
7260861 ARGENTO rettificato cristalli listello (oc. box 3) a 119

cm 6,5x60 3,1"x24"
7260841 PIOMBO rettificato cristalli listello (pc. box 3) a 119

cm 2,5x60 1'x24"
7260801 PIOMBO rettificato cristalli listello (pc. box 6) a 91

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNELUUAJIbHBIE U3AOENTNA

Battiscopa Battiscopa

cm 7,5x60 3'x24" (pc. box: 14) cm 9x45 3,5"x18" (pc. box: 12)

7320211 ORO naturale A 34 7661791 ORO naturale A 22
7262451 ORO rettificato A 34 7946001 ORO rettificato A 22
7320201 BRONZO  naturale A 34 7661781 BRONZO naturale A 22
7262421 BRONZO  rettificato A 34 7945991 BRONZO rettificato A 22
7320191 ARGENTO naturale A 34 7661771 ARGENTO naturale A 22
7262431 ARGENTO rettificato A 34 7946011 ARGENTO rettificato A 22
7320221 PIOMBO  naturale A 34 7661801 PIOMBO  naturale A 22
7262441 PIOMBO  rettificato A 34 7946021 PIOMBO rettificato A 22

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbI U COAEP>XAHUE YINAKOBOK

Formato Spessore  Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness  Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur  Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stilck pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa  LUTyk Ha Mecto  KB.M Ha MecTo  Kr Ha MecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noamoH  Kr Ha noaaoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 10x60 rett (9,8x59,5) 9 20 1,17 22,50 36 42,12 810,00

cm 45x45 rett (44,5x44,5) 9 7 1,39 25,20 26 36,14 655,20
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BIANCO

Kompakt

cm 75x75 30"x30"

7400009 BIANCO naturale rettificato ® 95

cm 30x60 12"'x24”
7277055 BIANCO naturale ® 78

7277115 BIANCO naturale rettificato ® 85

ARICHIESTA / ON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PETICION

Spessore
10 mm

cm 30x30 12'x12”
naturale rettificato

30x30 75x75

30x60 60x60
— —_—
'3 ma

9 mm 10 mm

Bla

cm 60x60 24"'x24"
7328995 BIANCO naturale ® 85
7329055 BIANCO naturale rettificato @ 91

cm 30x30 12"x12”
7277175 BIANCO naturale rettificato ® 85

Spessore
10 mm

cm 30x30 12'x12"

(bc. box 11) @ 124

cm 30x60 12'x24”
naturale rettificato

7329495 mosaico BIANCO naturale

kompakt bianco naturale rettificato cm 60x60, 30x60

133



134

AVORIO

<KOMmpakt

cm 75x75 30"x30"

7400019 AVORIO naturale rettificato ® 95

cm 30x60 12"'x24”
7277065 AVORIO naturale ® 78

7277125 AVORIO naturale rettificato ® 85

ARICHIESTA / ON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PETICION

Spessore
10 mm

cm 30x30 12'x12”
naturale rettificato

30x30 T9X75

30x60 60x60
— —
f=£=

9mm 10mm

Bla

cm 60x60 24"x24”"
7329005 AVORIO naturale ® 85
7329065 AVORIO naturale rettificato ® 91

cm 30x30 12"x12”
7277185 AVORIO naturale rettificato ® 85

spessore
10 mm

cm 30x30 12'x12"

(bc. box 11) @ 124

cm 30x60 12'x24”
naturale rettificato

7329475 mosaico AVORIO naturale

kompakt avorio naturale rettificato cm 60x60

135



136

<Kompeakt

BEIGE

cm 75x75 30"x30"
7400029 BEIGE naturale rettificato ® 95

cm 30x60 12"'x24”
7277075 BEIGE naturale ® 78
7277135 BEIGE naturale rettificato ® 85

30x30 79X75
30x60 60x60

;.

cm 60x60 24"x24"
7329015 BEIGE naturale ® 85
7329075 BEIGE naturale rettificato @ 91

cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12”
7277195 BEIGE naturale rettificato ® 85 7329485 mosaico BEIGE naturale
(bc. box 11) @ 124

ARICHIESTA / ON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PETICION

Spessore
170 mm

cm 30x30 12"'x12”
naturale rettificato

Spessore

10 mm cm 30x60 12"'x24"

naturale rettificato

kompakt beige naturale rettificato cm 60x60
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TERRA

30x30 75X75
30x60 60x60

KOMmpakxt

cm 75x75 30"x30” cm 60x60 24'x24”
7400049 TERRA naturale rettificato ® 95 7329035 TERRA naturale ® 85
7329095 TERRA naturale rettificato @ 91

__‘_ I

cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12"
7277095 TERRA naturale ® 78 7277215 TERRA naturale rettificato ® 85 7329525 mosaico TERRA naturale
7277155 TERRA naturale rettificato ® 85 (oc. box 11) @ 124

ARICHIESTA / ON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PETICION

Spessore
10mm | ©om30x30 12’12 e cm 30x60 12x24”

naturale rettificato naturale rettificato

kompakt terra naturale rettificato cm 60x60
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30x30 75%75
30x60 60x60

Bla

cm 75x75 30"x30" cm 60x60 24"x24”
7400039 GRIGIO naturale rettificato ® 95 7329025 GRIGIO naturale ® 85
7329085 GRIGIO naturale rettificato ® 91

cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12"
7277085 GRIGIO naturale ® 78 7277205 GRIGIO naturale rettificato ® 85 7329505 mosaico GRIGIO naturale
7277145 GRIGIO naturale rettificato ® 85 (oc. box 11) ® 124

ARICHIESTA / ON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PETICION

spessore
10 mm cm 30x30 12'x12” ?882?2@ cm 30x60 12'x24”

naturale rettificato naturale rettificato

kompakt grigio naturale rettificato cm 75x75
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NERO

<Kompeakt

cm 75x75 30"x30"
7400059 NERO naturale rettificato ® 95

3030 7505
3060 6060

= £3 5

9w 10mm

cm 60x60 24"x24”
7329045 NERO naturale ® 85
7329105 NERO naturale rettificato @ 91

cm 30x60 12"'x24”
7277105 NERO naturale ® 78
7277165 NERO naturale rettificato ® 85

ARICHIESTA / ON REQUEST / SUR DEMANDE / AUF ANFRAGE / A PETICION

Spessore
170 mm

cm 30x30 12'x12”
naturale rettificato

cm 30x30 12"x12”
7277225 NERO naturale rettificato @ 85

Spessore
170 mm

cm 30x30 12'x12”
7329515 mosaico NERO naturale
(bc. box 11) @ 124

cm 30x60 12"'x24"
naturale rettificato

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CNEUUAJIbHBLIE U3EJINUA
Battiscopa Battiscopa
naturale rettificato

cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32)

cm 7,5x60 3'x24" (pc. box: 14)

Step

\

rettiﬂcato\\j

cm 30x60 12"x24”" (pc. box: 7)

7329305 BIANCO A 14 7329365 BIANCO A 34 7329435 BIANCO A 48
7329295 AVORIO A 14 7329355 AVORIO A 34 7329415 AVORIO A 48
7329315 BEIGE A 14 7329375 BEIGE A 34 7329425 BEIGE A 48
7329335 GRIGIO A 14 7329395 GRIGIO A 34 7329445 GRIGIO A 48
7329325 TERRA A 14 7329385 TERRA A 34 7329465 TERRA A 48
7329345 NERO A 14 7329405 NERO A 34 7329455 NERO A 48

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI N COLEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette  m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Ma pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT TolwwmHa LLTyK Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha nogaoH  Kr Ha noanoH
cm 75x75 rett 10 2 1,12 27,10 42 47,25 1.138,20
cm 60x60 nat 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00

cm 60x60 rett (59,5x59,5) 10 3 1,06 24,00 40 42,48 960,00

cm 30x60 nat 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 36 44,64 900,00

cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
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athemar

COTTO

SAND

ROSA

GRIGIO

TERRA

cm 30x30 12'x12”

cm 15x30 6"x12”

7265280 LATHEMAR COTTO @ 68 7002001 LATHEMAR

cm 30x30 12"'x12"
7265230 LATHEMAR SAND @ 68

cm 30x30 12"x12”
7265240 LATHEMAR ROSA @ 68

cm 30x30 12"x12”

COTTO @ 68

cm 15x30 6'x12"
7002021 LATHEMAR
SAND @ 68

cm 15x30 6"x12"
7002011 LATHEMAR
ROSA @ 68

cm 15x30 6"x12"

7265250 LATHEMAR GRIGIO ® 68 7002031 LATHEMAR

cm 30x30 12"'x12"
7154681 LATHEMAR TERRA @ 68

GRIGIO ® 68

cm 15x30 6"x12"
7002002 LATHEMAR
TERRA @ 68

2 Bla

cm 15x15 6'x6”
7001291 LATHEMAR COTTO
SPIGOLO VIVO @ 68

cm 15x15 6'x6”
7001301 LATHEMAR SAND
SPIGOLO VIVO @ 68

cm 15x15 6'x6”
7001311 LATHEMAR ROSA
SPIGOLO VIVO @ 68

cm 15x15 6"x6"
7001321 LATHEMAR GRIGIO
SPIGOLO VIVO @ 68

cm 15x15 6"x6"
7001292 LATHEMAR TERRA
SPIGOLO VIVO @ 68

cm 15x15 6'x6”
7000470 LATHEMAR COTTO @ 68

cm 15x15 6'x6”
7000420 LATHEMAR SAND @ 68

cm 15x15 6'x6”
7000430 LATHEMAR ROSA @ 68

cm 15x15 6"x6"
7000440 LATHEMAR GRIGIO @ 68

cm 15x15 6"x6"
7000741 LATHEMAR
TERRA @ 68
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athemar

B -

cm 30x30 12'x12”
7265220 LATHEMAR BIANCO @ 68

cm 15x15 6'x6"
7001341 LATHEMAR BIANCO

@ j% {@ Bla

cm 15x15 6'x6”
7000410 LATHEMAR BIANCO @ 68

SPIGOLO VIVO @ 68

ANTRAX

cm 30x30 12"'x12"
7265260 LATHEMAR ANTRAX @ 68

cm 15x15 6'x6"
7001351 LATHEMAR ANTRAX

cm 15x15 6'x6”
7000450 LATHEMAR ANTRAX @ 68

SPIGOLO VIVO @ 68

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPHI

lathemar fascia

cm 13x30 5,1"'x12”
7155380 fascia chiaro
(oc. box 8) a 52

cm 13x30 5,1"x12"
7155800 fascia scuro
(oc. box 8) a 52

cm 15x30 6"'x12"
7262230 LATHEMAR VERDE
fascia (pc. box 18) a 43

cm 15x15 6'x6"
7262270 LATHEMAR VERDE
angolo fascia (pc. box 12) a 34

cm 15x30 6'x12"
7262240 | ATHEMAR ANTRAX
fascia (pc. box 18) a 43

cm 15x15 6'x6"
7262280 L ATHEMAR ANTRAX
angolo fascia (pc. box 12) a 34

lathemar angolo

cm 13x13 5,1"x5,1” cm 13x13 5,1"x5,1”
7155390 angolo chiaro 7155820 angolo scuro
(bc. box 4) a 49 (oc. box 4) a 49

cm 15x30 6'x12"
7262250 LATHEMAR GRIGIO
fascia (pc. box 18) a 43

pantheon geo -

cm 15x30 6'x12”
7155440 pantheon geo fascia
(oc. box 8) A 62

cm 15x15 6'x6"
7262290 [ ATHEMAR GRIGIO
angolo fascia (pc. box 12) a 34

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNEUUAJIbHBIE USOEJINUA

Battiscopa \

cm 7,5x30 3"'x12" (pc. box: 32)

7703061  LATHEMAR COTTO A 14
7703042  LATHEMARANTRAX 4 14
7703030  LATHEMAR GRIGIO A 14
7703180  LATHEMAR ROSA A 14
7703170  LATHEMAR SAND A 14
7703000  LATHEMARBIANCO 4 14
7703171 LATHEMAR TERRA A 14
Gradone

S~

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 6)

7263270  LATHEMARCOTTO 4 66
7261970  LATHEMARANTRAX 4 66
7262120  LATHEMARGRIGIO 4 66
7261640  LATHEMARROSA 4 66
7263380  LATHEMARSAND 4 66
7261990  LATHEMARBIANCO 4 66
7261992  LATHEMARTERRA 4 66
Elemento L T
pressato

cm 3,5x15x30 1,4"x6"x12" (pc. box: 8)

7158769  LATHEMAR COTTO A 44
7158779  LATHEMAR ROSA A 44
7158829  LATHEMAR BIANCO A 44
7158839  LATHEMAR GRIGIO A 44
7158819  LATHEMAR SAND A 44
7158818  LATHEMAR TERRA A 44

Step

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 15)

7262380  LATHEMAR COTTO A 30
7265691  LATHEMAR ANTRAX A 30
7265681  LATHEMAR GRIGIO A 30
7265671  LATHEMAR ROSA A 30
7265660  LATHEMAR SAND A 30
7265650  LATHEMAR BIANCO A 30
7265652  LATHEMAR TERRA A 30

Angolare v

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 2)

7263280  LATHEMARCOTTO 4 93
7261980  LATHEMARANTRAX 4 93
7262130  LATHEMARGRIGID 4 93
7263430  LATHEMAR ROSA A 93
7263370 LATHEMAR SAND A 93
7262110  LATHEMARBIANCO 4 93
7262112 LATHEMARTERRA 4 93
Elemento L T
monolito

cm 3,5x15x30 1,4'x6"x12" (pc. box: 8)

7267221  LATHEMAR ANTRAX A 48

* E sempre consigliabile posare i formati 30x30 e/o 15x15 all’interno dell’elemento a “L” con una posa in diagonale
[t is always advisable to lay 30x30 size tiles and/or 156x15 size tiles crosswise within the “L” element
Il'est toujours conseillé de poser les formats 30x30 et/ou 15x15 a l'intérieur de I'élément en “L” avec une pose en diagonale
Das verlegen der formate 30x30 und/oder 15x15 sollte stets im innemn des I-férmigen elements erfolgen. Dabei diagonal vorgehen
Se recomienda colocar siempre los formatos 30x30 y/o 156x15 en diagonal dentro del elemento en “L”
Bcerpa pekomenayeTtcs yknageisate popmatsl 30x30 n/unm15x15 BHyTpy r-o6pas3Horo anemMeHTa C yKnankon no gnaroHanm

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sagm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M¢/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyK Ha MecTO Ke.M Ha mecTo  Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha nopaoH Kr Ha noaaoH
cm 30x30 8 13 1,17 20,00 48 56,16 960,00

cm 15x30 8 23 1,04 16,00 75 78,00 1.200,00
cm 15x15 8 46 1,04 16,00 75 78,00 1.200,00
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BEIGE

GRIGIO

TORTORA

merino

cm 30x60 12"'x24"
7267531 BEIGE @ 76
7268761 BEIGE rettificato ® 84

cm 30x60 12'x24"
7267511 GRIGIO @ 76

7268771 GRIGIO rettificato ® 84

cm 30x60 12"x24"
7267521 TORTORA @ 76
7268801 TORTORA rettificato ® 84

cm 30x30 12"'x12”
7268811 BEIGE rettificato ® 84

cm 30x30 12"'x12”

7268821 GRIGIO rettificato ® 84

cm 30x30 12'x12”
7268851 TORTORA rettificato ® 84

MARRONE

NERO

cm 30x60 12"x24"
7267541 MARRONE @ 76
7268781 MARRONE rettificato @ 84

cm 30x60 12'x24"
7267501 NERO @ 76
7268791 NERO rettificato ® 84

cm 30x30 12"x12”
7268831 MARRONE rettificato ® 84

cm 30x30 12"x12"
7268841 NERO rettificato ® 84

PEZZI SPECIALI TRIMS
ACCESSOIRES FORMSTUCKE
PIEZAS ESPECIALES
CMNEUWAJIbHBIE U3OEJTIUA

Battiscopa
rettificato

cm 7,5x30 3"x12" (pc. box: 32)

7268861  BEIGE A 14
7268881  MARRONE A 14
7268901  TORTORA A 14
7268871  GRIGIO A 14
7268891  NERO A 14

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [|EKOPLI

formella vetro

cm 20x60 8'x24"
7320849 formella vetro VERDE rettificato (pc. box 2) a 157

bacchetta

cm 1,5x60 0,8"x24”
7320829 dance FUMO bacchetta rettificato (poc. box 6) a 79

orill

cm 2,5x60 1'x24"
7320785 dance brill BROWN retificato (oc. box 8) a 66

metropolitan

cm 3x60 1'x24”

7662361 metropolitan ARGENTO listello rettificato (oc. box 8) a 82

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

merlino grigio cm 30x60

cm 20x60 8"x24”

7320839 formella vetro ROSSO rettificato (pc. box 2) a 157

cm 1,5x60 0,8"x24"
7320819 dance ROSSO bacchetta rettificato (poc. box 6) a 79

cm 2,5x60 1"'x24"
7320795 dance brill ANTRACITE retificato (oc. box 8) a 66

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPHAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore  Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness  Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur  Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stilck pro karton  m?2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlumna LTy Ha mecTo  KB.M Ha mecTo  Kr Ha MecTo MecT Ha noaaoH Ke.M Ha moppoH  Kr Ha noamoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
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11x45
30x60 45x90
15x60 22,5x90

MOAuUS I

(o]
O
=
<
m
cm 45x90 18"'x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 11x90 4,9'x36" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6"'x24" cm 10x60 4'x24" cm 11x45 4,9x18”
7947095 BIANCO naturale rettificato ® 99 7947155 BIANCO naturale rettificato ® 102 7947215 BIANCO naturale rettificato ® 102 7261361 BIANCO naturale rettificato ® 84 7261421 BIANCO 7261481 BIANCO 7947615 BIANCO
7261251 BIANCO naturale ® 76 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 102
o
o
(o)
=
cm 45x90 18'x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 11x90 4,9"x36" cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24" cm 10x60 4'x24" cm 11x45 4,9'x18"
7947115 TORTORA naturale rettificato ® 99 7947175 TORTORA naturale rettificato @ 102 7947235 TORTORA naturale rettificato ® 102 7261381 TORTORA naturale rettificato ® 84 7261441 TORTORA 7261501 TORTORA 7947665 TORTORA
7261271 TORTORA naturale ® 76 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 102
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11x45
30x60 45x90
15x60 22,5x90
10x60 11x90

mOdUS ﬁma

w
o
S
(o)
2’
cm 45x90 18"'x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 11x90 4,9'x36" cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24" cm 10x60 4'x24" cm 11x45 4,9'x18"
7947075 ROVERE naturale rettificato ® 99 7947135 ROVERE naturale rettificato ® 102 7947195 ROVERE naturale rettificato ® 102 7261341 ROVERE naturale rettificato ® 84 7261401 ROVERE 7261461 ROVERE 7947655 ROVERE
7261231 ROVERE naturale ® 76 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 102
o
O
2
[T
cm 45x90 18"'x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 11x90 4,9'x36" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6"x24" cm 10x60 4'x24" cm 11x45 4,9'x18"
7947085 FAGGIO naturale rettificato ® 99 7947145 FAGGIO naturale rettificato ® 102 7947205 FAGGIO naturale rettificato ® 102 7261351 FAGGIO naturale rettificato ® 84 7261411 FAGGIO 7261471 FAGGIO 7947635 FAGGIO
7261241 FAGGIO naturale ® 76 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 102
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11x45
30x60 45x90
15x60 22,5%90
10x60 11x90

de US & ﬁ %‘? Bla

modus rovere naturale rettificato cm 11x90, cm 22,5x90

modus faggio naturale rettificato cm 11x90 modus noce naturale cm 30x60
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11x45
30x60 45x90
15x60 22,5x90
10x60 11x90

mOdUS ﬁ Bla

Ll
O
o
2
cm 45x90 18"'x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 11x90 4,9'x36" cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24" cm 10x60 4'x24" cm 11x45 4,9'x18" cm 30x30 12"x12”
7947065 NOCE naturale rettificato ® 99 7947125 NOCE 7947185 NOCE 7261331 NOCE naturale 7261391 NOCE 7261451 NOCE 7947645 NOCE 7262651 modus mosaico NOCE @ 147
naturale rettificato ® 102 naturale rettificato ® 102 rettificato ® 84 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 102
7261221 NOCE naturale ® 76
(o)
2
1]
1]

cm 45x90 18"x36" cm 22,5x90 9'x36" cm 11x90 4,9'x36" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24" cm 10x60 4'x24" cm 11x45 4,9'x18" cm 30x30 12'x12”
7947105 EBANO naturale rettificato ® 99 7947165 EBANO 7947225 EBANO 7261371 EBANO naturale 7261431 EBANO 7261491 EBANO 7947625 EBANO 7262641 modus mosaico EBANO @ 147
naturale rettificato ® 102 naturale rettificato ® 102 rettificato ® 84 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 93 naturale rettificato ® 102

7261261 EBANO naturale ® 76
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11x45
30x60 45x90
15x60 22,5x90

mOdUS @Bla

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI
modus fascia batik

cm 30x60 12"x24" cm 30x60 12'x24” cm 30x60 12'x24"
7261521 fascia batik EBANO/NOCE 7261531 fascia batik FAGGIO/ROVERE 7261511 fascia batik TORTORA/BIANCO
(bc. box 3) a 104 (oc. box 3) a 104 (oc. box 3) a 104

orill

cm 2,5x60 1'x24" cm 2,5x60 1"'x24"
7320785 dance brill BROWN rettificato (pc. box 8) a 66 7320795 dance brill ANTRACITE rettificato (pc. box 8) a 66

metropolitan

cm 3x60 1"x24"
7662361 metropolitan ARGENTO listello rettificato (pc. box 8) a 82

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUMAJTIbHBIE U3OEJIUA
Battiscopa

rettificato \

cm 7,5x60 3"x24" (pc. box: 14)

Gradone

cm 30x60 12"x24" (pc. box: 4)

7261971  BIANCO A 34 7262031  BIANCO A 113
7261991  TORTORA A 34 7262051  TORTORA A 113
7261961  ROVERE A 34 7262021  ROVERE A 113
7261981  FAGGIO A 34 7262041  FAGGIO A 113
7261941  NOCE A 34 7262001  NOCE A 113
7261951  EBANO A 34 7262011 EBANO A 113
Gradino Gradino

angolare sx angolare dx

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 2) cm 30x30 12"x12" (pc. box: 2)

7262151  BIANCO A 113 7262091  BIANCO A 113
7262171 TORTORA A 113 7262111 TORTORA A 113
7262141  ROVERE A 113 7262081  ROVERE A 113
7262161  FAGGIO A 113 7262101  FAGGIO A 113
7262121  NOCE A 113 7262061  NOCE A 113
7262131  EBANO A 113 7262071  EBANO A 113

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

modus bianco ¢cm 10x60, cm 15x60, tortora cm 30x60, listello metropolitan argento cm 3x60

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPHAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore  Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness  Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sqm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur  Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa  LUTyK Ha Mecto  KB.M Ha MecTo  Kr Ha MecTo MecT Ha noafoH KB.M Ha nogaoH  Kr Ha noafoH
cm 45x90 rett 10 3 1,21 28,00 27 32,80 756,00

cm 22,5x90 rett 10 6 1,215 27,00 36 43,74 972,00

cm 11x90 rett 10 12 1,19 28,30 36 42,84 1.018,80
cm 11x45 rett 10 24 1,19 28,30 36 42,84 1.018,80
cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 15x60 rett (14,8x59,5) 9 14 1,23 25,00 40 49,20 1.000,00
cm 10x60 rett (9,8x59,5) 9 20 1,17 22,50 40 46,80 900,00

cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x30* 9 11 1,00 19,00 30 30,00 570,00
*mosaico
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MoNprac

GRIGIO
cm 30x60 12"x24" cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12"x12"
7269181 GRIGIO naturale ® 76 7269481 GRIGIO rettificato ® 84 7269751 mosaico GRIGIO rettificato
7269331 GRIGIO rettificato ® 84 (oc. box 11) ® 113

SABBIA
cm 30x60 12"x24" cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12"x12"
7269171 SABBIA naturale ® 76 7269491 SABBIA rettificato ® 84 7269771 mosaico SABBIA rettificato
7269341 SABBIA rettificato ® 84 (oc. box 17) @ 113

FUMO

cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12"x12”
7269161 FUMO naturale ® 76 7269471 FUMO rettificato ® 84 7269741 mosaico FUMO rettificato
7269321 FUMO rettificato ® 84 (oc. box 11) ® 113

2 Bla

monbrac sabbia naturale cm 30x60
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MoNorac

NERO

ML sa

cm 30x60 12'x24”
7269151 NERO naturale ® 76
7269311 NERO rettificato ® 84

cm 30x30 12"x12”
7269461 NERO rettificato @ 84

cm 30x30 12"x12”
7269761 mosaico NERO rettificato
(oc. box 11) ® 113

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES /|EKOPL|

cm 3x60 1"x24"
7662361 metropolitan ARGENTO listello rett. (oc. box 8) a 82

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUAJIbHBIE U3OEJTIUA

=

cm 7,5x30 3"x12" (pc. box: 32)

Elemento L
pressa

Battiscopa Step

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 11) cm 3,5x15x30 1,4'x6"x12" (pc. box: 8)

7270761 GRIGIO A 14 7270801 GRIGIO A 30 7272021 GRIGIO A 44
7270771 SABBIA A 14 7270811 SABBIA A 30 7272031 SABBIA A 44
7270781 FUMO A 14 7270821 FUMO A 30 7272041 FUMO A 44
7270791 NERO A 14 7270831 NERO A 30 7272051 NERO A 44
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPBI 1 COLEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore  Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness ~ Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur  Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor  Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LUTYK Ha Mecto  KB.M Ha MecTo  Kr Ha MecTo MecT Ha noafoH KB.M Ha nogmoH  Kr Ha nofnoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00

cm 30x60 (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00

cm 30x30 (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00



30x60
45x45 Rettificato a richiesta Rectifed on demand

30x1 60)(1 Rectifie sur demande Auf Anfrange Rektifiziert
ﬁ ﬁ V Bla Rectificador a pedido
) 9mm 10mm OcyuiectnseTcs peTvudukaums no npockbe KnveHTa

nepal =

o
w
o
<
3
cm 60x60 24"x24” cm 30x60 12"'x24" cm 45x45 18’x18” cm 30x30 12"x12” cm 15x15 6'x6” cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12"x12”
7320255 RAJA RED @ 85 7250211 RAJARED @ 78 7961091 RAJARED @ 70 7270308 RAJA RED rettificato ® 84 7001061 RAJA RED @ 70 7153151 RAJA RED muretto ® 114 7152631 RAJA RED mosaico @ 113
o
w
n
4
cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18'x18” cm 30x30 12'x12” cm 15x15 6'x6” cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12"x12”
7250241 KHER @ 78 7961121 KHER @ 70 7270309 KHER rettificato ® 84 7001091 KHER @ 70 7153171 KHER muretto ® 114 7152651 KHER mosaico ® 113
=
g
o
w
m
cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18"x18" cm 30x30 12'x12” cm 15x15 6'x6" cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12"x12”
7250231 BEHALI @ 78 7961111 BEHALI @ 70 7152512 BEHALI rettificato ® 84 7001081 BEHALI @ 70 7153161 BEHALI muretto ® 114 7152641 BEHALI mosaico ® 113
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SANJANI

ANNAPURNA

MAKALU

nepal

cm 60x60 24"x24"
7320275 SANJANI @ 85

cm 60x60 24"x24"
7320241 ANNAPURNA @ 85

cm 60x60 24"x24"
7320235 MAKALU @ 85

30x60
45x45
30x30

£ (VI

cm 30x60 12"x24"
7250221 SANJANI @ 78

cm 30x60 12"x24”
7260991 ANNAPURNA @ 78

cm 30x60 12"x24”
7260981 MAKALU @ 78

cm 45x45 18"x18"
7961101 SANJANI @ 70

cm 45x45 18'x18”
7661851 ANNAPURNA @ 70

cm 45x45 18"x18"
7661841 MAKALU @ 70

cm 30x30 12"'x12" cm 15x15 6'x6" cm 30x30 12"x12"
7152502 SANJANI rettificato ® 84 7001071 SANJANI @ 70 7153141 SANJANI muretto @ 114

cm 30x30 12"x12” cm 15x15 6'x6” cm 30x30 12'x12”
7157752 ANNAPURNA 7001151 ANNAPURNA @ 70 7157941 ANNAPURNA mosaico ® 113
rettificato @ 84

cm 30x30 12"x12” cm 15x15 6'x6” cm 30x30 12'x12”
7157742 MAKALU rettificato ® 84 7001141 MAKALU @ 70 7157931 MAKALU mosaico ® 113

cm 30x30 12'x12”
7152621 SANJANI mosaico @ 113
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30x60
45x45
3 X30

m@pa\ LGB ()

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES NEKOPBI PEZZ] SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUAJIbHBIE U3OEJTNUA
Battiscopa cm 7,5x30 312" (oc. box: 32) Bulnose  em 15x15 6'x6" (oc. box: 24)
7152831 RAJA RED A 14 7152911 RAJA RED A 14
7152821 SANJANI A 14 7152901 SANJANI A 14
7152851 KHER A 14 7152931 KHER A 14
7152841 BEHALI A 14 7152921 BEHALI A 14
7157981 MAKALU A 14 7158121 MAKALU A 14
cm 30x30 12"x12’ om 30x30 12"%12" 7157991 ANNAPURNA A 14 7158131 ANNAPURNA A 14
7152981 NEPAL muretto MULTICOLOR (pc. box 4) A 50 7157971 NEPAL muretto MIX (bc. box 4) A 50
INserto etnico
Step cm 30x30 12'x12" (oc. box: 11) Angolare cm 15x15 6'x6" (oc. box: 6)
bull nose
7152871 RAJA RED A 30 7152951 RAJA RED A 30
7152861 SANJANI A 30 7152941 SANJANI A 30
N 7152891  KHER A 30 7152971  KHER A 30
cm 15x15 6'x6” cm 15x15 6"x6" 7152881 BEHALI A 30 7152961  BEHALI A 30
7153191 RAJA RED inserto etnico 1\2\3 (oc. box 3) A 52 7153211 KHER inserto etnico 1\2\3 (oc. box 3) A 52 7158001  MAKALU A 30 7158101 MAKALU A 30
7158011 ANNAPURNA A 30 7158111 ANNAPURNA A 30
o V-Cap em 5,5x30 2,1’x12" (oc. box: 12) C-Cap em 5,5x5,5 2,1"2,1" (oc. box. 2)
cm 15x15 €'x6 . cm 15x15 6"x6 7152679 RAJARED P! 7152719 RAJARED A 44
7152699 KHER A 44 7152729 BEHALI A 44
7152689 BEHALI A 44
7158039  ANNAPURNA A 44
cm 15x15 6'x6"
7158141 MAKALU inserto etnico 1\2\3 (pc. box 3) A 52
Q-Round 7 em 3x30 1,2°12" (ac. box: 12) Beak cm 3x3 1,2°x1,2" (oc. box: 2)
7152759 RAJA RED A 36 7152799 RAJA RED A 36
7152749 SANJANI A 36 /\/ 7152789  SANJANI A 36
7152779 KHER A 36 7152819 KHER A 36
7152809 BEHALI A 36
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI 1 COAEP>XAHUE YINMAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sqm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stlick pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LliTyk Ha MecTo  KB.M Ha MecTo  Kr Ha MecTo MecT Ha noafoH KB.M Ha nogmoH  Kr Ha noaaoH
cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20
cm 30x30 rettificato 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
cm 30x30* 8 11 1,00 19,00 30 30,00 570,00
cm 30x30** 8 11 1,00 19,00 36 36,00 684,00
cm 15x15 8 46 1,04 16,00 75 78,00 1.200,00

*mosaico **muretto
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Neutra roc

o L o o
T S ] i
o ] = g
> m o
< o
cm 60x60 24"x24" cm 60x60 24"x24” cm 60x60 24'x24" cm 60x60 24"x24"
7685895 NEUTRA AVORIO ROC rettificato @ 120 7685905 NEUTRA BEIGE ROC rettificato ® 120 7685915 NEUTRA PIOMBO ROC rettificato ® 120 7685926 NEUTRA NERO ROC rettificato @ 120
Neutralroclociol 00X6 neutra roc piombo rettificato cm 60x60
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Neutra roc

neutra roc avorio rettificato cm 60x60

neutra roc beige rettificato cm 60x60

<

60x60

£= B2

20 mm

neutra roc beige rettificato cm 60x60

Formato Spessore Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Format Epaisseur Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
cm 60x60 (59,8x59,8) 20 2 0,72 31,71 32 23,04 1014,97
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olimpia
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cm 30x30 12"x12"
7271451 SILVER mosaico
naturale ® 124
RE i 1
cm 45x90 18"x36" cm 30x60 12"x24” cm 15x60 6"x24" cm 30x30 12"x12" cm 45x90 18"x36" cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6"x24" cm 30x30 12"x12”
7948055 SILVER naturale rettificato ® 99 7271401 SILVER naturale ® 78 7300111 SILVER 7271891 SILVER naturale 7948095 SILVER lappato rettificato ® 108 7271421 SILVER lappato 7271431 SILVER lappato 7271961 SILVER lappato
7271411 SILVER naturale rettificato ® 85  naturale ® 78 rettificato ® 85 rettificato ® 93 rettificato ® 102 rettificato ® 93
7271441 SILVER
naturale rettificato ® 93
@D O
g 5
Q.
% o)
c ®©
2 2
) (&

cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6"'x24" cm 30x30 12"x12" cm 30x30 12"x12" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24” cm 30x30 12'x12”
7270511 CLAY naturale ® 78 7300071 CLAY naturale ® 78 7271851 CLAY naturale 7271291 CLAY mosaico 7271111 CLAY lappato 7271181 CLAY lappato 7271921 CLAY lappato
7271051 CLAY naturale rettificato ® 85 7271191 CLAY naturale rettificato ® 93  rettificato ® 85 naturale ® 124 rettificato ® 93 rettificato ® 102 rettificato ® 93
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olmpia

VANIGLIA naturale

cm 45x90 18"x306"

7948045 VANIGLIA naturale rettificato

LAVAGNA naturale

cm 30x60 12'x24"
7270501 LAVAGNA naturale
7271061 LAVAGNA naturale
rettificato ® 85

78

cm 30x60 12"'x24”
99 7270491 VANIGLIA naturale

7271091 VANIGLIA naturale rettificato

cm 15x60 6'x24"
7300081 LAVAGNA naturale ® 78
7271211 LAVAGNA naturale rettificato

78

93

cm 15x60 6'x24"

7300121 VANIGLIA
85 naturale ® 78

7271271 VANIGLIA

naturale rettificato

cm 30x30 12'x12”
7271861 LAVAGNA naturale
rettificato ® 85

o Bla

cm 30x30 12"x12”
7271331 VANIGLIA mosaico
naturale ® 124

cm 30x30 12"x12”
7271901 VANIGLIA naturale
rettificato ® 85

cm 30x30 12'x12"
7271301 LAVAGNA mosaico
naturale ® 124

VANIGLIA lappato

LAVAGNA lappato

cm 45x90 18"x36"
7948105 VANIGLIA lappato rettificato

cm 30x60 12"'x24"
7271121 LAVAGNA lappato
rettificato ® 93

108

cm 15x60 6'x24”
7271201 LAVAGNA
lappato rettificato ® 102

cm 30x60 12"x24"
7271151 VANIGLIA lappato

rettificato ® 93 lappato rettificato

cm 30x30 12"x12”
7271931 LAVAGNA lappato
rettificato ® 93

cm 15x60 6'x24"
7271261 VANIGLIA

102

cm 30x30 12"x12"
7271971 VANIGLIA lappato

rettificato

93

177



olmpia -

olimpia almond naturale rettificato cm 30x60 olimpia clay naturale rettificato cm 30x60, naturale cm 15x60
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olmpia
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cm 30x30 12"x12"
7271281 ALMOND mosaico
naturale ® 124
cm 45x90 18"x36" cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24” cm 30x30 12'x12” cm 45x90 18"x36" cm 30x60 12'x24” cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12'x12”
7948035 ALMOND naturale rettificato ® 99 7270481 ALMOND naturale ® 78 7300061 ALMOND 7271841 ALMOND naturale 7948075 ALMOND lappato rettificato ® 108 7271101 ALMOND lappato 7271161 ALMOND 7271911 ALMOND lappato rettificato
7271041 ALMOND naturale rettificato ® 85 naturale ® 78 rettificato ® 85 rettificato ® 93 lappato rettificato ® 102 ®93
7271171 ALMOND
naturale rettificato ® 93
D O
L g
% o
c KO]
w
u —
w i
s =

cm 30x30 12"x12”
7271311 MIELE mosaico
naturale ® 124

cm 45x90 18"x36" cm 30x60 12'x24” cm 15x60 6"x24" cm 30x30 12"x12” cm 45x90 18"x36" cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6"x24" cm 30x30 12"x12"
7948065 MIELE naturale rettificato ® 99 7270521 MIELE naturale ® 78 7300091 MIELE naturale ® 78 7271871 MIELE naturale 7948085 MIELE lappato rettificato ® 108 7271131 MIELE lappato 7271221 MIELE lappato 7271941 MIELE lappato rettificato ® 93
7271071 MIELE naturale rettificato @ 85 7271231 MIELE naturale rettificato ® 85 rettificato ® 93 rettificato ® 102
181

rettificato ® 93
180



olmpia -

olimpia almond lappato rettificato cm 30x60
olimpia moka naturale rettificato cm 30x60
olimpia miele naturale rettificato cm 30x60 olimpia mosaico mix caldo cm 30x30
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olmpia

MOKA naturale

MOKA lappato

cm 30x60 12"x24"
7270531 MOKA naturale ® 78
7271081 MOKA naturale retificato ® 85

cm 15x60 6'x24"
7300101 MOKA naturale ® 78
7271251 MOKA naturale
rettificato @ 93

cm 30x30 12"x12"
7271321 MOKA mosaico
naturale ® 124

cm 30x30 12"x12"
7271881 MOKA naturale
rettificato ® 85

cm 30x60 12'x24"
7271141 MOKA lappato
rettificato ® 93

cm 15x60 6"'x24"
7271241 MOKA lappato
rettificato ® 102

cm 30x30 12'x12”
7271951 MOKA lappato rettificato ® 93

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

matite

cm 1x60 0,4"x24" -
7275389 MATITA oro rettificato (pc. box: 6) a 46

cm 1x60 0,4"x24” o
7275409 MATITA antracite rettificato (pc. box: 6) o 56

cm 1x60 O,4"x24" .
7275429 MATITA argento rettificato (oc. box: 6) a 42

angolari

cm 1x60 0,4"'x24"
7275399 ANGOLARE oro rettificato (oc. box: 6) a 46

/ N
N4

cm 1x60 0,4"'x24"
7275439 ANGOLARE argento rettificato (oc. box: 6) a 42

MOSsaico

__><g_

cm 30x30 12'x12"
7271481 MOSAICO MIX freddo (oc. box 11) @ 144

muretto

__><g_

cm 30x30 12"'x12"
7271991 MURETTO MIX freddo (pc. box 11) ® 131

cm 1x60 0,4'x24" S
7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44

cm 1x60 0,4"x24”
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (oc. box: 6) a 56

cm 1x60 0O,4"x24"
7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

__>,:g_

cm 30x30 12"x12"
7271471 MOSAICO MIX caldo (pc. box 17) @ 144

__><g_

cm 30x30 12"x12"
7271981 MURETTO MIX caldo (pc. box 17) @ 131
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olmpia

PEZZI SPECIALI

Battiscopa

cm 7,5x60 3"x24" (pc. box: 14)

ACCESSOIRES

7271391 VANIGLIA nat 34
7271551 VANIGLIA nat/rett 34
7271621 VANIGLIA lapp/rett 34
7271341 ALMOND nat 34
7271491 ALMOND nat/rett 34
7271561 ALMOND lapp/rett 34
7271371 MIELE nat 34
7271521 MIELE nat/rett 34
7271591 MIELE lapp/rett 34
7271381 MOKA nat 34
7271531 MOKA nat/rett 34
7271601 MOKA lapp/rett 34
7271461 SILVER nat 34
7271541 SILVER nat/rett 34
7271611 SILVER lapp/rett 34
7271351 CLAY nat 34
7271501 CLAY nat/rett 34
7271571 CLAY lapp/rett 34
7271361 LAVAGNA nat 34
7271511 LAVAGNA nat/rett 34
7271581 LAVAGNA lapp/rett 34

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS

Step

Bla

PIEZAS ESPECIALES

cm 30x60 12"x24" (pc. box: 7)

7271691
7271631
7271661
7271671
7271681
7271641
7271651

VANIGLIA
ALMOND
MIELE
MOKA
SILVER
CLAY
LAVAGNA

nat
nat
nat
nat
nat
nat
nat

Torello gradino rettificato
cm 4x60 1,5"x24” (oc. box: 4)

7271769
7271709
7271739
7271749
7271759
7211719
7271729

Torello set angolare

VANIGLIA
ALMOND
MIELE
MOKA
SILVER
CLAY
LAVAGNA

rettificato
cm 4x60 1,5"x24” (pc. box: 2)

7271839
72711779
7271809
7271819
7271829
7271789
7271799

VANIGLIA
ALMOND
MIELE
MOKA
SILVER
CLAY
LAVAGNA

VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

ret
ret
ret
ret
ret
ret
ret

ret
ret
ret
ret
ret
ret
ret

48
48
48
48
48
48
48

99
99
99
99
99
99
99

126
126
126
126
126
126
126

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Format Epaisseur  Pcs boite M?/boite Kg/hoite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
cm 45x90 rett 10 3 1,21 28,00 27 32,80 756,00

cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 rett. (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 15x60 9 14 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 15x60 rett. (14,8x59,5) 9 14 1,23 25,00 40 49,20 1.000,00
cm 30x30 rett. (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00

cm 30x30* 9 11 1,00 19,00 30 30,00 570,00

*mosaico

olimpia lavagna naturale rettificato cm 30x60
olimpia vaniglia naturale rettificato cm 30x60

olimpia silver naturale rettificato cm 30x60

187



188

30x60

OpEN-VIEW = .aap.

NERO

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24" cm 45x45 18'x18” cm 30x30 12"x12”

7320875 NERO naturale ® 83 7250121 NERO naturale ® 76 7961081 NERO naturale ® 70 7151271 NERO naturale ® 70

7323395 NERO naturale rettificato ® 89 7268961 NERO naturale rettificato ® 84 7946541 NERO naturale rettificato @ 84 7269021 NERO naturale rettificato ® 84
ECRU

cm 60x60 24'x24” cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18'x18” cm 30x30 12'x12”

7320895 ECRU naturale ® 83 7260081 ECRU naturale ® 76 7961271 ECRU naturale ® 70 7153291 ECRU naturale ® 70

7323385 ECRU naturale rettificato ® 89 7268941 ECRU naturale rettificato ® 84 7946521 ECRU naturale rettificato ® 84 7269001 ECRU naturale rettificato @ 84
BRONZO

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24" cm 45x45 18"x18" cm 30x30 12"x12”
7320885 BRONZO naturale ® 83 7260071 BRONZO naturale ® 76 7961261 BRONZO naturale ® 70 7153281 BRONZO naturale ® 70
7323375 BRONZO naturale rettificato ® 89 7268921 BRONZO naturale rettificato ® 84 7946501 BRONZO naturale rettificato ® 84 7268981 BRONZO naturale rettificato ® 84
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30x60
45x45 60x60

opeN-view

CREMA I

cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18"x18" cm 30x30 12'x12”

7250091 CREMA naturale ® 76 7961061 CREMA naturale ® 70 7151241 CREMA naturale ® 70

7268931 CREMA naturale rettificato ® 84 7946511 CREMA naturale rettificato ® 84 7268991 CREMA naturale rettificato ® 84
TORTORA

cm 30x60 12"x24" cm 45x45 18"x18" cm 30x30 12"'x12”

7250081 TORTORA naturale ® 76 7961051 TORTORA naturale ® 70 7151231 TORTORA naturale @ 70

7268971 TORTORA naturale rettificato ® 84 7946551 TORTORA naturale rettificato ® 84 7269031 TORTORA naturale rettificato @ 84
GRIGIO

cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18'x18” cm 30x30 12"'x12”
7250111 GRIGIO naturale ® 76 7961071 GRIGIO naturale ® 70 7151261 GRIGIO naturale ® 70
7268951 GRIGIO naturale rettificato ® 84 7946531 GRIGIO naturale rettificato @ 84 7269011 GRIGIO naturale rettificato ® 84

open-view crema cm 45x45, crema listello naturale rettificato cm 15x30, bronzo matita naturale cm 2x30



30x60
45x45 60x60

OpEN-VIEW L LIV
DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI
istello listello geo

cm 10x30 4'x12” cm 10x10 4'x4”
7265051 geo BEIGE fascia 7265071 geo BEIGE
(oc. box 8) a 60 angolo (pc. box 4) a 52

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cm 15x30 6'x12”
7153382 BRONZO listello
naturale rettificato (oc. box 16) a 24

cm 15x30 6'x12"
7153392 ECRU Listello
naturale rettificato (oc. box 16) a 24

cm 15x30 6'x12”
7151512 NERO listello
naturale rettificato (oc. box 16) a 24

borchie

cm 6x30 2,2"x12” cm 6x30 2,2"'x12"
7265521 listello borchie ne 1/2 (pc. box 6) a 47 7265531 listello borchie ta 1/2 (pc. box 6) a 47

cm 15x30 6'x12"
7151502 GRIGIO listello
naturale rettificato (pc. box 16) a 24

cm 15x30 6"x12”
7151532 TORTORA listello
naturale rettificato (pc. box 76) a 24

cm 15x30 6'x12”
7151522 CREMA listello
naturale rettificato (oc. box 16) a 24

mattoncino metallo

cm 7x30 2,9"x12” cm 7x7 2,9'x2,9"
7265091 metallo BEIGE fascia 7265111 metallo BEIGE angolo
(bc. box 8) a 60 (oc. box 4) a 52

cm 15x30 6"x12”
7153402 BRONZO mattoncino
naturale rettificato (pc. box 76) a 24

cm 15x30 6'x12”
7153412 ECRU mattoncino
naturale rettificato (pc. box 76) a 24

cm 15x30 6'x12”
7151552 NERO mattoncino
naturale rettificato (oc. box 16) a 24

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUNATIbHBIE U3SOEJIUA

Battiscopa \ Gradone

Gradone
angolare

cm 15x30 6'x12”
7151562 CREMA mattoncino

cm 15x30 6'x12"
7151572 TORTORA mattoncino

cm 15x30 6'x12”
7151542 GRIGIO mattoncino

cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32)

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 6)

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 2)

naturale rettificato (oc. box 16) a 24 naturale rettificato (pc. box 16) a 24 naturale rettificato (pc. box 16) A 24 7152031 NERO A 14 7155401 NERO A 66 7155441 NERO A 93
7153461 ECRU A 14 7155471 ECRU A 66 7155591 ECRU A 93
7153451 BRONZO A 14 7155461 BRONZO A 66 7155581 BRONZO A 93
' 7152041 CREMA A 14 7155381 CREMA A 66 7155421 CREMA A 93
matita 7152021 GRIGIO A 14 7155391 GRIGIO A 66 7155431 GRIGIO PRk
' 7152051 TORTORA A 14 7155411 TORTORA A 66 7155451 TORTORA A 93
i et s o) [EFTTR i i
cm 2x30 0,9"x12” cm 2x30 0,9"x12” cm 2x30 0,9'x12"
7151791 NERO matita 7153441 ECRU matita 7153431 BRONZO matita Eg?ésmg'i\ﬁig gﬁnggH:[l:gN[l)JElljggI&%m’gl\?EgTﬁEICZKEU?\JNG% Fci:gsr\lSTEE[\'l\l/ESE \(I)V'I:CTHHTEEPACKING POIDS
naturale (pc. box §) 4 12 naturale (oc. box ) 4 12 naturale (oc. box &) 4. 12 PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPb U COIERKAHUE VIAKOBOK
= Ls . =) j Formato Spessore  Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness  Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
cm 2x30 0,9°x12" cm 2x30 0,9'x12" cm 2x30 0,9°x12" Egmg%e Eﬁ);jzseur g?‘u‘scﬁonr% karton mflb?ci)tiarton }ég/b?ci)tiarton Egirtt?)/mpsal ro palette m?/p% alette Eg/p% alette
7151801 CREMA matita 7151811 TORTORA matita 7151781 GRIGIO matita Formato Espesor Piezasppro caja Mg rE)ro caja Kgsppro caja  Cajas poE paﬁ)etas Mq %or %aletas Kgspporppaletas
naturale (pc. box 8) a 12 naturale (pc. box 8) a 12 naturale (pc. box 8) a 12 ®opMaT ToMumra  LUTyk Ha MecTo  KB.M Ha MecTo Kr HaMecTo  MecT Ha noaaoH KB.M Ha nofaoH Kr Ha noaaoH
cm 60x60 10 4 1,44 32,00 30 43,20 960,00
, , cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
faSC|a etnlc cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20
cm 30x30 8 11 1,00 20,10 48 48,00 964,80
- cm 60x60 rett (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00
cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 4x33,3 1,6'x13" cm 45x45 rett (44,5x44,5) 9 7 1,39 25,20 26 36,14 655,20
7391275 fascia etnic AVORIO (pc. box 8) a 45 cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
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30x60
45x45

ANET ™ . £,

GRIGIO
cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"'x24” cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12”
7320031 GRIGIO naturale ® 83 7260551 GRIGIO naturale ® 76 7269061 GRIGIO naturale rettificato ® 84 7267691 GRIGIO mosaico @ 124 7267741 GRIGIO mosaico @ 144
7320081 GRIGIO rettificato ® 89 7260601 GRIGIO rettificato ® 84

NERO .
cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"'x24” cm 30x30 12"x12” cm 30x3012"x12 cm 30x30 12'x12”
7320021 NERO naturale ® 83 7260541 NERO naturale ® 76 7269071 NERO naturale rettificato ® 84 7267701 NERO mosaico @ 124 7267751 NERO mosaico @ 144
7320071 NERO rettificato ® 89 7260591 NERO rettificato ® 84

AVORIO

cm 60x60 24"x24”" cm 30x60 12"x24” cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12'x12"
7320011 AVORIO naturale ® 83 7260531 AVORIO naturale ® 76 7269041 AVORIO naturale rettificato ® 84 7267671 AVORIO mosaico ® 124 7267721 AVORIO mosaico ® 144
7320061 AVORIO rettificato ® 89 7260581 AVORIO rettificato ® 84
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Dlanéet |

CREMA
cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"'x24"
7320041 CREMA naturale ® 83 7260561 CREMA naturale ® 76
7320091 CREMA rettificato ® 89 7260611 CREMA rettificato ® 84
TABACCO

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24"
7320051 TABACCO naturale ® 83 7260571 TABACCO naturale ® 76
7320101 TABACCO rettificato ® 89 7260621 TABACCO rettificato @ 84

cm 30x30 12"x12”
7269051 CREMA naturale rettificato ® 84

cm 30x30 12"'x12” cm 30x30 12"x12”
7267681 CREMA mosaico ® 124 7267731 CREMA mosaico ® 144

cm 30x30 12"x12"
7269081 TABACCO naturale rettificato ® 84

cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12"x12”
7267711 TABACCO mosaico ® 124 7267761 TABACCO mosaico @ 144

planet tabacco rettificato cm 60x60, tabacco muretto strass rettificato cm 15x60
planet avorio rettificato cm 30x60, avorio cascata strass rettificato cm 30x60
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30x60
45x45
30x30 60x60

F F
Decors MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS | | B Bla
9 mm 10 mm

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES NEKOPbDI DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES NEKOPbDI
cascata strass rettificato P3 cascata strass rettificato P3

cm 30x60 12'x24" cm 30x60 12'x24"

7260631 AVORIO cascata strass rettificato P3 (cp. box 1) m 148 7260671 TABACCO cascata strass rettificato P3 (cp. box 1) m 148

cm 30x60 12'x24" cm 30x60 12'x24"

7260661 CREMA cascata strass rettificato P3 (cp. box 1) m 148 7260651 NERO cascata strass rettificato P3 (cp. box 1) m 148

cm 30x60 12'x24"
7260641 GRIGIO cascata strass rettificato P3 (cp. box 7) m 148
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30x60
45x45
30x30 60x60

“ r
Decors MADE WITH SWAROVSKI® ELEMENTS | - | - Bla

9mm 10 mm

nlanéet

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

muretto strass

muretto

cm 15x60 6"x24"
7661541 AVORIO muretto strass rettificato (pc. box 3) a 114

cm 15x60 6'x24"
7661591 AVORIO muretto rettificato (pc. box 3) a 88

cm 15x60 6"'x24"
7661571 CREMA muretto strass rettificato (pc. box 3) a 114

cm 15x60 6"'x24”
7661621 CREMA muretto rettificato (pc. box 3) A 88

cm 15x60 6'x24"
7661551 GRIGIO muretto strass rettificato (oc. box 3) a 114

cm 15x60 6'x24"
7661601 GRIGIO muretto rettificato (pc. box 3) a 88

cm 15x60 6"'x24"
7661581 TABACCO muretto strass rettificato (oc. box 3) a 114

cm 15x60 6'x24"
7661631 TABACCO muretto rettificato (pc. box 3) a 88

cm 15x60 6'x24"
7661561 NERO muretto strass rettificato (pc. box 3) a 114

cm 15x60 6"'x24”
7661611 NERO muretto rettificato (oc. box 3) a 88

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CNEUNATIbHBIE U3OENUA

Battiscopa \ Battiscopa \
cm 9x45 3,5'x18" (oc. box: 12) cm 7,5x60 3"x24” (oc. box: 14)

7661641 AVORIO naturale 22 7261977 AVORIO naturale !
7946031 AVORIO  rettificato 22 7261978 CREMA naturale A 34
7661671 CREMA naturale 22 7261974 GRIGIO naturale A 34
7946041 CREMA rettificato 22 7261976 TABACCO naturale A 34
7661651 GRIGIO naturale 22 7261979 NERO naturale A 34

Il I 2N 2l 2N i 2N 4

7946051 GRIGIO rettificato 22
7661681 TABACCO naturale 22
7946061 TABACCO rettificato 22
7661661 NERO naturale 22
7946071 NERO rettificato 22

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPYKAHUE YIAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Sttick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT TollwmHa Ltyk HamecTo  KB.M Ha MecTto  Kr Ha MecTo MecT Ha nopaoH KB.M Ha nogaoH  Kr Ha noanoH
cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00

cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 30x30* 9 11 1,00 19,00 30 30,00 570,00

cm 60x60 rett (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 45x45 rett (44,5x44,5) 9 7 1,39 25,20 26 36,14 655,20

cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00
*mosaico
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gllex

AVORIO

GOLD

GRIGIO

cm 30x60 12"x24"
7266301 AVORIO @ 78
7266351 AVORIO outside ® 78

cm 30x60 12'x24"
7266261 GOLD @ 78
7266321 GOLD outside @ 78

7266251 GRIGIO @ 78
7266311 GRIGIO outside ® 78

-

cm 45x45 18’x18”
7942691 AVORIO @ 74
7942741 AVORIO outside ® 74

#

outside

A V

cm 30x30 12"x12"
7265581 AVORIO @ 74
7265781 AVORIO outside ® 74

Rettificato a richiesta Rectifed on demand

Rectifie sur demande Auf Anfrange Rektifiziert
Rectificador a pedido

OcyLiecTtBnsieTcs petudmkaums no npockbe KnmeHTa

cm 30x60 12"x24"
7266481 muretto AVORIO @ 137

cm 45x45 18’x18”
7942661 GOLD @ 74
7942711 GOLD outside ® 74
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cm 45x45 18'x18"
7942651 GRIGIO @ 74
7942701 GRIGIO outside ® 74

cm 30x30 12'x12”
7265551 GOLD @ 74
7265751 GOLD outside ® 74

b
B

cm 30x30 12°x12"
7265541 GRIGIO @ 74
7265741 GRIGIO outside ® 74

cm 30x60 12"x24"
7266491 muretto GOLD @ 137

cm 30x60 12'x24"
7266461 muretto GRIGIO @ 137

silex grigio cm 30x60
silex grigio muretto cm 30x60
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outside

SH@X & % Bla

NERO
cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18"'x18” cm 30x30 12"x12”
7266291 NERO @ 78 7942681 NERO @ 74 7265571 NERO @ 74
7266341 NERO outside ® 78 7942731 NERO outside ® 74 7265771 NERO outside ® 74
ANTRAX

cm 30x60 12"x24"
7270881 ANTRAX @ 78
7270891 ANTRAX outside ® 78

cm 45x45 18"'x18”
7946731 ANTRAX @ 74
7946741 ANTRAX outside @ 74

cm 30x30 12"x12”
7270921 ANTRAX @ 74
7270931 ANTRAX outside @ 74

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE
PIEZAS ESPECIALES ClELIMATIBHBIE USOETTAA

Step — Elemento L

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 11)

Gradone
angolare

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 2) cm 15x30 6"x12" (pc. box: 8)

7267061 AVORIO A 93 7267361 AVORIO A 30 7265991 AVORIO A 45
7267151 AVORIO outside a 93 7267401 AVORIO  outside a 30 7267081 AVORIO outside a 45
7267071 GOLD A 93 7267371 GOLD A 30 7266011 GOLD A 45
7267161 GOLD outside a 93 7267411 GOLD outside o 30 7267111 GOLD outside A 45
7267041 GRIGIO A 93 7267381 GRIGIO A 30 7265971  GRIGIO A 45
7267171 GRIGIO outside A 93 7267421 GRIGIO outside o 30 7267091 CGRIGIO outside A 45
7267051 NERO A 93 7267391 NERO A 30 7265981 NERO A 45
7267181 NERO outside a 93 7267431 NERO outside a 30 7267321 NERO outside a 45
7270971 ANTRAX A 93 7270991 ANTRAX A 30 7271031 ANTRAX A 45
7270981 ANTRAX outside a 93 7271001 ANTRAX  outside a 30 7271021 ANTRAX outside A 45

Rettificato a richiesta Rectifed on demand

Rectifie sur demande Auf Anfrange Rektifiziert

Rectificador a pedido

OcyulecTBnseTcs peTudukaums no npocskbe KnveHTa

cm 30x60 12"x24"

7266471 muretto NERO @ 137

cm 30x60 12"x24"

7270941 muretto ANTRAX @ 137

silex nero cm 30x60 - cm 45x45 - cm 30x30

PEZZI SPECIALI TRIMS

ACCESSOIRES

FORMSTUCKE PIEZAS
ESPECIALES
CMEUUNATIbHBLIE U3OENUA

Battiscopa \

cm 7,5x30 3"x12" (pc. box: 32)

7265951 AVORIO
7265961 GOLD
7265931 GRIGIO
7265941 NERO
7271011 ANTRAX

A 14
A 14
A 14
A 14
A 14

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 6)

7267021 AVORIO

7267121

A 66

AVORIO outside & 66

7267031 GOLD
7267131 GOLD outside A 66

A 66

7267001 GRIGIO
7267101 GRIGIO outside & 66

A 06

7267011 NERO
7267141 NERO  outside A 66

A 066

7270951 ANTRAX

7270961

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEP>KAHUE YITAKOBOK

A 66

ANTRAX outside & 66

Formato Spessore Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha MecTo MecT Ha noaioH KB.M Ha nopaoH Kr Ha nopaoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60* 9 6 1,08 22,30 30 32,40 669,00

cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 30x30 9 11 1,00 20,10 46 46,00 924,60
*muretto 205
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U4P4+E3C2  U4P3E3C2 U4P4E3C2

stone prints

BEIGE

cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"x24"

7947895 BEIGE naturale rettificato ® 99 7322555 BEIGE naturale ® 85 7263611 BEIGE naturale ® 78

7947925 BEIGE lappato rettificato ® 108 7322615 BEIGE naturale rettificato ® 91 7263861 BEIGE naturale rettificato ® 85
7322675 BEIGE lappato rettificato ® 99 7263981 BEIGE lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18" cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12”

7946281 BEIGE naturale ® 74 7158841 BEIGE naturale ® 72 7265901 mosaico BEIGE naturale ® 124
7946341 BEIGE naturale rettificato ® 85 7263921 BEIGE naturale rettiicato ® 85

7946401 BEIGE lappato rettificato @ 93 7264041 BEIGE lappato rettificato ® 93

stone prints beige lappato rettificato cm 45x90

207



208

stone prnts

GOLD

cm 60x60 24'x24"

7322565 GOLD naturale ® 85
7322625 GOLD naturale rettificato ® 91
7322685 GOLD lappato rettificato ® 99

NOCE

cm 60x60 24'x24”

7322575 NOCE naturale ® 85
7322635 NOCE naturale rettificato ® 91
7322695 NOCE lappato rettificato ® 99

GHIACCIO

cm 60x60 24"x24"

7322585 GHIACCIO naturale ® 85
7322645 GHIACCIO naturale rettificato ® 91
7322705 GHIACCIO lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24”

7263621 GOLD naturale ® 78
7263871 GOLD naturale rettificato ® 85
7263991 GOLD lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"

7946301 GOLD naturale ® 74
7946361 GOLD naturale rettificato ® 85
7946421 GOLD lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12”

7158851 GOLD naturale ® 72
7263931 GOLD naturale rettiicato ® 85
7264051 GOLD lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12”
7265921 mosaico GOLD naturale ® 124

cm 30x60 12'x24"

7263601 NOCE naturale ® 78
7263851 NOCE naturale rettificato ® 85
7263971 NOCE lappato rettificato ® 93

cm 30x60 12'x24"

7263581 GHIACCIO naturale ® 78
7263831 GHIACCIO naturale rettificato ® 85
7263951 GHIACCIO lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18'x18”

7946331 NOCE naturale ® 74
7946391 NOCE naturale rettificato ® 85
7946451 NOCE lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"

7946291 GHIACCIO naturale ® 74
7946351 GHIACCIO naturale rettificato ® 85
7946411 GHIACCIO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12”
7266661 mosaico NOCE naturale ® 124

cm 30x30 12"x12”

7158831 NOCE naturale @ 72
7263911 NOCE naturale rettiicato ® 85
7264031 NOCE lappato rettificato ® 93

[ I e

cm 30x30 12"x12”

7158861 GHIACCIO naturale ® 72
7263891 GHIACCIO naturale rettiicato ® 85
7264011 GHIACCIO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12”
7265911 mosaico GHIACCIO naturale ® 124
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stone prnts A\

stone prints gold naturale cm 60x60 stone prints ghiaccio lappato rettificato cm 60x60
210 211
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stone prnts

GRIGIO

NERO

cm 45x90 18"x36"

7947875 GRIGIO naturale rettificato ® 99
7947905 GRIGIO lappato rettificato ® 108

cm 45x90 18"x36"
7947885 NERO naturale rettificato ® 99
7947915 NERO lappato rettificato ® 108

cm 60x60 24"'x24"

7322595 GRIGIO naturale ® 85
7322655 GRIGIO naturale rettificato ® 91
7322715 GRIGIO lappato rettificato ® 99

cm 60x60 24"x24"

7322605 NERO naturale ® 85
7322665 NERO naturale rettificato ® 91
7322725 NERO lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12"x24"

7263591 GRIGIO naturale ® 78
7263841 GRIGIO naturale rettificato ® 85
7263961 GRIGIO lappato rettificato ® 93

cm 30x60 12"x24"

7263571 NERO naturale ® 78
7263821 NERO naturale rettificato ® 85
7263941 NERO lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"

7946311 GRIGIO naturale ® 74
7946371 GRIGIO naturale rettificato ® 85
7946431 GRIGIO lappato rettificato ® 93

cm 45x45 18"x18"

7946321 NERO naturale ® 74
7946381 NERO naturale rettificato ® 85
7946441 NERO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12"
7266641 mosaico GRIGIO naturale ® 124

cm 30x30 12"x12"

7158821 GRIGIO naturale ® 72
7263901 GRIGIO naturale rettiicato ® 85
7264021 GRIGIO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12'x12”
7266651 mosaico NERO naturale ® 124

cm 30x30 12"x12"

7158811 NERO naturale @ 72
7263881 NERO naturale rettiicato ® 85
7264001 NERO lappato rettificato ® 93
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stone prnts B &0

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPLI

matite
—

—_ ‘ —
cm 1x60 O,4"x24” ) cm 1x60 O,4"x24”
7275389 MATITA oro rettificato (pc. box: 6) a 46 7275409 MATITA antracite rettificato (oc. box: 6) o 56
[ L\ ‘
cm 1x60 O,4"x24" cm 1x60 0,4"x24” )
7275429 MATITA argento rettificato (oc. box: 6) a 42 7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44
angolari
[ —_—— —
cm 1x60 O,4"x24" cm 1x60 0,4"x24”
7275399 ANGOLARE oro rettificato (pc. box: 6) a 46 7275419 ANGOLARE antracite rettificato (oc. box: 6) A 56

—— _ — -
cm 1x60 O,4"x24” cm 1x60 0,4"x24”
7275439 ANGOLARE argento rettificato (pc. box: 6) A 42 7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) A 44

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUNATIbHBIE USOEJINUA

Battiscopa \ Battiscopa \ Step

cm 7,5x30 3'x12" (pc. box: 32) cm 7,5x60 3'x24" (oc. box: 14) cm 30x30 12°x12" (pc. box: 11)
7266831 NERO nat A 14 7266901 NERO nat A 34 7266771 NERO A 30
7267931 NERO lapp/rett A 14 7267991 NERO lapp/rett A 34 7266761 GRIGIO A 30
7266821 GRIGIO nat A 14 7266891 GRIGIO nat A 34 7266781 NOCE A 30
7267941 GRIGIO lapp/rett A 14 7268001 GRIGIO lapp/rett A 34 7266731 BEIGE A 30
7266841 NOCE nat A 14 7266871 NOCE nat A 34 7266751 GOLD A 30
7267951 NOCE lapp/rett A 14 7268011 NOCE lapp/rett A 34 7266741 GHIACCIO A 30
7266791 BEIGE nat A 14 7266851 BEIGE nat A 34

7267961 BEIGE lapp/rett A 14 7268021 BEIGE lapp/rett A 34

7266811 GOLD nat A 14 7266861 GOLD nat A 34

7267971 GOLD lapp/rett A 14 7268031 GOLD lapp/rett A 34

7266801  GHIACCIO nat A 14 7266881  GHIACCIO nat A 34

7267981 GHIACCIO lapp/rett A 14 7268041 GHIACCIO lapp/rett A 34

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COIEPYKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta  Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton  Kartons pro palette ~ m? pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas  Kgs por paletas
®opMaT ToJTwwmHa LLityk HamecTo  KB.MHaMecTo  KrHamecto  MecT Ha noaaoH KB.M Ha nogaoH Kr Ha nopaoH
cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00

cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 30x30 8 13 1,17 20,00 48 56,16 960,00

cm 30x30* 9 11 1,00 20,10 30 30,00 603,00

cm 45x90 rett/lapp 10 3 1,21 28,00 27 32,80 756,00

cm 60x60 rett/lapp (69,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,80 960,00

cm 30x60 rett/lapp (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 45x45 rett/lapp (44,5x44,5) 9 7 1,39 25,20 26 36,14 655,20

cm 30x30 rett/lapp (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00

*mosaico
214



stonequart

(o]
(8)
=
<
m
cm 30x60 12'x24”
7277621 muretto BIANCO rettificato (oc. box 4) @ 131
cm 15x15 6"x6"
7001381 BIANCO naturale ® 70
7277911 BIANCO rettificato ® 89
I st rtz bi igi
cm 45x90 18'x36" cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12" cm 30x30 12'x12" wall: stonequartz bianco cm 3040, grigio ¢m 30k 60
- X floor: tabula pecan cm 15x120
7949771 BIANCO naturale rettificato ® 99 7276901 BIANCO naturale ® 78 7159001 BIANCO naturale ® 72 7277571 mosaico BIANCO
7277231 BIANCO rettificato ® 85 7277291 BIANCO rettificato ® 85  naturale (oc. box 11) @ 124
7277861 BIANCO grip @ 78
o
1]
o

cm 30x60 12"'x24"
7277651 muretto PERLA rettificato (pc. box 4) @ 131

cm 15x15 6'x6"
7001371 PERLA naturale ® 70
7277921 PERLA rettificato @ 89

cm 45x90 18"x36” cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12"x12”
7949671 PERLA naturale rettificato ® 99 7276911 PERLA naturale ® 78 7159011 PERLA naturale ® 72 7277601 mosaico PERLA
7277241 PERLA rettificato ® 85 7277301 PERLA rettificato ® 85 naturale (pc. box 11) ® 124 stonequartz perla cm 30x60

216 7277871 PERLA grip ® 78 217



sionequartz

o
T}
o
o
| ]
cm 30x60 12'x24”
7277631 muretto GRIGIO rettificato (oc. box 4) @ 131
cm 15x15 6"x6"
7001391 GRIGIO naturale ® 70
7277931 GRIGIO rettificato ® 89
cm 45x90 18"x36” cm 30x60 12'x24" cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12”
7949781 GRIGIO naturale rettificato ® 99 7276921 GRIGIO naturale ® 78 7159021 GRIGIO naturale @ 72 7277581 mosaico GRIGIO
7277271 GRIGIO rettificato ® 85 7277331 GRIGIO rettificato ® 85 naturale (oc. box 11) @ 124
7277881 GRIGIO grip @ 78
o
o
1]
=

| ]
cm 30x60 12'x24”
7277641 muretto NERO rettificato (pc. box 4) @ 131
cm 15x15 6'x6"
7001401 NERO naturale @ 70
7277951 NERO rettificato ® 89

cm 45x90 18"x36" cm 30x60 12"x24" cm 30x30 12"x12" cm 30x30 12"x12"
7949791 NERO naturale rettificato ® 99 7276951 NERO naturale @ 78 7159041 NERO naturale @ 72 7277591 mosaico NERO
7277281 NERO rettificato ® 85 7277341 NERO rettificato ® 85 naturale (oc. box 11) @ 124
218 7277901 NERO grip @ 78
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BEIGE

sionequartz

cm 45x90 18"x36"

7949661 BEIGE naturale rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24"

7276931 BEIGE naturale ® 78
7277251 BEIGE rettificato ® 85

7277891 BEIGE grip @ 78

cm 30x30 12'x12”
7159031 BEIGE naturale ® 72
7277311 BEIGE rettificato ® 85

cm 30x60 12"'x24”
7277611 muretto BEIGE rettificato (oc. box 4) @ 131

cm 15x15 6'x6”

7001361 BEIGE naturale ® 70
7277941 BEIGE rettificato ® 89

cm 30x30 12'x12”
7277561 mosaico BEIGE
naturale (oc. box 11) @ 124

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNMEUWAJIbHBIE USOEJTIUA

Battiscopa
naturale

==

cm 7,5x30 3"x12" (pc. box: 32)

Step

cm 30x30 12"x12" (pc. box: 11)

Elemento L
pressa

~7

cm 3,5x15x30 1,4"x6"x12" (pc. box: 8)

7277721 BIANCO A 14 7277771 BIANCO A 30 7277679 BIANCO A 44
7277751 PERLA A 14 7277801 PERLA A 30 7277709 PERLA A 44
7277711 BEIGE A 14 7277761 BEIGE A 30 7277669 BEIGE A 44
7277731 GRIGIO A 14 7277781 GRIGIO A 30 7277689 GRIGIO A 44
7277741 NERO A 14 7158012 NERO A 30 7277699 NERO A 44

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPBI U COLEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sagm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette ~ m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJTmHa LLTyk Ha MecTo KB.M Ha MecTO Kr Ha MecTo MecT Ha noafoH KB.M Ha mogoH  Kr Ha nopzoH
cm 45x90 10 3 1,215 28,00 27 32,80 756,00

cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 30x30 8 13 1,17 20,00 48 56,16 960,00

cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 11 0,97 22,00 48 46,56 1.056,00
cm 15x15 8 46 1,04 16,00 75 78,00 1.200,00
cm 15x15 rett (14,8x14,8) 9 32 0,70 13,00 56 39,20 728,00
cm 30x30* 8 11 1,00 20,10 30 30,00 603,00

cm 30x60** 8 4 0,70 14,90 30 21,00 447,00

* mosaico ** muretto



tapula » .

PECAN
cm 60x120 24"'x48" cm 30x120 12'x48" cm 20x120 8"'x48” cm 15x120 6"x48" em 15x90 6°x36"
7350289 PECAN rettificato ® 110 7350191 PECAN 7350131 PECAN 7350061 PECAN 7949815 PECAN
rettificato ® 110 rettificato @ 110 rettificato @ 110 rettificato @ 102
cm 30x30 12"x12” cm 30x60 12'x24"
7350719 mosaico stuoia PECAN 7350789 mosaico quadrotta PECAN
(oc. box 11) @ 141 (oc. box 4) ® 133
A A
| |
| |
-t - - 1 r = . 1

tabula pecan rettificato cm 30x120, 15x120
223

222
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faoula - o

TUPELO

cm 60x120 24"'x48" cm 30x120 12"x48" cm 20x120 8'x48" ecm 15x120 6'x48” cm 15x90 6"x36"

7350309 TUPELO rettificato ® 110 7350221 TUPELO 7350161 TUPELO 7350101 TUPELO 7949825 TUPELO
rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 102

cm 30x60 12"x24”
7350799 mosaico quadrotta TUPELO
(oc. box 4) ® 133

cm 30x30 12"x12”
7350729 mosaico stuoia TUPELO
(bc. box 11) @ 141
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fabula - e

CEMBRO
cm 60x120 24°x48" cm 30x120 12'x48” cm 20x120 8"x48" em 15x120 6"x48” cm 15x90 6"x36”
7350259 CEMBRO rettificato ® 110 7350211 CEMBRO 7350151 CEMBRO 7350091 CEMBRO 7949805 CEMBRO

rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato @ 102

cm 30x60 12'x24"
7350809 mosaico quadrotta CEMBRO
(oc. box 4) ® 133

cm 30x30 12"x12”
7350739 mosaico stuoia CEMBRO
(oc. box 11) @ 141

tabula cembro rettificato cm 20x120

227
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fabula - e

CIPRESSO
cm 60x120 24°x48" cm 30x120 12"'x48” cm 20x120 8’x48" cm 15x120 6"x48” cm 15x90 6"x36"
7350269 CIPRESSO rettificato ® 110 7350201 CIPRESSO 7350141 CIPRESSO 7350071 CIPRESSO 7949835 CIPRESSO

rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 102

cm 30x60 12'x24"
7350829 mosaico quadrotta CIPRESSO
(oc. box 4) ® 133

cm 30x30 12"x12”
7350759 mosaico stuoia CIPRESSO
(oc. box 11) @ 141

tabula cipresso rettificato cm 15x120, 20x120

229
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fabula - e

LARICE
cm 60x120 24'x48" cm 30x120 12'x48"  cm 20x120 8"x48" cm 15x120 6'x48’
7350329 LARICE rettificato ® 110 7350339 LARICE 7350349 LARICE 7350359 LARICE

rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 110

cm 30x60 12'x24"
7350849 mosaico quadrotta LARICE
(oc. box 4) ® 133

cm 30x30 12"x12”
7350779 mosaico stuoia LARICE
(oc. box 11) @ 141
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fabula - e

TEAK

cm 60x120 24'x48" cm 30x120 12'x48” cm 20x120 8'x48” cm 15x120 6"x48”
7350299 TEAK rettificato ® 110 7350231 TEAK 7350171 TEAK 7350111 TEAK
rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 110

cm 30x30 12"x12”
7350749 mosaico stuoia TEAK
(oc. box 11) @ 141

cm 30x60 12'x24"
7350819 mosaico quadrotta TEAK
(oc. box 4) ® 133
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T@bu ‘a &Y B

EBANO

cm 60x120 24"'x48" cm 30x120 12"x48" cm 20x120 8’x48" ecm 15x120 6'x48"
7350279 EBANO rettificato ® 110 7350241 EBANO 7350181 EBANO 7350121 EBANO
rettificato ® 110 rettificato ® 110 rettificato ® 110

cm 30x60 12"x24”
7350839 mosaico quadrotta EBANO
(oc. box 4) ® 133

cm 30x30 12"x12”
7350769 mosaico stuoia EBANO
(bc. box 11) @ 141
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tapua

PEZZI SPECIALI

Battiscopa
rettificato

cm 10x120 4"x48" (oc. box: 4)

7350409 PECAN
7350429 TUPELO
7350369 CEMBRO
7350419 TEAK
7350379 CIPRESSO
7350389 EBANO
7350399 LARICE

Step
rettificato

48
48
48
48
48
48
48

cm 30x120 12"x48” (pc. box:2)

7350479 PECAN 106
7350499 TUPELO 106
7350439 CEMBRO 106
7350489 TEAK 106
7350449 CIPRESSO 106
7350459 EBANO 106
7350469 LARICE 106
Angolare gradone SX

rettificato costa retta

(assemblato)

cm 33x120 13°x48" (pc. box: 1)

7350689 PECAN
7350709 TUPELO
7350649 CEMBRO
7350699 TEAK
7350659 CIPRESSO
7350669 EBANO
7350679 LARICE

147
147
147
147
147
147
147

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS

ACCESSOIRES

Battiscopa
rettificato

PIEZAS ESPECIALES

cm 7,5x90 3°x36" (pc. box: 5)

7949855 PECAN
7949865 TUPELO
7949845 CEMBRO
7949875 CIPRESSO

Gradone rettificato

(assemblato)

Ccosta retta

7350549 PECAN
7350569 TUPELO
7350509 CEMBRO

7350559 TEAK

7350519 CIPRESSO
7350529 EBANO
7350539 LARICE

40
40
40
40

N|j -
cm 33x120 13"x48" (pc. box: 2)

142
142
142
142
142
142
142

Angolare gradone DX
rettificato costa retta
(assemblato)

cm 33x120 13"x48" (pc. box: 1)

7350619 PECAN
7350639 TUPELO
7350579 CEMBRO

7350629 TEAK

7350589 CIPRESSO
7350599 EBANO
7350609 LARICE

147
147
147
147
147
147
147

VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

&) B

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
cm 60x120 10,5 2 1,44 32,00 24 34,56 768,00

cm 30x120 10,5 3 1,08 24,00 20 21,60 480,00

cm 20x120 10,5 4 0,96 21,50 32 30,72 688,00

cm 15x120 10,5 6 1,08 24,00 20 21,60 480,00

cm 15x90 10 8 1,08 25,00 48 51,84 1.200,00

tabula pecan rettificato cm 30x120, 15x120
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moerstone =

BETULLA I
cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6"'x24" cm 10x60 4'x24"
7269201 BETULLA naturale ® 76 7300001 BETULLA naturale ® 76 7269551 BETULLA naturale
7269511 BETULLA naturale rettificato ® 85 7300201 BETULLA grip ® 76 rettificato ® 93

7269591 BETULLA naturale rettificato ® 93

ROVERE I
cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6"'x24" cm 10x60 4'x24"
7269191 ROVERE naturale ® 76 7300021 ROVERE naturale ® 76 7269541 ROVERE naturale
7269931 ROVERE grip @ 81 7300211 ROVERE grip ® 76 rettificato ® 93
7269501 ROVERE naturale rettificato ® 85 7269581 ROVERE naturale rettificato ® 93

FAGGIO

cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24" cm 10x60 4'x24"
7275461 FAGGIO naturale ® 76 7300131 FAGGIO naturale ® 76 7275491 FAGGIO naturale
7275471 FAGGIO naturale rettificato ® 85 7300251 FAGGIO grip ® 76 rettificato ® 93

7275481 FAGGIO naturale rettificato ® 93

timberstone betulla rettificato cm 30x60
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GRIP

fimberstone

IROKO
cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6"'x24" cm 10x60 4'x24"
7269941 IROKO naturale ® 76 7300031 IROKO naturale ® 76 7269971 IROKO naturale
7269951 IROKO naturale rettificato ® 85 7300221 IROKO grip ® 76 rettificato ® 93
7269961 IROKO naturale rettificato ® 93
NOCE I
cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6"x24" cm 10x60 4'x24"
7269211 NOCE naturale ® 76 7300041 NOCE naturale ® 76 7269561 NOCE naturale
7269521 NOCE naturale rettificato ® 85 7300231 NOCE grip ® 76 rettificato @ 93
7269601 NOCE naturale rettificato ® 93
WENGE

cm 30x60 12'x24” cm 15x60 6'x24" cm 10x60 4'x24”
7269221 WENGE naturale ® 76 7300051 WENGE naturale @ 76 7269571 WENGE naturale
7269921 WENGE grip @ 81 7300241 WENGE grip @ 76 rettificato ® 93

7269531 WENGE naturale rettificato @ 85 7269611 WENGE naturale rettificato ® 93
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tmoerstone

L R11
DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPBI
e ]
cm 3x60 1'x24"
7662361 Metropolitan ARGENTO listello rett. (oc.box 8) a 82
PEZZI SPECIALI TRIVS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUAJIbHBIE USOEJINA
Battiscopa \
cm 7,5x60 3'x24" (oc. box: 14)
7277501  BETULLA naturale A 34
7277511  ROVERE naturale A 34
7277521  IROKO naturale A 34
7277531 NOCE naturale A 34
7277541  WENGE naturale A 34
7277551 FAGGIO naturale A 34
Battiscopa \
cm 7,5x60 3"'x24" (oc. box: 14)
7270021 BETULLA rettificato A 34
7270051 ROVERE reftificatoc A 34
7270031 IROKO  rettificato A 34
7270041 NOCE rettificato A 34
7270061 WENGE rettificato A 34
7275501 FAGGIO rettificato A 34
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI N COAEP>KAHUE YITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta  Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sagm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton  Kartons pro palette  m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas  Kgs por paletas
®opMaT ToJTwwmHa LTy Ha MmecTo  KB.M Ha MecTo  Kr Ha MecTo ~ MecT Ha NOAAOH KB.M Ha nogaoH Kr Ha noanoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 rett. (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 15x60 rett. (14,8x59,5) 9 14 1,23 25,00 40 49,20 1.000,00
cm 15x60 9 14 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 10x60 rett. (9,8x59,5) 9 20 1,17 22,50 40 46,80 900,00

timberstone rovere grip c¢cm 30x60, wengé grip cm 30x60
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10mm

Unika

MARFILSA
cm 30x30 12"'x12"
7322415 MARFILSA
naturale rettificato ® 91
7322265 MARFILSA
lappato rettificato ® 99

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24"
7322315 MARFILSA naturale rettificato ® 91 7322365 MARFILSA naturale rettificato ® 91
7322165 MARFILSA lappato rettificato ® 99 7322215 MARFILSA lappato rettificato ® 99
TRAVERTINO
BEIGE
cm 30x30 12'x12"
7682845 TRAVERTINO BEIGE
naturale rettificato ® 91
7683005 TRAVERTINO BEIGE
lappato rettificato ® 99
cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24"
7682745 TRAVERTINO BEIGE naturale rettificato ® 91 7682795 TRAVERTINO BEIGE naturale rettificato @ 91
7682895 TRAVERTINO BEIGE lappato rettificato ® 99 7682955 TRAVERTINO BEIGE lappato rettificato ® 99
GOLDEN
DREAM
cm 30x30 12'x12"
7322405 GOLDEN DREAM
naturale rettificato ® 91
7322255 GOLDEN DREAM
lappato rettificato ® 99
cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24"
7322305 GOLDEN DREAM naturale rettificato ® 91 7322355 GOLDEN DREAM naturale rettificato @ 91
7322155 GOLDEN DREAM lappato rettificato ® 99 7322205 GOLDEN DREAM lappato retificato ® 99

unika marfilsa lappato rettificato cm 60x60

unika golden dream lappato rettificato cm 60x60
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UNika ™ . B

QUARZITE
ARGENTEA

cm 30x30 12'x12”
naturale rettificato ® 91

lappato rettificato ® 99

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"x24"
7321185 QUARZITE ARGENTEA naturale rettificato @ 91 7321285 QUARZITE ARGENTEA naturale rettificato @ 91

7321135 QUARZITE ARGENTEA lappato rettificato ® 99 7321235 QUARZITE ARGENTEA lappato rettificato ® 99

BIANCO
CARRARA

7321385 QUARZITE ARGENTEA

7321335 QUARZITE ARGENTEA

cm 30x30 12'x12"

i 7322425 BIANCO CARRARA
F naturale rettificato ® 91
7322275 BIANCO CARRARA
lappato rettificato ® 99

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"x24"
7322325 BIANCO CARRARA naturale rettificato ® 91 7322375 BIANCO CARRARA naturale rettificato ® 91

7322175 BIANCO CARRARA lappato rettificato ® 99 7322225 BIANCO CARRARA lappato rettificato @ 99

NERO
IMPALA

cm 30x30 12'x12"
7322445 NERO IMPALA
naturale rettificato @ 91
7322295 NERO IMPALA
lappato rettificato ® 99

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24"
7322345 NERO IMPALA naturale rettificato ® 91 7322395 NERO IMPALA naturale rettificato ® 91
7322195 NERO IMPALA lappato rettificato ® 99 7322245 NERO IMPALA lappato rettificato ® 99

unika bianco carrara lappato rettificato cm 60x60
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UNika

ST.
VINCENTE

cm 30x30 12"x12”
7321405 ST. VINCENTE
naturale rettificato @ 93
7321355 ST. VINCENTE
lappato rettificato ® 108

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24"
7321205 ST. VINCENTE naturale rettificato ® 93 7321305 ST. VINCENTE naturale rettificato ® 93
7321155 ST. VINCENTE lappato rettificato ® 108 7321255 ST. VINCENTE lappato rettificato ® 108

CUTTER
STONE

cm 30x30 12'x12”
7321425 CUTTER STONE
naturale rettificato ® 93
7321375 CUTTER STONE
lappato rettificato ® 108

cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12"'x24"
7321195 CUTTER STONE naturale rettificato ® 93 7321325 CUTTER STONE naturale rettificato ® 93
7321165 CUTTER STONE lappato rettificato ® 108 7321275 CUTTER STONE lappato rettificato ® 108
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UNika

JURA
cm 60x60 24"x24"
7323545 JURA naturale rettificato @ 91
7323515 JURA lappato rettificato ® 99
BRECCIA
STREAM
cm 60x60 24"x24"
7323555 BRECCIA STREAM naturale rettificato @ 91
7323525 BRECCIA STREAM lappato rettificato ® 99
BOTTICINO

cm 60x60 24"x24"

7323565 BOTTICINO naturale rettificato ® 91
7323535 BOTTICINO lappato rettificato ® 99

cm 30x30 12"x12"
7323665 JURA

naturale rettificato @ 91
7323635 JURA

lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24”
7323605 JURA naturale rettificato @ 91
7323575 JURA lappato rettificato ® 99

cm 30x30 12"x12"
7323675 BRECCIA STREAM
naturale rettificato ® 91
7323645 BRECCIA STREAM
lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24”
7323615 BRECCIA STREAM naturale rettificato @ 91
7323585 BRECCIA STREAM lappato rettificato ® 99

cm 30x30 12"x12”
7323685 BOTTICINO
naturale rettificato ® 91
7323655 BOTTICINO
lappato rettificato ® 99

cm 30x60 12'x24”
7323625 BOTTICINO naturale rettificato ® 91
7323595 BOTTICINO lappato rettificato ® 99

unika breccia stream lappato rettificato cm 60x60
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UNika

ST. ANITA

cm 30x30 12"x12"
7263375 ST. ANITA
naturale rettificato ® 91
7321345 ST. ANITA
lappato rettificato ® 99

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24"
7263455 ST. ANITA naturale rettificato ® 91 7263435 ST. ANITA naturale rettificato ® 91
7321145 ST. ANITA lappato rettificato ® 99 7321245 ST. ANITA lappato rettificato ® 99

ST. ANITA
strutturato

cm 30x30 12"x12”
7321395 ST. ANITA
naturale rettificato strutturato @ 91

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24"
7321215 ST. ANITA naturale rettificato strutturato @ 91 7321295 ST. ANITA naturale rettificato strutturato @ 91

unika st. anita lappato rettificato cm 60x60

unika st. anita lappato rettificato cm 60x60
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UNika

CREMA
LUNA
cm 30x30 12'x12"
7263365 CREMA LUNA
naturale rettificato ® 91
7321365 CREMA LUNA
lappato rettificato ® 99
cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24"
7263445 CREMA LUNA naturale rettificato ® 91 7263385 CREMA LUNA naturale rettificato @ 91
7321175 CREMA LUNA lappato rettificato ® 99 7321265 CREMA LUNA lappato rettificato ® 99
CREMA
LUNA
strutturato
cm 30x30 12'x12"
7321415 CREMA LUNA
naturale rettificato strutturato @ 91
cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"'x24"
7321225 CREMA LUNA 7321315 CREMA LUNA
naturale rettificato strutturato @ 91 naturale rettificato strutturato @ 91
EMPERADOR
ROSE

cm 30x30 12"x12"
7326345 EMPERADOR ROSE
naturale rettificato ® 91
7326375 EMPERADOR ROSE
lappato rettificato ® 99

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24"
7326255 EMPERADOR ROSE naturale rettificato @ 91 7326285 EMPERADOR ROSE naturale rettificato ® 91
7326225 EMPERADOR ROSE lappato rettificato ® 99 7326315 EMPERADOR ROSE lappato rettificato ® 99

unika crema luna lappato rettificato cm 60x60
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UNika

;

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

bordo

-X-

cm 30x60 12"x24"
7321535 QUARZITE ARGENTEA bordo lappato rettificato
(vc. box 4) a 86

MOSaico

cm 30x30 12"x12”
7323785 UNIKA MIX FREDDO mosaico (pc. box 11) @ 147

matite

cm 1x60 0,4"x24” —
7275389 MATITA oro rettificato (pc. box: 6) A 46 o

cm 1x60 0,4"x24” _
7275429 MATITA argento rettificato (oc. box: 6) a 42

angolari

cm 1x60 0,4"x24" o
7275399 ANGOLARE oro rettificato (pc. box: 6) a 46

TN
ﬁ
cm 1x60 0,4"x24” ~

7275439 ANGOLARE argento rettificato (pc. box: 6) a 42

cm 30x60 12"x24"
7321545 CREMA LUNA bordo lappato rettificato
(oc. box 4) a 86

cm 30x30 12"x12”
7323795 UNIKA MIX CALDO mosaico (pc. box 11) @ 147

RN
cm 1x60 O,4"x24” P

7275409 MATITA antracite rettificato (pc. box: 6) A 56
Y

cm 1x60 0,4"x24" o
7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44

_ /'/ J 7\\\
N4
cm 1x60 0,4"x24” o
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (oc. box: 6) a 56
TN
N /
cm 1x60 0,4"x24” ~

7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cm 60x60 24'x24”
7324085 BOTTICINO ROSONE lappato rettificato (oc. box 4) @ 133

cm 20x60 3'x24"
7325005 BOTTICINO LISTELLO
lappato rettificato (oc. box 8) a 50

cm 20x20 3"x8" cm 20x20 8'x8”
7325125 BOTTICINO ANGOLO 7325095 BOTTICINO TOZZETTO
lappato rettificato (pc. box 4) a 24 lappato rettificato (pc. box 4) a 24

cm 60x60 24"x24"
7323535 BOTTICINO
lappato rettificato ® 99
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cm 60x60 24'x24"
7324105 BRECCIA STREAM ROSONE lappato rettificato (pc. box 4) ® 133

cm 20x60 3'x24"
7325025 BRECCIA STREAM LISTELLO lappato rettificato
(bc. box 8) a 50

cm 20x20 8"x8" cm 20x20 3"x8”
7325145 BRECCIA STREAM ANGOLO 7325115 BRECCIA STREAM TOZZETTO
lappato rettificato (pc. box 4) a 24 lappato rettificato (oc. box 4) a 24

cm 60x60 24"x24"
7323525 BRECCIA STREAM
lappato rettificato ® 99

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cm 60x60 24'x24”
7324095 TRAVERTINO BEIGE ROSONE lappato rettificato (oc. box 4) ® 133

cm 20x60 3'x24"
7325015 TRAVERTINO BEIGE LISTELLO lappato rettificato
(bc. box 8) a 50

cm 20x20 3"x8" cm 20x20 8'x8” cm 60x60 24"x24"
7325135 TRAVERTINO BEIGE ANGOLO 7325105 TRAVERTINO BEIGE TOZZETTO 7682895 TRAVERTINO BEIGE
lappato rettificato (pc. box 4) a 24 lappato rettificato (pc. box 4) a 24 lappato rettificato ® 99
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UNika

£= 5.

10mm

PEZZI SPECIALI ACCESSOIRES PIEZAS ESPECIALES

T o R
Torello gradino gy Torello set T Torello rettificato
rettificato - angolare rettificato
cm 4x60 1,5'x24" (oc. box: 4) cm 4x60 1,5'x24" (oc. box: 2) cm 5x30 2"'x12" (pc. box: 6)
7324209 CREMA LUNA 99 7324359 CREMA LUNA 126 7322759 CREMA LUNA 60
7324219 CREMA LUNA STR. 99 7324349 CREMA LUNA STR. 126 7322769 CUTTER STONE 60
7324229 CUTTER STONE 99 7324369 CUTTER STONE 126 7322779 QUARZITE ARGENTEA 60
7324279 QUARZITE ARGENTEA 99 7324419 QUARZITE ARGENTEA 126 7322789 ST ANITA 60
7324289 ST ANITA 99 7324429 ST ANITA 126 7322799 ST, VINCENTE 60
7324299 ST ANITA STR. 99 7324439 ST.ANITA STR. 126 7322809 BIANCO CARRARA 60
7324309 ST, VINCENTE 99 7324449 ST, VINCENTE 126 7322819 GOLDEN DREAM 60
7324179 BIANCO CARRARA 99 7324319 BIANCO CARRARA 126 7322829 MARFILSA 60
7324239 GOLDEN DREAM 99 7324379 GOLDEN DREAM 126 7322839 NERO IMPALA 60
7324259 MARFILSA 99 7324399 MARFILSA 126 7322849 TRAVERTINO BEIGE 60
7324269 NERO IMPALA 99 7324409 NERO IMPALA 126 7323759 JURA 60
7683159  TRAVERTINO BEIGE 99 7683209 TRAVERTINO BEIGE 126 7323769 BRECCIA STREAM 60
7324249 JURA 99 7324389 JURA 126 7323779 BOTTICINO 60
7324189 BRECCIA STREAM 99 7324329 BRECCIA STREAM 126 7323778 EMPERADOR ROSE 60
7324199 BOTTICINO 99 7324339 BOTTICINO 126
7326799 EMPERADOR ROSE 99 7326809 EMPERADOR ROSE 126

* Becco civetta rett/lapp (lato 30)

Battiscopa rettificato D* Becco civetta rett/lapp (lato 60)
cm 7,5x60 3'x24" (pc. box: 14) ﬂ cm 30x60 12"x24" (pc. box: 7)
7322525  BIANCO CARRARA nat/rett 34 7322885  CREMA LUNA (becco 30) 54
7322475  BIANCO CARRARA lapp/rett 34 7322985  CREMA LUNA (becco 60) 58
7322505  GOLDEN DREAM nat/rett 34 7322895  CUTTER STONE (becco 30) 54
7322455  GOLDEN DREAM lapp/rett 34 7322995  CUTTER STONE (becco 60) 58
7322515  MARFILSA nat/rett 34 7322905  QUARZITE ARGENTEA (becco 30) 54
7322465  MARFILSA lapp/rett 34 7323005  QUARZITE ARGENTEA (becco 60) 58
7322545  NERO IMPALA nat/rett 34 7322915  ST.ANITA (becco 30) 54
7322495  NERO IMPALA lapp/rett 34 7323015 ST.ANITA (becco 60) 58
7683195  TRAVERTINO BEIGE nat/rett 34 7322925 ST, VINCENTE (becco 30) 54
7683055  TRAVERTINO BEIGE lapp/rett 34 7323025 ST, VINCENTE (becco 60) 58
7321645 ST VINCENTE nat/rett 34 7322935  BIANCO CARRARA (becco 30) 54
7321655 ST, VINCENTE lapp/rett 34 7323035  BIANCO CARRARA (becco 60) 58
7321625 ST ANITA Strutturato nat/rett 34 7322945  GOLDEN DREAM (becco 30) 54
7321635 ST. ANITA lapp/rett 34 7323045 GOLDEN DREAM (becco 60) 58
7321665  CUTTER STONE nat/rett 34 7322955  MARFILSA (becco 30) 54
7321675 CUTTER STONE lapp/rett 34 7323055  MARFILSA (becco 60) 58
7321604  CREMA LUNA nat/rett 34 7322965  NERO IMPALA (becco 30) 54
7321605 CREMA LUNA Strutturato nat/rett 34 7323065 NERO IMPALA (becco 60) 58
7321615 CREMA LUNA lapp/rett 34 7322975  TRAVERTINO BEIGE (becco 30) 54
7321685  QUARZITE ARGENTEA nat/rett 34 7323075  TRAVERTINO BEIGE (becco 60) 58
7321695 QUARZITE ARGENTEA lapp/rett 34 7324115  JURA (becco 30) 54
7323725 JURA nat/rett 34 7324145 JURA (becco 60) 58
7323695  JURA lapp/rett 34 7324125  BRECCIA STREAM (becco 30) 54
7323735  BRECCIA STREAM nat/rett 34 7324155  BRECCIA STREAM (becco 60) 58
7323705  BRECCIA STREAM lapp/rett 34 7324135  BOTTICINO (becco 30) 54
7323745 BOTTICINO nat/rett 34 7324165 BOTTICINO (becco 60) 58
7323715 BOTTICINO lapp/rett 34 7326825  EMPERADOR ROSE (becco 30) 54
7326815  EMPERADOR ROSE nat/rett 34 7326835  EMPERADOR ROSE (becco 60) 58
7325704  EMPERADOR ROSE lapp/rett 34

* Finitura a becco di civetta su richiesta
One-Round edge shaping on demand - Ausfuhrung mit eckabrindung auf
Anfrange - Fagonnage a bord rond sur demande - anT a ¢ 3aBaniom

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI

VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS

unika travertino beige lappato rettificato cm 60x60

unika jura lappato rettificato cm 60x60

Formato Spessore Pezzi per collo Maq per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta  Kg per paletta
Format Epaisseur Pcs boite M?/hoite Kg/boite Boite/pal M¢/pal Kg/pal

Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgsprocaja  Cajas por paletas Mg por paletas ~ Kgs por paletas
cm 60x60 rett/lapp (69,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 30x60 rett/lapp (29,7x59,5) 10 7 1,24 25,00 36 44,64 900,00

cm 30x30 rett/lapp (29,7x29,7) 10 11 0,97 22,00 46 44,62 1.012,00
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valmalenco

Bla

()
O
=
<
m
cm 45x90 18"x36” cm 60x60 24"'x24”
7948805 BIANCO naturale rettificato ® 99 7327045 BIANCO naturale rettificato ® 91
7948845 BIANCO lappato rettificato ® 108 7327105 BIANCO lappato rettificato ® 99
(&
o
1’
(o]
(S)
=
<
m

cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6'x24"
7272225 BIANCO ROC @ 78 7273955 BIANCO ROC rettificato ® 93
7272285 BIANCO ROC rettificato ® 85

cm 30x60 12"'x24"

7272125 BIANCO naturale ® 78
7327165 BIANCO naturale rettificato ® 85
7327225 BIANCO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"x12”
7274165 BIANCO ROC rettificato ® 85

cm 15x60 6'x24"
7273945 BIANCO naturale rettificato ® 93
7274085 BIANCO lappato rettificato ® 102

cm 30x30 12'x12”
7274155 BIANCO naturale rettificato ® 85
7274295 BIANCO lappato rettificato ® 93

cm 30x30 12"'x12"
7274645 mosaico BIANCO (oc. box 11) @ 124

valmalenco bianco roc rettificato cm 30x60
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valmalenco

w

1o

1]

4

w

(&)
cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24"x24” cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12'x12”
7948825 CENERE naturale rettificato ® 99 7327005 CENERE naturale rettificato @ 91 7272175 CENERE naturale ® 78 7274045 CENERE naturale rettificato ® 93 7274255 CENERE naturale rettificato @ 85 7274685 mosaico CENERE (pc. box 11) @ 124
7948865 CENERE lappato rettificato ® 108 7327065 CENERE lappato rettificato ® 99 7327125 CENERE naturale rettificato ® 85 7274125 CENERE lappato rettificato ® 102 7274335 CENERE lappato rettificato ® 93

7327185 CENERE lappato rettificato ® 93

Q

o

'

w

[1'e

w

=

w

o
cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12”
7272185 CENERE ROC @ 78 7274025 CENERE ROC rettificato ® 93 7274235 CENERE ROC rettificato ® 85

7272245 CENERE ROC rettificato ® 85 B
valmalenco cenere lappato rettificato cm 60x60
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valmalenco

o
o
o0
o
cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24"x24” cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12"'x12"
7948815 GRIGIO naturale rettificato ® 99 7327035 GRIGIO naturale rettificato ® 91 7272145 GRIGIO naturale ® 78 7274055 GRIGIO naturale rettificato ® 93 7274265 GRIGIO naturale rettificato ® 85 7274695 mosaico GRIGIO (pc. box 11) @ 124
7948855 GRIGIO lappato rettificato ® 108 7327095 GRIGIO lappato rettificato ® 99 7327155 GRIGIO naturale rettificato @ 85 7274135 GRIGIO lappato rettificato ® 102 7274345 GRIGIO lappato rettificato @ 93
7327215 GRIGIO lappato rettificato ® 93
O
o
o
o
o
1o
()
cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12'x12”
7272215 GRIGIO ROC @ 78 7274035 GRIGIO ROC rettificato ® 93 7274245 GRIGIO ROC rettificato ® 85

7272275 GRIGIO ROC rettificato ® 85
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roc

vamalenco e

o)

o

w

=
cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12"'x12"
7948835 NERO naturale rettificato ® 99 7327055 NERO naturale rettificato ® 91 7272165 NERO naturale ® 78 7274075 NERO naturale rettificato ® 93 7274275 NERO naturale rettificato ® 85 7274705 mosaico NERO (oc. box 11) @ 124
7948875 NERO lappato rettificato ® 108 7327115 NERO lappato rettificato ® 99 7327175 NERO naturale rettificato ® 85 7274145 NERO lappato rettificato ® 102 7274355 NERO lappato rettificato ® 93

7327235 NERO lappato rettificato ® 93

(&)

o}

o

o}

o

w

=

cm 30x60 12"x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12”
7272235 NERO ROC @ 78 7274065 NERO ROC rettificato ® 93 7274285 NERO ROC rettificato ® 85
7272295 NERO ROC rettificato ® 85
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valmalenco

g

=

1T}

0@

o
cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24” cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12” cm 30x30 12"x12"
7948975 CREMA naturale rettificato ® 99 7327015 CREMA naturale rettificato @ 91 7272135 CREMA naturale ® 78 7273985 CREMA naturale rettificato ® 93 7274195 CREMA naturale rettificato ® 85 7274655 mosaico CREMA
7948985 CREMA lappato rettificato ® 108 7327075 CREMA lappato rettificato ® 99 7327135 CREMA naturale rettificato ® 85 7274095 CREMA lappato rettificato @ 102 7274305 CREMA lappato rettificato ® 93 (c. box 11) @ 124

7327195 CREMA lappato rettificato ® 93

(&)

o

(1’

<

=

w

0

(&)

cm 30x60 12"'x24” cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12”
7272195 CREMA ROC @ 78 7273965 CREMA ROC rettificato ® 93 7274175 CREMA ROC rettificato ® 85

7272255 CREMA ROC rettificato ® 85
valmalenco crema naturale rettificato cm 60x60
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vamalenco

2

-

g

=
cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12'x24” cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12”
7949005 MALTO naturale rettificato ® 99 7327025 MALTO naturale rettificato ® 91 7272155 MALTO naturale ® 78 7273995 MALTO naturale rettificato ® 93 7274205 MALTO naturale rettificato ® 85 7274665 mosaico MALTO (pc. box 11) @ 124
7949015 MALTO lappato rettificato ® 108 7327085 MALTO lappato rettificato ® 99 7327145 MALTO naturale rettificato ® 85 7274105 MALTO lappato rettificato ® 102 7274315 MALTO lappato rettificato ® 93

7327205 MALTO lappato rettificato ® 93

Q

(o)

(1’

2

|

<

=

cm 30x60 12"x24” cm 15x60 6"x24" cm 30x30 12"x12"
7272205 MALTO ROC @ 78 7273975 MALTO ROC rettificato ® 93 7274185 MALTO ROC rettificato ® 85
7272265 MALTO ROC rettificato @ 85 valmalenco malto lappato rettificato cm 60x60

valmalenco malto roc rettificato cm 30x60
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vamalenco e

§I
S

cm 45x90 18"x36" cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24” cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12'x12” cm 30x30 12'x12”
7949035 MOKA naturale rettificato ® 99 7327535 MOKA naturale rettificato ® 91 7675905 MOKA naturale ® 78 7274005 MOKA naturale rettificato ® 93 7274215 MOKA naturale rettificato ® 85 7274675 mosaico MOKA (pc. box 11) @ 124
7949045 MOKA lappato rettificato ® 108 7327525 MOKA lappato rettificato ® 99 7273345 MOKA naturale rettificato ® 85 7274115 MOKA lappato rettificato @ 102 7274325 MOKA lappato rettificato ® 93

7273335 MOKA lappato rettificato ® 93

cm 30x60 12"'x24" cm 15x60 6'x24" cm 30x30 12"x12”
7675915 MOKA ROC @ 78 7274015 MOKA ROC rettificato ® 93 7274225 MOKA ROC rettificato @ 85
7273355 MOKA ROC rettificato ® 85

MOKA ROC
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vamalenco ol

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPL
decoro arabesco decoro retro

cm 60x60 24"x24” cm 60x60 24"x24”
7328685 DECORO ARABESCO CREMA lappato (pc. box: 3) a 84 7328715 DECORO RETRO CREMA lappato (oc. box: 3) 4 84

cm 60x60 24"x24" cm 60x60 24"x24"
7328695 DECORO ARABESCO MALTO lappato (oc. box: 3) a 84 7328735 DECORO RETRO MALTO lappato (oc. box: 3) a 84

cm 60x60 24°x24" cm 60x60 24"x24"
7328705 DECORO ARABESCO CENERE lappato (pc. box: 3) a 84 7328725 DECORO RETRO CENERE lappato (oc. box: 3) a 84

\\ ;%5 Bla

valmalenco crema lappato rettificato cm 60x60
valmalenco decoro arabesco crema lappato rettificato cm 60x60
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DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

vamalenco

decoro emotion

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24" cm 15x60 6'x24"
7328545 DECORO EMOTION MOKA rettificato 7328585 DECORO EMOTION MOKA 7328625 DECORO EMOTION MOKA
(pc. box: 2) A 118 rettificato (pc. box: 4) a 93 rettificato (oc. box: 4) a 74

10 mm gmm gmm

cm 60x60 24"x24"
7328565 DECORO EMOTION MALTO rettificato
(oc. box: 2) a 118 rettificato (pc. box: 4) a 93 rettificato (pc. box: 4) A 74

10 mm gmm 9mm

cm 30x60 12"x24”

cm 15x60 C"’x24”
7328605 DECORO EMOTION MALTO 7328645 DECORO EMOTION MALTO

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1IEKOPLI

decoro emotion

cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12°x24" cm 15x60 6'x24"
7328555 DECORO EMOTION NERO rettificato 7328595 DECORO EMOTION NERO 7328635 DECORO EMOTION NERO
(vc. box: 2) a 118 rettificato (oc. box: 4) a 93 rettificato (oc. box: 4) a 74

10 mm gmm 9mm

cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12"x24” cm 15x60 6"x24”

7328575 DECORO EMOTION CENERE rettificato 7328615 DECORO EMOTION CENERE 7328655 DECORO EMOTION CENERE
(pc. box: 2) a 118 rettificato (oc. box: 4) a 93 rettificato (oc. box: 4) a 74

10 mm 9mm 9mm
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roc

valmalenco o a

valmalenco bianco lappato rettificato cm 60x60
valmalenco decoro emotion nero rettificato cm 60x60
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vamalenco

listelli preincisi

cm 30x60 12"'x24"
7275025 CREMA LISTELLO PREINCISO lappato rettificato (oc. box: 7) ® 130

cm 30x60 12"'x24"
7275045 MALTO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato (oc. box: 7) @ 130

matite

/ \
—_—
cm 1x60 O,4"x24” N

7275389 MATITA oro rettificato (oc. box: 6) o 46
/-

cm 1x60 0,4°x24" 7
7275429 MATITA argento rettificato (oc. box: 6) a 42
angolari

TN
cm 1x60 0,4'x24’ g
7275399 ANGOLARE oro rettificato (oc. box: 6) a 46

e \‘\
—_5

%

cm 1x60 O,4"x24"
7275439 ANGOLARE argento rettificato (pc. box: 6) a 42

TN
cm 1x60 0,4'x24’ ~—

7275409 MATITA antracite rettificato (pc. box: 6) A 56

cm 1x60 0,4"x24" ~
7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44

Ve N\
cm 1x60 0,4"x24" N
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (pc. box: 6) A 56

‘/// "7"‘\\‘
- -

<

cm 1x60 0,4"x24"
7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CNEUNATIbHBIE USOEJIUA
Battiscopa \ Battiscopa \ Step

cm 30x60 12"'x24"
7275065 MOKA LISTELLO PREINCISO lappato rettificato (oc. box: 7) ® 130

cm 30x60 12"'x24"
7274995 BIANCO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato (oc. box: 7) ® 130

= - === = cm 7,5x30 3'x12" (oc. box: 32) cm 7,5x60 3'x24” (pc. box: 14) cm 30x60 12"x24" (pc. box: 7)
: = = 7274375 CREMA nat A 14 7274445 CREMA nat/rett A 34 7274585 CREMA nat A 48
- 7274385 MALTO nat A 14 7274515 CREMA lapp/rett A 34 7274595 MALTO nat A 48
- 7274395 MOKA nat A 14 7274455 MALTO nat/rett A 34 7274605 MOKA nat A 48
—— — 7274365 BIANCO nat A 14 7274525 MALTO lapp/rett A 34 7274575 BIANCO nat A 48
i — 7274405 CENERE nat A 14 7274465 MOKA nat/rett A 34 7274615 CENERE nat A 48
e ————— - 7274416 GRIGIO nat A 14 7274535 MOKA lapp/rett A 34 7274625 GRIGIO nat A 48
cm 30x60 12"x24" cm 30x60 12'x24" 7274425 NERO nat A 14 ;:;:;g gmgg lr;a;)tér/e;;tﬂ : 23 7274635 NERO nat A 48
7275005 CENERE LISTELLO PREINCISO lappato rettificato (pc. box: 7) ® 130 7275035 GRIGIO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato (poc. box: 7) ® 130 1978475 CENERE natrett 3
7274545 CENERE lapp/rett A 34
7274485 GRIGIO nat/rett A 34
7274555 GRIGIO lapp/rett A 34
7274495 NERO nat/rett A 34
7274565 NERO lapp/rett A 34

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbI U COAEP>XAHUE YINAKOBOK

gprmato %ﬁesksore Fljezzfi peg collo lg/lq p?r cgllo Iég pfer %ollo golli p(%r pale‘xltta lg/lq p?r palﬁna }ég pfer palﬁﬁa
cm 30x60 12'x24" Fomat e Posbole Mibole  Kobole  Botepal | Whal  Kgpa
7275055 NERO LISTELLO PREINCISO lappato rettificato (pc. box: 7) @ 130 Formate Dicke Stiick pro karton ~ m2 pro karton Kg pro karton  Kartons pro palette  m2 pro palette  Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas  Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLityk HaMecTo  KB.MHaMecto  KrHamecto  MecT HanoggoH  KB.M Ha noggoH Kr Ha noagoH
cm 45x90 rett 10 3 1,21 28,00 27 32,80 756,00
cm 60x60 rett (59,5x59,5) 10 3 1,06 24,00 40 42,48 960,00
cm 30x60 nat 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 nat/rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 30x60 ROC 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 30x60 ROC/rett (29,7x59,5) 9 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 15x60 ROC/rett (14,8x59,5) 9 14 1,23 25,00 40 49,20 1.000,00
282 cm 30x30 rett (29,7x29,7) 9 11 0,97 19,00 48 46,56 912,00 283



vertigo ® . 0.

cm 10x10 4"x4”

(O] O
© ©
5 o 7268225 RUSSET
© % lappato rettificato ® 126
C —
=
r i
7] )]
17, N
| =
o o
cm 30x30 12'x12"
7268375 mosaico RUSSET
lappato rettificato ® 144
cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12"x24" cm 30x30 12"x12" cm 60x60 24"'x24" cm 30x60 12"'x24" cm 10x60 4'x24" cm 30x30 12"x12"
7321985 RUSSET naturale rettificato ® 91 7322035 RUSSET 7322085 RUSSET naturale rettificato ® 91 7268175 RUSSET lappato rettificato ® 102 7268125 RUSSET 7268275 RUSSET 7267475 RUSSET
naturale rettificato ® 91 lappato rettificato ® 102 lapp/rett @ 110 lappato rettificato @ 102
° = cm 10x10 4'x4"
= S 7268205 GOLD
- (@} i
g © lappato rettificato ® 126
(a]
Q -
() (o]
o ()
cm 30x30 12"x12"
7268365 mosaico GOLD
lappato rettificato ® 144
cm 60x60 24'x24” cm 30x60 12'x24” cm 30x30 12"x12" cm 60x60 24'x24” cm 30x60 12'x24" cm 10x60 4'x24”  cm 30x30 12"x12"
7321995 GOLD naturale rettificato ® 91 7322045 GOLD 7322095 GOLD 7268155 GOLD lappato rettificato ® 102 7268105 GOLD 7268255 GOLD 7267455 GOLD
naturale rettificato ® 91 naturale rettificato ® 91 lappato rettificato ® 102 lapp/rett ® 110 lappato rettificato ® 102
285
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vertigo

GRAPHITE naturale

CLAY naturale

cm 60x60 24"x24"
7322015 GRAPHITE naturale rettificato @ 91

cm 60x60 24"'x24"
7322025 CLAY naturale rettificato ® 91

cm 30x60 12"x24"
7322065 GRAPHITE
naturale rettificato ® 91

cm 30x60 12"x24"
7322075 CLAY
naturale rettificato ® 91

el

T 1)
‘I l.‘ Bla
"=

GRAPHITE lappato

cm 30x30 12"x12"
7322115 GRAPHITE
naturale rettificato ® 91

CLAY lappato

cm 30x30 12"x12”
7322125 CLAY
naturale rettificato ® 91

cm 60x60 24"x24"
7268165 GRAPHITE lappato rettificato @ 102

cm 30x60 12"x24"
7268115 GRAPHITE
lappato rettificato ® 102

cm 10x60 4'x24"
7268265 GRAPHITE
lapp/rett @ 110

cm 60x60 24"x24”
7268145 CLAY lappato rettificato ® 102

cm 30x60 12'x24"
7268095 CLAY
lappato rettificato ® 102

cm 10x60 4'x24"
7268245 CLAY
lapp/rett @ 110

cm 10x10 4°x4”
7268215 GRAPHITE
lappato rettificato ® 126

cm 30x30 12"x12"
7268355 mosaico GRAPHITE
lappato rettificato ® 144

cm 30x30 12"x12”
7267465 GRAPHITE
lappato rettificato ® 102

cm 10x10 4'x4"
7268195 CLAY
lappato rettificato ® 126

cm 30x3012°x12"
7268345 mosaico CLAY
lappato rettificato ® 144

cm 30x30 12'x12"
7267445 CLAY
lappato rettificato ® 102
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vertigo

VANILLA naturale

cm 60x60 24"x24"
7327705 VANILLA naturale rettificato

PEARL naturale

cm 60x60 24"'x24"
7327805 PEARL naturale rettificato

a1

91

cm 30x60 12'x24"

7327725 VANILLA
naturale rettificato

cm 30x60 12"'x24”

7327825 PEARL
naturale rettificato

91

91

cm 30x30 12°x12"

7327745 VANILLA
naturale rettificato

cm 30x30 12"'x12”

7327845 PEARL
naturale rettificato

91

91

Bla

VANILLA lappato

PEARL lappato

cm 60x60 24'x24”
7327715 VANILLA lappato rettificato

cm 60x60 24'x24”
7327815 PEARL lappato rettificato

102

102

cm 30x60 12"'x24"
7327735 VANILLA
lappato rettificato ® 102

cm 30x60 12'x24"
7327835 PEARL
lappato rettificato ® 102

cm 30x30 12"'x12”
7327765 mosaico VANILLA
lappato rettificato ® 144

cm 10x60 4'x24”  cm 30x30 12"x12"
7327775 VANILLA
lapp/rett ® 110

7327755 VANILLA
lappato rettificato ® 102

cm 30x3012"'x12"
7327865 mosaico PEARL
lappato rettificato ® 144

cm 10x60 4'x24" cm 30x30 12'x12"
7327875 PEARL 7327855 PEARL
lapp/rett @ 110 lappato rettificato ® 102
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vertigo

L

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI
fascia vetro

cm 9,5x60 3,6"x24"
7268335 RUSSET vetro fascia (pc. box 6) a 45

cm 9,5x60 3,6"x24"
7268325 GRAPHITE vetro fascia (oc. box 6) a 45

cm 9,5x60 3,6"x24”
7268295 CLAY vetro fascia (pc. box 6) a 45

matite B

cm 1x60 0,4"x24”
7275389 MATITA oro rettificato (oc. box: 6) a 46

\_

cm 1x60 O,4"x24"
7275429 MATITA argento rettificato (oc. box: 6) a 42

angolari *
= N\
cm 1x60 0,4'x24’

7275399 ANGOLARE oro rettificato (pc. box: 6) A 46

cm 1x60 0,4'x24’ ~—
7275439 ANGOLARE argento rettificato (pc. box: 6) A 42

cm 1x60 0,4"x24"
7275419 ANGOLARE antracite rettificato (pc. box: 6) A 56

— \ N\
cm 1x60 O,4"x24”
7275459 ANGOLARE bronzo rettificato (pc. box: 6) a 44

cm 9,5x60 3,6"x24"
7268315 SCARLET vetro fascia (pc. box 6) A 45

cm 9,5x60 3,6"x24”
7268305 GOLD vetro fascia (pc. box 6) a 45

cm 1x60 0,4"x24" ~—
7275409 MATITA antracite rettificato (oc. box: 6) A 56

| |

\

cm 1x60 0,4'x24” -
7275449 MATITA bronzo rettificato (oc. box: 6) a 44

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES

FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUNAJIbHBIE USOETTUA

Battiscopa lappato rettificato \
cm 7,5x60 3"'x24” (poc. box: 14)

7268425  RUSSET A 34
7268435  SCARLET A 34
7268415  GRAPHITE A 34
7268405  GOLD A 34
7268395  CLAY A 34
7327785  VANILLA A 34
7327885  PEARL A 34

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbI 1 COOEP>XAHUE YINAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M¢/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton  Kartons pro palette  m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas  Kgs por paletas
®opMaT ToJTwwmHa LLtyk Ha MecTo  KB.M Ha Mecto  KrHamecto  Mect HanogooH  KB.M Ha nogfoH Kr Ha nopfoH
cm 60x60 rett/lapp (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,48 960,00

cm 30x60 rett/lapp (29,7x59,5) 10 7 1,24 28,00 36 44,64 1.008,00
cm 30x30 rett/lapp (29,7x29,7) 10 11 0,97 22,00 46 44,62 1.012,00
cm 10x60 rett/lapp (9,8x59,5) 10 20 1,17 23,80 35 40,95 833,00

cm 10x10 rett/lapp (9,8x9,8) 10 50 0,50 13,50 65 32,50 877,50

cm 30x30* 10 11 0,97 20,10 32 31,04 643,20
*mosaico

vertigo pearl lappato cm 60x60

vertigo vanilla lappato cm 60x60

201



gres porcellanato

smaltato

Gres porcellanato smaltato

Glazed stoneware

Gres cérame emaillé

Glasiertes feinsteinzeug

Gres porcelanico esmaltado
["nasypoBaHHbI KepamorpaHuT

Tutte le caratteristiche tecniche del gres porcellanato si associano in questa tipologia, ad una profonda ricerca
estetica, che ha sviluppato e realizzato una varieta innumerevole di articoli. Il ciclo produttivo ha raggiunto livelli
cosl sofisticati tali da garantire sia dal punto di vista fisico-chimico che cromatico, la perfetta qualita del prodotto
commercializzato.

All the tecnical features o the porcelained stoneware are coupled, in this type of products, with careful aesthetic
research, whixh has led to the development and creation af a wide range of items. The production cycle has
reached so refined levels that the final product, both physically-chemically and chromatically, has a perfect quality.

Toutes les caractéristiques techniques du gres cérame sont associées, dans cette tpologie, a un recherché
esthétique profonde, qui a permis de developer et de réaliser una grande variété d'articles. Le cycle de la
production a attaint des niveaux si élevés qu'il est a meme de garantir, aussi bien d'un point de vue physico-
chimique et chroomatique, la parfaite qualité du produit sur le marché.

Alle technischen Eigenschaften des zu dieser Typologie gehtrenden Feinsteinzeuges stutzen auf einer
audwendingen, optischen Forschungsarbeit, durch die eine Vielzahl an Artikeln realisiert wurde. Der
Produktionszyklus hat derart raffinierte Erzeugnisse erméglicht, daf3 sowohl physikalisch-chemisch, als auf farblich,
die perfekte Qualitat des flr den Handel bestimmten Produktes erreicht wurden.

Todas las caracteristicas del gres porcelanico se asocian en esta tipologia, a una profunda bulsquesa de la
estética, que ha desarollado y realizado una variedad innumerabile de articulos: el ciclo productivo ha alcanzado
niveles sofisticados: tales que garanticen sea desde el punto de vista fisico-quimico que cromatico la perfecta
calidad de los productos comercializados

Bce TexHu4eckune xapakTepuCcTUKK rnasyposaHHoro apgopoBoro kepamorpaHnTa B AaHHOn NMHUK
coYeTaroTCs C riny6okMMmM 3CTETUHECKUMN NCCNneaoBaHusiMu, énaronaps KoTopbiM 6binin pa3paboTaHs! 1
co3aHbl MHOro4mncneHHble naaenus. Npon3BoLCTBEHHbIA LMK AOCTUM TAKOro YPOBHSI COBEPLLEHCTBA,
KOTOpPbIV rapaHTUpyeT, Kak C PU3NKO-XMMUYECKON, TaK U C LiIBETOBOW TOYKM 3PEHUS, OTSIMYHOE Ka4eCTBO
nocTynaroLlen B Npoaa>ky npoayKLuu.




ambient

AMBRA

cm 30x60 12'x24" cm 45x45 18'x18" cm 33,3x33,3 13'x13’ cm 33,3x33,3 13'x13’

7262535 AMBRA @ 70 7942225 AMBRA @ 67 7245055 AMBRA @ 60 7245175 mosaico AMBRA (pc. box 7) @ 124
TABACCO

cm 30x60 12'x24’ cm 45x45 18'x18" cm 33,3x33,3 13'x13’ cm 33,3x33,3 13'x13"

7262545 TABACCO @ 70 7942255 TABACCO @ 67 7245085 TABACCO @ 60 7245205 mosaico TABACCO (oc. box 7) @ 124
CAFFE

cm 30x60 12"x24" cm 45x45 18'x18" cm 33,3x33,3 13'x13" cm 33,3x33,3 13'x13"
7262585 CAFFE © 70 7942495 CAFFE o 67 7250735 CAFFE ® 60 7250965 mosaico CAFFE (pc. box 7) @ 124
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amoient ;o

A
GHIACCIO
cm 30x60 12°x24" cm 45x45 18"x18’ cm 33,3x33,3 13'x13" cm 33,3x33,3 13'x13"
7262575 GHIACCIO ® 70 7942265 GHIACCIO ® 67 7245095 GHIACCIO ® 60 7245215 mosaico GHIACCIO (pc. box 7) @ 124
PIETRA
cm 30x60 12°x24" cm 45x45 18"x18" cm 33,3x33,3 13'x13" cm 33,3x33,3 13"x13"
7262555 PIETRA @ 70 7942235 PIETRA @ 67 7245065 PIETRA @ 60 7245185 mosaico PIETRA (oc. box 7) @ 124
ARDESIA
cm 30x60 12°x24" cm 45x45 18"x18" cm 33,3x33,3 13'x13" cm 33,3x33,3 13"x13"
7262565 ARDESIA ® 70 7942245 ARDESIA ® 67 7245075 ARDESIA ® 60 7245195 mosaico ARDESIA (oc. box 7) @ 124 ambienti pistra cm 33,3x33,3

ambienti pietra geo fascia cm 2x33,3
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amolent

@ Bla

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

fascia geo

cm 2x33,3 0,9'x13"
7245225 AMBRA geo fascia (pc. box 8) A 36

R e 7SN

cm 2x33,3 0,9"x13"
7245235 PIETRA geo fascia (pc. box 8) A 36

angolo geo

=

cm 2x2 0,9'x0,9"

7245275 AMBRA geo angolo (oc. box 4) A 24
H

cm 2x2 0,9'x0,9"
7245295 ARDESIA geo angolo (pc. box 4) A 24

fascia etnic

cm 4x33,3 1,6'x13"
7391275 fascia etnic AVORIO (pc. box 8) a 45

fascia classica

cm 10x45 4'x18"
7389295 fascia classica ROSATO (oc. box 8) A 70

cm 10x45 4"x18"

7389305 fascia classica TORTORA/ARDESIA (pc. box 8) A 70

cm 2x33,3 0,9"x13"
7245255 TABACCO geo fascia (pc. box 8) A 36

cm 2x33,3 0,9"'x13”
7245245 ARDESIA geo fascia (pc. box 8) A 36

9

cm 2x2 0,9"x0,9”

7245305 TABACCO geo angolo (pc. box 4) A 24
=S

cm 2x2 0,9"x0,9”
7245315 GHIACCIO geo angolo (pc. box 4) A 24

angolo classico

cm 10x10 4"x4”

cm 2x33,3 0,9'x13"
7250945 CAFFE geo fascia (oc. box 8) A 36

=

cm 2x2 0,9'x0,9"

7245285 PIETRA geo angolo (oc. box 4) A 24
&

cm 2x2 0,9'x0,9”
7250955 CAFFE geo angolo (oc. box 4) A 24

7389325 angolo classico ROSATO (pc. box 4) A 52

cm 10x10 4"x4”

7389335 angolo classico TORTORA/ARDESIA (pc. box 4) A 52

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CNEUNATIbHBIE U3SOENUA

Battiscopa

/

cm 8x33,3 3'x13" (pc. box: 32)

7245329  AMBRA A 12
7245359  TABACCO A 12
7245339  PIETRA A 12
7245349  ARDESIA A 12
7245369  GHIACCIO A 12
7250979  CAFFE A 12

Gradone
angolare

cm 33,3x33,3 13"x13" (pc. box: 2)

7156061  AMBRA A O3
7156101  TABACCO A 93
7156091  PIETRA A 93
7156071  ARDESIA A 93
7156081  GHIACCIO A 93
7156111  CAFFE A 93

Gradone

cm 33,3x33,3 13"x13" (pc. box: 6)

7156001  AMBRA A 66
7156041  TABACCO A 66
7156031  PIETRA A 66
7156011  ARDESIA A 66
7156021  GHIACCIO A 66
7156051 CAFFE A 66

ambienti tabacco cm 30x60
ambienti tabacco mosaico ¢cm 33,3x33,3

COORDINATI COORDINATED COORDONEE PASSEND COORDINADO
COYETAIOLLUMUECSH SJIEMEHTDI

a pagina page voir page auf Seite pasar a la pagina Ha cTpanuue 3605

ambienti tabacco
cm 25x40 10"x16”"

ambienti ambra
cm 25x40 10"x16”

ambienti ghiaccio
cm 25x40 10'x16”

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPHAHUE YITAKOBOK

ambienti pietra
cm 25x40 10"x16”

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M¢/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha mecTo Kr Ha mecTo MecT Ha nognoH KB.M Ha nogaoH Kr Ha noaaoH
cm 30x60 9 7 1,26 26,00 40 50,40 1.040,00
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00
cm 33,3x33,3* 8 7 0,78 16,50 42 32,76 693,00
*mosaico
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IMPRUNETA

cm 33,3x33,3 13'x13"
7390781 IMPRUNETA @ 60

GRASSINA

cm 33,3x33,3 13'x13"
7390791 GRASSINA @ 60

RIPOLI

cm 33,3x33,3 13'x13"
7390771 RIPOLI @ 60

cm 16,5x33,3 6,5"x13"
7390841 IMPRUNETA @ 81

cm 16,5x33,3 6,5'x13"
7390851 GRASSINA @ 81

cm 16,5x33,3 6,5'x13"
7390831 RIPOLI @ 81

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNELUMAJIbHBIE U3AOENTNA

Battiscopa \

cm 8x33,3 3"x13" (pc. box: 32)

7391181 IMPRUNETA A 14
7391171 GRASSINA A 14
7391191 RIPOLI A 14

Gradone \\/
angolare

cm 33,3x33,3 13"x13" (pc. box: 2)

7391111 IMPRUNETA A 93
7391101 GRASSINA A 93
7391121 RIPOLI A 93

Gradone @

cm 33,3x33,3 13"x13" (pc. box: 6)

7391081 IMPRUNETA A 66
739107 GRASSINA A 66
7391091 RIPOLI A 66

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI  COAEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sagm for box Kgs for box Boxes for pallet Sagm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Sttick pro karton m?2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m?2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTO KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha nopaoH KB.M Ha nopaoH Kr Ha nopaoH
cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00
cm 16,5x33,3 8 16 0,88 17,00 68 59,84 1.156,00
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falbergee

AVORIO
cm 45x45 18'x18”
7954105 AVORIO @ 67
BEIGE
cm 45x45 18'x18”
7954115 BEIGE @ 67
PERLA

M s

cm 33,3x33,3 13'x13"
7387745 AVORIO @ 60

cm 33,3x33,3 13'x13"
7387755 BEIGE @ 60

cm 45x45 18'x18"

7954125 PERLA @ 67

cm 33,3x33,3 13"x13”
7387765 PERLA @ 60

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

cm 6,5x45 2,6"x18"
7654945 FLAMINGO GEO fascia (pc. box 8) a 45

cm 6,5x6,5 2,6'x2,6"
7654955 FLAMINGO GEO angolo (pc. box 4) a 41

s

cm 8x33,3 3"x13"
7245393 VERDE AT/ALABASTRINO tarsie fascia (pc. box 8) A 68

cm 8x8 3'x3”
7245423 \ERDE AT/ALABASTRINO tarsie angolo (pc. box 4) A 52

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CNEUUNATIbHBLIE U3OENTUA
Battiscopa  e¢m 8x33,3 3'x13" (oc. box: 32)

7387905  AVORIO A 10
7387915  BEIGE A 10

7387925  PERLA A 10

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI  COAEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M¢/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwwmHa LLTyk Ha MecTo KB.M Ha mecTo Kr Ha mecTo MecT Ha nognoH KB.M Ha nofioH Kr Ha nogaoH
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00
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enua

GRIGIO ROSA

cm 33,3x33,3 13'x13"
7395264 GRIGIO @ 60

i . . .

cm 33,3x33,3 13"x13" cm 33,3x33,3 13'x13”
7395254 BEIGE @ 60 7395334 VERDE e 60

cm 33,3x33,3 13"x13"
7395294 ROSA @ 60

ROSSO

cm 33,3x33,3 13'x13"
7390970 ROSSO @ 60

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNEUUNATIbHbLIE USOENUA
@ Gradone v
angolare

Battiscopa \ Gradone
cm 33,3x33,3 13'x13" (oc. box: 6) cm 33,3x33,3 13'x13" (oc. box: 2)

cm 8x33,3 3'x13" (pc. box: 32)

7700980 BEIGE A 14 7355594 BEIGE A 06 7355584 BEIGE A 93
7709772 GRIGIO A 14 7355544 GRIGIO A 06 7355534 GRIGIO A 93
7700990 ROSA A 14 7355554 ROSA A 66 7355604 ROSA A 93
7701460 ROSSO A 14 7355564 ROSSO A 66 7355614 ROSSO A 93
7709803 VERDE A 14 7355574 VERDE A 06 7355624 VERDE A 9
Elemento L ¢ Step <>

cm 16,5x33,3 6,5"'x13” (pc. box: 8) cm 33,3x33,3 13"x13" (pc. box: 13)

7395754 BEIGE A 4 7001740 BEIGE A 35

7395724 GRIGIO A 4 7395284 GRIGIO A 35

7395734 ROSA A 4 7395304 ROSA A 35

7395764 ROSSO A M 7395324 ROSSO A 35

7395744 VERDE A 4 7394080 VERDE A 35

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI M COLEPXAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta

Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M¢/boite Kg/boite Boite/pal M¢/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha MecTO Kr Ha MecTo MecT Ha noaoH KB.M Ha noajoH Kr Ha nopioH

cm 33,3x33,3 8 14 1,65 25,00 44 68,20 1.100,00

O ﬂzag a Bla

TERRA
cm 33,3x33,3 13"'x13" cm 16,5x33,3 6,5"x13"
7391210 TERRA @ 60 7392031 TERRA @ 65
AVANA
cm 33,3x33,3 13'x13" cm 16,5x33,3 6,5'x13"
7391200 AVANA @ 60 7392011 AVANA @ 65
ROSSO

cm 33,3x33,3 13'x13”
7391220 ROSSO @ 60

cm 16,5x33,3 6,5"x13"
7392001 ROSSO @ 65

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

gonzaga fiore

Ay N

cm 16,5x33,3 6,5"x13"
7391250 gonzaga fiore fascia
(vc. box 8) A 60

cm 16,5x16,5 6,5'x6,5"
7391260 gonzaga fiore angolo
(oc. box 4) A 60
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gonzaga

s Bl

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUNAJIbHBIE U3OEJIUA

Battiscopa

cm 8x33,3 3'x13" (pc. box: 32)

7701540  AVANA
7701550 ROSSO
7701560 TERRA

Gradone

7356690  AVANA
7356710 ROSSO
7356640 TERRA

A 14
A 14
A 14

S

cm 33,3x33,3 13"x13" (pc. box: 6)

A 66
A 06
A 66

gonzaga terra cm 33,3x33,3
gonzaga fiore fascia cm 16,5x33,3
gonzaga fiore angolo cm 16,5x16,5

Gradone
angolare

cm 33,3x33,3 13"'x13" (pc. box: 2)

7356660  AVANA
7356680 ROSSO
7356650 TERRA

Step

~

A 93
A 93
A 93

cm 33,3x33,3 13"x13" (pc. box: 13)

7391310  AVANA
7391330 ROSSO
7391320 TERRA

A 3H
A 35
A 35

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLTyk Ha mecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha nopaoH
cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00
cm 16,5x33,3 8 28 1,55 25,00 55 85,25 1.375,00

laguna

ROSA AVORIO

cm 45x45 18"x18"
7954145 AVORIO @ 66

cm 45x45 18"x18"
7954135 ROSA @ 66

BEIGE

cm 45x45 18’x18”
7954155 BEIGE @ 66

DECORI DECORS DECORS DEKORE
DECORACIONES [1EKOPbI

cm 6,5x45 2,6'x18" cm 6,5x6,5 2,6"x2,6”
7654945 FLAMINGO GEO fascia (pc. box 8) a 45 7654955 FLAMINGO GEO angolo (pc. box 4) a 41

laguna rosa cm 45x45

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CIMNEUNATIbHBLIE USOENIUA
Battiscopa cm 8x33,3 3"x13" (bc. box: 32) Baﬁiscopa cm 9x45 3,5'x18" (pc. box: 12)
7387383  ROSA A 14 7946815  ROSA A 2
7387393  BEIGE A 14 7946805  BFIGE A 2
7387403  AVORIO A 14 7946795  AVORIO A 2
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI M COLOEPXAHUE YITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT TollwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha MecTO Kr Ha mecTO MecT Ha noaaoH KB.M Ha noanoH Kr Ha noazoH
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20
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e terre

BEIGE

cm 33,3x33,3 13'x13"
7152421 BEIGE @ 60
7388481 BEIGE grip @ 60

ROSSO

cm 33,3x33,3 13'x13"
7152431 ROSSO @ 60
7388491 ROSSO grip @ 60

BONE

cm 33,3x33,3 13'x13"
7152401 BONE o 60
7388471 BONE grip @ 60

ROSA

cm 33,3x33,3 13'x13"
7152402 ROSA @ 60
7152403 ROSA grip @ 60

cm 16,5x33,3 6,5"x13"
7160231 BEIGE @ 81

cm 16,5x33,3 6,5'x13"
7160251 ROSSO @ 81

cm 16,5x33,3 6,5"x13"
7160221 BONE o 81

cm 16,5x33,3 6,5'x13"
7160222 ROSA @ 81

arip

B

: .

cm 33,3x33,3 13'x13" cm 16,5x33,3 6,5'x13"
7152411 OCRA @ 60 7160241 OCRA @ 81
B .

cm 33,3x33,3 13'x13" cm 16,5x33,3 6,5"'x13"
7152441 MUSCHIO @ 60 7160261 MUSCHIO @ 81

DECORI DECORS
DECORS DEKORE
DECORACIONES
OEKOPbGI

fascia geo angolo geo

cm 13x33,3 5,1"x13" cm 13x13 5,1"'x5,1”
7385130 le Fornaci geo fascia (pc. box 8) a 46 7385140 Ie Fornaci geo angolo (poc. box 4) a 42

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNEUMAJIbHBIE U3OEJTUA
. Gradone

Battiscopa \ Gradone @ angolare @

cm 33,3x33,3 18'13" (oc. box: 6 om 33,3x33,3 13'13" (oc. box 2

cm 8x33,3 3"'x13" (pc. box: 32)

7388579  BEIGE A 10 7388621  BEIGE A 66 7388671  BEIGE A 93
7388589 (OCRA A 10 7388631 OCRA A 66 7388681 (OCRA A 93
7388599 ROSSO A 10 7388641 ROSSO A 66 7388691 ROSSO A 93
7388609 MUSCHIO A 10 7388651 MUSCHIO A 66 7388701 MUSCHIO A 93
7388569 BONE A 10 7388611 BONE A 066 7388661 BONE A 93
7388568 ROSA A 10 7388612 ROSA A 06 7388662 ROSA A 93
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COJIEPYXAHUE VITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LUTyK Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha nopaoH
cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00
cm 16,5x33,3 8 16 0,88 17,00 638 59,84 1.156,00
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NEKOPbI
fascia fiore

cm 16,5x33,3 6,5"'x13"

cm 45x45 18'x18" cm 33,3x33,3 13"x13" '
7942835 ROSA ® 66 7295125 ROSA @ 60 aﬂg@b flOl’e
GRIGIO

cm 16,5x16,5 6,5'x6,5"

cm 10x33,3 4'x13"

ARDESIA (pc. box 8) A 58
cm 45x45 18"x18”
7942825 GRIGIO @ 66

cm 33,3x33,3 13"x13”
7251983 GRIGIO @ 60

7389275 fascia classica TORTORA/

R
DECORI DECORS DECORS
DEKORE DECORACIONES

7295422 fascia fiore GRIGIO (oc. box 8) A 50

7292982 angolo fiore GRIGIO (pc. box 4) A 42

PEZZI SPECIALI TRIMS

BEIGE

ACCESSOIRES FORMSTUCKE

PIEZAS ESPECIALES

Battiscopa
7716335
7716337
7716334

CMNEUMATIbHBIE U3AOENTNA

cm 9x45 3,6"x18” (pc. box: 12)

ROSA A2
GRIGIO A 21
BEIGE A 2

Battiscopa  em 8x33,3 3'x13" (oc. box: 32)

cm 45x45 18"x18" cm 33,3x33,3 13'x13" 7716239 ROSA 4 10
7942815 BEIGE @ 66 7251973 BEIGE @ 60 7716339 GRIGIO & 10

7716329 BEIGE A 10
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI M COLEPXAHUE YITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLTyK Ha mecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha nopaoH Kr Ha nopaoH
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20
cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00

pletra lunare

BEIGE

VERDE

BIANCO

R

cm 33,3x33,3 13'x13" cm 33,3x33,3 13"x13”
7385605 BEIGE @ 60 7385703 mosaico
BEIGE @ 124

cm 45x45 18"x18"
7945715 BEIGE @ 67

cm 45x45 18"x18"
7945755 VERDE @ 67

cm 33,3x33,3 13"x13"
7385595 VERDE @ 6O

cm 33,3x33,3 13"x13”
7385713 mosaico
VERDE @ 124

cm 45x45 18'x18”
7945725 BIANCO @ 67

cm 33,3x33,3 13'x13"
7385625 BIANCO @ 60

cm 33,3x33,3 13"x13”
7385693 mosaico
BIANCO @ 124
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oietra lunare Ve

ROSSO

NERO

cm 45x45 18°x18" cm 33,3x33,3 13'x13" cm 33,3x33,3 13'x13"
7945745 ROSSO @ 67 7385635 ROSSO @ 60 7385723 mosaico
ROSSO @ 124

cm 45x45 18"x18" cm 33,3x33,3 13'x13" cm 33,3x33,3 13'x13”
7945735 NERO @ 67 7385615 NERO @ 60 7385733 mosaico
NERO @ 124

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPHI

metal

cm 8x45 3'x18” cm 8x33,3 3'x13" cm 8x8 3'x3"

7945765 listone metal 7385653 listone metal BEIGE 7953823 angolo metal BEIGE

BEIGE (pc. box 8) A 75 (oc. box 8) A 60 (oc. box 4) A 50

cm 8x45 3'x18" cm 8x33,3 3"x13" cm 8x8 3'x3"

7945775 listone metal BIANCO 7385643 listone metal BIANCO 7953813 angolo metal BIANCO

(oc. box 8) A 75 (oc. box 8) A 60 (oc. box 4) A 50

cm 8x45 3'x18” cm 8x33,3 3'x13" cm 8x8 3'x3"

7945795 listone metal ROSSO 7385673 listone metal ROSSO 7953843 angolo metal ROSSO

(oc. box 8) A 75 (oc. box 8) A 60 (oc. box 4) A 50

cm 8x45 3'x18" cm 8x33,3 3"x13” cm 8x8 3'x3"

7945805 listone metal 7385683 listone metal VERDE 7953853 angolo metal VERDE

VERDE (oc. box 8) A 75 (oc. box 8) A 60 (oc. box 4) A 50

PEZZI SPECIALI TRIVIS Batiiscopa \ Battiscopa \

ACCESSOIRES

FORMSTUCKE PIEZAS cm 8x33,3 3"'x13” (pc. box: 32) cm 9x45 3,6"x18" (oc. box: 12)

ESPECIALES
7702403 BEIGE A 14 7661783 BEIGE A 21

C”ELIMA."be'E M3ﬂEﬂMﬂ 7702433 ROSSO A 14 7661787 ROSSO A 21
7702443 VERDE A 14 7661782 VERDE A 21
7702413 BIANCO A 14 7661784 BIANCO A 21
7702423 NERO A 14 7661786 NERO A 21
Gradone @ Gradone v

angolare

cm 33,3x33,3 13"x13” (oc. box: 6) cm 33,3x33,3 13"x13” (oc. box: 2)
7386513  BEIGE A 66 7386563  BEIGE A 33
7386543  ROSSO A 66 7386593  ROSSO A 33
7386553 VERDE A 06 7386603 VERDE A 93
7386523 BIANCO A 066 7386573 BIANCO A 93
7386533 NERO A 66 7386583 NERO A 93

COORDINATI COORDINATED COORDONEE PASSEND ‘E‘

COORDINADO COYETAIOLLMECHA SNEMEHTHI \ M/

a pagina page voir page auf Seite pasar a la pagina Ha ctpaHule 352 EII'; 88@8%

pietra lunare pietra lunare pietra lunare pietra lunare pietra lunare pietra lunare

beige verde rosso bianco grigio nero

cm 20x20 8'x8" cm 20x20 8'x8" cm 20x20 8'x8" cm 20x20 8'x8" cm 10x10 4'x4" cm 20x20 8'x8"

cm 10x10 4"x4” cm 10x10 4"x4” cm 10x10 4'x4” cm 10x10 4'x4” cm 10x10 4"x4”
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oietra lunare

SA

BEIGE
cm 45x45 18'x18" cm 33,3x33,3 13"'x13"
7160886 BEIGE ® 60 7160781 BEIGE ® 53
BIANCO
cm 45x45 18'x18" cm 33,3x33,3 13"'x13"
7160865 BIANCO @ 60 7160761 BIANCO @ 53
ROSA
pietra lunare beige cm 33,3x33,3 cm 45x45 18’18’ cm 33,3x33,3 13'x13’
pietra lunare mosaico beige cm 33,3x33,3 - listone metal beige 8x33,3 7160875 ROSA @ 60 7160771 ROSA @ 53

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Sttick pro karton m?2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m?2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLTyK Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha nopaoH KB.M Ha nopaoH Kr Ha nopaoH
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00

cm 33,3x33,3* 8 7 0,78 16,50 42 32,76 693,00

314 *mosaico 315



sanara ® .« | Sensitive

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPHI GRIGIO

metallo

cm 9,5x33,3 3,6"x13” cm 9,5x9,5 3,6'x3,6"

7386463 fascia metallo AVORIO/NOCE (pc. box 8) A 79 7386473 angolo metallo AVORIO/NOCE (pc. box 4) A 52

cm 9,5x33,3 3,6"x13" cm 9,5x9,5 3,6"x3,6"

7386333 fascia metallo BEIGE (oc. box 8) A 79 7386363 angolo metallo BEIGE (oc. box 4) A 52 cm 45x45 18’x18”
7942875 GRIGIO @ 67

- . '- 7943875 GRIGIO rettficato ® 80

b a ) , cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24"

cm 9,5x33,3 3,6'x13 cm 9,5x9,5 3,6'x3,6 7268025 GRIGIO ® 83 7323425 GRIGIO rettficato @ 89

7386313 fascia metallo GRIGIO (oc. box 8) A 79 7386343 angolo metallo GRIGIO (pc. box 4) A 52 7323465 GRIGIO rettificato ® 89

Ischia/sorrento classico fascia

cm 8x33,3 3'x13” cm 8x8 3'x3"

7244928 ISCHIA/SORRENTO clas. fascia (oc. box 8) A 82 7244948 ISCHIA/SORRENTO clas. ang. (oc. box 4) A 52 cm 30x30 12"x12"
7251956 GRIGIO rettificato ® 89

' i | i ANTRACITE

capri/pompel classico fascia c

cm 8x33,3 3"x13” cm 8x8 3'x3"

7244918 CAPRI/POMPEI clas. fascia (pc. box 8) A 82 7244938 CAPRI/POMPEI clas. ang. (oc. box 4) A 52

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUATIbHBIE U3OEJTUA

Battiscopa \

cm 8x33,3 3'x13" (pc. box: 32)

cm 45x45 18"x18”
7942885 ANTRACITE @ 67

7160961 BEIGE A 12
7160971 BIANCO A 12
7160981 ROSA & 12 cm 60x60 24’x24” cm 30x60 12'x24”
7268035 ANTRACITE @ 83 7323405 ANTRACITE rettificato ® 89
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS 7323445 ANTRACITE retfificato ® 89
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI N COLOEPXAHUE YITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m?2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m?2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJTwwmHa LLTyk Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha nopaoH KB.M Ha noaAoH Kr Ha nopioH " N
cm 30x30 12'x12
cm 45x45 o / 142 27,70 26 36,92 720,20 7251966 ANTRACITE rettificato ® 89
cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00
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sensive

BEIGE

cm 45x45 18"x18"
7942855 BEIGE @ 67

cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12"x24" :
7268005 BEIGE @ 83 7323415 BEIGE rettificato ® 89 r
7323455 BEIGE rettificato ® 89

cm 30x30 12'x12"
7251936 BEIGE rettificato ® 89

cm 45x45 18"x18"
7942865 MARRONE @ 67

cm 60x60 24"x24” cm 30x60 12"x24”
7268015 MARRONE @ 83 7323435 MARRONE rettificato @ 89
7323475 MARRONE rettificato ® 89

MARRONE

cm 30x30 12'x12"
7251946 MARRONE rettificato ® 89
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sensive

PEZZ| SPECIALI TRIMS
ACCESSOIRES FORMSTUCKE
PIEZAS ESPECIALES

CMNEUUATIbHBIE USAOEJTIUA

Battiscopa
naturale

cm 7,5x60 3'x24" (pc. box: 14)

Battiscopa
rettificato

cm 7,5x60 3'x24" (oc. box: 14)

Battiscopa
naturale

cm 9x45 3,5'x18” (pc. box: 12)

7683516 GRIGIO A 34 7252085 GRIGIO A 34 7661642 GRIGIO A 21

7683514 ANTRACITE A 34 7252095 ANTRACITE A 34 7652057 ANTRACITE A 21

7683486 MARRONE A 34 7252066 MARRONE A 34 7652053 MARRONE A 21

7683513 BEIGE A 34 7252075 BEIGE A 34 7652067 BEIGE A 21
DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPEI
formella vetro

cm 20x60 8"'x24" cm 20x60 8"'x24"

7320849 formella vetro VERDE rettificato (oc. box 2) a 157 7320839 formella vetro ROSSO rettificato (pc. box 2) a 157

orll

— S —

cm 2,5x60 1'x24” cm 2,5x60 1'x24"

7320785 dance brill BROWN rettificato (oc. box 8) a 66 7320795 dance brill ANTRACITE rettificato (pc. box 8) a 66

e ——— B

cm 1,5x60 0,8"x24" cm 1,5x60 0,8"x24"

7320829 dance FUMO bacchetta rettificato (oc. box 6) a 79 7320819 dance ROSSO bacchetta rettificato (oc. box 6) a 79

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COLOEPXAHUE VITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Ma per collo Kg per collo Colli per paletta Ma per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sqm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette  m?2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLiTyk Ha MecTo KB.MHaMecto  KrHamecto  MectHanogioH  KB.M HanmogoH  Kr Ha nofgnoH
cm 60x60 10 4 1,44 32,00 30 43,20 960,00
cm 45x45 9 7 1,42 27,70 26 36,92 720,20

cm 60x60 rett (59,5x59,5) 10 3 1,062 24,00 40 42,80 1.080,00
cm 30x60 rett (29,7x59,5) 10 7 1,24 25,00 40 49,60 1.000,00
cm 30x30 (29,7x29,7) 10 1 0,97 22,00 46 44,62 1.012,00

trev

BIANCO

cm 33,3x33,3 13'x13”
7385551 BIANCO @ 60

ROSA

cm 33,3x33,3 13"x13”
7385561 ROSA @ 60

trevi noce cm 33,3x33,3

trevi fascia classico beige/noce cm 10x33,3
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trev

NOCE BEIGE

cm 33,3x33,3 13'x13” cm 33,3x33,3 13"x13"
7385581 NOCE @ 60 7385571 BEIGE @ 60

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [|EKOPLI

metal

cm 4x50,2 1,6"x20" cm 4x4 1,6'x1,6”
7252315 fascia metal 1/2 (pc. box 8) a 91 7252459 angolo metal (pc. box 2) a 41

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNMEUNAJIbHBIE USOENUA

Battiscopa \ Gradone @ Gradone v
angolare

cm 8x33,3 3"x13” (pc. box: 32) cm 33,3x33,3 13"x13” (pc. box: 6) cm 33,3x33,3 13"x13” (oc. box: 2)
7702369 BIANCO A 14 7155491 BIANCO A 66 7155531 BIANCO A 93
7702379 ROSA A 14 7155511 ROSA A 66 7155551 ROSA A 93
7702399 NOCE A 14 7155501 NOCE A 66 7155541 NOCE A 93
7702389 BEIGE A 14 7155481 BEIGE A 06 7155521 BEIGE A 9B
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COLOEPXAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT TollwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha MecTO Kr Ha MecTO MecT Ha noaaoH KB.M Ha noazoH Kr Ha noazoH
cm 33,3x33,3 8 14 1,55 25,00 44 68,20 1.100,00
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Ecogres: qualita e sviluppo sostenibile,

un nuovo marchio di tecnologia produttiva

di qualita e nel rispetto di principi etici e

di salvaguardia dell'ambiente.

Riduzione degli sprechi, riciclaggio di scarti

di lavorazione e riutilizzo delle risorse sono

gli obiettivi primari che Alfalux si pone per i prodotti di
questa linea in un'ottica di continua ricerca di
soluzioni di qualita e di salvaguardia ambientale.
Ecogres € un gres smaltato nato per rispettare i
seguenti valori di sostenibilita;

recupero del 100% degli scarti

di lavorazione crudi e cotti

I T00% degli scarti crudi ed il 100% degli scarti

di lavorazione cotti derivanti dal ciclo di produzione
vengono ridtilizzati nella fase di preparazione
dellimpasto, riducendo I'estrazione di materie prime
da cava contribuendo cosli in modo sensibile alla
salvaguardia delle risorse naturali

riciclaggio e riutilizzo

delle acque di lavorazione

La produzione di gres richiede ingenti quantitativi
d'acqua.

Il rivtilizzo del 100% delle acque reflue derivanti dal
ciclo di produzione genera una riduzione

del 60% del fabbisogno idrico degli stabilimenti.

riduzione e recupero

di fonti di energia (cogenerazione)

Il recupero del calore contenuto nei fumi di cottura
permette di ridurre I'uso del gas naturale necessario
per la preparazione dell'impasto. Le tecnologie
adottate in questo ambito consentono di raggiungere
una riduzione del 25% nell'utilizzo di fonte energetica.

riduzione delle emissioni

di fumo in atmosfera

Nell'ottica di avere una sensibilita estrema

per I'ambiente, Alfalux ha fatto investimenti importanti
in tecnologie produttive.

Cio permette di controllare al meglio le emissioni di
fumi nell'atmostfera riducendo severamente

i livelli di oltre 10 volte oltre il limite di gquelli

della gia severa legislazione italiana sull'ambiente.

controllo continuo del rispetto
delle azioni di produzione
come valore profondo per uno sviluppo sostenibile.

ecoJres

pavimenti

gres
Blb

Ecogres: quality and sustainable development,
together with a new brand of high quality production
technology that fully complies with ethical principles
and environmental protection.

Reducing waste, recycling processing scrap, and
reusing natural resources are the key objectives that
Alfalux has set for the products in this line, in a view
to continuous research into high quality solutions and
environmental protection.

Ecogres is glazed stoneware conceived especially to
uphold the following values of sustainability:

recovery of 100% of raw scrap

and fired scrap material from processing
100% of raw scrap material and 100% of fired scrap
material arising from the processing cycle are reused
in the phase of paste preparation, reducing the need
to mine new raw materials and thereby making a
significant contribution to protecting precious natural
resources.

recyclyng and reuse

of processing waste water

Production of porcelain stoneware calls for massive
amounts of water.

Reuse of 100% of the waste water deriving from the
production cycle generates a 60% decrease in the
water needs of the plant.

reduction and recovery

of energy sources (cogeneration)

Recovery of the heat contained in the firing exhaust
makes it possible to reduce the amount of natural
gas necessary in preparing the paste.

The technologies used in this area achieve a 25%
decrease in the use of new energy.

decrease in exhaust emission

into the atmosphere

n order to demonstrate the utmost sensitivity to the
environment, Alfalux has made major investments in
production technologies.

This has allowed us to achieve superior control over smoke
and fume emissions into the atmosphere by greatly reducing
emissions levels by more than 10 times the limit of the
aready strict legislation on environmental protection in force in
Italy.

constant monitoring of the respect
for production actions
An added value for sustainable development
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eco

Ecogres: qualité et développement durable, une
nouvelle marque utilisant une technologie productrice
de qualité, dans le respect des principes éthiques et
de protection de I'environnement. Réduction du
gaspillage, recyclage de résidus de traitement et
réutilisation des ressources sont les objectifs
premiers que s'est imposé Alfalux pour les produits
de cette ligne, dans l'optique d'une recherche
constante de solutions de qualité et de la protection
de 'environnement.

Ecogres est un gres émaillé concu dans le respect
des principes de durabilité suivants:

récupération de 100%

des résidus de traitment crus et cuits

100 % des résidus de traitement crus et 100 % des
résidus cuits issus du cycle de production sont
réutilisés dans la phase de préparation de la pate, ce
qui réduit la quantité de matiere premiéere extraite
dans les carrieres et apporte ainsi une contribution
importante a la sauvegarde des ressources
naturelles.

recyclage et réutilisation

des eaux de traitement

La production de gres cérame nécessite de grandes
quantités d'eau. La réutilisation de 100 % des eaux
usées issues du cycle de production entraine une
réduction de 60 % des besoins en eau des sites de
production,

réduction et récupération des ressurces
énergétiques (cogénération)

La récupération de la chaleur que contiennent les
fumées de cuisson permet de réduire la quantité de
gaz naturel utilisé pour la préparation de la pate. Les
technologies employées permettent d'obtenir une
réduction de 25 % des ressources énergetiques.

réduction des rejets de fumées dans
I’atmosphere

Guidé par une sensibilité extréme vis-a-vis de
l'environnement, Alfalux a consenti des
investissements importants dans les technologies de
production, qui lui permettent de contrbler au mieux
les rejets de fumées dans I'atmosphere. Les niveaux
d'émission ont ainsi été réduits de maniere drastique
et sont désormais plus de 10 fois inférieurs aux
limites, déja tres restrictives, imposées par la
législation italienne en matiere d'environnement.

controle continu du respect

des actions de production

une valeur profondément ancrée pour un
développement durable

Ecogres: Qualitat und nachhaltige Entwicklung, ein
neues Markenzeichen der Produktionstechnologie fUr
Qualitat sowie Einhaltung von Prinzipien der Ethik und
des Umweltschutzes. Reduzierung der Vergeudung,
Recycling von Bearbeitungsabfallen und
Wiederverwendung der Ressourcen sind die priméren
Ziele, die sich Alfalux mit den Produkten dieser Serie
im Hinblick auf eine standige Suche nach Losungen
fUr Qualitat und Umweltschutz stellt.

Ecogres ist ein glasiertes Feinsteinzeug, das entstand,
um folgende Werte der Nachhaltigkeit zu
berticksichtigen:

riickgewinnung von 100% der rohen

und gebrannten bearbeitungsabfille

100% der rohen und 100% der gebrannten
Bearbeitungsabfalle aus dem Produktionszyklus
werden in der Phase der Vorbereitung der Mischung
wiederverwendet, wodurch der Abbau von Rohstoffen
im Steinbruch reduziert und so deutlich zum Schutz
der natUrlichen Ressourcen beigetragen wird.

recycling und wiederverwendung des bei der
bearbeitung eingesetzten wassers

Die Produktion von Feinsteinzeug erfordert grof3e
Mengen von Wasser. Die Wiederverwendung des
Ruckflusswassers aus dem Produktionszyklus zu
100% fuhrt zu einer Reduzierung des Wasserbedarfs
der Betriebsteile um 60%.

reduzierung und riickgewinnung von
energiequellen (kogeneration)

Die Ruckgewinnung der in den Brennabgasen
enthaltenen Warme ermoglicht eine Reduzierung des
Einsatzes von Erdgas, das zur Vorbereitung der
Mischung notwendig ist. Die in diesem Bereich zur
Anwendung kommenden Technologien ermdglichen
es, eine Reduzierung von 25% beim Einsatz der
Energiequelle zu erzielen.

reduzierung der abgasemissiones

in die atmosphare

Im Hinblick auf eine extreme Sensibllitat gegentiber der
Umwelt hat Alfalux bedeutende Investitionen in
Produktionstechnologien vorgenommen. Dies
ermoglicht eine bessere Kontrolle der
Abgasemissionen in die Atmosphéare und reduziert
deren Hohe um mehr als das 10-fache gegentiber
dem Grenzwert der bereits strengen Gesetzgebung
zum Umweltschutz in Italien.

standige kontrolle der einhaltung

der produktionsvorgédnge

als grundlegender Wert fUr eine nachhaltige
Entwicklung

eco

Ecogres: calidad y desarrollo sostenible, a través de
una nueva marca de tecnologia productiva de
calidad, basada en principios éticos y de proteccion
del ambiente.

La reduccion de las pérdidas, el reciclaje de los
desechos de elaboracion vy la reutilizacion de los
recursos son los objetivos primarios gque Alfalux se
propone con los productos de esta linea, siguiendo
una politica de busqueda continua de soluciones de
calidad y de proteccion ambiental.

Ecogres es un gres esmaltado, especiaimente
Creado para respetar los siguientes valores de
sostenibilidad:;

recuperacion del 100% de los desechos

de elabéracion crudos y cocidos

El 100 % de los desechos de elaboracion -crudos vy
cocidos- derivados del ciclo de produccion son
reutiizados en la preparacion

de la masa, reduciendo la extraccion de material de
cantera y contribuyendo sensiblemente a la
conservacion de los recursos naturales.

reciclaje y reutillzaciéon des las aguas

de elabotaciéon

La produccion de gres porcelanico requiere grandes
cantidades de agua. La reutilizacion del 100 % de las
aguas efluentes, derivadas del ciclo de produccion,
permite alcanzar una reduccion del 60 % del
consumo hidrico del establecimiento.

reduccion y recuperacion de fuentes

de energia (cogeneracion)

La recuperacion del calor contenido en los humos de
coccion permite reducir el uso de gas natural para la
preparacion de la masa. Las tecnologias utilizadas en
este ambito permiten obtener una reduccion del 25
% en la utilizacion de fuentes de energia.

reduccién de las emisiones

de humo en la atmésfera

Siguiendo una politica de extrema sensibilidad por el
ambiente, Alfalux ha realizado importantes inversiones
en tecnologias productivas. Esto permite controlar
mejor la emision de humos en la atmosfera,
reduciendo los niveles mas de diez veces con
respecto a los valores previstos por la estricta
legislacion ftaliana en materia ambiental.

control continuo del respeto
de las actividades deproduccién
como valor esencial para un desarrollo sostenible

Ecogres - Ka4ecTBO 1 pa3ymMHOe pa3BuThe, HOBas
MapKa Ka4eCTBEHHOW MPOU3BOACTBEHHON TEXHOMNOTUN,
cobsirofaroLlias 3TMYecKe NPUHLUMNBI U 3almLlaroLLas
OKPY>KatoLLyto cpeay.

CHuW>XeHWe HanpacHbIX TpaT, NOBTOPHOE
1CNOMb30BaHME OTXOLOB M NOBTOPHOE UCMOJIb30BaHNe
PECYPCOB - TaKOBbI NePBUYHbIE Lienun, KoTopble Alfalux
CTaBuT cebe ANs NPoAyKLUMM 9TON INHWK, MPOBOLS
MOCTOSIHHbIE MOWCKWN PELLEeHUs KaYecTBa ¥ 3alnThl
OKpY>KatoLLen cpefbl.

Ecogres - aT0 rnasypoBaHHbIii KEPaMOrpaHuT,
MOSIBUBLLWICS ANs COOMIOAEHNS CNEAYHOLLMX
napameTpoB 3aLLUWTbI OKPY>KatoLLEN Cpeabl:

noBTOpHOe Ucrnonb3oBaHue 100% HeOo60XOKEHHbIX
OTXOJ10B. MOBTOPHOE ucrosnb3oBaHue 100%
060)OKEHHbIX 0TX0/10B

100% Heob60x>eHHbIX 1 100% 000>X>XXEHHbIX 0TX0A0B,
nocTynarLmnx n3 npon3BoACTBEHHOIO LUMKnNa,
MCNONb3YHTCA B NPUrOTOBJIEHNN CMECU, CHNXKasA
L06blvy MaTepuanos B kapbepax, BHOCS Takum
06pa3oM BKNaA B 3aLMTy NPUPOAHbLIX PECYPCOB.

NoBTOPHOE NMpUMEHeHUe TeXHOSI0rMyYeckoii Boab!
Mpon3BOACTBO KepamorpaH1Ta Hy>XAaeTcs B 60MbLINX
KonuyecTBax Bofbl. [NoBTOpHOE ncnonb3osaHue 100%
CTOKOBbIX BOA, MOCTYNAOLLMX U3 NPOU3BOLCTBEHHOMO
npoLecca, CHUXXaeT noTpebneHne Boapl
npeanpuaTuaMmn Ha 60%.

CHWXeHWe 1 peKkynepaums aHepriv (CONpoM3BOACTBO)
Pekynepauus Tenna, cogep>kallerocs B npogykrax
cropaHus npv 06>xure, NO3BONSET CHUXATb
1CNoJIb30BaHMe NPUMPOLHOro rasa, Heo6xoAMMOro Ans
npuroToBneHus cmecu. Micnonb3yemble B aToW cdepe
TEXHOJIOM MM NO3BOJISIKOT CHUXKATb UCNOSb30BaHWe
SHeprum Ha 25%.

CHW>XeHMe BbI6pOCOB NPOAYKTOB CropaHusi B
aTMocdepy

[ns HambonbLuei YyBCTBUTENBHOCTY K BONpocaMm
okpy>xatoLlei cpepbl Alfalux cosepLunna 6onbLune
VHBECTULMM B NPOU3BOACTBEHHYO TEXHOIOMMI0. ITO
Mo3BONSET HanNyyLWwnmM 06pa3oM KOHTPONMPOBaThb
BbIGPOCHI NMPOAYKTOB CropaHns B aTMOCEPY, CHUXas
nx 6osiee yem B 10 pa3 no OTHOLLEHWIO K NPeaenam u
6e3 TOro CypoBOro 3akoHogatensctsa Nranuu.

NOCTOSHHBIA KOHTPONb cobntoeHuns
NPOM3BOACTBEHHbIX AeHCTBUI

Kak rny6okast LLeHHOCTb pa3suTus B ayxe
OKOJIOrM4YHOCTH
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alrelca

BEIGE

cm 45,2x45,2 18’x18"
7951514 BEIGE ® 62

ORO

cm 45,2x45,2 18°x18”
7951524 ORO @ 62

DECORI DECORS DECORS
DEKORE DECORACIONES

OEKOPbI

fascia A

-

cm 11x34 4,9'x13"
7359114 fascia geo A

(pc. box 8) a 42

angolo A

cm 11x11 4,9x4,9"

7359124 angolo geo A
(pc. box 4) a 38

BROWN

BIANCO

g,c;os \,{_\ Blb

cm 45,2x45,2 18°x18”
7951534 BROWN @ 62

cm 45,2x45,2 18'x18”
7951504 BIANCO @ 62

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES
FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CNEUUNAJIbHBIE U3OEJIUA

Battiscopa \ Step

< =
cm 8x34 3"x13" (pc. box: 32) cm 34x34 13"x13" (pc. box: 15)
7700608  BROWN 4 8 7359785 BIANCO 4 30
7700595 BIANCO A 8 7359795 BEIGE A 30
7701094 BEIGE A 8
7700615 ORO A 8
7701854 NOCE A8

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COOEPXKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite Me/boite Kg/boite Boite/pal Me/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT TollwmHa LLTyk Ha MecTo KB.M Ha MecTO Kr Ha MecTO MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaoH Kr Ha noapoH
cm 45,2x45,2 9 7 1,43 24,50 52 74,36 1.274,00

BIANCO

GRIGIO

AOCKS

cm 60x60 24"'x24"
7323305 BIANCO @ 80

cm 60x60 24"x24"
7323315 GRIGIO @ 80

cm 30x60 12"'x24”
7267115 BIANCO @ 65

cm 30x60 12"x24"
7267105 GRIGIO @ 65

g,@% Blb

cm 45,2x45,2 18"x18"
7946585 BIANCO @ 62

cm 34x34 13"x13"
7300145 BIANCO @ 54

cm 45,2x45,2 18'x18"
7946595 GRIGIO ® 62

cm 34x34 13"x13"
7300135 GRIGIO ® 54 329
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docks avorio cm 30x60

docks beige cm 30x60
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AVORIO

BEIGE

OCKS

cm 60x60 24"x24"
7323295 AVORIO @ 80

cm 60x60 24"x24”
7323345 BEIGE @ 80

cm 30x60 12"x24”
7267085 AVORIO @ 65

cm 30x60 12"x24”
7323355 BEIGE @ 65

gﬁ}g Blb

w
(&)
(@)
=
cm 45,2x45,2 18’x18"
7946575 AVORIO @ 62
cm 60x60 24"x24" cm 30x60 12'x24”
7323335 NOCE @ 80 7267125 NOCE @ 65
cm 34x34 13'x13”
7300115 AVORIO @ 54
w
<
(o]
O
(o)
=
(&)
cm 45,2x45,2 18'x18”
7946625 BEIGE @ 62
cm 60x60 24'x24" cm 30x60 12'x24”
7327565 CHOCOLATE @ 80 7275455 CHOCOLATE @ 65

cm 34x34 13"x13"
7323365 BEIGE @ 54

cm 45,2x45,2 18'x18”
7946615 NOCE @ 62

cm 34x34 13'x13”
7300155 NOCE @ 54

cm 45,2x45,2 18'x18"
7946825 CHOCOLATE @ 62

cm 34x34 13"x13"
7300305 CHOCOLATE @ 54 333
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ANTRACITE

NERO

AOCKS

cm 60x60 24'x24"
7323285 ANTRACITE @ 80

cm 60x60 24"'x24"
7323325 NERO @ 80

cm 30x60 12'x24"

7267095 ANTRACITE @ 65

cm 30x60 12"x24”
7267075 NERO @ 65

ggos Blb

cm 45,2x45,2 18'x18"
7946565 ANTRACITE @ 62

cm 34x34 13"x13"
7300125 ANTRACITE @ 54

cm 45,2x45,2 18'x18"
7946605 NERO ® 62

cm 34x34 13"x13"
7300105 NERO @ 54

docks antracite cm 30x60
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e& Blb
gres

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES /|IEKOPLI

fascia metal

cm 5x45 2'x18"

7943075 MUSCHIO metal fascia pc. box 8) a 62
cm 33,3x33,3 13'x13"
7389603 LUXOR GR/ANTR MODULO (pc. box 4) a 116 ;

cm 5x45 2'x18"

| H 7943085 VERBENA metal fascia (oc. box 8) a 62

fascia etnic - bor 8
cm 4x33,3 1,6'x13” cm 5x45 2'x18"
7391275 fascia etnic AVORIO (pc. box 8) a 45 7943115 PATCHOULY metal fascia (oc. box 8) a 62
PEZZI SPECIALI TRIVS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CIMNEUUAJIbHBIE USOEJIUA
Battiscopa \ Step
cm 8x34 3"x13" (pc. box: 32) cm 34x34 13"'x13” (pc. box: 15)
7300165 ANTRACITE A 8 7300225 ANTRACITE A 30
7300175 AVORIO A 8 7300235 AVORIO A 30
7300185 BIANCO A 8 7300255 BIANCO A 30
7300195 GRIGIO A 8 7300265 GRIGIO A 30
7300205 NERO A 8 7300275 NERO A 30
7300215 NOCE A 8 7300285 NOCE A 30
7300295 BEIGE A 8 7300245 BEIGE A 30
7300315 CHOCOLATE A 8 7300325 CHOCOLATE A 30
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COLOEPXAHUE YITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite Me/boite Kg/boite Boite/pal Me/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJllwmHa LLITyk Ha mecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha nognoH Kr Ha noaaoH
cm 60x60 10 3 1,08 24,00 40 43,20 960,00
cm 30x60 9 7 1,26 25,00 40 50,40 1.000,00
cm 45,2x45,2 9 7 1,43 24,50 52 74,36 1.274,00
cm 34x34 7,5 13 1,50 21,67 44 66,00 953,48

foreste

BEIGE
cm 45,2x45,2 18'x18’
7951584 BEIGE ® 62
GRIGIO
cm 45,2x45,2 18'x18’
7951574 GRIGIO 62
RAME
cm 45,2x45,2 18'x18"
7951564 RAME o 62
VERDE

cm 45,2x45,2 18’x18"
7951624 VERDE o 62

cm 34x34 13'x13"
7359584 BEIGE @ 53

cm 34x34 13"x13"
7359574 GRIGIO @ 53

cm 34x34 13'x13”
7359564 RAME @ 53

cm 34x34 13'x13”
7359684 VERDE @ 53

e
gres

ANEN
L. B
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foreste ORI

OCRA

cm 45,2x45,2 18'x18"
7951594 OCRA @ 62

cm 34x34 13"x13"
7359594 OCRA @ 53

ROSSO

cm 34x34 13'x13”
7359654 ROSSO @ 53

cm 45,2x45,2 18'x18"
7951604 ROSSO @ 62

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [IEKOPLI

fascia

cm 11x34 4,9'x13"
7359604 fascia geo (pc. box 8) a 44

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CNEUUATIbHBLIE U3ENTUA

Battiscopa  em 8x34 3'x13" (oc. box: 32) Step cm 34x34 13'x13" (oc. box: 15)

7701804 RAME A 12 7359614 RAME A 30
7701824 BEIGE A 12 7359634 BEIGE A 30
7702504 VERDE A 12 7359694 VERDE A 30
7701814 GRIGIO A 12 7359624 GRIGIO A 30
7701834 OCRA A 12 7359644 OCRA A 30
7701844  ROSSO A 12 7359664  ROSSO A 30

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPHI U COLEP>KAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta

Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet

Format Epaisseur Pcs boite Ma/hoite Kg/boite Boite/pal Mz/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette

Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas

®opMaT ToJlwmHa LLTyK Ha MecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha noaaoH

cm 45,2x45,2 9 7 1,43 24,50 52 74,36 1.274,00

cm 34x34 7,5 13 1,50 21,67 44 66,00 953,48

ampedusa

BEIGE
cm 45,2x45,2 18’x18" cm 34x34 13"x13"
7951775 BEIGE @ 62 7360095 BEIGE @ 53
ROSA
cm 45,2x45,2 18’x18" cm 34x34 13"x13"
7951444 ROSA @ 62 7355244 ROSA @ 53
VERDE

cm 45,2x45,2 18'x18"
7951434 VERDE o 62

cm 34x34 13"x13"
7355234 VERDE @ 53

PEZZI SPECIALI TRIMIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CNEUUAJIbHBIE USAEJIUA

Battiscopa \ cm 8x34 3'x13" (pc. box: 32) 7160266  BEIGE A 8
7160265  ROSA A 8
7160267  VERDE A 8

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite Mz/boite Kg/boite Boite/pal Mz/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLTyk Ha mecTo KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha noaaoH
cm 45,2x45,2 9 7 1,43 24,50 52 74,36 1.274,00

cm 34x34 7,5 13 1,50 21,67 44 66,00 953,48
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Mastr

BEIGE CoTTO

gécg Blb

ROSSO OCRA

cm 34x34 13'x13” cm 34x34 13'x13”
7359305 BEIGE @ 54 7359315 COTTO @ 54
GRIGIO BLU

cm 34x34 13'x13” cm 34x34 13'x13”
7359345 GRIGIO @ 54 7359285 BLU @ 54

mastri rosso cm 34x34
mastri cotto cm 34x34
mastri rosso/cotto/blu fascia cm 17x34

cm 34x34 13'x13” cm 34x34 13'x13”
7359325 R0OSSO @ 54 7359295 OCRA @ 54
VERDE

cm 34x34 13'x13”
7359335 VERDE @ 54

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [1EKOPLI

fascia e angolo

cm 17x34 8,5"x13” cm 17x17 8,5°x8,5" cm 17x34 8,5"x13" cm 17x17 8,5'x8,5"
7360025 fascia ROSSO/OCRA/VERDE 7360065 angolo ROSSO/OCRA/VERDE 7360015 fascia ROSSO/BEIGE 7360055 angolo ROSSO/BEIGE
(pc. box 8) a 53 (pc. box 4) a 48 (pc. box 8) a 53 (pc. box 4) a 48

cm 17x34 8,5'x13” cm 17x17 8,5'x8,5" cm 17x34 8,5"x13" cm 17x17 8,5'x8,5"
7360045 fascia ROSSO/COTTO/BLU 7360075 angolo ROSSO/COTTO/BLU 7360035 fascia BLU/GRIGIO 7360085 angolo BLU/GRIGIO
(pc. box 8) a 53 (pc. box 4) a 48 (pc. box 8) a 53 (pc. box 4) a 48

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CMNEUUATIbHBIE USAENTUA

Battiscopa \ Step ,\i::;;

cm 8x34 3'x13" (pc. box: 32) cm 34x34 13'x13" (oc. box: 12)

7701289 OCRA P 7300344  OCRA A 30
7701309  VERDE A 8 7300354  VERDE A 30
7701209 COTTO A 8 7300334  COTTO A 30
7701269 ROSSO A 8 7300314  ROSSO A 30
7701279 BEIGE P 7300324  BEIGE A 30
7701249 GRIGIO P 7300294 GRIGIO A 30
7701259  BLU P 7300304  BLU A 30
Gradone Gradone @
angolare

cm 34x34 13'x13" (oc. box: 6) com 34x34 13'x13" (oc. box: 2)
7357734 OCRA A 66 7357804  OCRA PR
7357744 VERDE A 66 7357814 VERDE PR
7357724 COTTO A 66 7357794 COTTO PR
7357704  ROSSO A 66 7357774 ROSSO PR
7357714 BEIGE A 66 7357784  BEIGE PR
7357684 GRIGIO A 66 7357754 GRIGIO PR
7357694  BLU A 66 7357764 BLU PR

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COOEPXAHUE VITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite Me/boite Kg/boite Boite/pal Me/pal Kg/pal

Formate Dicke Sttick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJllwmHa LLTyk Ha MecTo  KB.M Ha mecTo Kr Ha mecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha nogaoH Kr Ha noaaoH
cm 34x34 7,5 13 1,50 21,67 44 66,00 953,48
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ena

ROSA TERRA OCRA

cm 34x34 13'x13”
7354674 ROSA @ 53

cm 34x34 13'x13”
7354684 TERRA @ 53

DECORI DECORS
DECORS DEKORE
DECORACIONES
LAEKOPbI

fascia

GRIGIO BEIGE

cm 34x34 13"x13"
7354694 GRIGIO @ 53

cm 34x34 13"x13"
7354704 BEIGE @ 53

ecofs

gres

cm 34x34 13'x13”
7354714 OCRA @ 53

cm 11x34 4,9'x13”
7359604 fascia geo

(pc. box 8) a 44

PEZZI SPECIALI TRIVMIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNEUWAJIbHBIE U3SAENUA

Battiscopa \

cm 8x34 3"'x13" (pbc. box: 32)

<

cm 34x34 13"x13" (pc. box: 6)

Gradone

Gradone angolarev

cm 34x34 13’x13" (pc. box: 2)

7700429 GRIGIO A 8 7356744 GRIGIO A 066 7356754 GRIGIO A 93
7700349 BEIGE A 8 7356384 BEIGE A 066 7356394 BEIGE A 93
7701379 ROSA A 8 7356264 ROSA A 066 7356274 ROSA A 93
7701389  OCRA A 8 7356164  OCRA A 66 7356174  OCRA A 93
7700509 TERRA A 8 7357314 TERRA A 066 7357324 TERRA A 93
Step < =

~_
cm 34x3413"x13" (pc. box: 15)
7354864 TERRA A 30
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI N COAEP>KAHUE YITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sam for box Kgs for box Boxes for pallet Sam for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite Mz/boite Kg/boite Boite/pal Ma/pal Kg/pal
Formate Dicke Sttick pro karton m?2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m?2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTo KB.M Ha MecTO Kr Ha MecTo MecT Ha noaaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha noazoH
cm 34x34 7,5 13 1,50 21,67 44 66,00 953,48

Jmbor

BEIGE

AVANA AVORIO

cm 34x34 13'x13”
7259995 AVANA @ 54

cm 34x34 13'x13”
7256075 BEIGE @ 54

cm 34x34 13'x13”
7259985 AVORIO @ 54

DECORI DECORS
DECORS DEKORE
DECORACIONES
OEKOPDI

fascia

cm 17x34 6,7'x13”
7256174 fascia GEO B
(pc. box 8) a 40

angolo

cm 17x17 6,7'x6,7”
7256184 angolo geo
(pc. box 4) a 24

OCRA

ecol

gres

cm 34x34 13'x13”
7256085 OCRA @ 54

PEZZI SPECIALI TRIVIS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CMNEUWAIBbHBIE U3AEJIUA

Battiscopa  cm 8xa4 3'x13" (oc. box: 32) Step cm 34x34 13'x18" (pc. box: 12)
\ 7707269  AVANA A 8 7256154  AVANA A 30

7707239  BEIGE A 8 - 7256144  BEIGE A 30
7707259 AVORIO A 8 7256124 AVORIO A 30
7706409  OCRA A 8 7256134  OCRA A 30

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI N COAEP>KAHUE YIAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta

Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet

Format Epaisseur Pcs boite Mz/boite Kg/boite Boite/pal Ma/pal Kg/pal

Formate Dicke Sttick pro karton m?2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m?2 pro palette Kg pro palette

Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas

®opMaT ToJlwmHa LLITyk Ha MecTO KB.M Ha MecTO Kr Ha MecTo MecT Ha noaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha noazoH

cm 34x34 7,5 13 1,50 21,67 44 66,00 953,48
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UNIVErso

GRIGIO

ROSA

BROWN

AVANA

cm 34x34 13"x13"
7353384 GRIGIO @ 54

cm 45,2x45,2 18'x18"
7951314 GRIGIO @ 62

cm 34x34 13"x13"
7354474 ROSA @ 54

cm 45,2x45,2 18'x18"
7951424 ROSA @ 62

cm 34x34 13"x13"
7354444 BROWN @ 54

cm 45,2x45,2 18'x18"
7951414 BROWN @ 62

cm 45,2x45,2 18"x18"
7951304 AVANA @ 62

cm 34x34 13'x13”
7353364 AVANA @ 54

DECORI DECORS DECORS DEKORE DECORACIONES [|EKOPbI

INserto

cm 34x34 13"'x13"
7353524 BEIGE/AVANA inserto (pc. box 4) a 62

PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES
CNEUUNAJTIbHBIE U3ENUSA

Battiscopa  em 8xa4 3'x13" (oe. box: 32) Step cm 34x34 13'x18" (pc. box: 15)

\ 7700449  GRIGIO A 8 7353554  GRIGIO A 30
7701359  AVANA A 8 T~ 7353534  AVANA A 30
7708149  ROSA A 8 N 7359704  ROSA A 30
7701338  BROWN A 8

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbI  COAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite Ma/boite Kg/boite Boite/pal Mz/pal Kg/pal

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa LLTyk Ha MecTo KB.M Ha MecTO Kr Ha MecTo MecT Ha noaoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha noanoH
cm 45,2x45,2 9 7 1,43 24,50 52 74,36 1.274,00
cm 34x34 7,5 13 1,50 21,67 44 66,00 953,48
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"MoNocottura

monocottura
single firing
monocuisson
einbrandfliessen
monoccion
MAWTKA O[HOKPATHOrO 06 KMra Blla

BIIb (1ox10)

Ricerca estetica ed avanguardia tecnologica sono gli ingredienti base che caratterizzano i pavimenti Alfalux
Ceramiche. Pietre naturali ricercate, marmi pregiati e terre cotte artigianali sono la fonte di ispirazione di questo
capitolo che reinterpreta quanto di meglio la natura ha saputo donare all'uomo.

Esthetic research and technological vanguard are the basic features of the floor tiles by Alfalux Ceramiche.
Refined natural stones, precious marbles and handicraft terracotta inspire this chapter, re-interpreting the best
gifts of nature to man.

La recherche esthétique et la technologie de pointe sont les ingrédients fondamentaux a la base des carrelages
de sol Alfalux Ceramiche. Ce chapitre tire son inspiration des pierres naturelles recherchées, des marbres
précieux et des terres-cuites artisanales, tout en réinterprétant ce que de meilleur 'homme a regcu comme cadeau
par la nature.

Optische Forschung und technologischer Fortschritt sind die grundlegenden Eigenschaften der Bodenfliesen der
Alfalux Ceramiche. Auserlesene Natursteine, kostbase Marmoplatten und handwerlich gefertitge Terrakotta-
Produkte sind die Inspirationsquelle dieses Abschnittes zur Neuinterpretation von den Schatzen, die die Natur
dem Manschen geschenkt hat.

Busgueda estética y vanguardia tecnoldgica son los ingredients base que caracterizan los pavimentos Alfalux
Ceramiche. Piedras naturales refinadas, marmoles preciados y terracotaas artesanales son las fuentes de
inspiracion de este capitulo que reinterpreta todo lo bueno que la naturalezza ha sapido donar al hombre.

OcTeTnyeckme nccnefoBaHns U TEXHONONMYECKOe COBEPLLEHCTBO - BOT OCHOBHblE Ka4ecTBa,
XapakTepuayroLime nanTky ogHokpaTHoro ob>kunra Saime S.Prospero. N3bicKaHHbIN HaTypanbHbIii
KaMeHb, LEeHHbI MpaMop 1 TeppakoTa PYHYHOro U3roTOBNEHUS CRY XXMM UCTOYHMKOM BOOXHOBEHUSA AN
9TOro pasgena, B KOTOPOM NepeoCcMbICIISeTCA caMoe Nydllee, YTo nNpupoaa nojapuna YenoBeky.




irarmonie 1 COloUrs

AZZURRO ROSA ORO BIANCO PISTACCHIO OCRA
cm 20x20 8"x8” cm 20x20 3'x8" cm 20x20 3'x8" cm 20x20 3"x8" cm 20x20 3'x8" cm 20x20 3'x8"
7741572 AZZURRO @ 60 7741582 ROSA @ 60 7741555 ORO @ 60 7000635 BIANCO @ 60 7189345 PISTACCHIO @ 60 7189335 OCRA @ 70
BIANCO VERDE CIELO GHIACCIO AVORIO
cm 20x20 3'x8" cm 20x20 3'x8" cm 20x20 38'x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8"x8"
7741571 BIANCO @ 60 7741566 VERDE @ 60 7189325 CIELO @ 60 7189315 GHIACCIO @ 60 7189305 AVORIO @ 60
BLU CHINA MOKA
cm 20x20 38'x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8"x8"
7742513 BLU @ 60 7000943 CHINA @ 60 7000933 MOKA @ 60
T — R
cm 0,8x20 0,2'x8" cm 0,8x20 0,2"x8"
7066203 ARANCIO PROFILO 7066233 BLU PROFILO
(pc. box 6) A 30 (pc. box 6) a 30
———
cm 20x20 8"x8" cm 0,8x20 0,2"x8" cm 0,8x20 0,2"x8"
7067439 VERBENA 7066213 VERDE PROFILO 7066223 ROSSO PROFILO
STUOIA (pc. box 3) A 65 (pc. box 6) a 30 (pc. box 6) A 30
— | — —
floor: armonie oro cm 20x20, cm 2,5x20 1'x8" cm 2x20 0,9"x8" cm 2,5x20 1'x8" cm 2,5x20 1"x8"
wall: incanti mosaico oro ¢cm 20x20 7066243 AMBRA LISTELLO 7605309 ACCIAIO LISTELLO 7066183 TABACCO LISTELLO 7066193 PIETRA LISTELLO
FRUTTA (pc. box 6) a 24 (pc. box 6) a 50 COLOR (pc. box 6) a 40 COLOR (pc. box 6) a 40
PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI U COIEP>KAHUE VITAKOBOK PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPBI U COLEP>KAHUE VITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Maq per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M>2/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal Format Epaisseur Pcs boite M2/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa  LWTyk Ha MecTo  KB.M Ha MecTo Kr Ha mecto  MecT Ha nogaoH KB.M Ha nogaoH Kr Ha nogaoH ®opMaT ToJlwmHa  LWTyk Ha mecto  KB.M Ha MecTo Kr Ha mecto  MecT Ha nognoH KB.M Ha nogfoH Kr Ha nogaoH
cm 20x20 6,5 35 1,40 18,00 72 100,80 1.296,00 cm 20x20 6,5 30 1,2 18,36 72 86,40 1.321,92
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it Cromi

BLU ROSATO COTTO LS ) — - RSk
cm 3x15 1,2"x6" cm 3x15 1,2"x6" cm 3x15 1,2"x6" cm 3x15 1,2"x6"
7157069 cotto listello 7157529 cotto listello BLU 7157519 cotto listello 7157079 cotto listello
BRUNO/VERDE (pc. box 6) A 62 (oc. box 6) A 62 SELENIO (pc. box 6) A 62 ROSA/ROSSO/0CRA
(oc. box 6) A 62
cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8"x8"
7221115 BLU @ 60 7221135 ROSATO @ 60 7221183 COTTO @ 60
Avio VERDE _—
A ey —
cm 5x20 2'x8" cm 2x20 0,9°x8" cm 3x20 1,2"x8" cm 2,5x20 1'x8"
7065843 CAPRI LISTELLO 7065823 CAPRI LISTELLO 7065939 ISCHIA 7066023 ISCHIA/CAPRI
FIORE (pc. box 6) A 36 FIORE (pc. box 6) a 30 LISTELLO BOMBATO VITE MOSAICO FRUTTA
(pc. box 6) A 68 (pc. box 6) A 18
cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8"x8"
7221125 AVIO @ 60 7221146 VERDE @ 60
SAREA PORATO A . .
cm 6x20 2,2"x8" cm 6x20 2,2"x8" cm 6x20 2,2"x8"
7221196 FASCIA MOSAICO 7064692 ROSA 7064712 ACQUA
(pc. box 6) A 40 LISTELLO CLASSICO LISTELLO CLASSICO
(pc. box 6) a 34 (pc. box 6) a 34
cm 20x20 38"x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 38'x8”
7750085 SABBIA ® 56 7221155 DORATO @ 60 7750053 ALBA @ 56
BIANCO PEZZI SPECIALI TRIMS ACCESSOIRES FORMSTUCKE PIEZAS ESPECIALES

CNEUNAJIbHBIE USOEJIUA
*Torello
cm 3x15 1,2"x6" (pc. box: 6)

cm 20x20 3'x8" cm 20x20 3'x8”

7221175 7221216 BIANCO FORO 7157089 BRUNO A 19

BIANCO @ 60 (pc. box 3) a 32 7157509 BLU A 19
7157499 SELENIO A 19
7157129 ROSSO A 19
7157109 OCRA A 19

BEIGE 7157119 ROSA A 19 * Per interno / Indoor / Innen / Interior / KpbITbii
0??:& PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
& POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI N COLIEP>KAHUE YITAKOBOK
Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

cm 20x20 8'x8" cm 20x20 8"x8" cm 6x6 2,2'x2,2" Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette

7221165 7221226 BEIGE FORO 7221256 TOZZETTO Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas

BEIGE @ 60 (0. box 3) & 32 PASTELLO FIORE ®opMaT ToJlwumHa  WTyk Ha MecTo  KB.M Ha MecTo Kr Ha mecto  MecT Ha nogaoH KB.M Ha nognoH Kr Ha nogaoH
cm 20x20 6,5 35 1,40 18,00 72 100,80 1.296,00

c. box 3) A 26
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ROSSO
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cm 20x20 8"x8”
7750005 BEIGE @ 60

|
|

|

|

cm 20x20 3'x8" |
7604878 BEIGE |
|

|

|

|

|

FORO (pc. box 3) a 34

cm 10x10 4'x4"
7605089 BEIGE @ 78
7605139 BEIGE
punto colla ® 85

cm 10x10 4'x4”
7604648 BEIGE
TESSERA 1/2

(pc. box 4) a 38

cm 10x10 4°x4”
7605779 OCRA INSERTO
ASTRATTO 1/2/3 (pc. box 3) a 45

cm 20x20 8"x8"
7750015 ROSSO @ 60

cm 20x20 8"x8"
7604888 ROSSO
FORO

(pc. box 3) a 34

>

cm 10x10 4'x4"
7605119 ROSSO @ 78
7605169 ROSSO
punto colla ® 85

cm 10x10 4'x4”
7604628 ROSSO
TESSERA 1/2

(pc. box 4) a 38

cm 10x10 4"x4"
7604578 ROSSO
ASTRATTO 1/2/3
(pc. box 3) a 45

cm 20x20 8"x8"
7604868 BIANCO
FORO

(pc. box 3) a 34

X)____________J

BIANCO . VERDE

cm 20x20 8"x8"
7750025 BIANCO @ 60

cm 10x10 4"x4”
7605099 BIANCO @ 78

7605149 BIANCO
punto colla ® 85

cm 10x10 4"'x4"
7604618 BIANCO
TESSERA 1/2

(pc. box 4) a 38

cm 5x20 2'x8”
7605749 OCRA/ROSSO LISTELLO
FIORE (pc. box 6) a 58

cm 20x20 8"x8”
7750035 VERDE @ 60

1

1

1

1

cm 20x20 8"x8" |
7604898 VERDE |
FORO :
(pc. box 3) a 34 :
1

1

1

1

.)cgll

cm 10x10 4"x4”
7605129 VERDE @ 78

7605179 VERDE
punto colla ® 85

cm 10x10 4"x4"
7604638 VERDE
TESSERA 1/2

(pc. box 4) a 38

cm 20x20 8'x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8'x8" cm 10x10 4'x4’
7604848 BEIGE/BIANCO/ROSSO 7604848 BEIGE/BIANCO/ROSSO 7604848 BEIGE/BIANCO/ROSSO 7604858 VERDE/NERO/BIANCO 7604588 VERDE
TESSERA MOSAICO . . TESSERA MOSAICO TESSERA MOSAICO TESSERA MOSAICO ASTRATTO 1/2/3
(pc. box 3) a 70 (pc. box 3) A 70 (pc. box 3) a 70 (pc. box 3) A 70 (pc. box 3) a 45

cm 20x20 8'x8"
7604908 BEIGE/BIANCO/
ROSSO MOSAICO

(pc. box 11) @ 149

cm 10x10 4"x4”
7606039 OCRA OGGETTO
1/2/3 (pc. box 3) a 31

cm 10x10 4'x4”
7606019 BEIGE OGGETTO
1/2/3 (pc. box 3) a 31

cm 20x20 38'x8"
7604908 BEIGE/BIANCO/ROSSO
MOSAICO (pc. box 11) ® 149

cm 10x10 4"x4"
7604659 BEIGE/ROSSO
FORMELLA CLASSICO 1/2
(pc. box 4) a 50

cm 5x20 2'x8"
7602968 COTTO LISTELLO
FRUTTA (pc. box 6) A 56

cm 20x20 38'x8"
7604908 BEIGE/BIANCO/
ROSSO MOSAICO

(pc. box 11) ® 149

cm 5x20 2'x8”
7605739 BEIGE/BONE
LISTELLO FIORE (pc. box 6) a 58

cm 10x10 4"x4”

cm 20x20 8"x8"
7604918 VERDE/NERO/BIANCO
MOSAICO

(pc. box 11) ® 149

L™ Y 7606029 BONE OGGETTO

cm 2x15 0,9'x6" 1/2/3 (pc. box 3) a 31

7606209 WENGE S
METAL LISTELLO

cm 10x10 4"x4”

(pc. box 6) a 42

cm 2x20 0,9°x8"

cm 6x20 2,2'x8"
7604148 VERDE
TORELLO (pc. box 6)
A 26

cm 2x15 0,9'x6"

7604789 VERDE 7606229 LAGUNA
7604659 BEIGE/ROSSO MATITA METAL LISTELLO
FORMELLA CLASSICO 1/2 cm 20x30 8'x12" (e. box 6) . 23 (pc. box 6) & 42
(pc. box 4) . 50 7602978 COTTO FORMELLA FRUTTA (pc. box 1) m 108

cm 2x1 0,9"x0,4” cm 2x20 0,9"x8" cm 2x1 0,9"x0,4” cm 2x20 0,9'x8” cm 2x1 0,9"x0,4"

7604829 BEIGE 7604779 BEIGE 7604809 ROSSO 7604779 BEIGE 7604839 VERDE

ANGOLO MATITA MATITA ANGOLO MATITA MATITA ANGOLO MATITA

(pc. box 2) a 42

(pc. box 6) a 23

(pc. box 2) a 42

(pc. box 6) a 23

(pc. box 2) a 42
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i pistra lunare P leete!

NERO BEIGE VERDE
cm 6x20 2,2'x8”
7604128 RAME TORELLO (pc. box 6) o 26
= —— )
cm 20x20 8'x8” cm 10x10 4"x4” cm 2x20 0,9"x8” cm 2x1 0,9"x0,4" cm 20x20 8’x8” cm 20x20 8"x8”
7750043 NERO @ 60 7605109 NERO @ 78 7604769 NERO 7604819 NERO 7189361 BEIGE @ 58 7189351 VERDE @ 58
7605159 NERO MATITA ANGOLO MATITA
punto colla ® 85 (pc. box 6) A 23 (pc. box 2) a 42
I cm 6x20 2,2'x8’
| 7604158 GRIGIO TORELLO (pc. box 6) o 26
i
————————) -
cm 20x20 8'x8" cm 10x10 4’4" cm 2x20 0,9'x8" cm 2x1 0,9'%0,4" cm 20x20 8'x8 cm 20x20 8’8
7604858 VERDE/NERO/BIANCO 7605879 GRIGIO ® 78 7605899 GRIGIO 7605909 GRIGIO 7182652 BEIGE 7183472 VERDE
TESSERA MOSAICO 7605889 GRIGIO MATITA ANGOLO MATITA INSERTO FRUTTA INSERTO FRUTTA
(pc. box 3) a 70 punto colla @ 85 (pc. box 6) A 23 (pc. box 2) a 42 (pc. box 4) & 38 (bc. box 4) 4. 38
cm 5x10 2"x4”

7603406 PLATINO LISTELLO NAIF
(pc. box 6) a 22

cm 20x20 8'x8’ cm 10x10 4'x4” cm 3x20 1,2'x8" cm 2x15 0,9'x6"

cm 5x20 2"'x8" cm 2,5x20 1"'x8"
Knsggf\:SOVERDHNERO/ BIANCO Zg%‘;“%gﬁ@g " ZfSOTl‘:I?I?ONIESR?R i Kﬁf\méﬁﬁ\fg#\ 7065843 CAPRI LISTELLO FIORE 7066243 AVBRA LISTELLO FRUTTA
: . 24

(pc. box 11) ® 149 (pc. box 3) A 45 (pc. box 6) a 47 (pc. box 6) a 42 (pe. box 6) 4 36 (pc. box 6) &
COORDINATI COORDINATED COORDONEE PASSEND COORDINADO
COYETAIKOLLUMUECH SJIEMEHTDI o —
a pagina page voir page auf Seite Ha cTpaHuue 311 \@\ cm 2x20 0,9"x8"

o 7065823 CAPRI LISTELLO FIORE

pietra lunare beige pietra lunare nero pietra lunare bianco (pc. box 6) . 30
cm 45x45 18"x18” cm 45x45 18"x18” cm 45x45 18"x18"
cm 33,3x33,3 13"x13” cm 33,3x33,3 13"x13" cm 33,3x33,3 13"x13"
pietra lunare rosso pietra lunare verde
cm 45x45 18’x18” cm 45x45 18’x18”
cm 33,3x33,3 13"x13” cm 33,3x33,3 13"x13”

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbI U COIEPYKAHUE YIAKOBOK PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS

Formato Spessore Pezzi per collo Mq per collo Kg per collo Colli per paletta M per paletta Kg per paletta POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

Size Thickness Pcs for box qum for box Kgs for box Boxes for pallet qum for pallet Kgs for pallet PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPLI M COLAEPXAHUE YIAKOBOK

Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal ; ’

Formate Dicke Stiick pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette g%rénato ?ﬁiisrl(gs?s Eggz]lo?egoiono g/lqmp%rct())(ljl)(() Egsp%rct?(!lxo ggﬂ'esp%?aﬁlré? g/lqmp%rpa;e‘z‘gf ﬁgsp%rrpﬂﬁgta
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas Format Epaisseur Pes hoite qu/boite Kg /boite Boite/pal P qu /pal P Kg /pal P
DopMaT ToJlumHa LLITyk Ha MecTo  KB.M Ha mecTo  Kr Ha MecTo MecT Ha nopaoH  KB.M Ha MoAAOH  Kr Ha NoAACH Formate Dicke Stilck pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
cm 20x20 8,4 28 1,12 18,00 72 80,64 1.296,00 Formato Espesor Piezas pro caja Mq pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Ma por paletas Kgs por paletas
om 10x10 8.4 88 0,88 14,00 32 73.02 7.176,00 ®opMaT ToJTwmHa LUty Ha MecTO KB.M Ha MecTo Kr Ha MecTo MecT Ha noffoH KB.M Ha noaaoH Kr Ha nogzoH
cm 10x10 p.cola 8,4 10 1,27 19,00 54 68,58 1.026,00 cm 20x20 7,5 30 1,20 18,00 72 86,40 1.296,00
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it trend

BEIGE COTTO
cm 25x25 10"'x10” cm 25x25 10"x10” cm 25x25 10'x10”
7255465 BEIGE @ 60 7228254 OCRA @ 60 7235304 COTTO @ 60
CHOCOLATE ANTRAX BIANCO
cm 25x25 10"x10” cm 25x25 10"x10" cm 25x25 10"x10"
7255404 CHOCOLATE @ 60 7228234 ANTRAX @ 60 7228274 BIANCO @ 60
VERDE CENERE BLEU
cm 25x25 10"x10” cm 25x25 10'x10” cm 25x25 10"x10"
7228244 ERDE @ 60 7255455 CENERE @ 60 7235014 BLEU @ 60
VANIGLIA AZZURRO
cm 25x25 10"’x10” cm 25x25 10'x10”
7255394 VANIGLIA @ 60 7255384 AZZURRO @ 60

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPbLI U COAEPKAHUE YITAKOBOK

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sqm for box Kgs for box Boxes for pallet Sgm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M2/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal

Formate Dicke Stilck pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJlwmHa  LWTyk Ha mecTo  KB.M Ha MecTo Kr Ha mecto  MecT Ha nogooH KB.M Ha nognoH Kr Ha nogaoH
cm 25x25 7,5 21 1,32 19,00 63 83,16 1.197,00
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rivestimenti

Rivestimenti in Bicottura
Double-fired wall tiles
Revétements en bicuisson
Zweibrandfliesen

Azulejos en hicoccion
O6nvuoBoYHas NMTKa
[BYyKpaTHOro ob>ura

Un mondo di colori impreziositi da trame sempre nuove ed accattivanti che si esprimono in tanti formati e che si
arricchiscono di elementi decorativi di grande pregio e bellezza; tutto questo e molto di piu & presentato nella
sezione dedicata ai rivestimenti di Alfalux Ceramiche.

A world of colours embellished by increasingly new and attracting patterns in many sizes and enriched with highly
prestigious and beautiful decorations: you will find all this, and much more, in the section dedicated to wall tiles by
Alfalux Ceramiche.

Un tourbillon de couleurs, enrichies de trames toujours nouvelles et charmantes; plusieurs formats et des
décorations précieuses et élégantes: voila un apercu de ce que Alfalux Ceramiche présente dans la section
dédiée aux revétements.

Eine Welt voller Farben mit immer neuen und bezaubernden Strukturen, die in vielen Formaten ausgedrtckt
werden und sich durch wertvolle und schéne Dekorelemente bereichermn: All dies und noch vieles mehr wird im
Abschnitt vorgestellt, der den Alfalux-Ceramiche-Wandfliesen gewidmet ist.

Un mundo de colores adornan con texturas nuevas y cautivadoras que se expresan en tantos formatos y que se
enriguecen con elementos decorativos de gran valor y belleza; todo esto y mucho mas esta representado
en la seccion dedicada a los revestimientos de Alfalux Ceramiche.

Mup LUBeTOB, yKpaLLEeHHbIX HOBOW 1 NPUBIEeKaTeNbHON KaHBOW, KOTOPbIE BbIPaXKatoTCs B MHOXXECTBE
dopmaToB 1 KOTOPble 060rallarTCsa 04eHb LEHHLIMU U KPACUBbLIMU AEKOPATUBHBIMU 3NEMEHTaMW.

Bce 370, a Tak>ke MHOroe Apyroe npefcTaBfieHo B pasjese, NocBseHHOM 061ML0BOYHbLIM MaTepuanam
Alfalux Ceramiche.
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AMBRA

cm 25x40 10"x16”
7165389 AMBRA @ 66

cm 25x40 10'x16”
7165599 AMBRA
INSERTO ONDA

(pc. box 3) a 72

cm 4x25 1,6"x10"
7164153* AMBRA/TABACCO

LISTELLO ONDA 1/2
(pc. box 6) A 48

cm 5x25 2'x10"
7164753 AMBRA
FORMELLA

(pc. box 6) A 50

cm 12,5x40 5'x16"

7165679 AMBRA
(oc. box 10) ® 93

cm 25x40 10'x16"
7165609 AMBRA
INSERTO RIGHE
(pc. box 3) A 56

cm 5x25 2°x10"
7168083 ROSA
LISTELLO SATIN 1/2
(pc. box 6) A 48

cm 5x25 2'x10"
7168753 BEIGE
LISTELLO COLOR
(pc. box 6) a 42

*II decoro Onda & inscatolato 4 riposo e 2 decori.
*Border tiles “Onda” are boxed as 4 plain and 2 decorated.
*Le décor « Onda » est conditionné en paquets de 4 éléments sans motif et 2 éléments avec motif.

*Das Dekor Onda wird zu 4 Leisten ohne Dekor und 2 Leisten mit Dekor verpackt.
*Para el modelo Onda se empaquetan 4 listones lisos y 2 con decoracion.

Y
0@e-
A__—4

cm 25x40 10"x16"

7165639 AMBRA FORO ZEN 1/2

(pc. box 4) a 35

cm 12,5x40 5'x16"
7165659 AMBRA
INSERTO FIORE
(pc. box 3) A 81

N I

cm 2,5x25 1"'x10”
7168123 ROSA
LISTELLO SATIN

(pc. box 6) a 44

cm 2x25 0,9"x10
7168783 BEIGE
LISTELLO COLOR

(pc. box 6) a 28

*Ynakoska gekopa «Onda» conep>xuTt 4 nantku 6e3 ysopa u 2 NAUTKK C y30pOM

cm 12,5x40 5'x16”
7165669 AMBRA
INSERTO STELO
(pc. box 3) a 81

cm 3x25 1,2"x10"
7168043 BEIGE/ROSATO
LISTELLO FOGLIE

(pc. box 6) A 28

4 B3
cm 2,5x2,5 1'x1”

7164683 BLU TOZZETTI ZEN 1/2/3

(pc. box 6) A 12

TABACCO

cm 25x40 10"x16"
7165419 TABACCO ® 68

cm 25x40 10'x16"
7165579 TABACCO/AMBRA
MURETTO

(pc. box 10) ® 126

RN (.
cm 1,5x25 0,8"x10"

cm 12,5x40 5'x16"
7165199 TABACCO
(oc. box 10) ® 93

7165083 TABACCO PROFILO 1/2 (pc. box 6) a 40

cm 2,5x25 1"x10”
7164733 ORANGE
LISTELLO COLOR

(pc. box 6) a 45

cm 0,8x25 0,2"x10"
7164703 VERDE
PROFILO (pc. box 6) a 31

cm 0,8x25 0,2"x10"
7164693 ARANCIO PROFILO
(pc. box 6) a 31

cm 1x25 0,4"x10”
7167699 ACCIAIO
BACCHETTA (pc. box 6) a 30
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GHIACCIO

cm 1,5x40 0,8’x16"
7165073 PIETRA PROFILO

PIETRA

cm 25x40 10"x16”
7165399
GHIACCIO @ 66

cm 12,5x40 5'x16"

7165709 GHIACCIO
(pe. box 10) ® 93

cm 25x40 10'x16"

7165649 GHIACCIO FORO ZEN 1/2

(pc. box 4) a 35

cm 25x40 10'x16”
7165619 GHIACCIO
INSERTO ONDA

(pc. box 3) a 72

cm 6x25 2,2"x10"
7167983 GRIGIO/AZZURRO
LISTELLO FOGLIE

(pc. box 6) A 36

cm 25x40 10"x16”
7165629 GHIACCIO
INSERTO RIGHE

(pc. box 3) A 56

cm 5x25 2"'x10"
7168763 VERDE
LISTELLO COLOR
(pc. box 6) a 42

cm 12,5x40 5'x16”
7165689 GHIACCIO
INSERTO FIORE

(pc. box 3) a 81

cm 5x25 2'x10"
7168063 AZZURRO
LISTELLO SATIN 1/2
(pc. box 6) a 48

cm 12,5x40 5'x16”
7165699 GHIACCIO
INSERTO STELO

(pc. box 3) a 81

(pc. box 6) A 52

cm 25x40 10"'x16"
7165409 7165219 PIETRA
PIETRA @ 68 (vc. box 10) @ 93

cm 12,5x40 5'x16"  cm 25x40 10'x16"
7165589 GHIACCIO/PIETRA
MURETTO (pc. box 10)® 126 (pe. box 6) a 40

cm 2,5x25 1'x10"
7164743 BLU
LISTELLO COLOR

(pc. box 6) A 45

cm 1x25 0,4'x10”
7167699 ACCIAIO
BACCHETTA (pc. box 6) o 30

cm 0,8x25 0,2"x10"
7164723 BLU
PROFILO (pc. box 6) a 31

COORDINATI COORDINATED COORDONEE PASSEND COORDINADO

— .
—_— .

cm 1,5x25 0,8"x10”
7165093 PIETRA PROFILO 1/2

_ | COYETAIOLLUMUECHA SJIEMEHTDI .
I R —— ol (
a pagina page voir page auf Seite Ha cTpaHuue 294 \\
cm 5x25 2"'x10" cm 2,5x25 1"x10” cm 3x25 1,2"x10” cm 3x25 1,2"x10” cm 2,5x25 1"x10" _
7164763 GHIACCIO 7168093 GRIGIO 7168023 GRIGIO/AZZURRO 7168033 VERDE 7168103 AZZURRO H : B i : : i i A H H
FORMELLA eyl SISTELLO FOGLIE LISTELLO FOGLIE LISTELLO SATIN ambienti ambra ambienti ghiaccio ambienti pietra ambienti tabacco

(pc. box 6) A 50

(pc. box 6) a 44

(pc. box 6) a 28

(pc. box 6) a 28

(pc. box 6) a 44

cm 45x45 18'x18"
cm 33,3x33,3 13'x13”

cm 45x45 18'x18"
cm 33,3x33,3 13"'x13”

cm 45x45 18'x18”
cm 33,3x33,3 13"x13”

4 B D —— j
cm 2,5x2,5 1'x1" cm 2x25 0,9'x10" cm 2x25 0,9'x10 PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
7164683 BLU TOZZETTI ZEN 1/2/3 (pc. box 6) o 12 7168773 GRIGIO/AZZURRO 7168803 VERDE POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

LISTELLO COLOR LISTELLO COLOR PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PAZMEPE| Y COLEPYKAHNE VIAKOBOK

cm 45x45 18'x18”
cm 33,3x33,3 13"x13”

(pc. box 6) 4 28 (pc. box 6) 4 28 Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta
Size Thickness Pcs for box Sgm for box Kgs for box Boxes for pallet Sagm for pallet Kgs for pallet
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stiick pro karton m?2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJTwmHa LLTyK Ha mMecTO KB.M Ha MecTo Kr Ha MecTo MecT Ha nopaoH KB.M Ha nopggoH  Kr Ha nopfoH
cm 25x40 8 15 1,50 21,00 54 81,00 1.134,00
cm 12,5x40 8 10 0,50 7,00 48 24,00 336,00
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ROSA AMBRA BEIGE

cm 20x20 8'x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8'x8"
7066929 ROSA @ 58 7066849 AMBRA @ 62 7066879 BEIGE @ 58

)

cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8"x8" cm 20x20 8'x8” cm 20x20 3'x8"
7065143 ROSA 7066889 AMBRA 7065763 AMBRA 7065123 BEIGE
INSERTO PENNELLO MOSAICO e 62 BACCHETTE MOSAICO INSERTO PENNELLO
(pc. box 3) a 47 (pc. box 10) a 30 (pc. box 3) a 47

L
. cmo20 2 om0 2

7065163 BEIGE 7065203 BEIGE

cm 6x20 2,2"x8" LISTELLO PENNELLO LISTELLO PENNELLO
7065183 ROSA (pc. box 6) A 32 (pc. box 6) A 24
LISTELLO PENNELLO
(pc. box 6) a 32 cm 20x20 8"x8"
7065723 AVBRA MOSAICO INSERTO PENNELLO 1/2 —
(pc. box 4) a 62
cm 3x20 1,2'x8"
7065249 BEIGE TORELLO (pc. box 6) a 28
R
cm 3x20 1,2"x8"
7065269 ROSA
TORELLO
(pc. box 6) A 28
cm 5x20 2'x8"

7065673 VISONE LISTELLO LUCE (pc. box 6) a 32
cm 20x20 8"x8"

7065943 AMBRA MOSAICO INSERTO LUCE 1/2
(pc. box 4) a 62

cm 2,5x20 1'x8”
7065713 VISONE LISTELLO LUCE (pc. box 6) a 19

cm 2,5x20 1'x8" cm 5x20 2'x8"
7065683 AMBRA 7065643 AMBRA
LISTELLO LUCE LISTELLO LUCE
(pc. box 6) a 19 (pc. box 6) a 32
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AZZURRO

cm 20x20 3"x8"
7066869 AZZURRO @ 58

cm 20x20 3'x8"
7065373 AZZURRO
INSERTO FIORE

(pc. box 3) a 47

cm 20x20 8'x8"
7065133 AZZURRO
INSERTO PENNELLO
(pc. box 3) a 47

cm 6x20 2,2'x8"
7065173 AZZURRO
LISTELLO PENNELLO
(pc. box 6) a 32

cm 6,5x20 3,1"x8"
7186383 AZZURRO
LISTELLO MARGHERITA
(pc. box 6) a 41

AVIO

cm 20x20 8"x8"
7066859 AVIO @ 62

cm 20x20 8"x8"
7066899 AVIO
MOSAICO e 62

(X) |

cm 20x20 3’x8"
7065773 AVIO
BACCHETTE MOSAICO
(pc. box 10) a 30

cm 20x20 8"x8”

7065953 AVIO MOSAICO INSERTO LUCE 1/2

(pc. box 4) A 62

cm 20x20 8"x8”

7065733 AVIO MOSAICO INSERTO PENNELLO 1/2

(pc. box 4) A 62

ACQUA

cm 20x20 8'x8"
7066839 ACQUA @ 58

cm 20x20 3'x8"
7065363 ACQUA
INSERTO FIORE
(pc. box 3) a 47

cm 3x20 1,2'x8"
7065279 ACQUA
TORELLO

(pc. box 6) A 28

_—
cm 1,5x20 0,8"x8"

cm 20x20 8'x8"
7065153 ACQUA
INSERTO PENNELLO
(pc. box 3) a 47

cm 6x20 2,2"x8"
7065193 ACQUA
LISTELLO PENNELLO
(pc. box 6) a 32

7065319 ACQUA MATITA (pc. box 6) A 19

VERDE

cm 20x20 8"x8"
7066939 VERDE e 62

cm 20x20 8"x8"
7184068 VVERDE
FASCIA FORMELLA
(pc. box 3) a 58

cm 10x20 4"x8"
7184088 VVERDE
LISTELLO FORMELLA
(pc. box 6) A 43

cm 5x20 2'x8"
7065663 VERDE
LISTELLO LUCE
(pc. box 6) a 32

cm 5x20 2'x8"
7184438 VERDE
TORELLO (pc. box 6) a 26

cm 2x20 0,9'x8”
7184478 VERDE
MATITA (pc. box 6) A 26

cm 6x20 2,2'x8"
7065193 ACQUA LISTELLO
PENNELLO (pc. box 6) A 32

cm 2,5x20 1"x8"
7065703 VERDE
LISTELLO LUCE
(pc. box 6) A 19

*

cm 5x1 2'x0,4”
7184518 VERDE ANGOLO
TORELLO (pc. box 2) a 46

&

cm 2x1 0,9"x0,4”
7184718 VERDE ANGOLO
MATITA (pc. box 2) a 42

_ PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS
e el el POIDS, DIMENSIONS, CONTENU DES COLIS VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE

cm 3x20 1,2°x8 cm 2,5x20 1x38 cm 5x20 2'x8 PESOS, MEDIDAS Y GONTENIDO DE LOS BULTOS BEC, PASMEPb! U COAEPHAHUE YITAKOBOK

7065259 AZZURRO 7065693 AVIO 7065653 AVIO Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mq per paletta Kg per paletta

TORELLO LISTELLO LUCE LISTELLO LUCE Size Thickness Pcs for box Sagm for box Kgs for box Boxes for pallet Sam for pallet Kgs for pallet

(pc. box 6) a 28 (pc. box 6) A 19 (pc. box 6) a 32 Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal
Formate Dicke Stilck pro karton m2 pro karton Kg pro karton Kartons pro palette m2 pro palette Kg pro palette
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mg por paletas Kgs por paletas
®opMaT ToJTwmHa LUty Ha MecTO KB.M Ha MecTo Kr Ha mecTo MecT Ha nopfoH KB.M Ha nopggoH  Kr Ha nopzoH
cm 20x20 7,5 35 1,40 17,20 68 95,20 1.169,60
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AZZURRO

cm 20x20 8"x8"
7188729
AZ7URRO @ 60

cm 20x20 8"x8”

7184122 A77URRO/VERDE

cm 20x20 8"x8”
7188709 AZZURRO
MOSAICO e 65

INSERTO VETRI (pc. box 3) a 44

cm 10x20 4"x8"
7184388 AZZURRO
LISTELLO FORMELLA
(pc. box 6) A 43

cm 6x20 2,2"x8"
7065173 AZZURRO
LISTELLO PENNELLO
(pc. box 6) A 32

cm 5x20 2'x8"
7065653 AVIO
LISTELLO LUCE
(pc. box 6) A 32

cm 2,5x20 1"x8"
7065693 AVIO
LISTELLO LUCE

(pc. box 6) A 19

cm 7x20 2,9"x8"
7184212 AZZURRO
LISTELLO FIORE

(pc. box 6) a 28

cm 2,8x20 1,1"x8”
7186193 AZZURRO
LISTELLO MOSAICO
(pc. box 6) a 26

cm 5x20 2'x8"
7184448 A77URRO
TORELLO

(pc. box 6) A 26

v

cm 5x1 2'x0,4"
7184528 AZZURRO
ANGOLO TORELLO
(pc. box 2) a 46

ROSA

cm 20x20 8"x8”
7188759
ROSA @ 60

cm 20x20 8"x8"
7184182 ROSA
INSERTO FIORE (pc. box 3) a 38

cm 20x20 8"x8"
7184132 ROSA/ORO
INSERTO VETRI
(pc. box 3) a 44

cm 6x20 2,2'x8"
7065183 ROSA
LISTELLO PENNELLO
(pc. box 6) A 32

cm 5x20 2'x8” cm 5x20 2'x8"
7065643 AMBRA 7184418 ROSA
LISTELLO LUCE TORELLO

(pc. box 6) A 32 (pc. box 6) A 26

y ¥

cm 2,5x20 1"x8" cm 5x1 2"x0,4”
7065683 AMBRA 7184498 ROSA
LISTELLO LUCE ANGOLO TORELLO

(pc. box 6) A 19 (pc. box 2) A 46

- . i

cm 20x20 8"x8"
7189169
MALVA @ 60

cm 20x20 8'x8"
7189179 MALVA
MOSAICO e 65

cm 5x20 2'x8"
7065643 AMBRA
LISTELLO LUCE
(pc. box 6) a 32

cm 2,5x20 1"x8"
7065683 AMBRA
LISTELLO LUCE
(pc. box 6) a 19

cm 20x20 8"x8"
7188739
ORO @ 60

cm 20x20 3'x8"
7184132 ROSA/ORO
INSERTO VETRI
(pc. box 3) a 44

cm 6x20 2,2'x8"
7065163 BEIGE
LISTELLO PENNELLO
(pc. box 6) a 32

cm 5x20 2"'x8"
7065673 VISONE
LISTELLO LUGE
(pc. box 6) A 32

cm 5x20 2'x8"
7184428 0RO
TORELLO

(pc. box 6) a 26

v

cm 5x1 2'x0,4”
7184508 ORO
ANGOLO TORELLO
(pc. box 2) a 46

cm 20x20 8"x8"
7188719 ORO
MOSAICO e 65

cm 3x20 1,2"x8"
7065203 BEIGE
LISTELLO PENNELLO
(pc. box 6) A 24

cm 2,56x20 1"x8"
7065713 VISONE
LISTELLO LUCE
(pc. box 6) A 19

cm 2x20 0,9'x8"
7184468 ORO
MATITA

(pc. box 6) A 26

B

cm 2x1 0,9'x0,4”
7184708 ORO
ANGOLO MATITA

(pc. box 2) a 42
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incanti azzurro cm 20x20

Soluzioni compositive
Compositional opportunities
Quelques solution possibles
Gestaltungslésungen
Soluciones compositives
KoMnoauumoHHble peLueHus

Categorie di resistenza allo scivolamento
per ambienti a rischio

Slip resistance categories

for risk environments

Catégories de résistance a la glissance
pour espaces a risque
Rutschfestigkeitskategorien fiir risikobereiche
Categorias de resistencia al deslizamiento
para ambientes a riesgo

TexHu4yeckue xapaKkTepuCTUKU
COMPOTUBJIEHUS1 CKOJIbXKEHUIO

Nuove norme ISO New ISO standars
Nouvelles normes ISO Neue ISO normen
Nuevas normas ISO Hoskle HOpMbI ISO

Gres porcellanato colorato in massa
Porcelained stoneware with mass colouring
Gres cérame avec pate colorée

386 Massetto di sottofondo e giunti
Foundation base and joints
Base en ciment et joints
Estrich und dehnungsfugen
Bloques de fondo y juntas
noAcTunaoLas CTs>KKa v LBbI

Posa in opera
Laying

Pose
Verlegung
Colocacién
Yknagka

Stuccatura delle fughe
Joint grouting
Masticage

Stuken der fugen
Estucado de las fugas
3aperka WBOB

Norme di manutenzione
Maintenance instructions
Normes d’entretien
Instandhaltungsvorschriften
Normas de mantenimiento

Durchgefarbtes feinsteinzeug Mpasuna yxoga
COORDINATI COORDONEE COORDINADO Gres porcelanico con coloracion en masa
®apcopoBbiii kKepaMOrpaHuT, OKpaLLeHHbIA Mo BCE TOMLLMHE Prima pulizia
) ) Initial cleaning
a pagina VoIr page Ha cTpaHuue 348 m Gres porcellanato smaltato Glazed gres porcelain Premier nettoyage
Gres cerame emaillé Glasierte feinsteinzeug Erge reinigung
azzurro rosa bianco verde oro Gres porcelanico esmaltado Primera limpieza

cm 20x20 8'x8" cm 20x20 8"x8” cm 20x20 8"x8"

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI C
VERPACKUNGSROSSEN/GEWICHTE
PESOS, MEDIDAS Y CONTENIDO DE LOS BULTOS

cm 20x20 8"x8"

cm 20x20 8"x8”

"nasypoBaHHbIii KepaMorpaHnT
Ecogres
Monocottura Single fired

Monocuisson Einbrandverfahren
Monococcion [Nnutka ogHoKkpaTHOro obxxura

Formato Spessore Pezzi per collo Mg per collo Kg per collo Colli per paletta Mg per paletta Kg per paletta Rivestimenti in bicottura Double firing
Format Epaisseur Pcs boite M?/boite Kg/boite Boite/pal M?/pal Kg/pal B!cuiss_qn Zweibrandfliesen
Bicoccion O6nuLoBoYHas NAKTKa [BYKPaTHOro 0bXkura
Formato Espesor Piezas pro caja Mg pro caja Kgs pro caja Cajas por paletas Mq por paletas Kgs por paletas
cm 20x20 7,5 35 1,40 17,20 68 95,20 1.169,60

MepBas nocne yknaaku ounctka

Condizioni generali di vendita
General sales conditions
Conditions générales de vende
Allgemeine verkaufsbedingungen
Condiciones generales de venta
O6wwme ycnosufl npoaa>ku




SOLUZ'ON' COMPOS'T'VE Posa consigliata per formati rettangolari
QUELQUES SOLUTION POSSIBLES = Mowon
SOLUCIONES COMPOSITIVES 1/3

Si-YES-OUI-

1/4
Si-YES-OUI-

cm 30x120 —> 47,06%, cm 20x120 - 23,53% cm 20x120 > 44,44% cm 30x120 —> 51,72%
cm 15x120 > 29,41% cm 15x120 > 55,56% cm 20x120 > 48,28%

cm 30x120 > 55,56% cm 15x90 cm 15x60 — 60% cm 22,5x90 ~> 60%
cm 15x120 > 44,44% cm 11x90 cm 10,5x60 > 40% cm 15x90 - 40%

cm 15x120 - 60%
cm 20x120—> 40%

cm 30x60 ~ 54,54% cm 45x90 - 57%  cm 30x30 cm 30x30 > 27%, cm 15x15
cm 15x60 > 27,27% cm 22,5x90 > 29%  cm 15x30 cm 30x60 ~> 53%, cm 15x30
cm 10x60 —~ 18,18% cm 11x90 - 14%
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cm 30x60 > 47,06%
cm 45x45 —> 52,94%

cm 30x30 > 33,34%
cm 30x60 — 66,66%

cm 30x30 ~> 25%, cm 15x30 > 50%
cm 15x15 > 25%

cm 15x30 — 33,33%
cm 15x15 - 66,67%

cm 15x30 — 33,3%
cm 30x30 ~ 66,7%

cm 45x45 — 42,86%, cm 30x60 — 38,09%
cm 30x30 > 19,05%

cm 60x60 > 80%
cm 30x30 ~> 20%

cm 30x30 > 80%
cm 15x15 > 20%

cm 15x15 > 11%
cm 30x60 > 89%

cm 45x45 > 53%, cm 30x30 > 23%
cm 15x15 > 24%

cm 16,5x16,5 —> 9,8%, cm 16,5x33,3 —> 49,9%
cm 33,3x33,3 > 40,3%

cm 30x30 > 57,14%, cm 15x30 —> 28,57%
cm 15x15 > 14,29%

cm 45x45 — 53%, cm 30x30 > 24%
cm 15x30 ~> 11,5%, cm 15x15 > 11,5%

cm 30x30 ~> 57,14%, cm 15x30 —> 28,57%

cm 15x15 > 14,29%

cm 30x60 —> 43%, cm 15x60 > 43%
cm 10x60 > 14%

cm 45x45 > 45%, cm 30x30 > 20%
cm 15x30 —> 20%, cm 15x15 > 15%

cm 45x45 > 64,29%, cm 30x30 ~> 28,57%
cm 15x15 > 7,14%

cm 30x60 > 36,60%, cm 45x45 —> 40,91%
cm 30x30 > 18,18%, cm 15x15 > 4,55%

cm 16,5x16,5 —> 6,12%, cm 16,5x33,3 > 12,34%
cm 33,3x33,3 > 24,90%, cm 50,2x50,2 > 56,64%
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CATEGORIE DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO PER AMBIENTI A RISCHIO

i » > . CATEGORIAS DE RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO PARA AMBIENTES A RIESGO
CATEGORIES DE RESISTANCE A LA GLISSANCE POUR ESPACES A RISQUE

CLASSIFICAZIONE RISCHIO CON PIEDI CALZATI CLASSIFICAZIONE RISCHIO A PIEDI NUDI

RISK CLASSIFICATION WITH FOOTWEAR ) RISK CLASSIFICATION BAREFOOT

CLASSEMENT RISQUE MABCHE PIEDS CHAUSSES CLASSEMENT RISQUE MAF_}CHE PIEDS NUS

RISIKOKLASSIFIZIERUNG FUR BEGEHUNG MIT SCHUHWERKEN RISIKOKLASSJFIZIERUNG FUR BARFUSSBEGEHUNG

CLASIFICACION RIESGO A PIE CALZADO CLASIFICACION RIESGO A PIE DESCALZO 3

KATEMOPI COTMNPOTUIBITEHNA CKOJTEXKEHWIO TP XOXXKOEHN B OBYBV KATEMOPVN HASHAYEHIA NMOBEPXHOCTEW MNPV HAJTINHI BOObI 1 XOXKOEHVN BOCKOM

Coefficiente di attrito Angoli di inclinazione Campi di applicazione Gruppi di valutazione Angoli di inclinazione Campi di applicazione

Coefficient de friction Angle d’inclinacion Domaines d’utilisation Groopes d’estimation Angle d’inclinacion Domaines d’utilisation

Coeficiente de agarre Angulos de inclinacion Campos de aplicacion Grupos de valoracion Angulos de inclinacion Campos de aplicacion
Parti comuni condominiali Spogliatoi, zone di passaggio a piedi nudi, ecc.
Parties communes en copropriété

RQ 6°:10° A > 192° Vestiaires, zoné’8es de nassage les pieds nus, etc.
Partes comunes del condominio Vestuarios, zonas de paso con p~es descalzos, etc.

Toilettes, magazzini, garages cucine di locali pubblici, ecc. Docce, bordi piscine, ecc.

Toilettes magasins, gara~es cuisines d’établissements publics, etc.

R’I O 10°:20° B >18° Douches, bords des piscines, etc.

Banos, almacenes, garajes, cocinas de locales pucblicos, etc. Duchas, Lordes de piscina, etc.

Lavorazione formaggi, celle frigorifere, lavanderie, ecc. Bordi di piscine in pendenza, scale immerse ecc

Travail du fromage, chambres frigorifiques, bianchisseries, etc G Bords es p~sanes en pente, escaDers p ongees, etc.

R11 D0°: 28° >040°

Elaboracion quesos, salas ffigon’ficas, lavanderias, etc.
Bordes de piscina con pendencia, escaleras sumergidas, etc.

Lavorazione carni, cucine industriali, zuccherifici, ecc.

Travaii de la viande, cuisines industrielles sucreries, etc.

R12 08°:35°

Tratamiento de carnes, cdcinas industrialés, azucareras, etc.

Superficie di calpestio | . Surface pietinable \ Volume minimo di deflusso V4 4 cm3/ dm2: indicato
Superficies de pisado dell’acqua (drenaggio) per autolavaggi, produzione
o ) mangimi, cucine ospedali,
Spazio di imozione Espace de levé’83e de I'eau Volume de reflux de I'eau ecc.
Espacio de retirada (drainage) minimun 4 cm3 / dm2mndicado

para autolavados, produccion
de piensos, cocinas

Livello di drenaggio Niveau de drainage Volumen minimo de flujo del 4 cm3 / dm3 indiqué pour de hospitales, etc.

Nivel de drenaje agua (drenaje) les postes de lavage

voitures, la proéduction des
provendes les cuisines des
376 hopitaux. 377




NUOVE NORME ISO
NUEVAS NORMAS ISO

NOUVELLES NORMES ISO
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Definizione e classificazione Tab. 1a Tab. 1a
Definition et classification Tab. 1a Tab. 1a
Definicién y clasificacion Tabla 1a Tabla 1a
CARATTERISTICHE E REQUISITI gruppo groupe grupo Bla Determinazine della dilatazione termica lineare
(SPECIFICA TECNICA) gruppo groupe grupo Blb
gruppo groupe grupo Blla ISO 13006 Détermination de la dilatation thermique linéaire ISO 10545.8
gruppo groupe grupo Bllb
gruppo groupe grupo Blll Determinacion de la dilatacion térmica lineal
CARACTERISTIQUES
ZFPCE)(LZJI)IA:%TAET?OT\JE%JCL?E\J?QUE Campionamento e criteri di accettazione
( ) Determinazine della resistenza agli sbalzi termici
Echantillonnage et critéres d’acceptation ISO 10545.1
Détermination de la résistance aux écarts thermiques ISO 10545.9
CARACTERISTICAS Muestreo y criterios de aceptacion nung ( ) .
Y REQUISITOS Determinacion de la resistencia a los cambios de temperatura
(ESPECIFICACIONES TECNICAS) T o , o - .
Determinazione delle caratteristiche dimensionali e della qualita della superficie
Determinazine della dilatazione dovuta all’'umidita
Détermination des caractéristiques dimensionnelles et de la qualité de la surface ISO 10545.2
Détermination de la dilatation due a I'humidité ISO 10545.10
Determinacion de las caracteristicas dimensionales y de la calidad de la superficie
METODO DI PROVA Determinacion de la dilatacion debida a la humedad.
, Determinazione dell’assorbimento d’acqua, della porosita apparente,
METHODES D’ESSAI s N s . . . . .
della densita relativa apparente e della densita apparente Determinazine della resistenza al cavillo per piastrelle smaltate
METODOS DE PRUEBA . - . . PR
Détermination de la résistance a la craquelure pour carreaux émaillés ISO 10545.11
Détermination de I'absorption d’eau, de la porosité apparente,
de la densité relative apparente et de la densité apparente ISO 10545.3 Determinacion de la resistencia al cuarteado para azulejos esmaltados
In sede di ISO/TC189 si e deciso
Determinacion de la absorcion de agua, de la porosidad aparente, Determinazine della resistenza al gelo di eliminare il metodo di determinazione
de la densidad relativa aparente y de la densidad aparente :je”a ?urrazzr? superflctlalg, ‘Slec‘mdo
Détermination de la résistance au gel ISO 10545.12 a scaa Mons, previsto datla norma
EN101 e di sostituirlo con un nuovo
Determinacion de la resistencia a las heladas metodo.
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura
Détermination de la résistance & la flexion et de la force de rupture ISO 10545.4 Determinazine della resistenza chimica
Bestimmung der Chemikalienfestigkeit ISO 10545.13
Determinacion de la resistencia a la flexion y de la fuerza de rotura Determinacion de la resistencia quimica On a décidé, pour la ISO/TC189,
d’éliminer la méthode déterminant
Determinazine della resistenza alle macchie la dureté de surface selon I'échelle
Determinazione della resistenza all’'urto mediante misurazione de Mohs, prévue par la norme EN 101,
del coefficiente di restituzione Détermination de la résistance aux taches ISO 10545.14 et de la remplacer par une nouvelle
méthode.
Determinacion de la resistencia a las manchas
Détermination de la résistance au choc a travers la mesure
du coefficient de restitution ISO 10545.5
Determinazine del piombo e del cadmio ceduto dalle piastrelle smaltate
Determinacion de la resistencia a los golpes mediante medicién Détermination du plomb et du cadmium émanant des carreaux émaillés ISO 10545.15 En sede de ISO/TC189 se ha decidido
del cosficiente de restitucion eliminar el método de determlna0|on
Determinacion del plomo y del cadmio cedido por los azulejos esmaltados de la dureza superficial segun la escala
Mohs, previsto por la norma EN 101,
Determinazine della resistenza all’abrasione profonda per piastrelle non smaltate y sustituirlo con un nuevo método.
Determinazine delle differenze di colore
Détermination de la résistance & I'abrasion profonde pour carreaux non émaillés ISO 10545.6
Détermination de la différence de couleur ISO 10545.16
Determinacion de la resistencia a la abrasion profunda para azulejos no esmaltados
Determinacion de las diferencias de color
Determinazine della resistenza all’abrasione superficiale per piastrelle smaltate
Determinazine del coefficiente di attrito Fonte: Assopiastrelle - Formedil
Détermination de la résistance a I'abrasion superficielle pour carreaux émaillés ISO 10545.7 e e e
Détermination du coefficient de frottement ISO 10545.17 0ure « ASSOpIastrell - Formecy

Determinacion de la resistencia a la abrasion superficial para azulejos esmaltados

Determinacion del coeficiente de rozamiento

Fuente: Assopiastrelle - Formedil
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING

GRES CERAME AVEC PATE COLOREE DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO CON COLORACION EN MASA

®apdopoBbIit KepaMorpaHUT, OKpaLLieHHbI Mo BCel ToMLLMHe

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL FEATURES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN CARACTERISTICAS TECNICAS TEXHNYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

CONFORME ALLA NORMA
UNIEN 14471

Bla GL Gruppo di Appartenenza secondo ISO 13006 Class Groupe d’appartenance Zugehirigkeiisgruppe Grupo de pertenencia I'pyrina npuHaanex<HocTy Concessione nr. PT0219
Simbologia Caratteristica Unita di misura Valore medio Alfalux Valore prescritto Metodo di prova
Symbolics Features Unit of mesurement Alfalux mean value Fixed value Test method
Symboles Caracteristiques Unité de mesure Valeur moyenne Alfalux Valeur prescrite Méthode d’essai
Symbole Eigenschaften Masseinheit Durchschnitts-Werf-Alfalux ~ Vorgeschriehener Wert  Priifmethode
Simbologias  Caracteristicas Unidad de medida Valor medio Alfalux Valor prescrito Método de ensayo
CumBonbl Xapakrepuctuka Epvnnua nsmepesnss  CpepHee 3HayeHue Alfalux TpeOyemoe 3HayeHne  Metop ucnbiTahus
Dimensione lati Dimensions-Lenght and widht
l Dimensions-Longueur et largeur Masse-Lange und Breite % +/- 0,4 +/- 0,6 max UNI EN ISO 10545-2
Dimensiones-Longitud y ancho Pasmepsi cTopoH
Q Rettilineita dei lati Side straightness
Rectitude des arétes Geractlinigkeit der Kanten % +/-0,4 +/- 0,5 max UNIEN ISO 10545-2
Rectilinedad de los latos [psivonvHeiHocTs CTOpoH
"D Ortogonalita degli spigoli Corner squaraness
Angularite Rechtwinkligkeit der Kanten % +/-0,4 +/- 0,6 max UNIEN ISO 10545-2

Ortogonalidad de las esquinas OpToroHansHOCTE KPOMOK

Planarita Flatness
Planeite Ebenfléchigkeit % +/-0,4 +/- 0,5 max UNIEN ISO 10545-2
Planeidad InockocTHOCTL

[ ]
ﬂ Spessore Thickness

[paisseur Dicke % +/- 5,0 +/- 5,0 UNIEN ISO 10545-2
Grosor TonLmHa
W Assorbimento d’acqua \Water absorption
‘ ‘ ‘ Absorption d'eau Wasseraufnahme % <02 <=05 UNIEN ISO 10545-3
Absorcion de agua Boponornouexne
‘ Sforzo di rottura Breaking strenght >1300se sp>7,5mm
[ A Contrainte de rupture Bruchkraft N > 1600 >700sesp<7,5mm UNI EN ISO 10545-4
4 A Esfuerzo de rotura Pazpyluatoiiee yeunve
Modulo di rottura Modulus of rupture
Coefficient de rupture Bruchmodul N/mm? > 40 >35 UNIEN ISO 10545-4
Médulo de rotura Mo ayne paspeisa
Y/ Dilatazione termica lingare metodo disponibile
Coeff. of linear thermal expansion available method
N\ Coeff. d’extension thermique linéaire °MK(-1) 7,0 méthode disponible UNI EN ISO 10545-8
Linearer Warmeausdehnungs-Koeffizient verflighare methode
Coefficiente de dilatacion térmica lineal método disponible
JlnHeiHoe TennoBoe paclumpeHne MCMONb3yeMblii METOS,
Resistenza agli shalzi termici resiste metodo disponibile
Thermal shock resistyance resist available method
% 1% Résistance aux chocs termiques - résiste méthode disponible UNI EN ISO 10545-9
Temperaturwechsel bestandig keit widerstandsfahig verfiighare methode
Resistencia a choque térmico resiste método disponible
CTOIKOCTb K Nepenaaam Temnepartypsbl CTOViKWi MCMoNb3yeMblii METOS,
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Resistance to chemical products conforme conform
\ Y Resistance aux produits chimiques Bestandigkeit gegen Chemikalien - conforme gleichméssig MINGB UNIEN ISO 10545-13
Resistencia a los productos quimicos CTOMKOCTE K ObITOBLIM XMMUKATAM conforme cooTEETCTRBYET
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentazione
Resistant to acids and low concentration bases secondo classificazione fabbricante
D Résistance aux acides et aux bases a faible concentration - <GLB upon producer rating UNIEN ISO 10545-13
Widerstandsfahig gegentiber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen selon la classification du fabriquant
Resistencia a Ios amdos y las bases de baja concentracion laut fabrikant klassifikation
CTOMKOCTb K HU3KMM KOHLIEHTPALMSAM KUCNOT W LLeniovei
Resistenza al gelo Frost resistance resiste resist richiesta request
Resistance au gel Frostbesténdigkeit - resiste widerstandsfahig demande anfrage UNI EN ISO 10545-12
Resistencia al hielo MopozocTonkocTs resiste cTonkmi solicitud tpebyemoe sHaveHne
Stabilita dei colori stabile metodo disponibile
Colour stability stable available method
Stabilité des coloris stable méthode disponible DIN 51094
Lichtechtheit der Farbung - stabil verflighare methode
Estabilidad de los colores estable método disponible
LiBeTocTOMKOCTb CTOWKMIA UCMOMb3yeMblii METOA

Resistenza allle macchie Stain resistance
Resistance au taches Flecken besténdigkeit - >3 3 MIN UNIEN ISO 10545-14
Resistencia a las manchas CToiikocTs K 06pasoBaHmtopa nNaTeH

Resistenza all'abrasione Resistance to abrasion
Resistance a ['abrasion Bestandigkeit gegen Oberflachenverscheiss - secondo la serie classe 1-5 UNIEN ISO 10545-7
Resistencia a la abrasion ConpoTvenerve ncTupaxmio

Gx (

£ a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli certificati dall’ente CERTIQUALITY Our valued customers may view a list of our CERTIQUALITY-certified products

La liste de nos articles certifies par CERTIQUALITY est a la disposition de notre aimable clientele Unseren Kunden steht eine Liste unserer Artikel zur Verfiigung, die nach CERTIQUALITY zertifiziert sind

Est4 a disposicion de la amable clientela la lista de nuestros articulos certificados por la entidad CERTIQUALITY bl Mox<eM NpeAoCTasTh B PACTIOPSKERINA HALLIX 3aKA3HMKOB MepeveHh HaLel NpoJyKLMY, CepTUMMLMPOBAHHOM OpraHom
CERTIQUALITY

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED GRES PORCELAIN

GRES CERAME EMAILLE GLASIERTE FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO ESMALTADO

[nasypoBaHHbI KepamMorpaHUT

CERTIQUALITY

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL FEATURES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN CARACTERISTICAS TECNICAS TEXHYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

CONFORME ALLA NORMA
UNIEN 14471

Bla GL Gruppo di Appartenenza secondo ISO 13006 Class Groupe d’appartenance Zugehorigkeiisgruppe Grupo de pertenencia I'pyrina npuHaanexxHocTu Concessione nr. PT0219
Simhologia Caratteristica Unita di misura Valore medio Alfalux Valore prescritto Metodo di prova
Symbolics Features Unit of mesurement Alfalux mean value Fixed value Test method
Symboles Caracteristiques Unité de mesure Valeur moyenne Alfalux Valeur prescrite Méthode d’essai
Symbole Eigenschaften Masseinheit Durchschnitts-Werf-Alfalux ~ Vorgeschriehener Wert  Priifmethode
Simbologias  Caracteristicas Unidad de medida Valor medio Alfalux Valor prescrito Método de ensayo
CumBonbl Xapakrepuctuka Epvnunua nsmepesnss  CpepHee 3HaveHue Alfalux TpeOyemoe 3HaueHne  Metop ucnbiTahus
Dimensione lati Dimensions-Lenght and widht
I Dimensions-Longueur et largeur Masse-Lange und Breite % +/- 0,4 +/- 0,6 max UNI EN ISO 10545-2
Dimensiones-Longitud y ancho Pazmeps cTtopoH
Q Rettilineita dei lati Side straighiness
Rectitude des arétes Geractlinigkeit der Kanten % +/-0,4 +/- 0,5 max UNIEN ISO 10545-2
Rectilinedad de los latos [TpsimonvHeiHoCTs CTOPOH
") Ortogonalita degli spigoli Corner squaraness
Angularite Rechtwinkligkeit der Kanten % +/-0,4 +/- 0,6 max UNIEN ISO 10545-2

Ortogonalidad de las esquinas OpToroHansHOCTL KPOMOK

Planarita Flatness
Planéite Ebenfldchigkeit % +/- 0,4 +/- 0,5 max UNIEN ISO 10545-2
Planeidad I'nockocTHOCTL

[ |
ﬂ Spessore Thickness

[paisseur Dicke % +/- 5,0 +/- 5,0 UNIEN ISO 10545-2
Grosor TonLmHa
[ Assorbimento d’acqua \Vater absorption
‘ ‘ ‘ Absorption d'eau \Wasseraufnahme % <04 <=05 UNIEN ISO 10545-3
Absorcion de agua BoponornoueHne
‘ Sforzo di rottura Breaking strenght >1300se sp>7,5mm
[ A Contrainte de rupture Bruchkraft N > 1500 >700sesp<7,5mm UNI EN ISO 10545-4
B 4 Esfuerzo de rotura Pazpyluatoiiee yeunne
Modulo di rottura Modulus of rupture
Coefficient de rupture Bruchmodul N/mm2 > 38 >35 UNIEN ISO 10545-4
Médulo de rotura Moy e paspeisa
/N Dilatazione termica lingare metodo disponibile
Coeff. of linear thermal expansion available method
N\ Coeff. d’extension thermique linéaire °MK(-1) 7,0 méthode disponible UNI EN ISO 10545-8
Linearer Warmeausdehnungs-Koeffizient verflighare methode
Coefficiente de dilatacion térmica lineal método disponible
JInHeiHOe TennoBoe paclumpeHne MCMONb3yeMblii METOS,
Resistenza agli shalzi termici resiste metodo disponibile
Thermal shock resistyance resist available method
§ 1% Résistance aux chocs termiques - résiste méthode disponible UNI EN ISO 10545-9
Temperaturwechsel bestandig keit widerstandsfahig verflighare methode
Resistencia a chogue térmico resiste método disponible
CTOIKOCTb K Nepenaaam Temnepartypsbl CTOWKWNA MCMONb3yeMblii METOS,
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Resistance to chemical products conforme conform
\ Y Resistance aux produits chimiques Besténdigkeit gegen Chemikalien - conforme gleichméssig MINGB UNIEN ISO 10545-13
Resistencia a los productos quimicos CToMKOCTE K OLITOBLIM XMMUKATAM conforme cooTeeTCTRBYET
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentazione
Resistant to acids and low concentration bases secondo classificazione fabbricante
D Résistance aux acides et aux bases a faible concentration - <GLB upon producer rating UNIEN ISO 10545-13
Widerstandsfahig gegentiber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen selon la classification du fabriquant
Resistencia a los 4cidos y las bases de baja concentracion laut fabrikant klassifikation
CTOMKOCTb K HU3K1UM KOHLLeHTpaLlVIﬂM KMUCNOT U menoueﬁ
Resistenza al gelo Frost resistance resiste resist richiesta request
Resistance au gel Frostbesténdigkeit - resiste widerstandsféhig demande anfrage UNI EN ISO 10545-12
Resistencia al hielo MoposzocTonkocTs resiste CTONKMI solicitud Tpebyemoe 3HaueHve
Stabilita dei colori stabile metodo disponibile
Colour stability stable available method
Stabilité des coloris stable méthode disponible DIN 51094
Lichtechtheit der Férbung - stabil verflighare methode
Estabilidad de los colores estable método disponible
LiBeTOCTOWMKOCTH CTOWKUIA MCNOJIb3yeMblii METOA

Resistenza allle macchie Stain resistance
Resistance au taches Flecken besténdigkeit - >3 3 MIN UNIEN ISO 10545-14
Resistencia a las manchas CToiikocTs K 06pasoBanmtopa NaTeH

Resistenza all'abrasione Resistance to abrasion
Resistance a ['abrasion Bestandigkeit gegen Oberflachenverscheiss - secondo la serie classe 1-5 UNIEN ISO 10545-7
Resistencia a la abrasion CornpoTvenerve nctupannio

G ¢

E a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli certificati dall'ente CERTIQUALITY Our valued customers may st of our CERTIQUALITY-certified products

La liste de nos articles certifiés par CERTIQUALITY est a la disposition de notre aimable clientéle Unseren Kunden steht eine |ste unserer Artikel zur Verfigung, die nach CERTIQUALITY zertifiziert sind

Esté a disposicion de la amable clientela la lista de nuestros articulos certificados por la entidad CERTIQUALITY Mbi Mox<eM MpefocTasnTh B PACNOPSIKEHNA HALLIMX 3aKa34MKOB MepeyeHs Hallel MpoayKLui, cepTUdULMpOBarHOi
opraroM CERTIQUALITY
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grceos ECOGRES

CARATTERISTICHE TECNICHE
CARACTERISTICAS TECNICAS
Blb Gruppo di Appartenenza secondo ISO 13006 Groupe d’appartenance

Simbologia Caratteristica

Symboles Caracteristiques

Simbologias  Caracteristicas

Dimensione lati
Masse-Lange und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho

Rettilineita dei lati
Geractlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos

Ortogonalita degli spigoli
Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas

Planarita
Ebenfléchigkeit
Planeidad

Spessore

i Dicke

l" Grosor
Assorbimento d’acqua
Wasseraufnahme
Absorcion de agua
Sforzo di rottura
Bruchkraft
D D Esfuerzo de rotura
Modulo di rottura
Bruchmodul
Médulo de rotura
Dilatazione termica lineare
Coeff. d'extension thermique linéaire

Coefficiente de dilatacion térmica lineal

(] Resistenza agli shalzi termici
Résistance aux chocs termiques
Resistencia a choque térmico
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Bestandigkeit gegen Chemikalien

Resistencia a los productos quimicos
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentazione
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration
Resistencia a los &cidos y las bases de baja concentracion
Resistenza allle macchie

Flecken bestandigkeit
Resistencia a las manchas
Resistenza all'abrasione

Bestandigkeit gegen Oberflachenverscheiss
Resistencia a la abrasion

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Grupo de pertenencia

Unita di misura Valore medio Alfalux Valore prescritto
Unité de mesure Valeur moyenne Alfalux Valeur prescrite
Unidad de medida Valor medio Alfalux Valor prescrito
% +/-0,4 +/-0,6
% +/- 0,4 +/- 0,5
% +/- 0,4 +/-0,6
% +/-0,4 +/-0,5
% +/-5,0 +/- 5,0
% <3% 0,5% < E <3% Blb
>1100 se sp=>7,5mm Blb
N > 1400 >700 se sp < 7,5 mm Blb
N/mm? >35 >30Blb
metodo disponibile
°MK(-1) 75 méthode disponible
método disponible
resiste metodo disponibile
résiste méthode disponible
resiste método disponible
conforme
gleichméssig MINGB
conforme
secondo classificazione fabbricante
<GLB
selon la classification du fabriquant
>3 3 MIN

secondo la serie classe 1 -5

Metodo di prova

Méthode d’essai

Método de ensayo
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-3

UNIEN ISO 10545-4

UNIEN ISO 10545-4
UNIEN ISO 10545-8
UNI'EN ISO 10545-9

UNIEN ISO 10545-13

UNIEN ISO 10545-13

UNIEN ISO 10545-14

UNIEN ISO 10545-7

C€

MONOCOTTURA

STEINZEUG

MONOCOCCION

CARATTERISTICHE TECNICHE
CARACTERISTICAS TECNICAS
Blla Gruppo di Appartenenza secondo ISO 13006 Groupe d’appartenance

Simbologia Caratteristica

Symboles Caracteristiques

Simbologias  Caracteristicas

Dimensione lati
Masse-Lange und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho

Rettilineita dei lati
Geractlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos

Ortogonalita degli spigoli
Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas

Planarita
Ebenfléchigkeit
Planeidad
m Spessore

Dicke
l" Grosor

Assorbimento d’acqua
Wasseraufnahme
Absorcion de agua
Sforzo di rottura
Bruchkraft
D D Esfuerzo de rotura
Modulo di rottura
Bruchmodul
Médulo de rotura
Dilatazione termica lineare
Coeff. d’extension thermique linéaire

Coefficiente de dilatacion térmica lineal

(] Resistenza agli shalzi termici
Résistance aux chocs termiques
Resistencia a choque térmico
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Besténdigkeit gegen Chemikalien

Resistencia a los productos quimicos
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentazione
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration
Resistencia a los &cidos y las bases de baja concentracion
Resistenza allle macchie

Flecken bestandigkeit
Resistencia a las manchas
Resistenza all'abrasione

Bestandigkeit gegen Oberflachenverscheiss
Resistencia a la abrasion

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Grupo de pertenencia

Unita di misura Valore medio Alfalux Valore prescritto
Unité de mesure Valeur moyenne Alfalux Valeur prescrite
Unidad de medida Valor medio Alfalux Valor prescrito
% +/-0,4 +/-0,6
% +/- 0,4 +/- 0,5
% +/- 0,4 +/-0,6
% +/-0,4 +/-0,5
% +/- 5,0 +/- 0,5
% <5 3% < E <6% Blla
>1000 se sp = 7,5 mm Blla
N > 1200 > 600 se sp < 7,5 mm Blla
N/mm? >25 >22Bla
metodo disponibile
°MK(-1) 75 méthode disponible
método disponible
resiste metodo disponibile
résiste méthode disponible
resiste método disponible
conforme
gleichméssig MINGB
conforme
secondo classificazione fabbricante
<GLB
selon la classification du fabriquant
>3 3 MIN

secondo la serie classe 1 -5

Metodo di prova

Méthode d’essai

Método de ensayo
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNI'EN ISO 10545-3

UNIEN ISO 10545-4

UNI'EN ISO 10545-4
UNIEN ISO 10545-8
UNI'EN ISO 10545-9

UNIEN SO 10545-13

UNIEN ISO 10545-13

UNI'EN ISO 10545-14

UNIEN ISO 10545-7

C€
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fosld MONOCOTTURA 10x10

M MONOCUISSON
STEINZEUG
nUTKa ogHoKpaTHoro obxkura

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTICAS TECNICAS

Bllb (10x10) Gruppo di Appartenenza secondo ISO 13006 Groupe d'appartenance Grupo de pertenencia
Simbologia Caratteristica Unita di misura Valore medio Alfalux Valore prescritto
Symboles Caracteristiques Unité de mesure Valeur moyenne Alfalux Valeur prescrite
Simbologias  Caracteristicas Unidad de medida Valor medio Alfalux Valor prescrito
Dimensione lati
Masse-Lange und Breite % +/- 0,4 +/- 0,6
Dimensiones-Longitud y ancho
Rettilineita dei ati
Geractlinigkeit der Kanten % +/- 0,4 +-0,5

Rectilinedad de los latos

Ortogonalita degli spigoli
Rechtwinkligkeit der Kanten % +/-0,4 +/-0,6
Ortogonalidad de las esquinas

Planarita
Ebenfléchigkeit % +/-0,4 +/-05
Planeidad
m Spessore
Dicke % +/-5,0 +/-5,0
q Grosor

Assorbimento d’acqua
Wasseraufnahme % <10%
Absorcion de agua

6% < E<10% Blib

Sforzo di rottura > 800 se sp=7,5mm Bllb

Bruchkraft N > 800 > 500 se sp < 7,5 mm Bllb

D D Esfuerzo de rotura

Modulo di rottura
Bruchmodul N/mm? >20 >18 Blib
Médulo de rotura

Dilatazione termica lineare metodo disponibile

Coeff. d’extension thermique linéaire °MK(-1) 75 méthode disponible

Coefficiente de dilatacion térmica lineal método disponible

[ ] Resistenza agli sbalzi termici resiste metodo disponibile
Résistance aux chocs termiques - résiste méthode disponible
Resistencia a choque térmico resiste método disponible
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico conforme
Besténdigkeit gegen Chemikalien gleichméssig MINGB
Resistencia a los productos quimicos conforme

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentazione

secondo classificazione fabbricante
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration - <GLB

selon la classification du fabriquant
Resistencia a los 4cidos y las bases de baja concentracion

Resistenza allle macchie
Flecken besténdigkeit - >3 3MIN
Resistencia a las manchas

R}j Resistenza all’abrasione
O Bestandigkeit gegen Oberfléchenverscheiss -
&Sj Resistencia a la abrasion

secondo la serie classe 1 -5

%

Metodo di prova

Méthode d’essai

Método de ensayo
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-2
UNIEN ISO 10545-3

UNIEN ISO 10545-4

UNIEN ISO 10545-4
UNIEN ISO 10545-8
UNI'EN ISO 10545-9

UNIEN ISO 10545-13

UNIEN ISO 10545-13

UNIEN ISO 10545-14

UNIEN ISO 10545-7

C€

CARATTERISTICHE TECNICHE

BIIl Gruppo di Appartenenza secondo ISO 13006

Simbologia
Symboles

Simbologias

il

RIVESTIMENTI IN BICOTTURA

STEINGUT
BICOCCION

CARACTERISTICAS TECNICAS
Groupe d’appartenance
Caratteristica
Caracteristiques
Caracteristicas
Dimensione lati
Masse-Lange und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Rettilineita dei lati
Geractlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
Ortogonalita degli spigoli
Rechtwinkligkeit der Kanten

Ortogonalidad de las esquinas
Planarita

Ebenfléchigkeit
Planeidad
Spessore

Dicke
Grosor
Assorbimento d’acqua
Wasseraufnahme
Absorcion de agua
Sforzo di rottura
Bruchkraft
Esfuerzo de rotura
Modulo di rottura
Bruchmodul

Médulo de rotura
Dilatazione termica lineare
Coeff. d’extension thermique linéaire

Coefficiente de dilatacion térmica lineal

Resistenza agli sbalzi termici
Résistance aux chocs termiques
Resistencia a choque térmico
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Bestandigkeit gegen Chemikalien

Resistencia a los productos quimicos
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentazione
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration
Resistencia a los &cidos y las bases de baja concentracion
Resistenza allle macchie

Flecken besténdigkeit
Resistencia a las manchas
Resistenza al cavillo

Haarrisse
Resistencia al quarteado

Unita di misura

Unité de mesure

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Grupo de pertenencia

Unidad de medida Valor medio Alfalux
% +/- 0,4
% +/-0,3
% +-04
% +/- 0,4
% 5%
% >14
N > 600

N/mm? >15
°MK(-1) 75
resiste
résiste
resiste
conforme
gleichmassig
conforme
<GLB
4-5
resiste
resiste
resiste

Valore medio Alfalux

Valeur moyenne Alfalux

Valore prescritto Metodo di prova

Valeur prescrite Méthode d’essai
Valor prescrito Método de ensayo
+/-0,5 UNIEN ISO 10545-2
+/-0,3 UNIEN ISO 10545-2
+/-0,5 UNIEN ISO 10545-2
+/-0,5 UNIEN ISO 10545-2
5% UNIEN ISO 10545-2
>10 UNIEN ISO 10545-3
>600sesp=7,5mm
>200sesp<7,5mm UNIEN ISO 10545-4
>15sesp=>7,5mm
>12sesp>7,5mm UNIEN ISO 10545-4
metodo disponibile
méthode disponible UNIEN ISO 10545-8
método disponible
metodo disponibile
méthode disponible UNI EN ISO 10545-9
método disponible
GBMIN UNI EN ISO 10545-13
secondo classificazione fabbricante
UNIEN ISO 10545-13
selon la classification du fabriquant
3MIN UNIEN ISO 10545-14
richiesta
anfrage UNIEN ISO 10545-11
solicitud

C€
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MASSETTO DI SOTTOFONDO E GIUNTI

ESTRICH UND DEHNUNGSFUGEN

BLOQUES DE FONDO Y JUNTAS

Per superfici da pavimentare molto estese, consigliamo di prestare
attenzione alla progettazione delle strutture di sottofondo.

Infatti sono da tener conto le seguenti problematiche:

1. la dilatazione termica;

2. la deformazione o fessurazione dovute al ritiro e asciugamento

dei materiali;

3. I'assestamento della struttura. Sottofondi posati in opera su strati
comprimibili, esempio isolanti termici, vermiculite o argilla espansa,
devono essere armati con rete elettrosaldata. | massetti possono essere
esequiti in due modi: galleggianti o aderenti. Nel primo caso occorre
predisporre una barriera al vapore (foglio polietilico) quindi polistirolo

di 1 cm lungo i muri perimetrali e lungo qualsiasi altro elemento

che attraversa la pavimentazione. | giunti di frazionamento sono consigliati
ogni 5x5 m. Nel caso di massetti aderenti occorre pulire la superficie
cementizia, quindi applicare una boiacca di adesione realizzata

con cemento, acqua e idonei lattici. Quando quest’ultima & ancora fresca
occorre gettare il nuovo massetto aderente.

Le informazioni contenute in questo paragrafo sono puramente indicative.
Per notizie piti approfondite rimandiamo a documentazione specializzata.

Si vous devez carreler des surfaces trés étendues, nous vous conseillons
de faire trés attention au projet des structures de la base en ciment.

I existe, en effet, des problemes dont vous devez tenir compte:

1. la dilatation thermique ;

2. la déformation ou les fissures provoquées par le retrait et le séchage
des matériaux ;

3. le tassement de la structure. Les bases qui sont posées sur

des couches compressibles comme, par exemple, des couches
d’isolement thermique, de la vermiculite ou de I'argile expansée,

doivent étre armées de filets soudés électriquement. Les bases de ciment
peuvent étre effectuées de deux fagons: ou bien mobiles ou bien
adhérentes. Dans le premier cas, vous devez préparer une barriere

a la vapeur (feuille de polythéne) et, par conséquent, appliquez du
polystyrene d’1 cm le long des murs périmétraux et le long de n’importe
quel élément qui traverse le carrelage.Les joints de fractionnement

sont conseillés tous les 5x5 m. Dans le cas de bases de ciment
adhérentes, vous devez nettoyer la surface en ciment, puis appliquer
une bouillie d’adhérence réalisée a base de ciment, d’eau et delatex
appropriés. Quand celle-ci est encore fraiche, vous devez jeter dessus

la nouvelle base adhérente en ciment. Les informations que contient

ce paragraphe sont purement indicatives. Pour des renseignements

plus approfondis, consultez la documentation spécialisée.

Para superficies muy amplias, que se deben pavimentar, aconsejamos prestar
atencion al proyecto de las estructuras de base.

De hecho se deben tener en cuenta las siguientes problematicas:

1. la dilatacion térmica;

2. la deformacion o fisuracion debidas al retiro y secado de los materiales;

3. el asentamiento de la estructura.

Las bases colocadas sobre estratos comprimibles, por ejemplo aislantes térmicos,
vermiculita, arcilla expandida, deben ser armadas con red electrosoldada. Los
bloques de fondo pueden ser realizados de dos maneras: flotantes o adheretes.
En el primer caso es necesario predisponer una barrera al vapor (folio de
polietileno) a continuacion colocar el poliestireno de 1 cm a lo largo de las
paredes perimetrales y a lo largo de cualquier otro elemento que atraviese el
pavimento. Las juntas de fraccionamiento son aconsejables cada 5x5 m. En caso
de bloques de fondo adherentes es necesario limpiar la superficie de cemento,
después aplicar una lechada de adhesion realizada con cemento, agua y latex
idéneo. Cuando ésta (ltima esté todavia fresca es necesario echar el nuevo
bloque de fondo adherente. Las informaciones contenidas en este parrafo son
puramente indicativas. Para informaciones mas detalladas ver documentacion
especializada.

POSA IN OPERA
VERLEGUNG
COLOCACION

La posa di un pavimento pud avvenire in due sistemi: il primo con una posa a
cemento tradizionale, il secondo con I'uso di collanti. Per il primo caso
consigliamo di adottare i seguenti accorgimenti:

- non si deve immergere il materiale in acqua prima della posa;

- spolvero in cemento nella quantita a rifiuto;

- battere il pavimento con I'apposita macchina fino alla fuoriuscita della boiacca.
Nel secondo caso consigliamo di:

- procedere con I'uso di adesivi;

- preparazione del piano di posa rendendolo sufficientemente planare senza
fessurazioni e ben pulito;

- preparazione dell’adesivo attenendosi alle istruzioni del produttore;

- applicazione del collante e posa: applicare con la spatola dentata, coprendo la
parte che a mano a mano si va posando. Le piastrelle andranno appoggiate,
con una pressione leggera sulla superficie.

Rimuovere di tanto in tanto per controllare che I'adesivo abbia bagnato
sufficientemente il suo rovescio.

Le informazioni contenute in questo paragrafo sono puramente indicative. Per
notizie pitl approfondite rimandiamo a documentazione specializzata.

E sempre consigliabile posare con una fuga di aimeno 2-3 mm. A seconda del
formato.

La pose d'un carrelage peut se faire de deux fagons: la premiére est la pose
traditionnelle sur du ciment, la seconde est celle effectuée & I'aide de colles.
Dans le premier cas, nous vous conseillons de faire bien attention aux points
suivants :

- vous ne devez pas plonger les carreaux dans de I'eau avant de les poser ;

- saupoudrez la boullie de ciment jusqu’a saturation;

- battez les carreaux a I'aide de la machine congue a cet effet jusqu’a ce que la
bouillie arrive a la surface des carreaux.

Dans le deuxieme cas, nous vous donnons les conseils suivants:

- procédez dans I'utilisation des colles ;

- préparez la surface sur laquelle les carreaux seront posés:

elle doit étre suffisam ment plate, sans fissures et parfaitement propre ;

- préparez la colle en suivant le mode d’emploi du producteur;

- appliquez la colle et posez les carreaux de la fagon suivante:

a l'aide d’'une brosse dentée, appliquez la colle sur la partie de la surface que
vous allez recouvrir au fur et @ mesure de carreaux.

Posez les carreaux et appliquez une Iégére pression sur leur surface. Enlevez un
carreau de temps en temps pour vérifier que I'adhésif I'a suffisamment mouillé
dessous.

Les informations que contient ce paragraphe sont purement indicatives. Pour
des renseignements plus approfodis, consultez la documentation spécialisée.

Il est toujours conseille d'effectuer un joint d’au moins 2-3 mm., en function du
format.

La colocacion de un pavimento puede realizarse con dos sistemas: el primero
con una colocacion con cemento tradicional, el segundo con el uso de colas.
Para el primero aconsejamos adoptar las siguientes medidas:

- no se debe sumergir el material en agua antes de la colocacion;

- esparcir cemento en polvo hasta la saturacion;

- batir el pavimento con la maquina especial hasta que salga la lechada.

En el segundo caso aconsejamos:

- proceder con el uso de adhesivos;

- preparacion de la base sobre la que se deben colocar los azulejos,
rindiéndola suficientemente plana sin fisuraciones y bien limpia;

- preparacion del adhesivo ateniéndose a las instrucciones del productor;

- aplicacion de la cola y colocacion; aplicar con la espatula dentada,
cubriendo la parte que poco a poco se va colocando.

Los azulejos se deberan apoyar, con una presion ligera sobre la superficie.
Levantar de vez en cuando un azulejo para controlar que el adhesivo haya
mojado suficientemente la parte de atras.

Las informaciones contenidas eneste parrafo son puramente indicativas. Para
informaciones mas detalladas ver documentacion especializada.

Siempre es aconsejable colocarlo con una junte de 2-3 mm. Como minimo,
segun el formato.
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STUCCATURE DELLE FUGHE
STUCKEN DER FUGEN
ESTUCADO DE LAS FUGAS

La stuccatura del pavimento posato dovra awvenire il giorno seguente

la posa “a colla”. Le fughe dovranno essere perfettamente pulite in tutto

il loro spessore; si deve successivamente inumidire con la spugna il bordo
delle piastrelle. La fuga pud essere eseguita con stucchi cementizi

0 epossidici preconfezionati. La stuccatura delle fughe viene effettuata
con le apposite spatole di gomma, facendo penetrare con particolare cura
lo stucco in profondita evitando i vuoti d’aria che possono crearsi. Si lascia
asciugare il tutto e quando il sigillante incomincia a far presa, si procede
ad asportare I'eccesso con una spugna umida. Per gli epossidici attenersi
alle istruzioni del produttore. Nel caso di gres porcellanato levigato

e consigliato per la stuccatura sporcare tutta la superficie della piastrella
e non utilizzare una colorazione in contrasto con il colore della piastrella.
Le informazioni contenute in questo paragrafo sono puramente indicative.
Per notizie piu approfondite rimandiamo a documentazione specializzata.

Le jointoiement du carrelage posé doit se faire le lendemain de la pose “a la
colle”. Vous devez d’abord nettoyer parfaitement les joints sur toute leur
épaisseur et ensuite humidifier le bord des carreaux a I'aide d’une éponge. Le
jointoiement peut étre effectué avec des stucs en ciment ou avec des stucs
oxycarbonés qui se trouvent dans le commerce déja préparés. Pour effectuer
le jointoiement, vous devez utiliser des brosses spéciales en caoutchouc :
faites pénétrer le stuc en profondeur en faisant attention a ce qu'il ne se crée
pas de vides d'air. Laissez sécher le tout et, quand le scellant commence a
prendre, €éliminez le stuc excédant a I'aide d’une éponge humide. Pour les
oxycarbongés, conformez-vous au mode d’emploi du producteur. Si le carrelage
que vous posez est en gres cérame poli, nous vous conseillons d’enduire
toute la surface du carreau quand vous effectuez le jointoiement et de pas
utiliser une couleur en contraste avec celle des carreaux. Les informations
que contient ce paragraphe sont purement indicatives. Pour des
renseignements plus approfondis, consultez la documentation spécialisée.

El estucado del pavimento colocado debera realizarse al dia siguiente

de la colocacion “pegado”. Las fugas deberan estar perfectamente limpias
en todo su espesor: sucesivamente se debe humedecer con una esponja
el borde de los azulejos. La fuga puede realizarse con estucos de cemento
0 epoxidicos ya preparados. El estucado de las fugas se efectlia con las
espatulas especiales de goma, haciendo, con particular cuidado,

que el estuco penetre en profundidad evitando los vacios de aire que puedan
crearse. Se deja secar y cuando la masilla impermeable empieza a agarrar,
se procede a retirar el exceso con una esponja himeda.

Para los epoxidicos, atenerse a las instrucciones del productor.

En caso de gres porcelanico pulido es aconsejable para el estucado,
ensuciar toda la superficie del azulejo y no utilizar una coloracion

en contraste con el color del mismo. Las informaciones contenidas eneste
parrafo son puramente indicativas. Para informaciones mas detalladas

ver documentacion especializada.

NORME DI MANUTENZIONE

INSTANDHALTUNGSVORSCHRIFTEN

NORMAS DE MANTENIMIENTO

La manutenzione di un prodotto Alfalux in gres porcellanato e/o Ecogres e
particolarmente facile rispetto a qualsiasi altro materiale. Suggeriamo per
mantenere al meglio I'aspetto e le caratteristiche originali del prodotto di
seguire le seguenti indicazioni di carattere generale:

a. non lasciare depositare troppo a lungo macchie di sporco

sul pavimento, cercando di asportarle prima possibile

b. per ottenere i migliori risultati di pulizia, si consiglia di trattare ogni tipo
di macchia con un detergente specifico. Per macchie particolarmente
persistenti si consiglia di lasciare operare il detergente per periodi
prolungati (4-8-12 ore).

Un produit Alfalux en gres cérame et/ou Ecogrés est particulierement
facile d’entretien comparé a tout autre matériau. Pour conserver au
produit toute sa beauté et ses caractéristiques premieres, nous vous
conseillons de suivre ces quelques indications d’ordre général:

a. ne pas laisser les taches se déposer trop longtemps au sol et intervenir
deés que possible pour les enlever;

b. pour que I'entretien donne les meilleurs résultats, traiter chaque type
de tache avec un produit de lavage spécifique. En cas de taches
particuliérement résistantes, laisser agir le produit plus longtemps
(4-8-12 heures).

ATTENZIONE REMARQUE ATENCION
Si consiglia la massima prudenza nell'uso dei prodotti chimici. Seguire attentamente la istruzioni d’uso previste
per ogni prodotto.

Agir avec prudence dans I'employ des produits chimiques. Suivre attentivement les
instruetions d'emploi indiquées sur chaque produit.

Se aconseja la maxima

prudencia en el uso de los productos quimicos. Seguir atentamente las instrucciones de uso previstas para
cada producto.

El mantenimiento de un producto Alfalux de gres porcelanico y/o Ecogres
es mucho mas facil respecto a otros materiales. Sugerimos, para
mantener el aspecto y las caracteristicas originales del producto de la
mejor manera, que se realicen estas indicaciones de caracter general:

a. no dejar manchas de suciedad durante demasiado tiempo

en el pavimento, intentando retirarlas lo antes posible:

b. para obtener los mejores resultados de limpieza se aconseja tratar
cada tipo de mancha con un detergente especifico.

Para manchas particularmente resistentes se aconseja dejar actuar

al detergente durante periodos prolongados 4-8-12 horas.

Ceramiche Alfalux consiglia per la pulizia dei suoi prodotti

Pour le nettoyage de ses matériaux, Ceramiche Alfalux vous recommande les produits
Ceramiche Alfalux aconseja para la limpieza de sus materiales los productos °
Industria Chimica Spa
www.filachim.com
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PRIMA PULIZIA INITIAL CLEANING

PREMIER NETTOYAGE ERGE REINIGUNG
PRIMERA LIMPIEZA INEPBAA MNOCJIE VKJTALKWN OHYUNCTKA

La manutenzione del Gres Fine Porcellanato “Alfalux” & particolarmente
semplice. Occorre anzitutto che, dopo la posa, il pavimento sia stato
correttamente pulito e non presenti tracce di calce, cemento

0 residui di altro genere. Per evitare che un eventuale prodotto

a base acida, usato per la prima pulizia, vada ad intaccare

il iempimento a base cementizia delle fughe, & necessario, prima

della operazione di pulizia, bagnare il pavimento affinché le fughe
vengano impregnate e pertanto protette dall’azione corrosiva dell’acido
stesso. Se la prima pulizia deve essere fatta dopo che il pavimento ¢ stato
usato, sara bene, prima del trattamento, del prodotto acido, togliere
con appositi detersivi eventuali presenze di sostanze grasse o simili.
Dopo la pulizia occorre risciaquare abbondantemente il pavimento,
raccogliendo poi I'acqua residua. Le informazioni contenute in questo
paragrafo sono puramente indicative. Per notizie piti approfondite
rimandiamo a documentazione specializzata.

Alfalux fine porcelain stoneware is very easy to look after.

First of all, make sure that after laying, the floor has been properly
cleaned and does not show traces of lime, cement or other residues.

To prevent any acid-base product, used for initial cleaning, attacking
the cement-base filling of the joints, before starting cleaning operations,
wet the floor until the joints are soaked and thus protected from

the corrosive action of the acid. If initial cleaning is done after

the floor has been used, before the acid-product treatment, it is best

to remove any grease or similar with a detergent product.

After cleaning, swill the floor well and dry up excess water.

The information contained in this paragraph is purely indicative.

For more-in-depth information, we refer you to the special documentation.

['entretien du grés cérame “Alfalux” est particulierement simple.

Tout d’abord, vérifier si le sol a été correctement nettoyé apres la pose
et s'il ne présente plus de traces de chaux, ciment ou résidu de toute
autre nature. Pour éviter qu'a sa premiere utilisation un produit de lavage
acide n'attaque le remplissage des joints a base de ciment, il est
recommandé du mouiller le sol avant de le laver afin que les joints soient
imprégnés et par conséquent protégés contre I'action corrosive de cet
acide. Si le premier nettoyage a lieu sur un carrelage deja utilisé,

il convient, avant de la traiter avec le produit acide, d’enlever,

a I'aide de détergents, toute trace de gras ou de matieres semblables.
Apres le nettoyage, rincer abondamment le carrelage et enlever I'eau
résiduelle. Les informations que contient ce paragraphe sont purement
indicatives. Pour des renseignements plus approfondis, consultez

la documentation spécialisée.

Das “Alfalux” Feinsteinzeug ist sehr leicht zu pflegen.

Vor allem muB man sich vergewissern, daB3 der FuBboden nach der
Verlegung ordnungsgeméB gereinigt wurde und keine spuren von Kalk,
Zement oder andersartigen Riickstanden aufweist. Um zu vermeiden , daB
bei der ersten Reinigung ein evil. sdurehaltiges Produkt den Fugenzement
angreift, muB der FuBboden vor der Reinigung naB gemacht werden.

Auf diese Weise nehmen die Fugen Wasser auf und sind gegen

den Angriff der Sdure geschiitzt. Wenn der FuBboden erstmalig zu
reinigen ist und bereits betreten wurde, vor der Behandlung mit dem
séurehaltigen Produkt evtl. vorhandene Spuren von Fett oder dhnlichem
Schmutz mit Reinigern beseitigen. Nach der Reinigung der FuBboden
griindlich mit Wasser nachsptilen und trockenwischen.

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind vollkommen
unverbindlich. Fir weitergehende Informationen verweisen wir auf die
entsprechende Dokumentation.

El mantenimiento del gres fino porcelanico “Alfalux” es particularmente
simple. Es necesario, sobretodo, que, después de la colocacion,

el pavimento haya sido limpiado correctamente y que no presente restos
de cal, cemento o residuos de otro tipo. Para evitar que eventualmente

un producto con base acida, usado para la primera limpieza vaya a atacar
el relleno con base de cemento de las fugas, es necesario,

antes de la operacion de limpieza, mojar el pavimento para que las fugas
se impregnen y, por lo tanto, se protejan de la accion corrosiva del mismo
acido.Si la primera limpieza se debe hacer después que el pavimento
haya sido usado, sera conveniente, antes del tratamiento con el producto
acido, retirar con detergentes especiales eventuales presencias

de sustancias grasas o similares. Después de la limpieza, es necesario
aclarar abundantemente el pavimento, recogiendo después

el agua residual. Las informaciones contenidas eneste parrafo

son puramente indicativas. Para informaciones mas detalladas

ver documentacion especializada.

Yxop4 3a TOHKMM (hapopoBbIM KEPAMOrpaHMToM “Saime
S.Prospero” coBceM HecnoXxHblit. [ocne yknagku,
npe>xae Bcero, He06xX0AMMO NPaBUIIbHO OYUCTUTL NOS U
yOanuTb C HErO Crefbl N3BECTYU, LIeMEHTa UM NMPoYmX
ocTaTkoB. YT06bl MOtOLLEE CPEACTBO HA KUCIOTHOM
OCHOBE, B Clly4ae ero npMMeHeHus A4 nepBon nocne
yKNnagku OYMCTKK, He NOBpe>kaano Matepuan Ha
LleMEHTHOM OCHOBe, 3aroJSIHAOLLMIA LWBbI, Nepes O4YNCTKOM
HEe06Xx0AMMO CMOYNTHL MoJ. Takum 06pas3om, LUBbI
NPONUTAKOTCS BOAOW Y TEM CaMbIM 3aALLMTATCA OT
KOPPO3WIMHOIO BO3AENCTBUS KUCNOTLI. ECnun nepsyto
OYUCTKY cneayeT BbINOSHNUTL NOCHE UCMONb30BaHWs nona,
TO nepepn NpMMEHeHeM CpeacTBa Ha KUCITOTHOW OCHOBE
pekoMeHayeTcs yaanuTb npy NoMoLUmM crieumnanbHbIX
MOIOLLMX CPELCTB

OCTaTKM XUPHbIX BELLECTB UM CXOOHOr0 3arpsi3HeHus.
[Mocne ouncTKM NPOMbITL N0 BOMBLUNM KONIMYECTBOM
BOAbI U cobpaTb ocTasLuytoca Boay. MHdopmaums,
npvBefeHHas B AaHHOM pasfesie, HOCUT NULLb
OPWMEHTMPOBOYHbLIN XapakTep. [Ans 6onee noapobHbIX
CBELleHW i CMOTpY Cneumnanm3mpoBaHHyro
LOKYMeHTauumto.

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. PREMESSA

Le presenti condizioni generali, salvo eventuali modificazioni o deroghe
concordate per iscritto, disciplinano tutti i contratti di vendita fra noi

e I'acquirente. Le variazioni delle condizioni generali di vendita,

le transazioni e gli abbuoni, anche se effettuati su iniziativa dei nostri agenti,
saranno impegnative per noi solo dopo nostra eventuale conferma scritta

e comunque limitate ai contratti a cui si riferiscono.

2. 0GGETTO DELLA FORNITURA

La fornitura comprende solamente le prestazioni, i materiali ed i quantitativi
specificati nella nostra conferma d’ordine o in altre comunicazioni scritte
provenienti da noi. Il testo della nostra conferma d’ordine prevarra, in ogni
caso, sul testo difforme dell’eventuale offerta o della ordinazione.

3. CONFERMA D’ORDINE

Qualora nella nostra conferma d’ordine esistano differenze nei singoli
elementi che la compongono rispetto alle intese od alle ordinazioni,

il compratore che non abbia contestato con lettera raccomandata spedita
entro dieci giorni dalla ricezione della conferma tali differenze,

¢ tenuto ad accettarla cosi come € stata redatta.

4. CONSEGNA

La merce, anche se venduta “franco arrivo”, o franco domicilio

del compratore, viaggia a rischio e pericolo di quest’ultimo ed ogni nostra
responsabilita cessa con la consegna al vettore, nei confronti del quale

il compratore - effettuate le opportune verifiche - dovra sporgere eventuali
reclami. L'onere dello scarico della merce dai mezzi di trasporto grava

sul compratore. Le spedizioni, via mare o via terra, concernenti forniture
sull’estero, vengono effettuate in base alle condizioni scelte di volta

in volta, riportate negli “INCOTERMS” approvati dalla Camera

di Commercio Internazionale nel 1953 e nei successivi.

5. TERMINI DI CONSEGNA

Il termine stabilito per la consegna della merce deve intendersi a favore
di entrambi i contraenti. Salvo I'inserimento di particolari clausole,

esso deve di norma considerarsi puramente indicativo e non essenziale.
Quando siano intervenute modificazioni al contratto, il termine resta
prorogato per un periodo uguale a quello inizialmente stabilito.

Ogni evento di forza maggiore sospende la decorrenza del termine

per tutta la sua durata. Il ritardo nella consegna della merce, dovuto

a cause documentate, anche se non espressamente previste,

non da alcun diritto al compratore di chiedere la risoluzione del contratto,
indennizzi o risarcimenti.

6. PAGAMENTI

Il luogo di pagamento e fissato presso la nostra Sede anche nel caso

di emissioni di tratte o ricevute bancarie, ovvero di rilascio di effetti
cambiari. Il ritardo, anche parziale, del pagamento delle nostre fatture
oltre la pattuita scadenza, dara luogo all'immediata decorrenza

degli interessi di mora nella misura dei tassi passivi praticati dagli istituti
bancari. Inoltre il mancato o ritardato pagamento delle fatture

- per qualsivoglia ragione - ci dara diritto, impregiudicata ogni altra
iniziativa, di pretendere il pagamento anticipato delle restanti forniture,
oppure di ritenere temporaneamente sospeso o definitivamente risolto

il contratto e di annullare I'evasione di eventuali altri ordini in corso,
senza che il compratore possa avanzare pretese di compensi, indennizzi
od altro. Nessuna eccezione, salvo quella di nullita, annullabilita

e rescissione del contratto, puo’ essere opposta dall’acquirente,

al fine di ritardare od evitare il pagamento.

7. RISERVA DI PROPRIETA

Nel caso in cui il pagamento, per accordi contrattuali, debba essere
effettuato - in tutto o in parte - dopo la consegna, i prodotti consegnati
restano di nostra proprieta fino all'integrale pagamento del prezzo.

8. GARANZIA

La nostra garanzia ¢ limitata ai materiali di 1a scelta, con la tolleranza

del 5% (cinquepercento) circa. Qualsiasi garanzia per vizi rimane quindi
espressamente esclusa per i materiali di 2a e di 3a scelta o di stock che,
come le partite occasionali, si intendono sempre vendute come “viste”

e “piaciute”. Le differenze di tonalita non possono essere denunciate
come vizio di materiale. Eventuali reclami e contestazioni dovranno essere
notificati, a pena di decadenza, a mezzo lettera raccomandata,
unicamente presso la nostra Sede, prima della posa in opera

del materiale e comunque nei termini di legge. La posa in opera del
materiale determina la decadenza dall’azione per vizi tanto palesi che
occulti, importando rinuncia implicita alla garanzia di cui all'art. 1490 c.c.
In ogni caso la nostra garanzia comprende unicamente la sostituzione del
materiale riscontrato difettoso con esclusione di ogni ulteriore e diversa
obbligazione. Non ci assumiamo nessuna responsabilita sull'idoneita

del materiale all’'uso cui il compratore lo intende destinare e cio neppure
nell'ipotesi che, da parte nostra, vengano forniti suggerimenti o indicazioni
circa I'installazione e I'impiego dello stesso.

9. MARCHI COMMERCIALI

Il distributore deve utilizzare i nomi ed i marchi commerciali, i logos,

ed i domini di cui ¢ titolare esclusiva e fa uso la nuova Riwal Ceramiche
S.r.l. al solo fine di pubblicizzare e vendere i prodotti contrattuali.

Tanto il nome Riwal Ceramiche quanto ogni altro nome o marchio
commerciale, logos e dominio adottati da Riwal Ceramiche S.r..

non dovranno comparire nella ditta, nella ragione sociale o denominazione
sociale 0 nell’oggetto sociale del distributore anche in combinazione

di parole. Il distributore non depositera o fara depositare né usera in alcun
modo marchi, nomi, o altri segni distintivi che assomiglino graficamente,
foneticamente o in qualsiasi altro modo ai marchi e nomi commeciali

che fanno capo alla nuova Riwal Ceramiche S.r.l. e si asterra da qualsiasi
comportamento che possa comunque arrecare pregiudizio alla nuova
Riwal Ceramiche S.r.l.

10. FORO COMPETENTE

Per qualsiasi controversia, comunque relativa alla fornitura, tanto da parte
del venditore come da parte del compratore, viene attribuita competenza,
con applicazione della legge italiana, al tribunale di Modena.

11. CLAUSOLA ARBITRALE

Per le forniture all’estero, tutte le controversie eventualmente derivanti
dal contratto, saranno risolte in via definitiva secondo il regolamento

di conciliazione e di arbitrato della Camera di Commercio Internazionale
da uno o pit arbitri, in conformita a detto regolamento.

Ferme le condizioni generali che precedono, il diritto sostanziale
applicabile sara quello esclusivamente italiano.
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GENERAL SALES CONDITIONS

1. PREMISE

These general conditions, unless modified or extended and then expressly
agreed upon in writing, shall govern all the sales agreements between
Gruppo RI.WAL Ceramiche and the purchasers. All transactions, variations
to the general sales conditions, as well as discounts, even if such offers
are made by our agents, shall be binding for RI.WAL only after its written
confirmation and, in any case, shall be limited by the agreements

they refer to.

2. SUPPLY

The supply includes the services, the materials and the quantities
stipulated in our order acknowledgement or in other means

of written communication provided by RI.WAL.

However, the text of our order confirmation will supersede

any different text contained in the previous offer or order.

3. ORDER CONFIRMATION

If there are any differences between the elements in the order
confirmation and those in the order or those agreed beforehand

and the purchaser does not object to them within 10 days by means
of a recorded delivery letter, this latter shall be obliged to accept

the order confirmation as it stands.

4. DELIVERY

The goods, even if sold “free at destination” i.e. with carriage

to the purchaser paid, shall travel at this latter’s risk and all our
responsibilities towards the purchaser cease when the goods are handed
over to the carrier, to whom the purchaser, after carrying

out the necessary checks, should make any claims. It is the purchaser’s
duty to unload the goods from the means of transport.

Any deliveries made, either by sea or by land, to purchasers abroad

are made under the conditions chosen on each occasion,

indicated by the ‘Incoterms’ and subsequent amendments as approved
by the International Chamber of Commerce in 1953.

5. DELIVERY TERMS.

The terms established for the delivery of the goods must be considered
beneficial to both parties. Unless extra clauses are provided for,

it is standard to consider the terms as simply indicative and not binding.
When the agreement is modified, the term is extended by the same
amount of time as originally set. In any events of circumstances beyond
our control, the delivery term will be suspended for the entire duration
of such events. Delays in delivery whose causes can be proved

by documentation, even though not expressly provided for,

do not result in the purchaser’s right to terminate the contract,

or to apply for indemnities or damages.

6. PAYMENTS

The place of payment is fixed as our head office, even if bank drafts
or receipts or bills of exchange are issued. Delays, even partial,

in the payment of our invoices (as per the expiry terms agreed upon) shall
result in the immediate application of arrears interest, which shall be
calculated according to the current bank overdraft rates. Furthermore,
failure to pay or delays in payment of the invoices - for any reason -
shall give us the right, with no prejudice to further actions, to claim
advanced payment for the rest of the supply, or to consider

the agreement suspended temporarily or terminated definitively

and to annul all orders being processed at that time, without the
purchaser being entitled to compensation, indemnities or suchlike.

No exceptions, except the rights to nullity and to terminate and withdraw
from the agreement, can be opposed by the purchaser in order to delay
or avoid payment.

7. PROPERTY CONDITIONS

If, through contractual agreements, the payment must be made,
either in part or in full, after delivery, the products delivered,
remain our property until the payment has been made in full.

8. GUARANTEE

Our guarantee is limited to the 1st choice materials, with a tolerance

of approximately 5% (five percent). Any guarantee for defects is therefore
expressly excluded for 2nd and 3rd choice materials or discounted stock
which, as occasionally happens, are always sold as ‘seen and approved’.
Tonal differences cannot be disputed as material defects.

Any claims or complaints must be made in writing, at the risk

of forfeiture, and they must be sent via recorded delivery mail to our head
offices only. This must be done before the material is laid, within

the terms set by law. The laying of the material represents

the forfeiture of the right to claim for defects, both clearly visible ones
and hidden ones, resulting in the implicit waiving of the guarantee

as per article 1490 of the Italian Civil Code. In any case, our guarantee
only extends to the replacement of the materials found to be faulty,

with the exclusion of any further or different obligation. We cannot accept
any responsibility regarding the suitability of the material for the use

to which the purchaser puts it, not even if we supply the material

with indications or suggestions concerning the installation and use

of the material itself.

9. COMPETENT AUTHORITY

For any disputes, relating to the supply, either from the seller
or the buyer, shall be dealt with by the court of Modena

and the case shall be governed by the Italian law.

10. ARBITRATION CLAUSE

For foreign supplies, any disputes which may arise from the agreement
shall be resolved definitively according to the regulations of conciliation
and arbitration of the International Chamber of Commerce,

by one or more arbitrators, in compliance with the said regulations.
The aforementioned general conditions accepted, the Italian law shall
govern this agreement.

11.COMMERCIAL TRADEMARKS

The distributor must only use the names, the commercial trademarks,

the logos, and the dominion of nuova Riwal S.r.| Ceramics, who has

the exclusive rights with regards to the their use, for the publicising and
sale of its contractual products. Both the name Riwal Ceramiche as well
as every other name, commercial trademark, logo, dominion or mixture
of these words adopted by nuova Riwal Ceramiche S.r.I. must not appear
in the company style, the corporate or in the social name

or in the company aim of the distributor. The distributor will not use,
deposit or allow the filing of the trademarks, names, or other distinctive
signs that resemble graphically, phonetically or in any other way

the trademarks and commercial names which are owned

by Riwal Ceramiche S.r.I. and he will forgo any behaviour that may cause
harm to Riwal Ceramiche S.r.l.
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

1. VORBEMERKUNG

Die vorliegenden Allgemeinen Bedingungen regeln vorbehaltlich schriftlich
vereinbarter Anderungen oder Abweichungen alle Verkaufsvertrage
zwischen uns und dem Kéufer. Die Anderungen der Allgemeinen
Verkaufsbedingungen, die Transaktionen und die Gutschriften sind

- auch falls sie auf Veranlassung unserer Handelsvertreter vorgenommen
werden - nur dann flr uns verbindlich, falls sie von uns schriftlich
bestatigt worden sind, und sind in jedem Fall ausschliefllich auf die
Vertrége beschrankt, auf die sie sich beziehen.

2. GEGENSTAND DER LIEFERUNG

Die Lieferung umfasst nur die auf unserer Auftragsbestatigung oder
sonstigen schriftlichen Mitteilungen von uns aufgefilhrten Leistungen,
Materialien und Mengen. Der Text unserer Auftragshestétigung hat in
jedem Fall Vorrang vor dem gegebenenfalls abweichenden Text des
Auftrags oder der Bestellung.

3. AUFTRAGSBESTATIGUNG

Falls unsere Auftragsbestatigung bei einzelnen Positionen, aus denen
sie sich zusammensetzt, Abweichungen von den Vereinbarungen oder
den Bestellungen aufweist, so ist der K&ufer, der diese nicht innerhalb
von zehn Tagen per Einschreiben bestandet, gehalten, diese so,

wie sie aufgesetzt worden sind, zu akzeptieren.

4, LIEFERUNG

Die Ware reist auf Risiko und Gefahr des Kaufers, auch falls sie

“frei Bestimmung” oder “frei Haus des Kédufers” verkauft wird und unsere
Haftung endet mit der Auslieferung an den Transportunternehmer,

bei dem der Kédufer - nach Durchflihrung der entsprechenden
Uberpriifungen - eventuelle Beanstandungen geltend machen muss.

Das Abladen der Ware von den Transportfahrzeugen geht zu Lasten des
Kaufers. Die Lieferungen ins Ausland auf dem See- oder Landweg werden
auf Grundlage von von Mal zu Mal ausgewahlten Bedingungen
ausgefilhrt, die in den von der Internationalen Handelskammer 1953ff.
anerkannten “INCOTERMS” angegeben werden.

5. LIEFERFRISTEN

Die Frist, die fir die Lieferung der Ware vereinbart wird, ist zu Gunsten
beider Vertragspartner auszulegen. Vorbehaltlich der Aufnahme
besonderer Klauseln ist sie als unverbindlich und nicht wesentlich
anzusehen. Bei Anderungen des Vertrages wird die Frist um einen
Zeitraum verlangert, der dem urspriinglich vereinbarten entspricht.

Bei Féllen von hoherer Gewalt wird die Frist fiir deren gesamte Dauer
ausgesetzt. Diese verspatete Lieferung der Ware, die auf dokumentierten,
auch nicht ausdriicklich vorgesehenen Ursachen beruht, berechtigt den
Kéufer nicht zur Auflosung des Vertrages oder zu
Entschadigungsforderungen.

6. BEZAHLUNG

Der Ort der Bezahlung wird auf unseren Firmensitz festgelegt,

auch im Falle der Ausstellung von Tratten, Bankquittungen oder Wechseln.
Bei - auch partieller - Verspétung der Bezahlung unserer Rechnungen
Uber die vereinbarte Falligkeit hinaus werden mit unmittelbarer Wirkung
Saumniszinsen in Hohe des von den Bankinstituten angewendeten
Passivzinssatzes féllig. Auflerdem berechtigt uns die unterlassene

oder verspétete Bezahlung der Rechnungen - aus jedem beliebigem
Grund - und unbeachtet aller weiteren Schritte, die Vorauszahlung

der verbleibenden Lieferungen zu fordern oder den Vertrag fiir
vorilbergehend oder endgiiltig ausgesetzt zu betrachten

und die Ausfiihrung eventueller sonstiger laufenden Bestellungen zu
annullieren, ohne dass in diesem Fall Schadensforderungen oder sonstige
Forderungen geltend gemacht werden konnen. Vorbehaltlich der
Nichtigkeit, der Annullierbarkeit und des Rickiritts vom Vertrag kdnnen
vom Kaufer keiner Ausnahmen fir die Verspatung oder Unterlassung der
Bezahlung vorgebracht werden.

7. EIGENTUMSVORBEHALT

Falls die Bezahlung den vertraglichen Vereinbarungen geméfl - ganz oder
teilweise - nach der Lieferung zu erfolgen hat, so bleiben die gelieferten
Produkte unser Eigentum bis zur vollstdndigen Bezahlung des Preises.

8. GARANTIE

Unsere Garantie ist auf die Materialien 1. Wahl beschrénkt, mit einer
Toleranz von ca. 5% (ftinf Prozent). Bei Materialien 2. und 3. Wahl sowie
bei Lagerbestanden, die wie gelegentliche Partien stets als “gesehen”
und gefallen” verkauft werden, ist jede Garantieleistung fir Méngel
ausgeschlossen. Tonabweichungen kénnen nicht als Mangel geltend
gemacht werden. Eventuelle Reklamationen und Beanstandungen mussen
vor der Verlegung des Materials und vor Ablauf der gesetzlichen Frist per
Einschreiben einzig und allein an unseren Firmensitz gemeldet werden,
anderenfalls verféllt der Gewahrleistungsanspruch. Die Verlegung des
Materials flihrt zum Verfall des Gewéhrleistungsanspruches fir
offensichtliche und versteckte Méangel und fiihrt geméfl B 1490 des ital.
Blrgerlichen Gesetzbuches zu einem impliziten Verzicht auf den
Garantieleistungsanspruch. In jedem Fall umfasst unsere Garantie
ausschliefllich die Ersetzung des mangelhaften Materials und alle weiteren
Verpflichtungen sind ausgeschlossen. Wir tbernehmen keinerlei Haftung
flr Eignung des Materials fiir die vom Kaufer vorgesehene
Verwendungsweise, auch dann nicht, wenn unsererseits Empfehlungen
oder Angaben zur Verwendung desselben gemacht werden.

9. GERICHTSSTAND

Samtliche Rechtssachen zwischen dem Verkdufer und dem Kéufer,
die sich auf die Lieferung beziehen, unterliegen der italienischen
Rechtsprechung; Gerichtsstand ist Modena.

10. SCHIEDSKLAUSEL

Bei Lieferungen ins Ausland werden sdmtliche Rechtssachen, die aus
dem Vertrag entstehen, in definitiver Weise auf Grundlage der
Schlichtungsbestimmungen der Internationalen Handelskammer von
einem oder mehreren Schlichtern entschieden. Unter Beibehaltung der
vorausgehenden Allgemeinen Bedingungen ist im wesentlichen das
italienische Recht anwendbar.

11. HANDELSMARKEN

Der Handler darf die Namen, Handelsmarken, Logos sowie Doménen,
deren ausschlieBlicher Inhaber und Benutzer nuova Riwal Ceramiche S.r.l.
ist, ausschlieBlich fiir die Werbung sowie flir den Verkauf der
Vertragsprodukte verwenden. Sowohl der Name nuova Riwal Ceramiche,
als auch alle anderen von nuova Riwal Ceramiche S.r.|. verwendeten
Namen, Handelsmarken, Logos und Doménen dtirfen nicht im Namen,
der Geschaftsbezeichnung oder im Geschaftszweck des Handels
erscheinen, auch nicht in Wortkombinationen.

Der Handler hinterlegt keine Marken, Namen oder sostge Kezeichnungen,
die den Handelsnamen und -marken von nuova Riwal Ceramiche S.r.l.
auf grafische, phonetische oder sonstige Weise dhnlich

sind und er vermeidet sémtliche Verhaltensweisen, die nuova Riwal
Ceramiche S.r.l. schddigen kénnten.
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OBLLUME YCJI0BUA NMPOAAXKU

1. BBO[HAS YACTb

HacTosiume o6Lme ycnosus, 3a UCKIIOYEHNEM COrNTacoBaHHbIX B
NUCLMEHHO (hopMe M3MEHEHMIA TGO OTCTYNNEHMIA, PEryNMPYHOT BCE
[orosopa 0 npogaxe mexay Komnauuei v Nokynarenem. Mavmenenus
06LLMX YCNOBWIA MPOJAXKHN, CAENKM U CKMAKM CO CTOPOHbI areHToB Komnaxum
CYNTAIOTCS AENCTBUTENbHBIM TONBKO B CAly4ae Nosy4eHns MMCbMEHHOrO
0p06perust KomnaHum u, B 1r060M ciyyae, OrpaHniMBAIOTCS AENCTBUAMM,
MPesyCMOTPEHHbLIMM COTNALLEHNEM.

2.MPEAMET NOCTABKH

B cocTaB noctaBsku BXOAST UCKNHOUUTENBHO TOBapbl 1 ycnyru B
COOTBETCTBYHOLLEM KONMYeCTBE, KOTOPbIE YKAa3bIBAOTCA B MOATBEP>XXAEHUN
3aKa3a WJIM B UHbIX MMCbMEHHbIX YBEJOMNEHUAX NOCTYNatLLNX OT
Komnanum. Bo Bcex Cny4asx TeKCT [LOKYMeHTa C NMOATBEPXAEHNEM 3aKa3da
ABNAETCA NEPBMYHBIM MO OTHOLLUEHWUHD K OTNUYHOMY TEKCTY, KOTOprﬁ MOXeT
COAep>XaTtbCA B NPEAN0>XeHU Uin 3aKase.

3. MOATBEP>XAEHUE 3AKA3A

Ecnu JoKyMeHT noATBEPXKAEHNS 3aKa3a PacxoauTes C OCTUrHYTO
JLOrOBOPEHHOCTHIO MM C 3aKa30M MO OTAENbHbIM NYHKTaM, 1 eCin
nokynaTteNb He ONPOTECTOBLIBAET AaHHbIA (hakT, C MOMOLLbIO 3aKa3HOro
MUCbM, B TEYEHWE AECATU [HEN C MOMEHTA NOMyYEHWst NOATBEPXKAEHUS,
LOKYMEHT MPU3HAETCS MPUHSTLIM NOKYNaTeseM B TeKYLLel pefakumy.

4. YCIOBKA NOCTABKH

B cnyyae noctasku ToBapa Ha ycnoBusx «ppaHKo-CTaHLMS Ha3HAYEHMS»
U «ppaHko Asepb [Mokynatens», 0TBETCTBEHHOCTb 3a PUCKY NPy
TPaHCMOPTUPOBKE ToBapa Bo3naraetcs Ha Mokynatens. OTBETCTBEHHOCTL
KomnaHuv npekpalLaeTcs B MOMEHT nepeaayn ToBapa nepeBo3umky, B
anpec Kotoporo [lokynaresb — nocne NpoBe/eHNst COOTBETCTBYHOLLNX
NPOBEPOK — AOMKEH NPEAbABNATL BOSMOXHbIE MPETeH3nn. Pacxofbl, 3a
BbIrPY3Ky TOBapa C TPaHCMOPTHOro CPEACTBA, HECET MOKYNaTesb.

Otrpy3ku 3a pybexx MOPCKMM IMBO CyXomyTHbIM MyTEM OCYLLECTBASKOTCS HA
YTBEPXAEHHbIX Mex ayHapoAHO! TOProBoiA Nanatoi ycnosusx VIHKoTepMc B
1953 rogy 1 nocneayoLLme, U COrnacytoTcs Ans Kaxxaon 0TAeNbHOM
MnocTaBku.

5. CPOKM MOCTABKU

YTBEpPXXAEHHbI CPOK NOCTABKM TOBapa YCNaBnMBAETCs B MONb3y 06eux
[0roBapuBaOLLMXCS CTOPOH. 3@ UCKIOUEHNEM BKIHOUEHNS 0COBEHHBIX
YCNOBWI B JOrOBOP, CPOK MOCTABKW ABNSETCS OPUEHTUPOBOYHBIM, @ HE
06513bIBaOLUMM. B cyyae BHECEHNS M3MEHEHWI B AOrOBOP, CPOK NOCTaBKY
NPOANEBAETCS HA OAMHAKOBbIW, NEPBOHAYANBHO YTBEPXKAEHHbIA, NEPUOA.
Jlro6o# cnyyai opc-MaxxopHbIX 06CTOATENLCTB 0CTaHABAMBAET UCTEYEHNE
CpOKa AeNCTBUS MOCTABKM HA BECH YTBEPXAEHHDIA NEPUOA.

[axxe He NpesyCMOTPEHHbIE 3aAEPXXKN B NOCTABKAX NOATBEPXKAEHHbIE
JOKYMEHTamu, He Aal0T npasa NoKynaTesto Ha pacTOPXKEHUE AOroBOpa,
KOMMeHcaunto oo BO3MELLEHME YObITKOB.

6. YCJ10B/S OTUIATHI

06s3aTenbCTBa N0 ONNaTe MeXAy AOroBapUBAMOLLMMMCS CTOPOHAMH
BbINONHAOTCA B ochuce MpofaBLa, Aaxe Npu BblAauN NepeBOAHOMO
BEKCENs UM KacCoBOro OpAepa, a Takxe npu Bbigaye TpatT. Jlobas
3aJiepXxKa onnatbl CHETOB-PaKTyp C MOMEHTA UCTEHEHNS CPOKA, AAXKE NP
YaCTUYHOM HeucnonHeHU1 06513aTenbeTB, AaeT MpofasLy NPaBo Ha
Tpe6oBaHue BbinnaThbl NPOLEHTA N0 3a0MKEHHOCTY B Pa3Mepe MPOLIEHTHOM
CTaBKW Ha CCy,U,HbIVI KanuTan, onpeuenﬂemoﬁ 6aHKOBCKIMM yypexaeHuamn.
Takxe, Heynnata unn Ntobas 3aaepxxka onnatbl CHETOB-PaKTyp, N0 KakuM
6bl TO H1 6bIN0 MpKYKHaM, AatoT MpoaaBLy Npaso, Ha TpeboBaHKe
JOCPOYHOr0 MnaTexa no 0CTaOLMMCS NOCTaBKaM UW Ha BPEMEHHOE
npekpaLLeHme UM OKOHYaTESNbHOE PACTOPXKEHUE AOrOBOPA U OTMEHY

3aKa30B B CTAAUM BbINONHEHMS. B aTOM chy4ae, HOKyﬂaTeﬂb He umeet
npasa NPeTeHA0BaTh Ha KOMNEHCaLWo Ui BO3MeLLeHne y6bITKOB.
ﬂOKyI’IaTeJ’Ib, 32 MCKIHOYEHNEM HEeAENCTBUTENbHOCTM, BO3MOXHOCTM
PacTOpXeHWs 1 pacTOPXXeHUs A0roBopa, He UMEET NnpaBa Ha HeBbINONHEHNE
0053aTeNbCTB C Lenbio 3a[eP>XKK onnaTtbl UK Heynnathbl.

1. OTPAHUYEHHOE MPABO COBCTBEHHOCTU

ToBap NpoAaeTcs ¢ OroBOPKO 06 OrpaHMYEHHOM NpaBe COBCTBEHHOCTH,
noaToMy, ECAK OniaTta no OroBOPY, MOAHOCTbIO UM YACTUYHO,
NPOM3BOANTCA NOCNE NOCTABKMK, NOCTaBNEHHbI/ TOBAp 0CTAETCA B
C06CTBEHHOCTH KoMNaHnM [0 MONHO¥ OMnatbl €ro CTOMMOCTMU.

8. TAPAHTUA

[poaaseL) orpaHMuMBaETCS rapaHTUed TOLKO HA TOBAP MEPBOrO CopTa C
npepenamu gonycka A0 5% (NsTb NPOLEHTOB). XXanobbl Ha Ka4eCTBO ToBapa
WMHOTO COPTA, (BTOPOW, TPETUIA, UCXOAHBIV MaTepuan) He By AyT MPMHUMATLCS
BO BHMMaHWe, Tak Kak CHUTAOTCS Cly4aiiHbIMI NapTUsMU «MPOCMOTPEHHbBIMM
W MPUHSITBIMI>; KDOME TOTO, FapaHTMs Ha NOAOGHbIN TOBap He
MPEfOCTaBASETCA Ht MPAMBIM, HY KOCBEHHbLIM 06pa3oM. PasHuLa B LIBETOBOM
OTTEHKE MOCTABJIEHHOr0 TOBAapa He MOXET PacCMaTPMBATLCS Kak AedeKT
Matepuana. >Kanobbl, CBs3aHHbIe C AecheKTammu Uin 6pakoM, JOMKH
noAaBaThCs 3aKkasHbIM MUCbMOM Ha appec [poaasLia nepes yknaaxoi
Martepuana i B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM; B NPOTUBHOM Cly4ae yTpauuBaroTes
BCE MpaBa Ha rapaHTuio 1 BO3MeLLEHIe yObITKa. [peTeHsnn 1 3asBKv Ha
rapaHTUAHbI PEMOHT MOCMe YKNafKu Matepuana He MPUHMMALOTCS B TOM
Cry4ae, eCnm peyb UIET O SBHOM Ui CKPLITOM JedpekTe, Hecs 3a coboi
nofpasyMeBaeMblil 0TKa3 OT rapaHTuu, 0 4eM B CT. 1490 rpaxaaHcKoro
kogexca. B nio6om cnyyae, rapanTis MpoaasLa orpaH4nBaeTCs 3aMeHoil
0TAeNbHbIX AeHEKTHBIX U3AEMMIA, U KATErOPUHYECKM UCKIHOHAOT KOMMEHCaLMM
nHoro poga. MNpozasel He HeCET OTBETCTBEHHOCTM 3a BbIGPaHHOe
[Nokynatenem HasHaueHne Matepuana k MPUMEHEHNIO, AaXe B TOM Clyyae,
ecn MpoaaseL Aan COBETbI MM yKasaHusl N0 YKNaaKe 1 MPUMEHERWHO.

9. TOBAPHbIE TOPIOBbIE 3HAKU

[vcTprbbtoTop 06513aH NPUMEHATL HAMMEHOBAHIS W TOPrOBbIE 3HAKK,
JIOrOTUMbI M AOMEHbI, MPUHAANEXaLLMe HOBOW komnaHuu Riwal Ceramiche
S.r.l. C Lenblo peknambl 1 NPOAAXKN JOTOBOPHbIX TOBAPOB.

B nto6om cnyyae, HaumeHosaHue Riwal Ceramiche, kak v ntob6oe Apyroe
HaWMEHOBaHWE W TOPrOBbIi 3HAK, NIOrOTUN WAWN SOMEH MPUHATHIA
komnanuei Riwal Ceramiche S.r.l. He AOMKeH npocTynath B (OUPMEHHOM
HaWMEHOBaHWUM, OPraHM3aUMOHHO-NPABOBOA HOpPME UNK NPeAMETE
LeATeNnbHOCTM 06LECTBA AUCTPUOLIOTOPA, AAXE B COYETAHNN C UHBIMM
cnoBamu. [ucTpubbtoTop 06513bIBAETCA HE PErUCTPUPOBATH U HE MPUMEHSTH
TOProBbIE 3HaKW, HAUMEHOBAHMS UIN UHbIE ONO3HABATENbBHBIE 3HAKM,
UmeroLme rpadpmueckoe, oHETUYECKOe UK Nt060e MHOE CXOACTBO C
TOProBbIM HaUMeHoBaHWeM komnaHum Riwal Ceramiche S.r.l., a Takxe He
NPYHUMATL AEACTBUIA MPMHOCSLLMX Bpes HOBOW KomnaHuu Riwal Ceramiche
Sl

10. KOMMETEHTHbIN VA

lonoxenus forosopa perynmpytoTes UTaNbSHCKUM 3aKOHOAATENbCTBOM.
KoMneTeHTHbIM OpraHoM Ans paspeLLeHus pasHornacuii Mexay poAasLoM
1 lMokynatenem, BbITEKAIOLWMX 13 AOrOBOPA HA NOCTABKY, SBASETCA Cy L
ropoga Mogera.

11, APEBUTPAXXHAS OFOBOPKA

lpu nocTaskax 3a pybex, BCe Cropbl, BbITEKALOLLME U3 AOTrOBOPA,
OKOHYaTesbHO 6yAyT pellaTbCs B CBA3N C YCTABOM MPO MPUMMPEHIE 1
apbutpax Mex ayHapoaHoi TOprosoi nanatl OfHUM 1Nk 6onee Cyabsmu B
COOTBETCTBIM C BbILLEYNOMSHYTHIM YCTaBoM. MpuHUMas 3a OCHOBY
BbILLECKA3aHHOE, ANs PErynnpoBaHns pasHornacui 6yaeT npuMeHeHo
UTaNbSHCKOE 3aKOHOAATENLCTBO.
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Listino Prezzi  Pricelist o Tarif e Preisliste o Lista de precios  NMpanc-nuct

Categoria Prezzo 12 scelta- 12 class- 19 choix-1Sorte  Categoria Prezzo 12 scelta- 12 class- 12 choix-1Sorte  Categoria Prezzo

13 seelta- 12 class- 12 choix-1.Sorte

Price level 13 seleccion- 1-i copT Price level 12 seleccion- 1- copT Price level 13 seleccion- 1-1 copT
Categore Prix Paletta completa Categorie Prix Paletta completa Categorie Prix Paletta completa
Ctogos i okt ot ot Etogos Prec ooty o okl Ctgas P Voot ot ot
LieroBas KaTeropus MonHei noaaH Lierosas KaTeropust MonHeii noaaH Lierosas KaTeropusi TonHbIA noAaH
6 1,70 58 21,10 112 72,40
8 2,25 60 22,30 13 75,10
10 2,80 62 23,40 114 17,90
12 3,35 64 2450 116 83,50
14 3,90 65 25,10 118 89,00
16 4,45 66 25,60 19 91,90
18 5,05 67 26,10 120 94,50
19 5,25 68 26,70 122 100,30
20 5,95 70 27,80 124 105,70
21 590 12 29,00 126 111,30
22 6,10 14 30,00 127 116,90
23 6,40 75 30,70 129 128,00
24 6,65 76 31,20 130 133,60
26 1,25 18 32,20 131 139,10
28 1,75 19 32,90 133 150,10
30 8,40 80 33,40 135 161,40
3 8,60 81 34,50 137 172,50
32 8,95 82 35,60 139 184,00
34 9,45 83 36,70 140 189,00
35 9,75 84 37,80 1M 195,00
36 10,00 85 39,00 142 200,00
38 10,60 86 40,10 143 206,00
40 11,10 87 41,20 144 212,00
1 11,70 88 42,30 146 223,00
42 12,20 89 43,40 147 234,00
43 12,80 91 45,70 148 245,00
44 13,30 93 47,90 149 256,00
45 13,90 95 50,10 150 268,00
46 14,50 96 51,20 151 218,00
a7 15,00 97 52,30 152 290,00
48 15,50 99 54,60 153 300,00
49 16,20 102 57,90 159 322,00
50 16,70 104 60,00 156 334,00
52 17,80 106 62,40 157 357,00
53 18,40 108 64,60 158 378,00
54 18,90 109 65,60 159 401,00
55 19,40 110 66,80 161 445,00
56 19,90 111 69,30 170 735,00

@ Articoli venduti a mq - Products sold by square metre - Articles vendus au m - Artikel pro Quadratmeter - Articulos vendidos por ml - ApTUKY/bI, MPOAAIOLLMECS KB.METPaMM
A Articoli venduti a pezzo - Products sold as units - Articles vendus a I'unité - Artikel pro Stiick - Articulos vendidos por precio - ApTukynbl, ipoAatoLivecst NOLTY4HO

m Codice di appartenenza per fascia di prezzo - Articoli venduti a composizione - Code by price bracket - products sold as set - Code d'appartenace par classe de prix - articles vendus par panneau

Kennziffer fiir einen Preisbereich - Artikel pro kompasition - Cddigo de classificacidn segun la franja de precio - articulos vendidos por juego

Tutti i pezzi speciali (decori, gradini, battiscopa, ecc.) sono venduti solo a scatole complete.

All the trim pieces (decoration pieces, steps, skirting board, etc.) are only sold in complete boxes. - Toutes les piéces spéciales (décors, marches, plinthes, etc.) ne sont vendues que par boites completes.
Alle Spezialstiicke (Dekore, Stufen, Fufleisten, usw.) werden nur in kompletten Schachteln verkauft. - Todas las piezas especiales (decoraciones, peldafios, rodapiés, etc.) se venden solo por cajas completas. LF

Bce cneunanbHble n3aenus (,quop CTYNEHW, NAMHTYChI WT.[.) NPOAAIOTCA TOMBKO NOMHBIMU KOPOOKamy.
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